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Mojemu ojcu — za wszystko, czego probowates mnie nauczy¢



I stood in the disenchanted field

Amid the stubble and the stones,
Amazed, while a small worm lisped to me
The song of my marrow-bones.

Blue poured into summer blue,

A hawk broke from his cloudless tower,
The roof of the silo blazed, and I knew
That part of my life was over.

Already the iron door of the north
Clangs open: birds, leaves, snows
Order their population forth,

And a cruel wind blows.

Fragment wiersza End of Summer Stanleya Kunitza



PROLOG
Lato 1983

Kroliczek kulit sie w wysokiej trawie. Futerko mial wilgotne
i 1$nigce od rosy, ktéra przed chwila wraz ze zmrokiem opadia na
ogrod.

Wiasciwie powinien p6js¢ do domu. Mama nie lubita, gdy byt sam
na dworze, zwlaszcza kiedy robito sie ciemno. Ale on byl juz duzy,
za kilka tygodni mial skonczy¢ pie¢ lat, i bardzo lubil pore po
zmierzchu. Juz wkrotce zaczng pokazywac sie nocne zwierzeta. Jeze
wyjrza ostroznie spod duzych krzakéw izaczng drepta¢ w trawie,
robiagc Smieszne zakretasy. Nietoperze poszybuja miedzy wysokimi
drzewami... Od wylotu kasztanowej alei za domem stycha¢ juz bylo
pierwsze pohukiwania sow.

Najbardziej jednak chcial zobaczy¢ kréliki. Wlasny kroliczek
zajmowal pierwsze miejsce na jego liScie zyczen. Maty, mieciutki
kroliczek, wiasnie taki jak ten, ktéry tam siedzial w trawie.
Zwierzatko spojrzalo na niego i lekko poruszylo noskiem, jakby nie
byto pewne, czy jego zapach oznacza zagrozenie, czy nie. Ostroznie
postapit kilka krokow w kierunku kréliczka. On nie ruszal sie
z miejsca; wygladalo na to, zZe nie potrafit sie zdecydowac.

Od kilku miesiecy nie moglt sie doczeka¢ dnia urodzin. Bardzo
chcial, zeby Mattias dat mu w prezencie latawiec. Widzial, jak
starszy brat godzinami buduje te zabawki w warsztacie taty.
Dokladnie odmierzat listewki na korpus latawca, naciggal miedzy
nimi linki i calos¢ pokrywat lekkim, bltyszczacym materiatem, ktory
zwedzit z pudelek przechowywanych na strychu. To byly kawatki
sukni, ktére kiedy$ nalezaty do babci i ktérych mama jeszcze sie nie
pozbyta.

Wiele razy tego lata przygladal sie zawodom w puszczaniu
wlasnorecznie zrobionych latawcéw, jakie urzadzali Mattias i jego
koledzy. Latawce Mattiasa zawsze wznosily sie najwyzej, za kazdym
razem. Szybowaty bezszelestnie nad polami, zupehie jak kanie.



Krolik ukryty w trawie nadal mu sie przypatrywal, wiec postapit
jeszcze pare krokéw do przodu. Zatrzymat sie, gdy zwierzatko
uniosto troch ¢ glowe. Wilasciwie mial ochote ruszy¢ biegiem,
popedzi¢ do krolika, chwyci¢ go... Ale wujek Harald zawsze méwit,
ze dobry mysliwy sie nie spieszy, zatem chlopiec stal spokojnie
i myslat o swojej liscie zyczen.

Od starszej siostry chciat dosta¢ czerwone auto, ktére widziat
w sklepie we wsi. Na bokach miato namalowane ptomienie, a kiedy
pociagnelo sie je do tylu, a potem puscito, samo jechato do przodu.
Autko bylo na pewno drogie, ale Vera i tak by je kupita. Tata datby
jej pieniadze, gdyby poprosita.

Nie byl pewien, czy Vera wybaczyla mu te historie z jastrzebimi
jajkami, o ktérej wolal nie mysle¢. Mattias juz sie na niego nie
gniewal, ale co do Very trudniej bylo sie rozeznac.

Kroliczek nieco znizyl glowe. Wzigl do pyszczka zdzblo trawy.
Jego wasiki tak milutko sie ruszaly, ze chlopiec byt bliski ztamania
zasad wujka Haralda. Ale musiat jeszcze troche poczeka¢; zaczekac
na chwile, w ktérej krélik zupelnie sie odprezy inie bedzie juz
spogladat w jego strone.

Od mamy i taty chtopczyk chciat dosta¢ rower. Zaczat juz ¢wiczy¢
na starym rowerze Mattiasa, chociaz wlasciwie nie wolno mu bylo
tego robi¢ na wiasng reke. Pare dni temu przewrdcit sie i otart sobie
skore na kolanie. Nie bardzo mocno, ale na tyle, zZe pokazala sie
krew. Rozptakat sie i schowat do kryjowki na drzewie. Wujek Harald
go znalazt i skrzyczat: ,,Co twoja mama na to powie? Nie rozumiesz,
ze bedzie sie martwita?”.

Dobrze to rozumial. Mama ciagle sie o niego martwita. ,,Bo jeste$
moja malutka myszka”, powtarzala. ,,Bo nie moge znieS¢ mysli, ze
mogloby ci sie stac¢ co$ zlego”. To dlatego schowat sie wtedy i nie
odwazyt sie wejs¢ do domu.

Wujek Harald da} mu bure, a potem nakleit plaster na kolano
i powiedzial mamie, Ze chlopiec przewrdcit sie na Zwirowej Sciezce
miedzy domem a stodola (,,To sie tatwo moze zdarzy¢, kiedy sie
biega w drewniakach”). Sktamat nie ze wzgledu na niego, lecz na
jego mame. Odtad chtopcu nie wolno byto chodzi¢ w drewniakach,
chociaz Mattias i Vera je nosili. Uwazal, Ze to niesprawiedliwe.



Kroliczek nagle sie poruszyl. Pokical kawalek w jego strone,
szukajac wyzszej trawy. Chlopiec nie podbiegt w kierunku
zwierzatka; stat zupelnie bez ruchu. Czekat, dokladnie tak, jak radzit
wujek Harald.

Wujek Harald by} najlepszym mysliwym w okolicy, wszyscy o tym
wiedzieli. W jego kotlowni prawie zawsze wisialy pod sufitem jakies
zabite zwierzeta: bazanty, sarny, zajace o nieruchomych oczach
i zesztywniatych cialach. Wujek Harald miat wielkie dtonie. Pachniat
tytoniem, olejem, psami ijeszcze czyms$ innym. Chlopiec nie
wiedzial, co to za zapach, ale domyslal sie, ze to won czego$
niebezpiecznego. Wielu ludzi balo sie wujka Haralda. Z calg
pewnoscig obawiali sie go Vera i Mattias, chociaz Vera udawala, ze
tak nie jest. Czasem sprzeciwiala sie wujkowi, ale bylo wtedy
stycha¢, ze glos jej lekko drzy. Mattias za to nic nie méwit, tylko
patrzyl w ziemie i robil, co mu wujek kazatl. Przynosit wujkowi fajke
i karmit jego psy. To nie byly takie psy, z ktérymi mozna sie bawic.
Nie mieszkaly w domu, tylko w duzych kojcach na podworzu,
i jezdzily z tylu na furgonetce, a nie w kabinie samochodu. Mialy
szorstka siers¢ iczujne, lekliwe oczy, ktorymi Sledzily kazdy
najmniejszy gest wujka Haralda.

Jaki$ tydzien temu chlopiec byt w fazni z tatgq i Mattiasem. Siedziat
w saunie i przystuchiwal sie rozmowom dorostych panéw. Kiedy
wszedt wujek Harald, wszyscy, nawet tata, przesuneli sie na
tawkach. Oddali wujkowi najlepsze miejsce na srodku tawki. Patrzyli
na niego w taki sam sposaéb jak jego psy.

Tylko mama nie bala sie wujka Haralda. Mama nie bala sie nikogo,
moze z wyjatkiem Pana Boga. Czasem mama i wujek Harald sie
kidcili. Chiopiec styszal, jak mowili do siebie rézne rzeczy: trudne
stowa, ktorych nie rozumiat. Wiedzial jednak, ze nie byly mite.

Jednak to z urodzinowym prezentem od wujka Haralda wigzaty sie
jego najwieksze nadzieje. Maly kroliczek, ktory bedzie nalezat tylko
do niego — to obiecat wujek. Moze kréliczek bedzie taki sam jak ten,
ktory teraz siedzial tylko o kilka metrow od chlopca? Gdyby go
ztapal, mialby dwa kréliki. I wujek Harald bylby z niego dumny.
Dumny z tego, ze chlopiec okazat sie prawdziwym mysliwym.

Wystarczajaco dhlugo juz czekal, wiec ostroznie zrobil krok do



przodu. Krdliczek w dalszym ciagu skubal wysoka trawe, nie zwrocit
uwagi na to, ze chlopiec sie zbliza, a on postapit jeszcze jeden krok,
powoli wyciagajac przed siebie rece. Moglo sie udac.

— Billy! Czas do domu!

Krolik uniost glowe; zdawato sie, ze stlucha glosu dobiegajacego
z gory, od strony domu. Potem odwrdcit sie i pokical w przeciwnym
kierunku.

Chlopiec poczut w sercu ukhucie rozczarowania. Ale krélik nagle
sie zatrzymatl iobejrzal, jak gdyby sie zastanawial, gdzie zniknat
chlopczyk. Ten nie byl pewien, co powinien zrobi¢. Mama
zaniepokoitaby sie, gdyby nie przyszedl. Sowy pohukiwaly coraz
glosniej, zapalily sie lampy przed domem, a cienie w ogrodzie
zgestniaty w ich Swietle. Krolik nadal patrzy} na chltopca. Wydawato
sie, Ze pyta: ,,Przyjdziesz do mnie?”.

Chtopiec zrobit pare krokow, potem jeszcze kilka.

— Billy! — wotala mama. — Billy, chodZ natychmiast do domu!

Polowanie trwalo. Kroélik pokical przed siebie; jezeli chlopiec
mialby szczescie, zwierzak zaprowadzitby go do swojej norki. Do
miejsca pelnego malutkich kroliczkow o wielkich  oczach
i mieciutkim futerku; kréliczkéw, ktére mozna by bylo zabra¢ ze
soba do domu. Moglyby mieszka¢ w klatce, ktéra obiecat chlopcu
wujek Harald.

— Billy! — Glos mamy rozwiat sie w oddali. Kroliczek dalej kicat
przed chlopcem ina pewno bez trudu mogiby uciec, mimo ze
chlopczyk mial na nogach swoje najlepsze buty do biegania. Moze
krolik chcial zosta¢ zlapany? Chcial, zeby chlopiec go przytulil,
chciat zostac jego kroliczkiem?

Chiopiec podazat za krélikiem pomiedzy rzedami starych drzew
owocowych o grubych, powykrecanych galeziach. Potem wbiegt
w zaro$la zdziczalych krzewéw. Wilasciwie nie lubit tej odleglej
czesci ogrodu. Wczesniej tego lata jego kolega Isak znalaz} na ziemi
pod gestymi galeziami szczeke — bialy kawalek koSci z czterema
pozotklymi zebami. Wujek Harald powiedzial, ze dziadek zakopywat
tam rézne rzeczy, takie, ktérych chciat sie na zawsze pozby¢. Ze
szczeka z pewnoscia nalezala do Swini ize pewne rzeczy trzeba
zakopywac bardzo gleboko, zZeby nie znalazly ich lisy.



Chilopiec tylko raz w zyciu widziat lisa. To bylo wtedy, gdy wujek
Harald, tata iinni panowie rozlozyli na podworzu upolowang
zwierzyne. Waskie Slepia, 1snigce rude futro, ostre zeby wystajace
z poplamionego krwia pyska. Psy obchodzily go szerokim tukiem.
Wydawaly sie niespokojne, prawie wystraszone. ,, Do liséw strzela
sie, kiedy tylko jest po temu okazja”, powiedziatl wujek Harald. ,,To
jest obowigzek kazdego mysliwego, bo lisy sa chytre i podstepne,
dokladnie takie, jak w bajkach. Potrafiq poruszac¢ sie tak, zeby nie
zostawiac¢ zadnego $ladu”.

,Lisy maja doskonaty wech”, méwit wujek. ,I uwielbiajq zapach
krolikow i matych chlopcow, wiec trzymaj sie z dala od ogrodowego
ptotuy, Billy!”

Wujek Harald rozeSmiat sie tym swoim huczacym $miechem, ktory
brzmiatl jednoczesnie serdecznie i groznie, i po chwili chlopiec tez
zaczal sie Smia¢. Jednak nie mogt przesta¢ mysle¢ o lisach,
odkopujacych w ogrodzie szkielety. Czasem nawet $nity mu sie
w nocy. Ostre zeby, tapy rozgrzebujace ziemie, btyszczace, wilgotne,
weszace nosy, zwrocone w strone domu. Weszyly za malym
chtopcem.

Odtad unikat tej odleglej czesci ogrodu. Nie zaprotestowal, kiedy
Isak zabrat sSwinskq szczeke do domu, chociaz wilasciwie powinna
naleze¢ do Billy’ego.

Ale teraz nie powstrzymalyby go zadne lisy ani szkielety. Krolik
kical miedzy suchymi krzakami, a chtopiec w pogoni za nim coraz
dalej zaglebial sie w zarosla. Rekaw jego bluzy zaczepit sie o jakas
niskq galaz, wiec musiat sie zatrzymac na pare sekund, a kiedy sie
uwolnit, krolik zniknat.

Przez chwile sie zastanawial, czy nie zawrdcic i nie p6js¢ do domu,
ale napiecie, wzbudzone polowaniem, nie chciato go opusci¢. Dzieki
niemu odwazyt sie ruszy¢ dalej. Jeszcze dalej w zaroSla. Jak
prawdziwy mysliwy.

Kolejne galezie wyciagaly sie ku niemu. Kolczastymi palcami
staraly sie chwyci¢ jego ubranie. Zdawato mu sie, ze gdzie$ daleko
w ciemnosci dostrzega poruszajacy sie bialy ogonek. Moze byl juz
blisko krdliczej nory? Na mys$l otym przyspieszyt i o malo nie
wbiegl prosto na ptot na koncu ogrodu.



Zatrzymal sie jak wryty. Kilka metréw za plotem rosta gesto
pastewna kukurydza. Dlugo jeszcze nie miala by¢ zbierana. Tata
mowil, Ze zbiera sie ja z pola dopiero wtedy, kiedy wyschnie
i catkiem zzotknie.

Miedzy lisS¢mi graly Swierszcze, splataly swoje melodie
w szemrzacy dywan dZwiekow, tak Ze niemal zaghiszaly mysli
chlopca. Krolik byt po drugiej stronie plotu. Siedziat u stop zielonej
$ciany kukurydzy i przygladat sie chtopcu. Czekat na niego.

Plot byl wysoki, chyba wyzszy nawet od wujka Haralda
— z pewnoscig za wysoki, aby chlopiec mogt przedostac sie na druga
strone. Koniec polowania. Nie zobaczy kroliczej norki. Mimo to
poczut pewng ulge. Nigdy nie byl tak daleko w ogrodzie zupehie
sam. Na niebie pozostala tylko jedna blada smuga wieczornego
Swiatla, a cienie miedzy krzakami nie wiadomo kiedy zmienily sie
w catkowity mrok.

Chlopczyk postanowil wréci¢ do domu. Juz zawracal, gdy nagle
co$ zauwazyt: podkop pod plotem, przez ktory maty chlopiec mogiby
przedostac¢ sie na drugq strone. Popatrzyt na kroélika. Siedzial w tym
samym miejscu.

Powiew wiatru zaszelescit w polu kukurydzy, przedostat sie przez
zardzewiale oka siatki plotu i dotart do ciemnych zarosli. Chlopiec
obejrzal sie przez ramie, przyklak}, a potem potozyt sie na brzuchu.
Przeczolgal sie ostroznie pod koncowkami stalowych drutéw, wstat
i otrzepatl ziemie z kolan i dioni. Czut dreszczyk podniecenia. Byt
poza ogrodem, pierwszy raz wyszedl z niego na wiasng reke.
W poniedziatek opowie o tym Isakowi. Moze Mattiasowi i Verze tez.
Powie im, jaki byt dzielny i jak sam ztapat krolika, ale poprosi, zeby
nic nie mowili mamie.

Kukurydza zaszeleScila; w pierwszej chwili pomyslal, ze to znowu
wiatr, ale zobaczyt bialy ogonek znikajacy miedzy wysokimi
todygami. Krdlik juz nie kical spokojnie, ale pedzil, pedzil! Polozyt
uszy po sobie, spod tapek tryskaly grudki ziemi. Dopiero gdy
krdliczek zniknat mu z oczu, chlopiec pojal, co sie stalo. Wrazliwy
nos zwierzatka wyczut oprécz zapachu chtopca won kogo$ innego.
Kogos, kto bez trudu mégt podkopac sie pod ptotem. Kogos$ o rudym
futrze i ostrych zebach, kto uwielbial zapach kroélikéw... i matych



chlopcow...

Serce bilo tak szybko, tak szybko, jakby nalezalo do matego,
przerazonego krolika. L.odygi kukurydzy wznosily sie nad glowa
chlopca jak mroczne, staniajace sie na boki olbrzymy; napieraty na
niego, przyciskaly go do ptotu. W gardle nabrzmiewat ptacz. Katem
oka chlopiec dostrzegl cos, co sie poruszato, co$ rudego. Odwrocit
sie iuSwiadomit sobie, Ze wtej samej chwili ucichly wszystkie
Swierszcze.

Mamo! — zdazyl pomysle¢. Mamo...



Kochanie,

to jest poczqtek naszej historii. Opowiadanie moje i Twoje. Byly
proby oporu, proby, by oddalic¢ sie od Ciebie, a jednak nie upasé, ale
teraz poddaje sie, kochanie, ilicze na to, ze mnie podtrzymasz,
uratujesz przed upadkiem. Czy to zrobisz? Czy tez upadniemy oboje?

Mam nadzieje, ze tak sie nie stanie. Tak bardzo chce wierzyc, ze
nasze opowiadanie bedzie miato szczesliwe zakonczenie.



1

Ona jest jesienna osoba, zawsze taka byla. Albo prawie zawsze.
Kiedy$ zyczyla sobie, by lato nigdy sie nie konczylo, aby Swiatlo
stonca, ciepto i wysokie blekitne niebo byly wieczne. Ale to bylo
dawno. W innym miejscu, w innym zyciu.

Zgodnie ze wskazowkami Sciennego zegara spotkanie ma sie
rozpoczaC za jedenascie minut. Jak dotad wszystko idzie dobrze.
Razem z Ruudem zrobili kanapki i napehili termosy kawa. Ustawili
krzesta w porzadne kotko na szarej wykladzinie; dwanascie
odrapanych, metalowych skladanych krzesel — prawdopodobnie za
duzo, ale nie na tyle, Zzeby w kregu powstaty zbyt duze luki; na
siedzeniu kazdego znich umiescili paczke tanich chusteczek
higienicznych.

Gdy wszystko bylo przygotowane, Ruud otworzyt podwojne drzwi
hallu. Wpuscil dwoje uczestnikéw, ktérzy przyszli za wcze$nie.
Wraz z nimi pojawit sie zapach rozgrzanego, zroszonego deszczem
asfaltu. Lubila ten zapach najbardziej ze wszystkich woni miasta.
By¢ moze dlatego, ze mial w sobie co$ oczyszczajacego. Nowy
poczatek. Wlasnie taki, jaki miat by¢ dzisiejszy dzien.

Pierwszy uczestnik spotkania, ktorego wpuscit Ruud, byl
mezczyzng w jej wieku, miedzy trzydziestka a czterdziestka. Miat
tatuaze na ramionach, pogniecione ubranie i glowe jakby troche za
duza w stosunku do reszty ciata. Prawdopodobnie do tego wrazenia
przyczyniatla sie broda. Byla gesta, nierbwno przystrzyzona
i zaniedbana; sponad niej patrzyly = pozbawione  blasku,
zaczerwienione oczy; podobnych par oczu bedzie dzis wiece;j.

Druga osoba to starsza, siwowlosa kobieta, niewiele mlodsza od
Ruuda. Wtosy ma splecione w dhugi warkocz zwisajacy na plecach.
Oczy za okularami patrza lagodniej niz oczy wytatuowanego
brodacza, niemniej spojrzenia obojga sa do siebie podobne.

Ruud troskliwie prowadzi przybyszow do stolika z kawg, a ona ma
wlasnie zamiar podejs¢ i sie przedstawi¢, gdy naraz ogarnia ja to
uczucie: prze$Swiadczenie, ze popehila wielki blad i Ze nic sie nie



uda, absolutnie nic.

Cholera jasna!

Wypada do kuchni, laduje na krzesle, doktadnie sekunde wczesniej,
nim nogi odmaéwia jej postuszenstwa. Twarz w dlonie, glowa miedzy
kolana, glebokie, powolne oddechy.

Wdech

Wydech

Wdeeech

Wyyydech

Przez wahadlowe drzwi przenika glos Ruuda prowadzacego
uprzejma wstepng pogawedke. Owija sie wokoét jej mozgu, miesza
sie z rytmem pulsu w skroniach.

— Przyjechala pani autobusem?

Lup, tup.

— Aha, metrem.

Lup, tup.

— A pan Lars jak zwykle samochodem?... Dalo sie zaparkowac
w poblizu?... Tak, w tej dzielnicy trzeba uwaza¢, gdzie sie zostawia
samochod. Straz miejska jest nadgorliwa.

Lup, tup, tup.

Teraz styszy inne odglosy, kolejni uczestnicy staja na szorstkiej
wykladzinie, zatrzymuja sie, patrza lekko przymruzonymi oczami
w gore, na jarzeniowki, dopoki Ruud ich nie odnajdzie i nie zacheci
do przylaczenia sie do grupy za pomoca przynety, ktorej mato kto
potrafi sie oprzec:

— Zapraszam, tam sg kanapki i kawa.

Ociagajace sie, niepewne kroki, cichy trzask oddzielanych od siebie
plastikowych kubkéw, sapanie pompki termosu. Jej oddech staje sie
lZejszy, ale jeszcze nie ma odwagi sie wyprostowac. Patrzy w dol, na
ptytki w podlodze. Wpatruje sie w jedno ze spojen miedzy ptytkami,
szarobrunatne od thuszczu i brudu. Wszystko tu jest thustawe, nawet
powietrze. Zastane opary gotowania z ostatnich trzydziestu lat,
pozostawiajace stone, lepkie uczucie w gardle.

Szmer rozmow za drzwiami przybiera na sile, odbija sie echem od
Scian duzego pokoju.

— Autobus, metro, parking?



— Dobrze, ze troche popadato. Dobrze dla trawnikéw. Poza tym
wspaniala pogode mieliSmy tego lata, prawda? Prawie jak nad
Morzem Srédziemnym.

— Macie jakie$ plany na weekend?

Zaluje, Ze nie postapila inaczej. Zahije, ze nie wziela $wiadectwa
pracy, ktére jej proponowano, i nie zwiata. Rozsadny czlowiek tak
by zrobit. Rzucitby wszystko i zaczal od nowa w innym miejscu.
Obojetnie gdzie. Inne miasto, inny region kraju. Moze nawet inny
kraj, czemu nie?

Jeszcze nie jest za pdZno.

Tylne wyjscie z budynku jest dokladnie przed nig. W kieszeni ma
klucze. Miedzy drzwiami aulica sa cementowe schody i kilka
pojemnikow na S$mieci. Moglaby uciec w ciggu minuty. Ale
podpisata umowe, przekonala ich, Ze zastuguje na jeszcze jedna
szanse. Przekonata samag siebie, Ze to bedzie ostatnia szansa.

Gwar w pokoju zebran coraz bardziej sie nasila. Termos z pompka
nadal syczy. Im bardziej sie oprdznia, tym glosSniejszy jest ten
dzwiek. Zaczyna brakowac tematéw do rozmowy.

—Tak, tak... Na pogode wtym roku naprawde nie mozna
narzekac...

Prostuje plecy, spoglada na tylne wyjscie. Przymyka oczy. Jej palce
wedruja po prawym przedramieniu, paznokcie skrobig bialty materiat
bluzki, mankiet zaczyna przesuwac sie w kierunku tokcia. Za minute
mogltaby znaleZ¢ sie na mokrym od deszczu asfalcie. Na wolnosci.
Coraz dalej od tego miejsca.

Otwieraja sie wahadlowe drzwi i wchodzi Ruud. Przykuca, dotyka
jej kolana.

— Wszystko w porzadku, Veronico?

Jego wielka dlon jest ciepla, wyraznie odznaczaja sie na jej
grzbiecie starcze znamiona. Ile on wlasciwie ma lat?
Prawdopodobnie blizej mu do siedemdziesigtki niz szescdziesigtki.
Pracuje tu od dwudziestu lat, zetknat sie ze wszystkimi niedolami
i niepowodzeniami, z jakimi mozna sie zetknaC. Zastuzyl na swoja
emeryture, bez watpienia. Jednak nie odchodzi, pracuje dalej.
Dlaczego? ,,Bo mam w pracy darmowa kawe”, mowi. Wybuch
Smiechu po tej odpowiedzi zawsze uwalnia go od dalszych pytan.



Sprytna metoda. Powinna sama ja wyprobowac.

Spoglada mu w oczy, zmusza sie do uSmiechu. Obcigga rekaw
bluzki na przegub. Ruud sadzi, ze ona sie boi, i w pewnym sensie ma
racje. Ona straszliwie sie boi. Jest sparalizowana strachem. Jednak
nie jest to cata prawda.

— W porzadku. Prébuje sie tylko troche skupi¢. Powtoérzy¢ sobie
w myslach caly proces — mowi i lekko stuka w notatnik, ktdry trzyma
na kolanach.

—To dobrze. — Ruud wyciaga reke, pomaga jej wstac. — Kiedy
ostatnio pracowatas? Trzy miesigce temu?

Mimo ze maja ze soba do czynienia prawie od tygodnia, Ruud
nadal zachowuje sie tak, jakby nie znal umowy w najdrobniejszych
szczegoOtach. Jakby to nie on mial sprawdza¢, czy Veronica
doktadnie wypehia wszystkie warunki.

A ona, tak jak wcze$niej, gra w te sama gre.

— Minely dwa miesigce, dwa tygodnie i cztery dni. Co nie znaczy,
ze licze dni.

Ruud odpowiada $§miechem.

— Wiasciwa odpowiedz. Zobaczysz, ze tu jest prawie tak samo, jak
w twoim dawnym miejscu pracy.

Wprowadza ja do sali zebran, delikatnie trzymajac za tokiec¢. Puscit
go, zanim uczestnicy spotkania zdazyli sie odwrdcic.

Dziewie¢ o0s6b, troche wiecej niz spodziewala sie zobaczy¢
w pigtkowe popotudnie. Umykajace spojrzenia, krzywe u$miechy,
lekkie skinienia glow. Unosi sie nad nimi uczucie beznadziei, jak
lepka btona, mocno przyklejona do ciemnych katéw, do ktérych nie
catkiem dociera Swiatlo jarzeniowek; hamuje doplyw powietrza.

Veronica wymusza z siebie jeszcze jeden usmiech, siada na krzesle
i otwiera notatnik. W gardle czuje uderzenia serca, co przyprawia ja
o lekkie mdtosci, a na sobie wzrok Ruuda, ale nie patrzy w jego
strone. Probuje nie mysle¢ o tym, dlaczego Ruud jest tu obecny.

Gleboki wdech. Wshichuje sie w uczucie w plucach. Bez trudu
siega do krawedzi lodu.

— Dzien dobry, witam wszystkich. Nazywam sie Veronica Lindh
i jestem terapeutka specjalizujgcq sie w terapii rozmowa dla oséb,
ktére przezywaja strate kogo$ bliskiego. Wczesniej przez cztery lata



pracowatam w osrodku terapii w péinocnym rejonie miasta, a od dzis
zaczynam prace w rejonie potudniowym.

Zdziwiona jest pewnym, spokojnym tonem wiasnego glosu. Brzmi
obco, tak jakby glos Veroniki Lindh nie by} jej glosem —co sie
w pewnym sensie zgadza.

—Ta grupa terapeutyczna przeznaczona jest dla nas, dla ludzi,
z ktorych kazdy stracit bliska, kochang osobe.

Wszystkie spojrzenia skierowane sa na nia. Serce thucze sie o 16d
tuz pod Zebrami. Wyobraza sobie, ze z kazdym uderzeniem 1d6d
troche ustepuje. Uderzenie po uderzeniu —az wreszcie powstanie
waska szczelina, przez ktorg bedzie mozna dojrze¢ struzke czarnej
wody.

—Kiedy mialam czternascie lat, stracitam matke. Pewnego
wieczoru napelnita kieszenie swojego zimowego plaszcza
kamieniami i weszta na 16d na jeziorze.

Teraz nie wolno jej sie waha¢. Nie wolno sie zatrzymywaé, nie
wolno spoglada¢ w dot. Kolejny wdech. Lodowate zimno powoli
wypehia klatke piersiowa.

—Na przeciwleglym brzegu jeziora stal jakiS mezczyzna.
Powiedzial péZniej, ze mama szla prosto przed siebie, chociaz
wyraznie stychac¢ bylto, ze 16d peka i trzeszczy. Kiedy krzyknat do
niej, zatrzymata sie na chwile na srodku jeziora i popatrzyta na
niego. A potem nagle juz jej nie bylo.

Zmusza sie, aby nie mysle¢ o szczelinie w lodzie. Wyobraza sobie,
jak 16d zamyka sie na nowo, nad mamg inad szczeling pod jej
sercem. Zmienia sie w twardy pancerz.

Odchrzakuje, ostroznie obejmuje okladke notatnika. Nikt nie zdazyt
dostrzec, ze drzg jej rece, nawet Ruud.

—Mama nas zostawila — mowi. — Zostawita mojego ojca, mojego
starszego brata i mnie. MusieliSmy radzi¢ sobie sami. Potrzebowatam
wielu lat, bym przestala by¢ na nig zta. Bym przestata zadawac sobie
to pytanie, ktére wy wszyscy sobie zadajecie.

Przelyka $line, kilka razy; czuje, ze jej zyly wypelniaja sie czyms$
milszym od lodowatej wody jeziora. Data sobie rade. Poswiecita sie,
a teraz pora na wyteskniong nagrode. Liczy do dziesieciu, a potem
zwraca sie do siedzacej najblizej uczestniczki. To ta siwa kobieta



z warkoczem.

— Prosze.

Zachecajaco kiwa glowa w kierunku kobiety i styszy, jak ta nabiera
powietrza do ptuc. Nowa opowie$¢, a jednak dobrze znana.

Corka, nowotwor, nie skonczyta trzydziestu lat.

Przybiera wspoOlczujacy wyraz twarzy, bazgrze kilka stow
w notatniku. Dhugopis szybko sie porusza, zamienia cierpienie na
tusz. Siwa pani ptacze. Podczas gdy jej opowie$¢ sie rozwija, tzy
toczq sie cicho, zatrzymuja sie na chwile przy dolnej krawedzi
okularéw i ptyna dalej po policzkach. Kolejne stowa.

Niesprawiedliwe, cate zycie miata przed sobq. Tak mi jej brak.

Siwa kobieta konczy opowiadanie, zdejmuje okulary i wyciera je
tanig chusteczka higieniczna. Powoli ja sklada i wkiada do torebki,
ostroznie, jakby lzy byly ze szkla i jakby zamierzala zabra¢ je do
domu i polozy¢ w witrynce, niczym przezroczyste peretki smutku.

Ta mysl rozprasza Veronice, tymczasem zaczela mowic¢ nastepna
osoba. Lars, ten brodaty. Kolejne stowa, twardszy glos. Veronica
pospiesznie notuje. Jego opowie$¢ tez wcigga w tusz dlugopisu.

Zona, wypadek, pijany kierowca, uszkodzenie mozgu, zta opieka
lekarska, nigdy nie wrocita do zdrowia.

Tu nie ma tez. Jest tylko gniew. Rozgoryczenie. Veronica uzupelnia
nim notatki. Jej reka wyraznie 1Zej porusza sie nad kartka.

Nienawidze, wyobrazam sobie zemste, chce skrzywdzi¢. Oko za
oko... Dostanq za swoje, wszyscy. Pijak za kierownicq, lekarze,
wszyscy!

Lars milknie, tapczywie wciaga powietrze. Wyglada na to, ze mu
ulzylo, ale zaraz potem zaczyna sprawiaC wrazenie zawstydzonego.
Mamrocze co$, co nie dociera do Veroniki, i spoglada w do6t, na
swoje dlonie. Sg duze, toporne, spekane; pekniecia w skorze sg tak
glebokie, ze nie da sie z nich wyphluka¢ brudu iresztek smar6ow.
Dlonie taty, dlonie wujka Haralda. Dlonie Veroniki sa gladkie
i miekkie, o dlugich palcach, ktére najbardziej nadajq sie do
trzymania dlugopisu. Piszace dlonie. Dlonie mamy. Veronica
odpedza od siebie te mysli i skinieniem glowy daje znak nastepnemu
uczestnikowi, ze ma zacza¢ swojq opowiesc.

Udziela glosu w kregu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Stowa



mieszaja sie ze szlochami iz szelestem papierowych chusteczek.
Dhugopis coraz szybciej sunie po papierze i coraz szybciej bije puls,
pompujacy hormony nagrody.

Takie nieszczescie, moja rodzina nigdy sie z tym nie pogodzi.
Nigdy, do korica zycia.

Minutnik przesuwa sie po pozéitklej tarczy S$ciennego zegara.
Wskazdwka zacina sie troche co pie¢ minut, zatrzymuje sie na kilka
sekund, po czym uwalnia sie z trzaskiem.

Gdy wszystkie historie juz zostaly opowiedziane, pozostaje jedno
stowo na dole ostatniej kartki, napisane wielkimi literami; stowo,
ktore wszyscy powtarzaja. Pytanie, ktore krazy pod sufitem ina
ktére nikt nie potrafi odpowiedzie¢, choc¢by powtarzal swojq
opowie$¢ w nieskonczonosc.

Dlaczego?

Veronica podkresla to stowo, pogrubia dlugopisem litery i znak
zapytania tyle razy, ze dlugopis w koncu przebija papier. Przestaje,
dopiero gdy minutnik Sciennego zegara potrzaskuje po raz ostatni, na
znak, Ze terapia na dzi$ skonczona.

Ulga jest bezmierna, miesza sie z endorfinami, ktore juz zalaly jej
mozg. Lewa reka znéw trafia na prawe przedramie, skrobie z lekkim
roztargnieniem materiat bluzki i podtuzng blizne, ktora sie pod nim
kryje.

To juz koniec? —mysli Veronica. I zaraz potem: Kiedy bedzie
wiecej?
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Wiasciwie byt to dobry deszcz. Nie burzowa ulewa, kladaca na
ziemie dojrzate zboze, lecz miekki, spokojny deszcz, ktory delikatnie
zwilzal ziemie i ustawal o wschodzie stonca, tak ze klosy i liscie do
potudnia wysychaty. Zniwny deszcz, jak mawiali okoliczni rolnicy.
To byl dobry deszcz, ktory kazdej innej letniej nocy ucieszylby
komendanta Kristera Manssona i mezczyzn zebranych wokot niego
na podworzu gospodarstwa Backa.

Mansson zsungt furazerke na tyt glowy i powiodt dlonig po czole.
Niebieska mundurowa koszula lepita mu sie do karku, chociaz przed
dobra chwilg rozluznit krawat.

Zdarzalo mu sie juz szukaC zaginionych, wmawial sobie.
W kazdym razie ¢wiczyt poszukiwania kilka lat temu, na kursie dla
wyzszych funkcjonariuszy policji. Najwazniejsze bylo planowanie,
organizacja ikierowanie akcja. Nalezalo metodycznie przejs¢
wszystkie mozliwe opcje, by na koniec natrafic na te wiasciwa.
Jednak w ciemnosci iw deszczu latwiej bylo to powiedzie¢ niz
wykonac.

Cze$¢ mezczyzn zostawita wilaczone silniki w samochodach,
ustawionych kregiem wokdét Manssona na podworzu przed domem
Nilssonow. Reflektory oswietlaly powiekszajacq sie grupe ludzi,
zmieniajac ich w cieniste postacie o wyraznie oswietlonych nogach
i podbrzuszach oraz widmowych twarzach, ktérych ryséw nie
dawalo sie odrozni¢. Ale to ostatnie nie bylo potrzebne. Wszyscy
rozpoznawali siebie nawzajem. Wszyscy sie znali.

Mansson zwrécit uwage na ich spojrzenia. Lekko obciagnat
pognieciong, troche przyciasng kurtke munduru, ktéra przestawata
stawiaC opor deszczowi, poprawit furazerke i uniost reke nad glowe.

— Bacznos¢!

Ani okrzyk, ani gest nie uciszyly szmeru glosow wokdt niego.
Zastanawiat sie, czy nie powinien wdrapac sie na platforme stojacej



obok niego furgonetki, ale uznal, ze metalowe obramowanie jest zbyt
wysokie izbyt $liskie, i Ze akurat teraz nie powinien ryzykowac
wystawiania na szwank swojego autorytetu. Sprobowal zatem
jeszcze bardziej podnies¢ glos inada¢ mu ton odpowiedni dla
przedstawiciela wladzy.

— Bacznos$¢, wszyscy!

Efekt byt tylko nieznacznie lepszy.

— Zamknijcie mordy, do cholery! Mansson ma co$ do powiedzenia.
Czas ucieka, a wy gledzicie o pierdotach!

Ostry glos nalezal do wysokiego, chudego mezczyzny, ktéry bez
trudu wskoczyt na platforme furgonetki za plecami Manssona. To byt
Harald Aronsson, wuj chlopca. Rozmowy natychmiast ucichty,
a grupa mezczyzn stanela ciasniejszym kregiem wokodt policjanta
i samochodu.

Mansson odchrzaknat, z aprobatg skinat glowa Aronssonowi, ktory
na ten gest nie odpowiedziat.

— Wiekszos¢ z was juz wie, co sie zdarzylo, i chce jak najszybciej
rozpoczg¢ poszukiwania —zaczat Mansson. —Ale wszyscy
powinnismy miec taki sam punkt wyjscia, dlatego krotko podsumuje,
CO na razie wiemy.

Przerwal na chwile, aby ci, ktorzy przybyli ostatni, mogli podejs¢
wystarczajqco blisko, by go styszec.

—Szukamy malego chlopca, Billy’ego Nilssona, blisko
piecioletniego. Ostatni raz byl widziany przez swoja matke wkrétce
po godzinie 6smej, co znaczy, ze nie widziano go od...

Mansson spojrzat na zegarek, kwadratowy elektroniczny zegarek,
ktory Malin data mu w prezencie na dwudziestolecie Slubu. Miat
cztery wystajace metalowe przyciski; Mansson znat dziatanie tylko
jednego z nich —tego, ktory wilaczal osSwietlenie ekraniku; to sie
bardzo przydato teraz, w ciemnosci.

— ...niecatych pieciu godzin. Rodzina przeszukala ogrod, dom
mieszkalny, stodole iobore, zanim okolo godziny jedenastej
zawiadomita policje. Tuz przed pdinoca zaczeliSmy przeszukiwac
ogrod z psem policyjnym.

Wskazal dlonia na dom po przeciwleglej stronie podworza, co
sprawito, ku jego zadowoleniu, ze wiekszo$¢ mezczyzn zwrocita



glowy w tym kierunku.

— Pies doprowadzit nas do podkopu pod ptotem na koncu ogrodu,
od strony pola kukurydzy. Potem niestety stracit trop,
prawdopodobnie wskutek deszczu albo dlatego, ze chodzili tamtedy
rodzice i rodzenstwo Billy’ego.

Opuscit dton i odczekat do chwili, w ktérej znéw skupity sie na nim
wszystkie spojrzenia.

— Wyglada wiec na to, Ze chlopiec przeczolgal sie pod plotem
i zabladzil wsrdd kukurydzy. Dobrze wiecie, ze kukurydza urosta na
wysokos¢ dorostego czlowieka, totez nietrudno sie w niej zagubic,
szczegOlnie w ciemnoSci. Dlatego potrzebujemy waszej pomocy.
Utworzymy cztery tyraliery...

Mansson zakonczyt wydawanie instrukcji i stwierdzit z satysfakcja,
ze wszyscy obecni na podworzu sie do nich zastosowali. Podzielili
sie sprawnie na grupy i oddalili pieszo albo samochodami. Kazda
grupa dowodzit jeden z umundurowanych policjantow.

Wszystkim zalezalo na szybkim rozpoczeciu poszukiwan. Prawie
wszyscy mezczyzni mieli dzieci i bez trudu mogli sobie wyobrazi¢
straszny dramat, jaki przezywaja w tej chwili Nilssonowie. Ale w tej
akcji chodzito tez o zbiorowe uczucie ulgi, jakiego dozna cala
okolica, kiedy maly Billy wroci do swojej mamy — przemokniety,
zmarzniety i wystraszony, ale caly izdrowy. Bo tak oczywiscie
miato sie sta¢. Wszyscy na to liczyli, a niektorzy moze nawet
czerpali przyjemno$¢ z pelnej napiecia sytuacji, myslal Mansson.
Niejeden pewnie wrecz cieszyt sie na mys$l, zZe to wilasnie on
odnajdzie chlopca. Ten, kto znalaztby Billy’ego Nilssona, nigdy juz
nie musialby placi¢ za piwo w gospodzie ani za bilet wstepu do
parku rozrywki; Harald Aronsson na sto procent by o to zadbat.

Mansson pracowal na posterunku w Reftinge od czterech lat.
Przenidst sie tu zrodzing, bo zbrzydly mu nocne zmiany, pijacy
i psychopaci w Norrkdping. Sprzykrzyto mu sie patrzec¢, jak mlodsi,
bardziej pazerni koledzy ciggle wyprzedzaja go we wspinaczce po
szczeblach kariery. W Reftinge, na skraju skanskiej rowniny, nie by}
na to wszystko narazony. Tu by}t szefem dla dwunastu policjantow



idwoch pan, ktore odbieraly telefony, przyjmowaly zgloszenia
i wydawaty zezwolenia na bron.

Urodzit sie i wychowal w podobnej rolniczej okolicy na rowninach
Wschodniej Gotalandii irozumial, jak funkcjonuja wiejskie
spoteczenstwa; prawdopodobnie miedzy innymi dlatego dostat prace
w Reftinge. Z do$wiadczenia wiedzial, Zze na wsi ludzie ciezko
pracuja ipomagaja sobie nawzajem. W wiekszosci przypadkow
przestrzegaja dziesieciu przykazan, co oznaczalo, zZe lista przestepstw
popelnianych w Reftinge obejmowala wlamania, klusownictwo oraz
prowadzenie samochodu w stanie nietrzeZwym albo bez prawa jazdy.
Co do przestepstw za kierownica, wiedzial, ze jego podwladni lubili
przymykac¢ na nie oczy. Dzialo sie tak na podstawie swego rodzaju
niepisanej umowy miedzy mieszkancami a sitami porzadkowymi,
ktdra zostatla zawarta na dhugo przed przybyciem Manssona. Na wsi
samochdéd byl niezbedny. Bez samochodu nie bylo pracy,
a w konsekwencji chleba, Mansson zas nie nalezat do ludzi, ktérzy
chca pozbawiac czyjas rodzine pieniedzy i jedzenia. Wystarczajaco
trudno bylo nie naleze¢ do miejscowych — byto to nietatwe nie tylko
dla niego samego, ale takze dla Malin i dzieci. Potrzeba bylo sporo
czasu, aby sie dostosowac i zosta¢ zaakceptowanym, zwlaszcza gdy
mowilo sie innym dialektem.

Mansson naprawde starat sie jak mogt. Przyzwyczait sie do tego, ze
jego nazwisko wymawiano Madnssenn. Przestal pi¢ kawe Gevalia
i przeszed} na lokalng Skanerost, przyzwyczait sie tez nazywac lunch
obiadem. Zapisal sie wraz z cala rodzing do klubu pitkarskiego
i chodzit do tazni doktadnie o si6dmej wieczorem w kazdy czwartek,
zeby w saunie pogadac¢ z miejscowymi facetami. Te wysitki sie
oplacity. Zeszlego lata Malin zostala wybrana na zastepczynie
skarbnika w klubie, a on sam —na trenera mlodszych nastolatkdw.
A wiosng zaproponowano mu dolaczenie do jednego z wiekszych
klubow lowieckich. Cieszy} sie na jesienny sezon polowan, wrecz
trudno mu bylo sie doczekac.

Zanim nadejdzie jesien, prawdopodobnie zrobi sie troche bardziej
niespokojnie, bo pod koniec Zniw mezczyzni zwykle byli zmeczeni
i drazliwi. Bojki, pijanstwo iniszczenie mienia, by¢ moze jakis$
przypadek ciezszego pobicia albo przemocy domowej. Gorsze rzeczy



na ogot sie tutaj nie zdarzaly. Faktem bylo, Ze podczas ostatnich
czterech lat pracy —az do dzisiejszego wieczoru —nie zaistniata
zadna sytuacja wymagajaca szczegOlnego zaangazowania, za co byt
wdzieczny losowi. Wolal trzymac¢ sie ztyli, nie wysuwac¢ na
pierwszy plan, popija¢ spokojnie poranng kawe, czytajac lokalng
gazete oraz miesieczniki ,Kraj” i,Szwedzkie Fowiectwo”,
uczeszczaC na  zebrania  stowarzyszenia  przedsiebiorcow,
Czerwonego Krzyza i Rady Gminy. Albo na szkolnej wywiadéwce
spali¢ troche listkdw haszyszu, zeby rodzice wiedzieli, jak pachnie
—na wypadek gdyby jakiS przedsiebiorczy nastolatek przywidzt
sobie troche ziota z Danii. Czy tez organizowac — dla rowerzystow
i kierowcéw — coroczny dzien bezpieczenistwa na drodze. Tego
rodzaju zadania policyjne lubit i byt w nich dobry.

Uswiadomit sobie, Ze spojrzenia wszystkich skierowane sa na
niego, gdy podworze zaczeli zapeliaC stawiajacy sie na wezwanie
ochotnicy obrony terytorialnej. Ta Swiadomos¢ zebrata sie w twarda,
kwasna grude w zoladku, rosnaca w miare jak rosta grupa mezczyzn
na podworzu. Wszyscy patrzyli na niego, wszyscy wierzyli, ze
pomoze im uwolni¢ Nilssonéw od koszmaru.

Mansson zwrocit wzrok w strone wielkiego domu Nilssondw,
w ktorym zapalone byly chyba wszystkie Swiatta. W jednym z okien
dostrzegt dwie sylwetki. Dziewczynka i chtopiec, rowiesnicy jego
dzieci. Poszukal w pamieci imion brata i siostry Billy’ego. Pamietal,
ze ich ojciec mial na imie Ebbe. Ebbe Nilsson byt spokojnym,
zrownowazonym cztowiekiem, ktory tez nie lubil wysuwac sie na
pierwszy plan. W saunie zwykle siedzial w milczeniu na jednej
z nizszych lawek, podczas gdy w rozmowie udzielali sie inni —na
przyklad szwagier Ebbego, Harald Aronsson.

Wszyscy rzecz jasna znali matke dzieci, Magdalene Nilsson,
zdomu Aronsson. Byla pierwsza Miss Groszku w lokalnym
konkursie piekno$ci. Czarno-biata fotografia z jej koronacji nadal
wisiata w hallu Urzedu Gminy, chociaz konkurs odby} sie ponad
dwadzieScia lat temu. Zdjecia nie usunieto nie tylko ze wzgledu na
urode Magdaleny, lecz takze z powodu jej nazwiska. Aronssonowie
mieli wiele do powiedzenia we wsi i w okolicy. To dodatkowo
komplikowato sytuacje.



Mansson nadal szukat w pamieci imion dzieci, ktore staty w oknie
na pietrze, ale mimo usilnych staran nie mégt ich sobie przypomniec.
Uni6st dlon i pomachat dzieciom, nie bardzo wiedzac, dlaczego to
robi. Nie odpowiedzialy na jego gest. Czekaly, az znajdzie ich
braciszka. Az wszystko znowu bedzie dobrze.
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Veronica uwaza sie za catkiem przyzwoitego cztowieka. Segreguje
Smieci, ptaci rachunki w terminie iod czasu do czasu ofiarowuje
jakas niewielka kwote na cele charytatywne.

Do kosciota natomiast nie chodzi od wielu lat. Nie lubi wspomnien,
jakie wzbudzaja w niej kosScioty. Z powodu tych wspomnien dzwoni
do ojca najwyzej raz na miesigc. Zwleka z wybraniem jego numeru,
odklada to na pozniej, az do chwili, kiedy nie moze juz uciszy¢
wyrzutow sumienia. Ojciec zawsze odbiera telefon po najmniej
osmiu sygnatach. Potem stycha¢, jak podnosi stuchawke, i nastepuje
kilka sekund ciszy, podczas ktorych oboje, wbrew zdrowemu
rozsadkowi, zywia nadzieje, ze na drugim koncu polaczenia odezwie
sie glos kogo$ innego. A jeszcze poOzZniej — rozczarowanie przy
zderzeniu z rzeczywistoscia, rozczarowanie, ktorego ani ojciec, ani
ona nie potrafia ukry¢ ina ktére nie moze zaradzi¢ zadna
grzecznoSciowa pogawedka.

Veronica nie byla w Reftinge od lat, nawet na urodzinach,
chrzcinach i pogrzebach, chociaz oczywiscie powinna byla pojechac.
Wie, Ze mieszkancy wsi zwracaja uwage na takie rzeczy. Komentuja.

To ja drazni, a jednocze$nie drazni ja Swiadomos¢, ze ciagle mysli
o Reftinge jako oswojej rodzinnej miejscowosci, chociaz
wyprowadzila sie stamtad przed pietnastoma laty.

Stoi z Ruudem na szerokich schodach przed szara bryta osrodka,
wybudowang w latach szeScdziesiagtych. Przestalo pada¢. Ciepto
nagromadzone wokét nich w asfalcie, metalu i betonie sprawia, zZe
wilgo¢ szybko wyparowuje. Rzeski zapach znikl, wypart go odor
sfermentowanych $mieci, oparéw kuchennych i spalin — zwykly letni
str6j wielkiego miasta. Veronica na pare sekund przymyka oczy,
rozkoszuje sie dobrym samopoczuciem, ktére tez powoli
wyparowuje.

— Dziekuje za dzisiejsze spotkanie ido zobaczenia w przysztym



tygodniu? — Pozegnalne zdanie siwej pani jest stwierdzeniem,
ktéremu w jakis$ sposéb zdotata nada¢ ton pytania, tak jakby kobieta
nie byta pewna, czy nastepne spotkania sie odbeda.

Veronica kiwa glowa, Sciska dion siwej pani —dlon o drobnych,
kruchych kostkach, delikatnych jak u pisklecia.

— Tak, widzimy sie za tydzien — odpowiada.

Siwa pani pokonuje cztery stopnie w dol, odwraca sie i unosi dton
w niesSmialym ge$cie. Potem mocno przyciska do piersi torebke
z peretkami smutku i powoli sie oddala.

Veronica i Ruud w ciszy obserwuja siwa kobiete podazajaca ku
stacji metra.

—Jak poszto twoim zdaniem? — pyta Ruud, nie odrywajac wzroku
od oddalajgcej sie w strone metra starszej pani.

Veronica wzrusza ramionami.

— Okej — odpowiada; jest to prawie w rownym stopniu prawda, jak
i klamstwem.

—Mhmmm. —Ruud wyjmuje z kieszeni puszeczke ze snusem,
umieszcza paczuszke tytoniu pod gérng warga ipoprawia jej
ulozenie czubkiem jezyka. — Niewiele pytan zadawatas.

Veronica ponownie wzrusza ramionami.

— Nie chciatam zaburza¢ rytmu. — Spoglada z ukosa na Ruuda
i zaluje szorstkiego tonu swojej odpowiedzi. Nalezaloby okaza¢
troche wiecej samokrytyki. Przeciez bedzie oceniana. — Oczywiscie
cenie sobie twoja opinie — dodaje.

Ruud troche sie krzywi, amoze znéw poprawia polozenie
paczuszki pod gorng warga.

— Jezeli ty zaczniesz zadawac pytania, to inni tez odwazq sie pytac¢
— moéwi. —Wazne jest, zeby grupa zaczela rozmawiaé, zeby
spotkanie nie bylo seriag monologéw. Wszyscy powinni by¢ aktywni.
Na tym przeciez polega terapia grupowa. — Patrzy na nig i uSmiecha
sie nieco zlosliwie. —Zreszta dobrze to wiesz, tylko troche
zardzewialas. Jeszcze pare spotkan i wszystko zacznie sie toczy¢ jak
trzeba.

Veronica przytakuje, unikajac wzroku Ruuda, aby nie dostrzegl,
jaka ulge poczula. Siwa pani znikla z pola widzenia. Skryla sie
miedzy budynkami jak wystraszona myszka.



— Shuchaj, to ztwoja matka... —moéwi cicho Ruud. - Nie
wiedziatem, ze kto$ widzial, jak...

— Ktorys z pracownikow jej szukatl. — Veronica jest zdziwiona tym,
ze jej glos brzmi tak spokojnie, ze udalo jej sie odpowiedzie¢ na
pytanie, zaznaczajac jednoczeSnie, ze nie zyczy sobie dalszego
indagowania.

Ruud nie daje sie jednak powstrzymac.

— Straszna historia. ..

Wyraznie chce, aby opowiadala dalej, aby mu sie zwierzyla,
chociaz znaja sie dopiero od tygodnia. Ale Veronica nie ma ochoty
stawiaC czola nowym wyzwaniom, ani dla Ruuda, ani dla nikogo
innego. Dalej wpatruje sie w ulice. Po chwili Ruud pojmuje jej
zachowanie, odwraca sie i spluwa przez zeby.

Stoja w milczeniu; cienie miedzy domami wydhlizajq sie.
Z przebiegajacej opodal obwodnicy stychac odglosy
popotudniowego ruchu samochodéw.

— Dasz sobie rade, Veronico — méwi cicho Ruud. — To, co zdarzyto
sie wiosng, to byla tylko chwilowa przeszkoda, ktéra musiatas
pokona¢. Zachowaj spokoj ikoncentruj sie na pracy, a wszystko
wkrétce wréci do normy.

Veronica zndw nie odpowiada. Jest w pewien sposob zadowolona
z tego, ze skonczyla sie trwajaca od tygodnia zabawa w ciuciubabke.
Jej kolega wreszcie przestal udawaé, ze nie wie, dlaczego
przesunieto ja do innego miejsca pracy, ale ona nie chce o tej sprawie
rozmawiac. Podczas ostatnich miesiecy chyba ze sto razy wywrdcita
samg siebie na wewnetrzng strone.

Jak sqdzisz, dlaczego tak postqpitas, Veronico? W jaki sposob
mozesz unikngé powtdrzenia sie takiej sytuacji? Jakie uczucie
tqczyto sie z twoim zachowaniem?

Na ulice tuz przed nimi wjezdza motocykl. Silnik brzmi glucho,
chrapliwie. Motocyklista ma na sobie niebieskie dzinsy i brazowa
skérzang kurtke. Kask jest matowoczarny, z nieprzezroczysta,
ciemna ostong twarzy. Motocykl mija ich bardzo powoli, niemal sie
zatrzymujac. Kierowca zwraca glowe ku Veronice. Spoglada jej
Prosto w oczy.

Veronica nie ma urody modelki, cokolwiek by to znaczyto. Jest



jednak zgrabna, wytrenowana, ma dlugie nogi i co$ szczego6lnego
w ustach i oczach — cechy, ktére odziedziczyta po matce i ktére staja
sie wyrazniejsze, gdy naklada makijaz irozpuszcza wiosy. Cechy
Swiadczace o wrazliwosci, otym, ze zostala kiedy$ zraniona.
Zadziwiajaco wielu mezczyznom to sie podoba. Korzystala z tego,
kiedy byla mlodsza, ale to bylo dawno temu, w innym miescie,
w innym kraju. Teraz zaciska usta i wysoko unosi glowe. Mowi
miekkim, ale stanowczym tonem, i patrzy ludziom w oczy. Jednak
nadal zadziwiajaco malo trzeba, zZeby przyciagna¢ mezczyzn. Jeden
gest, jeden ruch glowy. Czasem wystarczy jedno spojrzenie.

Mezczyzna na motocyklu wciaz patrzy na nig przez ramie; wydaje
sie, ze lekko skingt glowa, jakby sie znali. Ruud chyba tez to
zauwazyt.

— Znasz go? — usituje zadac pytanie rozbawionym tonem, ale brzmi
w nim cien irytacji.

— Nie. — Veronica potrzasa glowa, aby przekonac¢ i Ruuda, i siebie,
ale z jakiego$ powodu serce znow zaczyna jej bi¢ szybciej.

Odprowadza wzrokiem mezczyzne, patrzy, jak jedzie dalej ulica.
Motocyklista nagle dodaje gazu. Veronica podskakuje na odglos
gwaltownego jazgotu silnika. Halas odbija sie od $cian budynkdw,
brzmi jak ryk dzikiego zwierza i stopniowo cichnie, w miare jak
motocykl szybko sie oddala.

— Moze to ktos, kto zbiera sie na odwage? Moze chcial sprawdzic,
jaka jeste§ grozna, zanim zdecyduje sie dolaczy¢ do grupy
terapeutycznej? — Ruud szturcha ja w bok i szeroko sie usmiecha.

Veronica oddaje mu szturchanca, czuje ulge i wdzieczno$¢.

—Jezeli pomozesz mi zamkng¢ lokal, to odwioze cie do domu
— mo6wi Ruud. — Umowa stoi?

— Stoi!

Ruud odwraca sie i idzie w kierunku drzwi. Veronica jeszcze przez
pare sekund nie rusza sie z miejsca. Spoglada w strone, w ktora
odjechal motocykl. Stycha¢ jeszcze odglos jego silnika,
przypominajacy odlegte powarkiwanie.
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Mansson zorganizowat punkt dowodzenia na werandzie z tylu
domu. Stamtad miat widok na ogrod, aprzynajmniej te jego
niewielka czes¢, ktora mozna bylo zobaczy¢ w ciemnosci. Od czasu
do czasu docieraly do niego nawolywania szukajacych,
przypominajace glosy duchow. Dobiegaly zpdl otaczajacych
gospodarstwo Backa.

— Bil-ly!

— Biiil-lyyy!

Mansson roztozyt wielka mape na drewnianym ogrodowym stole
i postarat sie o lampe sztormowa, ktora powiesit na markizie nad
swoja glowa. Policyjne radio nastawione bylo na umowiony kanat.
W miare jak grupy poszukiwawcze mijaly ustalone punkty, policjant
zaznaczal je na mapie. Tak jak przewidzial, wysoka kukurydza,
ciemno$¢ ideszcz utrudnialy orientacje w terenie. Policjanci
dowodzacy tyralierami ochotnikdw zmuszeni byli czesto przystawac,
aby zmieni¢ kierunek marszu albo pozbiera¢ zablgkanych
poszukiwaczy.

Kto$ ostroznie otworzyt drzwi werandy za jego plecami. Pojawit sie
Ebbe Nilsson, niosacy tace ztermosem, paroma kubkami
i potmiskiem kanapek. Postawil to wszystko na tej czeSci stohy,
ktorej nie zakrywata mapa.

— Pomyslatem, ze pewnie przyda ci sie co$ cieplego do picia —
powiedziat.

Mansson przyjat z wdziecznoscia kubek kawy. Na kilka sekund
ogarnely go wyrzuty sumienia. Nilssonom zagingt synek, cala
rodzina byta w szoku, a Ebbe mimo to znalazt czas na zaparzenie
kawy dla policjanta i nawet na przygotowanie czego$ do jedzenia.
Ukradkiem przygladajac sie mezczyZznie, siegnat po kanapke
z kietbasa.

Oczy Ebbego blyszczaly niezdrowo, twarz byla blada



i pobruzdzona. Cienie iblade swiatlo latarni poglebialy wrazenie
przemeczenia. Trzymat sie jednak prosto i wygladalo na to, zZe
w miare panuje nad nerwami.

— Jak idzie? — spytat Nilsson.

Mansson machnat reka w kierunku ogrodu i pola kukurydzy.

— Dziatamy. Ciemnos¢ i deszcz przeszkadzajg. Ale zobaczysz, na
pewno znajdziemy Billy’ego.

Ostatnie zdanie wymknelo mu sie, zanim zdazyl ugryz¢ sie
w jezyk. OczywisScie nie powinien byl go wypowiedzie¢. Byt
policjantem wystarczajaco dlugo, aby wiedzie¢, Ze nie wolno
obiecywac rzeczy, nad ktorymi nie ma sie kontroli, a jednak niemal
to zrobil. Ze wspolczucia, humaczyt sam sobie, ale podejrzewat, ze
nie byta to cala prawda.

Zatrzeszczato radio. Obejrzal sie. Nie bylo nowej wiadomosci,
z glosnika dobiegatl tylko szum, ktéry zreszta prawie natychmiast
ucicht. Przetknat ostatni kes kanapki.

—Jak z Magdaleng? — Wskazal glowa w kierunku pietra domu.

—Spi —odburknat Nilsson. Zapewne us$wiadomil sobie, ze
zabrzmialo to troche opryskliwie, bo pospiesznie zmienit ton. — Byla
taka roztrzesiona, ze wziela Srodek na uspokojenie. Ze
zdenerwowania pomylila sie izazyla podwojna dawke, wiec teraz
twardo $pi. Moze to dobrze, ze na troche stracita kontakt ze Swiatem.
Billy jest dla niej wszystkim... — Nilssonowi zalamal sie glos
idalszy ciag zdania zagluszyl deszcz bebnigcy o markize nad
weranda.

— A starsze dzieci? — spytal Mansson i uSwiadomit sobie, ze mozna
bylo to pytanie zrozumie¢ na rozne sposoby. Na szczeScie Nilsson
wybratl wlasciwa interpretacje.

— Mattias i Vera poszli do 16zek, ale szczerze méwiac, nie sadze,
aby zasneli. Gdyby nie oni, tez bym teraz tam byt. — Wskazat na pole
kukurydzy, od czasu do czasu roz$wietlane btyskami latarek.

Jedna z grup poszukiwawczych najwyrazniej zawrécita iszia
w kierunku domu Nilssonéw. Mansson rzucit okiem na mape
i westchnat, stwierdzajac, Ze grupa B zaczynala na nowo
przeszukiwac teren wzdhiz ptotu, chociaz ten odcinek sprawdzono
juz wczesniej tej nocy. Podnidst odbiornik radiowy, ale zamart,



trzymajac go w dioni. Nilsson przygarbit sie, jego wzrok bladzit po
ziemi, a usta byly wpolotwarte, jakby mial zamiar co$ powiedziec.
Jednak z jego gardla nie wydobyl sie zaden dzwiek. Mezczyzna
wygladat na catkowicie zatamanego, sprawial wrazenie kogos, kto za
chwile upadnie.

Mansson odkaszlnat. Zastanawiat sie, co mégltby powiedziec.

— Tu jestes$ bardziej potrzebny, Ebbe — rzek}.

Po chwili wahania niezgrabnie poklepat Nilssona po ramieniu.

— Kazdy inny moze przeszukiwac pola, ale ty musisz czuwac nad
Magdaleng i dzie¢mi. Poza tym kto$ tu przeciez musi by¢, kiedy
znajdziemy Billy’ego.

Znoéw obiecal wiecej, niz mégl, ale jego stowa i gest w kazdym
razie troche poskutkowaty. Ebbe zamknat usta, potem powoli skinat
glowa.

Radio ponownie zatrzeszczato.

— Jeste$ tam, Mansson?

— Shucham! — zawolat.

— Mowi Berglund, grupa B. Przewodnik z psem znaleZli co$ na
polu, mniej wiecej dwadziescia metrow od tego zaglebienia pod
plotem.

— Co? — Mansson wstrzymat oddech. Spojrzat na Nilssona, ktéry
wyprostowat plecy i zdawat sie troche odzyskiwac sity.

Radio jeszcze pare razy zaskrzypialo i glos Berglunda zaczat
zanikac.

— ...cik — dalo sie wystyszec.

— Powtorz! —rzucit Mansson, pochylit sie nad mapa i usitowat
oceni¢, o ktorym miejscu byta mowa. — Co znalezliscie, Berglund?

— Biato-niebieski bucik.
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Ruud zatrzymuje swoje volvo przed jej domem. Won z6ttej choinki
zapachowej, kotyszacej sie pod lusterkiem, jest tak ostra, ze kreci
w nosie. Ruud odpina pas bezpieczenstwa. Veronice przychodzi na
mysl, ze kolega by¢ moze zamierza wprosic sie do niej na kawe.

Juz cisnie sie jej na usta jakas kiepska wymowka, kiedy zauwaza,
ze Ruud szuka czego$ w kieszeni spodni ipo chwili z pewnym
mozotem wydobywa puszeczke snusu, po czym znow zapina pas
bezpieczenstwa.

— Do poniedzialku — mowi Ruud. — Spotykamy sie o dziewiatej,
przy $niadaniu.

— Dokladnie tak — odpowiada Veronica.

Wysiada z samochodu, zanim Ruud zdaza umie$ci¢ tyton pod
warga. Zatrzymuje sie, z reka na klamce.

— Dziekuje — méwi.

— Nie ma sprawy, duzo drogi nie nadtozytem.

Veronica chce jeszcze co$ powiedzie¢, ale Ruud przymruza oko.

— W przyszlym tygodniu bedzie latwiej, Veronico. Moge dac¢ ci
stowo.

Jej mieszkanie mogloby naleze¢ do kogokolwiek. Czterdziesci
metrow kwadratowych umeblowanych mieszankg mebli z Ikei
i okazjami z pchlich targéw. Na prawo kuchnia i pokdj dzienny, na
lewo sypialnia. Praktycznie, czysto i rozsadnie. Zadnych rodzinnych
zdje¢, obrazow ani plakatow. Nie ma tez Swiec zapachowych,
posazkow pyzatego Buddy, suszonych bukietow ani magneséw na
lodéwce, takich z sentencjami w rodzaju Carpe diem albo Dzis jest
pierwszy dzien reszty twojego zycia.

»Zadziwiajgco bezosobowe jest to mieszkanie”, stwierdzil pewien
wytatuowany na karku ghipek, z ktérym spotykata sie dawno temu,
jeszcze przed Leonem. To by} facet z gatunku ,,Jakim mnie, Panie
Boze, stworzyle$, takim mnie masz”. Tacy ludzie uwazaja sie za



szczerszych, naturalniejszych i lepszych od wszystkich innych tylko
dlatego, ze brak im zwyklej przyzwoitosci i podstaw dobrego
wychowania. Poza tym tatuowany kark byl wlozku taki, jak sie
mozna bylo spodziewac¢. ,Narcystyczne beztalencie” —tak mu
powiedziala, wywalajac go za drzwi.

Niezbyt dobrze przyjat te krytyczng uwage. Jej rozklekotany stary
samochod do tej pory ma na przednich drzwiach dhlugie zadrapania
wykonane kluczami tego faceta, ale zdazyly pokry¢ sie rdzg tak
bardzo, ze prawie zlewajq sie z kolorem lakieru. Stanowig mgliste
przypomnienie dawnej pomyiki.

W mieszkaniu jest goraco i duszno. Veronica rozpina bluzke pod
szyja, otwiera jedno z okien w saloniku ilekko wychyla sie przez
parapet. Poprzez liScie drzewa rosnacego pod oknem widzi
oddalajace sie volvo Ruuda.

Na zewnatrz jest tylko o kilka stopni chlodniej niz w pokoju,
i prawie tak samo duszno. Otwiera wiec drugie okno, a potem
waskie, wychodzace na podwodrze okienko w sypialni, w dos¢
beznadziejnej probie wywolania przeciagu.

Zar6wka w lodéwce mruga niepokojaco. Pewnie niedlugo sie
przepali, trzeba dopisa¢ jeszcze jeden punkt do listy rzeczy do
zalatwienia. W lodowce stoi butelka wody mineralnej, pare
opakowan z sojg i stare pudetko z gotowym jedzeniem o nieznanej
dacie przydatnosci do spozycia. Veronica stoi przez chwile przy
otwartych drzwiach lodéwki, rozkoszujac sie chtodem, po czym
wyjmuje wode mineralng. Gaz sie ulotni}, woda ma stonawy smak.

Chwilowa przeszkoda.

Ruud dobrze jej zyczy. Ion, ipracownicy dzialu personalnego
uwazajq, ze doskonale wiedza, kim ona jest ico jest dla niej
najlepsze. Tak naprawde nie maja o tym pojecia.

Zatem dlaczego daje sie tak protekcjonalnie traktowac? Dlaczego
zgodzila sie na wszystkie warunki umowy, ktére wynegocjowat dla
niej zwigzek zawodowy? Przeciez mogla po prostu pozegnac sie
i odejsc.

Dobre pytania, szczegélnie na ten wieczdér. A odpowiedZ jest
i pozostanie ta sama: dlatego, ze postanowita przesta¢ ucieka¢, gdy
polozenie staje sie zbyt trudne. To brzmi sensownie, Swiadczy



o dojrzalosci i poczuciu odpowiedzialnosci, ale prawdziwy powod,
dla ktérego nie odeszta, dla ktorego zaakceptowata wszystkie ich
wymagania, jest znacznie mniej szlachetny.

Spoglada na telefon stojacy na przeciwlegtym krancu kuchennego
stotu. Czerwone Swiatetko nie mruga. Nie ma zadnych wiadomosci.
Niczego innego sie nie spodziewala, ajednak to nieruchome
czerwone oczko sprawia jej przykros¢. Ozywienie, jakie dala jej
grupowa terapia, juz sie rozwialo, po ciele rozlewa sie dretwota
i przygnebienie. Przez chwile bawi sie mysla o podniesieniu
stuchawki. O tym, by pozwoli¢ palcom wybra¢ zakazany numer, po
to tylko, aby ustyszec¢ glos Leona. Oczywiscie tego nie zrobi. Nie jest
idiotka i wscieka sie na samg siebie za to, ze mimo tej Swiadomosci
nie ma odwagi korzystac z telefonu komoérkowego, poniewaz SMS-y
pisza sie i wysylajq prawie same.

Wchodzi do tazienki. Na podtodze lezy stos ciuchow: biala bluzka
z dlugimi rekawami —wyglada wniej jak zakonnica - czarne
spodnie, bawelniane majtki, ktére kupuje w H&M w opakowaniach
po pie¢ sztuk. Tanie, zwyczajne szmatki, rownie bezosobowe jak jej
mieszkanie.

Woda jest letnia, nawet gdy ustawi sie kran na najnizsza
temperature. Pozwala sptywac strumieniowi po calym ciele, takze
wzdluz zebatej czerwonej blizny biegnacej przez niemal cate prawe
przedramie. Za kilka lat nawet ta szrama zblednie, wtopi sie w tto,
tak jak rysy na drzwiach samochodu. Zmieni sie w zamglone
wspomnienie dawnej pomyiki.

Teraz czuje sie lepiej, jakby woda sptukata ponure mysli. Owija sie
biatym frotowym szlafrokiem, ktory ukradli z Leonem z przytulnego
hoteliku w miasteczku Trosa, gdzie Leon pierwszy raz wyznal jej
mitosS¢. Bierze papierosy i popielniczke i siada przy waskim okienku
sypialni. Wlasciwie rzucita palenie. To cze$¢ jej wlasnego planu
terapii. Zadnych uzywek, ani nikotyny, ani alkoholu. Przede
wszystkim — nie korzystac z tego ostatniego.

Na ulicy zapalono juz latarnie. Widac rojace sie wokot nich owady.
Przez moment Veronica mysli o ¢mach, ktére w jej rodzinnym domu
czasem wlatywaly przez drzwi werandy i szeleszczac skrzydtami,
zataczaly taneczne kregi wokot kuchennej lampy. A potem



przypomina jej sie wyraz niepokoju na twarzy mamy na widok tanca
owadow.

Dziwi ja to wspomnienie. Zapala papierosa, wydmuchuje dym
prosto w letni wieczor. Probuje skierowa¢ mysli na inny szlak. Taki,
ktory nie zaprowadzi jej na 1od.

Papieros spala sie szybciej, niz sadzila, zdusza wiec niedopatek
w popielniczce izastanawia sie nad zapaleniem kolejnego. Zanim
zdaza podja¢ decyzje, dostrzega co$ na ulicy. Staby ptomyczek
btyska, drzy przez kilka sekund, po czym znika i zostaje zastapiony
przez zarzacy sie punkcik. Pewnie jaki$ sasiad wyszedt ukradkiem na
wieczornego dymka.

Zaciekawiona, wychyla sie troche dalej, usiluje dostrzec przez
liscie drzewa, kto pod nim stoi. Jedyne, co zdradza obecnos¢ palacza,
to kropeczka zaru, ktéra przygasa irozpala sie na nowo w rytm
zaciagania sie dymem.

Veronica wyobraza sobie, ze ten kto$ pod jej oknem wymknat sie
na papierosa, chociaz obiecal, albo obiecala, swojej drugiej potowie,
ze przestanie pali¢. Widzi oczyma duszy, jak ta osoba usituje
wywietrzy¢ ubranie z tytoniowego dymu. W kieszeni ma mietowki,
ktére majq ukry¢ won wykroczenia.

Lekko u$miecha sie do tych mysli. Podoba jej sie, ze siedzi tu,
wysoko, niestyszalna i niewidoczna, a palacz na ulicy kryje sie ze
swojq tajemnica. Veronica ma uczucie przewagi, kontroli, zblizajace
sie do przyjemnego podniecenia, tak jak podczas terapii grupowej
tego popotudnia.

Zar papierosa rozjasnia sie jeszcze raz, potem leci lukiem do
rynsztoka. Przerwa na palenie chyba sie skonczyla, palacz powinien
wejs¢ do bramy. Ale nic takiego sie nie dzieje. Osoba, ktora palita
papierosa, zapewne nadal stoi pod oknem. Veronica wychyla sie
jeszcze bardziej; wydaje jej sie, Ze rozpoznaje zarys ciemnej sylwetki
pod drzewem. Widzi jasniejsza plame —twarz zwrocong nieco
ukosnie w jej strone. Gwaltownie sie cofa, calym cialem. Czuje sie
zdemaskowana. Przejrzana.



Kochanie,

nigdy nie czutam sie tak peina Zycia, jak teraz. Jest tak, jakbym
niedawno obudzita sie z dlugiego odretwienia, jakbym dotychczas
znajdowata sie w jakiejs szarej przestrzeni na pograniczu snu i jawy.
Teraz nareszcie sie zbudzitam. Nareszcie z Tobq.

Zyje dla naszych wyjazdéw. Naszych krétkich wspélnych wycieczek,
podczas ktorych mozemy by¢ sobgq.

Na pewno wiesz, ze czasami o Tobie méwiq. Méwiq niemite rzeczy.
Ukradkiem Smieje sie z tego, bo wiem, ze ludzie nie majq racji. Znam
Cie lepiej niz ktokolwiek inny i wiem, kim naprawde jestes za tq
maskq twardego cztowieka. Jednak musimy by¢ ostrozni, moj
kochany. Spojrzenia wszystkich skierowane sq na nas, a nikt nam
dobrze nie zyczy. Nikt.
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—No nieee, zasuwamy tak od ponad godziny. Pora przeplukac
gardlo, jak myslisz?

—Jasne, ze nie odmowie. — Sailor przygladal sie Raskowi, ktory
wyciagnat z wody kotwice i przewiesil ja przez burte plastikowej
todki. Mlodszy z mezczyzn trzepnat sie dlonia w kark i wytart
o nogawke mieszanke potu i zabitych meszek, po czym wygrzebat
z torby stojacej miedzy ich stopami, na dnie todzi, butelke wodki.

— Goraco jak w Afryce — stwierdzil, co bylo catkowicie zbedne,
i podal flaszke Sailorowi. Upal byl nieznosny, chociaz wpot
zaro$niety stawek nie miat wiecej niz dziesie¢ metrow S$rednicy,
dzieki czemu zawsze ocienialy go rosnace na jego brzegach drzewa.
Owady tanczyty nad stojaca woda, od czasu do czasu odwazajac sie
wlatywac w plamki Swiatla powstajace w miejscach, gdzie promienie
stonica przedostawaly sie przez gaszcz gatezi i zmienialty barwe wody
z czarnej na ciemnozielona.

Sailor nie odpowiedziat; odkrecit butelke i pociggnat kilka sporych
tykéw. Zauwazyl przy okazji, ze alkohol nie pochodzi ze sklepu
monopolowego. Oddat flaszke Raskowi i pochylit sie nad krotkimi
wiostami. Mlodszy mezczyzna wypil prawie dwa razy tyle co on,
Sailor jednak nic nie powiedzial. Butelka nalezata do Raska, bimber
byt jego, wiec nie wypadato krytykowac pragnienia czestujacego.

— Aaa, to dobrze robi — powiedzial Rask. Przeciagnat sie, unoszac
ramiona nad glowe iukazujac plamy potu pod pachami. — Teraz
prawie nie czuje, jak to cholerne bajoro $mierdzi. Trzeba bylo sie
wzmocni¢, zanim zaczeliSmy.

Sailor mruknat potakujaco.

— Ty sie powiniene$ tu czuc¢ jak w domu — odezwat sie znéw Rask.
— Kiedy wrdcites z rejsu?

— Zeszlej wiosny.

— A jak dlugo tym razem byte$ na morzu?



— Siedem lat.

— A poprzednio?

— Wyplynalem w sze$cdziesiatym drugim, jak zamkneli kopalnie.
Wrécitem dopiero w siedemdziesigtym széstym, jak matka umarta.

—No to kawat czasu plywaleS. Pewnie w kazdym porcie miate$
narzeczong. Prawdziwy wilk morski z ciebie.

Sailor wzruszyt ramionami. Wiedzial, ze Rask pokpiwa sobie
zniego, tak jak wiekszos¢ ludzi we wsi. Drwili zjego
milczkowatosci, jego nieokrzesania, jego zamilowania do butelki.
Rzucit ukradkowe spojrzenie na flaszke tkwiaca miedzy buciorami
Raska.

Rask wyjal puszke snusu i wskazal glowa na zielony przesmyk
miedzy polem awoda, oddalony o kilka metrow. Wsrod trawy
i pokrzyw lezaly ublocone resztki roweru, dwa na wpét zmurszate
pnie drzew i przerdzewiate wiadro.

—Jak dotychczas, Swietny potéw. Te stare glinianki to przeciez
Smietniki, od czasow wojny. Nie rozumiem, czemu Aronsson tej
dziury nie zasypal. On nie jest ztych, ktérzy przejmuja sie
pamiagtkami z przesztosci.

Rask wlozyl pod warge solidng porcje snusu, tym razem nie
czestujac Sailora. Sailor ponownie zerknat na butelke. Pomyslal, ze
w kazdym razie woli tyk bimbru od prymki tytoniu.

— Aronsson pewnie czeka, az gmina zdecyduje sie oplacic¢
zasypanie tej glinianki — kontynuowal Rask. Schowat puszke ze
snusem do kieszeni, otart palce o kraciasta flanelowag koszule.
— Kapujesz w ogole, czemu Mansson chcial, zebySmy szukali
wilasnie tutaj? Czy on na powaznie mysli, ze ten maly od Nilssonow
najpierw gramolit sie dwa kilometry przez kukurydze, w deszczu i po
ciemku, przelazt przez trzy kamienne murki i przez droge, a potem
jeszcze ze sto metréw przez buraki? — Wskazat kciukiem przez ramie
na pole, na ktérym miedzy zielonymi lis¢mi odznaczaly sie wyraznie
koleiny po przeciaganiu todki. — Przeciez kazdy géwniarz w okolicy
wie, Ze trzeba trzyma¢ sie zdaleka od zbiornikow
przeciwpozarowych i glinianek. M¢j stary nieZle mnie nastraszyt
gadkami o gliniankach; mowil, ze sq bez dna i pelno w nich pijawek.

Sailor znéw wydat potakujacy pomruk. Nadal zerkal na butelke



z bimbrem. Moze Rask zauwazy jego spojrzenie i zaproponuje
jeszcze jedna kolejke, zanim na nowo zacznag przeczesywac dno
glinianki? Niestety, jego towarzysz byl zajety kontynuacja wywodow
o Aronssonach.

—No i ta pastewna kukurydza. Jakby Ebbe Nilsson posiat groch na
tych zagonach za domem, jak kazdy normalny rolnik, toby
chlopaczyna nie zabladzil. Ale oczywiscie to Aronsson decyduje, co
trzeba sia¢. Nilsson chyba ani razu w zyciu niczego sam nie
postanowit. Kurde, on chyba nawet wysrac sie nie péjdzie, jak mu
szwagier nie da pozwolenia... albo przynajmniej Zona.

Rask chrzaknat i splunat zottobrunatng $ling w ciemng wode. Sailor
milczat.

— Widziates, jak nas mato bylo rano na zbiérce? Mniej niz polowa
tych, co przychodzili w pierwszych dniach. Teraz juz nikt nie chce
by¢ tym, co znajdzie chlopaka, wiec najgorsza robote przydzielaja
takim jak ty ija. Zaleznym od Aronssona. Wszyscy, co jeszcze
szukaja, albo sa zatrudnieni u Aronssona, albo od niego wynajmujq
mieszkania, albo sq jego klientami czy dzierzawcami, albo po prostu
wiszg mu kase.

Rask znowu splunat. Gesta $lina plusnela o powierzchnie wody,
wystraszyla kilka wodnych pajakéw iutworzyta pare powolnie
rozszerzajacych sie matych kregéw, ktére wkrotce rozptynely sie
w metnej wodzie. Podniést butelke z dna todki.

— Jeszcze jedna rzecz mi przyszta do glowy. — Rask znieruchomiat
z butelkg bimbru w dtoniach.

—Jaka? —spytat Sailor, kiedy pojal, ze flaszka nie zostanie
odkrecona, pdki on nie zada jakiegos pytania.

— Prawie tydzien przeczesujemy teren wzdluz i wszerz, policjanci
szukajag z psami, atej ofermie Manssonowi nawet udato sie
sprowadzi¢ policyjny helikopter z Malm6. A poza tym jednym
butem nikt nie znalazt ani sladu po dzieciaku. Jakby sie ten maty
zapad! pod ziemie.

Rask odkrecit korek butelki i pociggnat z zamyslona ming pare
tykéw, nie czestujac Sailora.

— Mhm. — Sailor oblizal wargi.

— Mysle sobie, ze co$ innego sie wydarzylo. — Rask tyknat jeszcze



raz i wyczekujaco popatrzy} na towarzysza.

Sailor usitlowal odgadna¢, na jaka jego reakcje czeka Rask.
Uplynelo kilka sekund, zanim wpad} na pomyst.

— Chcesz powiedzie¢, ze kto$ uprowadzit chlopaka? Kto by to mégt
by¢?

Rask wzruszyt ramionami ipodat butelke Sailorowi, ktory
natychmiast wlal w siebie pare solidnych lykéw. Zaraz potem
pociagnat z flaszki jeszcze raz, dla pewnosci, na wypadek gdyby nie
wystarczylo na nastepng kolejke. Bimber palil w gardle, skad mite
ciepto promieniowato w dot, az do Zotadka.

— Nie brak takich, co nie lubig Aronssonéw — powiedziat Rask. —
Wiekszos¢ forsy, za ktora Harald Aronsson wykupuje cala okolice,
wziela sie z interesow, jakie jego ojciec robil podczas wojny.
Wszyscy to wiedzg. Assar Aronsson to byt pazerny typ. Nigdy nie
zrobit kiepskiego interesu. Ale Harald jest jeszcze cwanszy niz jego
stary. Styszalem, Ze ma dojScia w banku idobrze wie, kto ma
klopoty i nie ma innego wyboru, niz zgodzi¢ sie na zlodziejska cene
za las, ziemie czy dom. Aronsson bogaci sie na takich ludziach,
a i tak cata rodzina zasiada w kosciele w pierwszej fawce: Aronsson,
jego siostra, jej ofermowaty maz iich dzieciaki. Wszyscy gladko
przyczesani i elegancko ubrani. Swietoszki. Ale nikt stéwka na nich
nie pisnie. A ztq siostra to byla jeszcze jedna historia, i tez nikt
0 niej nie mowi.

Rask zrobit ponaglajacy gest, po ktorym Sailor niechetnie oddat mu
butelke.

— Chodzitem do szkoly z Magda Aronsson. Juz wtedy byta
diabelnie tadna: rude wlosy, dlugie nogi, to i owo }adnie rozwiniete.
Wielu z nas sie kolo niej krecito, a ona nie byta takq znowu $wietg
dziewica, rozumiesz?

Rask wyszczerzyt zeby, obnazajac do potowy prymke snusu. Sailor
sprobowat usmiechnac¢ sie w odpowiedzi.

— Magda lubita, jak sie chtopcy do niej zalecali, lubita poflirtowac¢ —
ciagnal Rask. — Ale jej stary razem ze starszym bratem pilnowali jej
jak dwa brytany. Harald i jego kumple porzadnie wlali i mnie, i paru
innym, co sie za Smiato przystawiali do Magdy. Musiatem sklamac
w domu, powiedziatem, ze mialem wywrotke na skuterze i stad sie



wziely siniaki. A mimo to Magda mnie dalej zachecala, wdzieczyla
sie do mnie. Po Smierci starego Aronssona pewnie nie tylko ja
mialem nadzieje, Ze teraz juz droga wolna... — Rask splunat po raz
trzeci. — Ale Magda zwiala do Kopenhagi. Pewnie szukata kogo$
fajniejszego od zwyklych wiejskich chlopakéw. I, no co za ironia
losu, skonczylo sie tym, zZe wyszta za Ebbego Nilssona. Za
najlepszego kumpla swojego brata. To prawie jak kazirodztwo, nie?

Rask wypit reszte bimbru i cisngt pusta butelke do wody. Sailor
powidd! za nig tesknym spojrzeniem.

—Nooo... —Rask wziagt wrece line, odczepit kotwice od burty
iopuscit ja do wody. — Niejeden wtej okolicy chcialby dac
Aronssonom po nosie. Gdyby ten nasz komendant by} policjantem
z prawdziwego zdarzenia, to zrobilby liste ipo kolei odhaczat
nazwiska, zamiast zmusza¢ nas do takich bzdur jak teraz. Obaj
wiemy, od kogo trzeba by bylo zacza¢, nie? Od tego twojego kumpla
od polowan, Toma Rootha.

Sailor nie odpowiedzial. Przypatrywat sie linie przesuwajacej sie
miedzy dlonimi Raska, centymetr po centymetrze, az wreszcie
kotwica dotarta do dna blotnistego mroku. Ujat wiosta, poruszyt nimi
bez entuzjazmu. t.6dka przesunela sie jakie$ pét metra po ciemnej
powierzchni wody i gwaltownie sie zatrzymala; lina byla naprezona.

— Ryba bierze — orzekt Rask. — Jak myslisz, jakie gowno tym razem
bedzie? Pies czy wydra, czy cos na ksztaltt Swidra?

Pociaggnat line, ale stawiala silny opor.

— Cofnij sie troche —zakomenderowal. Wpart stopy w dno lodzi
i ponownie szarpnat line, ale to co$, o co zaczepita sie kotwiczka, nie
poddawalo sie.

— Kurwa!

Rask wyprostowat sie, znéw zapart sie nogami i pociagnat line.

L.odka sie przechylila. Przez moment Sailor myslal, ze sie wywroci,
ale jednak powrocita do poprzedniego potozenia.

— Cos duzego — sapnat Rask, ciagnac line. — Pewnie pien.

Dalej wciggat line. Oblepiona byla lepka, zielona masa, ktora
skapywata do wnetrza t6dki.

Sailor dostrzegt jakis ruch na powierzchni wody. Nieznaczny, jakby
glinianka nie chciala uwolni¢ tego, co uczepito sie kotwicy. Wbrew



woli wstrzymat oddech.

— Te-raz — wydusit Rask.

Woda zabulgotala. PrzeSwitywalo przez nia co$ ciemnego, potem
co$ jasnego. Jaki$ nieksztaltny tobotek, na widok ktérego Sailora
chwycit kurcz zoladka. Tobolek mial glowe, ramiona i co$, co
przypominato reke.

Nagle ciezar zsunat sie z kotwiczki, a Rask upad} na plecy. Uderzy}t
glowa w tawke, a16dz gwaltownie przechylila sie na prawa burte.
Przelala sie przez nig fala ciemnej wody. Sailor blyskawicznie sie
podnidst, aby przenies¢ ciezar na przeciwna strone todki, ale byto juz
za pozno. Woda wypehila 16dz, a po chwili pochlonela ja ciemna,
cuchnaca, blotnista maz — razem z Raskiem i nim samym.
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Wie, ze jest uzalezniona. Miedzy osiemnastym a dwudziestym
piatym rokiem Zycia przetestowala prawie wszystkie mozliwe $rodki:
ecstasy i kokaine dla podkrecenia nastroju, haszysz i benzodiazepiny
dla uspokojenia. Potem tez nie byla zupeklie czysta, jesli miataby
by¢ szczera. Ale dopiero gdy zaczela ksztalci¢ sie w zawodzie
terapeuty, odkryla, jakiego rodzaju narkotyk byt dla niej najlepszy.
Smutek innych ludzi.

Pigtkowa grupa sktada sie z oSmiu 0s6b, mniej wiecej tych samych,
ktore przychodza takze w poniedziatki. Dzieki temu zdazyla sie
nauczy¢ imion wiekszos$ci uczestnikow. W ubieglym tygodniu poza
terapia po stracie byly tez dwie grupy alkoholikéw, jedna grupa
uzaleznionych od gier ijedna grupa bezrobotnych cierpiacych na
depresje. Nawet jesli ten typ smutku nie jest tym samym co czysta
zaloba, to miesigce nieobecnosci w pracy uczynily ja wystarczajaco
podatng na przeptyw endorfin. Teraz opanowuje chiod prawie
perfekcyjnie. Potrafi rozsuna¢ szczeline na tyle, by grupa uwazata jq
za jedna z nich, a potem szybko ja domkna¢, zanim zagrozi jej
wciagniecie w glab.

Ruud niekiedy kreci sie z tylu sali, ale nie nadzoruje jej juz tak
intensywnie jak wczesniej i najczesciej siedzi w swoim biurze. To
bardzo jej odpowiada, daje wiecej mozliwosci skoncentrowania sie
na swojej pracy.

Elsa, siwowlosa kobieta z peretkami smutku, znowu opowiadata
0 swojej coérce, ktéra umarta na raka, ajej smutek zapemlil nowa
strone w notatniku.

W momencie, gdy glos dostaje Sture, emeryt z rzadkimi wlosami
i tuszczacq sie skorg, otwierajq sie drzwi i do sali wchodzi okoto
dwudziestopiecioletni mezczyzna o blond wtosach. Nie zatrzymuje
sie i nie dociska niepewnie drzwi od wewnatrz, jak robili wszyscy
inni przed nim, lecz pewnym krokiem przechodzi po zniszczonym
dywanie. Wydaje sie wiedzie¢ dokladnie, dokad i po co zmierza.

Sture opowiada o swym smutku po stracie brata, lecz Veronica juz



go nie slucha. Jest co§ w tym nowo przybylym, co przyciaga jej
uwage. Jest przystojny, nie mozna zaprzeczyC. Ma szerokie barki
i szczupte cialo. Skéra mezczyzny jest opalona sloncem, oczy
jasnoniebieskie, a gdy dostrzega jej spojrzenie, uSmiecha sie. Jeden
rekaw jego T-shirtu jest podwiniety i wida¢ pod nim czworokatny
kontur paczki papierosow. Musial podpatrze¢ ten trick w jakims$
filmie z Jamesem Deanem, ale w odrdznieniu od wiekszoSci innych
jego nasladowcéw jest na tyle pewny siebie, ze nie robi tego celowo.

Veronica przez krotka chwile czuje taskotki pod przepona, a suchy
glos w jej glowie odlicza, od ilu miesiecy nie uprawiata seksu z kims$
innym niz ona sama.

Mezczyzna kiwa glowa wjej kierunku, wyciaga jedno ze
sktadanych krzesel i siada obok niej. Ona zmusza sie, by nie patrzec¢
w jego strone, prébuje skoncentrowa¢ sie znowu na Sturem i jego
zmartym bracie. Kaze dlugopisowi wsysac jego historie. Lecz teraz
nie daje jej to takiego uczucia zadowolenia jak przed zaledwie
kilkoma minutami. Smutek nie chce o0sig$¢ na stronie notatnika. Jej
spojrzenie wedruje co chwile w strone mezczyzny o blond wiosach.
On siedzi pochylony do przodu na swoim krze$le, z tokciami na
kolanach, iwydaje sie uwaznie stlucha¢ tego, co Sture ma do
powiedzenia. Promieniuje od niego co$, co wyraznie odroznia go od
pozostalych uczestnikow, tak Ze uwaga grupy ciggnie ku niemu jak
¢ma do latarni za oknem jej mieszkania.

Wreszcie Sture spostrzega, co sie dzieje. Milknie i przez kilka
sekund patrzy cielecym wzrokiem przed siebie, jakby nie bardzo
wiedzial, co ma robi¢. Veronica ratuje go, zanim sytuacja staje sie
nieprzyjemna.

— Dziekuje, Sture.

Stycha¢ ciche mamrotanie pozostalych uczestnikow. Wedlug
kolejno$ci glos powinna teraz dosta¢ Mia, ktérej maz zginat
w wypadku przy pracy i ktorej tragedia zajela wczeSniej prawie cala
strone notatnika. Wszyscy jednak patrza na mezczyzne o blond
wlosach, nawet Mia, Vera postanawia wiec odstgpic¢ nieco od zasad.

— Mamy nowego uczestnika, witamy. Nazywam sie Veronica Lindh
i specjalizuje sie w terapii rozmowa.

Kiwa glowa w kierunku blondyna; w odpowiedzi dostaje usmiech,



troche zbyt rozbawiony jak na te okolicznoSci.

— Moze juz wiesz, ale wszyscy w tej grupie stracili kogo$, kto byt
im bardzo bliski — kontynuuje Veronica. — Dzielagc sie naszym
smutkiem z innymi, probujemy przepracowac zatobe i p6js¢ dalej.
Zadajemy sobie pytania, ale nigdy nie dotycza one szczegotow, tylko
uczut. Okazujemy sobie szacunek i wspotczucie.

Veronica przerywa, prawie oczekuje, ze jego usmiech zgasnie, ze
mezczyzna wstanie, przeprosi i o$wiadczy, ze pomylil zar6éwno
grupe, jak i termin.

On jednak usmiecha sie dalej, tym swoim nieco zbyt czarujagcym
usmiechem, jak gdyby chciat pokazac¢, ze znajduje sie doktadnie tam,
gdzie powinien by¢. Veronica otwiera notatnik na nowej stronie,
rozglada sie, czy w poblizu jest Ruud, ale na szczeScie go nie ma.

— Czy masz ochote przedstawic sie i opowiedzie¢ o swoim smutku?
— Przykiada dlugopis do bloku, czeka.

— Cze$¢ wszystkim. Nazywam sie Isak... — Mezczyzna waha sie,
jakby nie mogt sie zdecydowa¢, czy zdradzi¢ swoje nazwisko. — Gdy
miatem piec¢ czy sze$¢ lat, stracitem najlepszego przyjaciela. Zniknat,
aja nigdy sie nie dowiedzialem, co sie wlasciwie stalo. Po tym
zdarzeniu juz nic nie bylo takie jak przedtem, ani w mojej rodzinie,
ani w wiosce, w ktorej mieszkatem. Tak jakby utworzyla sie dziura,
ktérej nikt nie byt w stanie wypemli¢. Wcigz duzo o nim mysle.
Zastanawiam sie, co mu sie przydarzyto.

Dialekt Isaka pochodzi zregionu lezacego dobry kawalek na
pohoc, jednak w melodii jego zdan jest co$, co sie z nim nie zgadza.
Patrzy na nig przez moment, jakby czekal na jakie$ instrukcje, zanim
bedzie kontynuowat. Ona jednak siedzi nieruchomo i milczy. Dobre
samopoczucie, ktore zyskata dzieki poprzednim opowie$ciom, nagle
znika, zamiast niego pojawia sie odglos ruszajacego sie lodu.

Isak czeka jeszcze kilka chwil, az Veronica co$ powie, i juz chce
mowiC dalej, gdy brodaty, zgorzknialy mezczyzna o imieniu Lars
nagle otwiera usta.

— Co masz na mysli, mowiac, ze twoj kolega zniknal? — Jego ton
jest ostry, ale zarazem stycha¢ w nim zaciekawienie. Lars nie
odezwat sie stowem do nikogo w grupie od czasu, gdy sobie ulzyl,
wyrzucajac z siebie ztos¢ i fantazje na temat zemsty.



Isak odchyla sie do tylu na krzesSle. Na jego twarzy juz nie maluje
sie taka pewnosc siebie, a usmiech wydaje sie nieco zaklopotany.

— A wiec... Pewnego wieczoru bawit sie na dworze. Gdy zawotlata
go jego mama, nie przyszedl. Cala wie$ szukala go przez ponad
tydzien, ale nigdy go nie odnaleziono. Jego po prostu... nie byto.

Odglosy lodu rosng w site, potykaja to, co pozostalo z energii
ptynacej z poprzednich opowiesci. Veronica chce wlasnie przekazac
glos kolejnej osobie, gdy Lars stawia nowe pytanie, ktére zmienia
wszystko.

— Masz na mysli, ze zniknat tak jak Billy Nilsson? — Lars wydaje
sie rozbawiony. Omiata wzrokiem pozostate osoby w kregu. — Chyba
go sobie przypominacie? Tego chlopca, ktéry zniknat na poczatku lat
osiemdziesigtych?

Uczestnicy zaczynaja szemra¢. Chyba powinna zareagowad,
odzyskac kontrole nad rozmowa. Ale nie potrafi.

Lars wstaje, jego puste oczy odzyskaty zycie. Robi krok do $rodka
kregu, szuka wsparcia u pozostatych.

— O zniknieciu Billy’ego Nilssona pisaly gazety wieczorne. Ludzie
prawie nie rozmawiali o niczym innym. Chiopak wiasnie miat
skonczyc¢ piec¢ lat, mieszkal w jakiej$ zapadtej dziurze w Skanii. Czy
to jego masz na mysli? Czy to Billy byl twoim przyjacielem?

Isak wierci sie i szuka jej wzroku. Lars ztamal zasady. Poza tym
zacheca innych, zeby zrobili to samo, a ona powinna juz byla go
powstrzymac. Siedzi jednak zupeinie nieruchomo na krzeSle. Jej
glowa i cialo sg sztywne od chlodu, ktory przeptywa przez zyty.

— On zostal porwany, czy to nie bylo tak? —odzywa sie piskliwy
glos z prawej strony. Nalezy do pryszczatej kobiety w wieku okoto
piec¢dziesieciu lat. Anniki albo moze Anity. M6zg Veroniki nagle
pogubit imiona.

Lars potrzasa zywo ramionami, zeby sie przekonaé, czy kto$
jeszcze ma co$ do powiedzenia. Kilka glosow miesza sie ze soba,
podczas gdy szczelina w jej piersiach ciagle rosnie.

—Moi rodzice przez wiele miesiecy nie pozwalali mi samej
wychodzi¢ z domu.

— Czy zaplacili okup?

— Czy kiedykolwiek wydalo sie, kto go porwat?



Veronica zauwaza, ze Isak patrzy prosto na nia. Wyraz jego oczu
jest prawie proszacy, ale jest w nich co$ jeszcze. Co$, czego ona nie
potrafi rozpozna¢. Moze bdl albo wrecz wspétczucie?

— Straszna historia.

— Biedna rodzina.

Szczelina rozszerza sie coraz bardziej, odstania ciemna wode.
Veronica otwiera usta, z trudem tapie powietrze, zeby moc krzyknac.
Krzykna¢ do nich wszystkich, zeby sie zamkneli. Ze ona nie chce iS¢
przez 16d. Ze ona nie...

— Siadaj, Lars! —Zdecydowany ton Ruuda ostro przerywa
kakofonie glosow.

Lars stoi dalej, uparcie patrzy na Ruuda, ktéry powoli zbliza sie do
kregu rozmawiajacych.

— Chyba mamy prawo stawia¢ pytania?

— Wiesz przeciez, o co chodzi. Pytajcie o uczucia, nie o szczeg6ty.

— Okej, przepraszam. — Lars podnosi rece. Zwraca sie nastepnie do
Isaka i wskazuje na niego grubym, zrogowaciatym palcem. — Jak sie
czutes, gdy twdj przyjaciel Billy zaginal? Czy wiesz, kto go porwal?

Veronica usituje zmusi¢ swoje cialo do postuszenstwa, probuje co$
zrobi¢ albo powiedzie¢, cokolwiek. Ale sta¢ ja jedynie na to, by
gapic sie jak zauroczona na Isaka, tak jak inni uczestnicy.

Ruud robi szybki krok do srodka kregu, staje miedzy Larsem
a Isakiem.

— Dosy¢ tego, Lars.

Lars patrzy na Ruuda Swidrujacym wzrokiem. Jego oczy sa
czerwone, skora wokoét nich ciastowata i przezroczysta. Delikatna
sie¢c przerwanych naczynek powoduje, Ze jego policzki i nozdrza
zmieniajg kolor z r6Zowego na niebieski.

Obaj mezczyzni sa mniej wiecej tego samego wzrostu, ale Lars ma
trzydziesci lat mniej i jest w zdecydowanie lepszej formie. Mimo to
Ruud nie wydaje sie ani troche przestraszony.

— Pile$, Lars — méwi Ruud cicho, prawie uprzejmie. — Wiesz, ze to
nie jest dozwolone. Musze cie prosic¢, zebys stad wyszedt.

Lars otwiera usta, zaciska piesci i robi pot kroku do przodu. Przez
chwile wyglada, jakby chcial przylozy¢ Ruudowi. Veronica
wstrzymuje oddech i cata sala robi chyba to samo. Ruud nie rusza sie



z miejsca. Patrzy tylko uporczywie na mlodszego mezczyzne. Lars
zaczyna wedrowa¢ wzrokiem. Zerka na Isaka, na nig, potem znowu
na Ruuda.

— Niech was wszystkich szlag trafi! — rzuca w koncu.

Ruud czeka, az drzwi wejSciowe zatrzasng sie za Larsem.

— Te zasady sa po to, Zeby wszyscy czuli sie bezpiecznie — mowi.
— Kazdy z was sam decyduje, czym chce sie podzieli¢ z innymi. Nikt
nie ma prawa tego kwestionowac¢ ani prowadzi¢ przestuchania. Czy
to jest jasne?

Wodzi wzrokiem po kregu. W odpowiedzi dostaje zawstydzone
i aprobujace skinienia od wszystkich uczestnikow.

— Mysle, ze pora skonczy¢ na dzisiaj, jak sadzisz, Veronico?

Jej imie przerywa paraliz. Wydobywa z siebie aprobujace ,,mhm”.
Bierze gleboki, chtodny wdech i dodaje mechanicznie:

— Widzimy sie w nastepnym tygodniu.

Veronica podnosi sie irobi kilka chwiejnych krokéw. W tym
momencie Isak jest juz w potowie drogi do drzwi.

— Przepraszam, Veronico. Mam tylko jedno pytanie. — To Sture
z zaczeska, ktory najwyrazniej zauwazyl, ze nie dano mu dokonczy¢
opowiesci o jego zmartym bracie. Zatrzymuje jg na dalszych dhugich
pie¢ minut, a poniewaz Ruud ja obserwuje, Veronica wysila sie jak
moze, by wygladalo na to, Ze bardzo uwaznie shicha Sturego.
W istocie jednak nie dociera do niej ani stowo z tego, co mezczyzna
moéwi. Jedyne, co styszy, to Spiewny metaliczny dzwiek, ktéry
przypomina pelne napiecia brzeczenie szyn metra chwile przed tym,
zanim pedzacy pociag wjedzie na stacje. Dzwiek wydawany przez
gruby 16d, ktory ma sie za chwile zatlamac.
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— JesteScie catkowicie pewni, co widzieliScie?

Obaj mezczyzni siedzacy na trawie przed Manssonem mieli
zarzucone na ramiona zote szpitalne koce. Letnie powietrze troche
ich przez kilka godzin osuszyto, ale nadal wygladali jak zmokle kury.
Ich twarze byly umazane na szaro, wilosy i ubrania przesigkniete
mieszaning blota i glonéw. Smierdzieli wskutek tego gorzej niz
kurze gowno.

— To byl ten dzieciak — powiedzial Rask. — On jest tam w wodzie,
prawda, Sailor?

Drugi mezczyzna nie odpowiedzial, wzruszyt tylko ramionami
w trudny do zinterpretowania sposob.

— Ty, zdaje sie, nie jestes taki pewien, co, Olsson? - zapytat
Mansson i troche bardziej sie schylit.

Sailor unikat jego spojrzenia, wpatrywat sie w trawe.

— JesteSmy pewni — odpart opryskliwie Rask. — Czemu mielibySmy
ktamac?

Bo jestescie najgorszymi pijusami w calej okolicy i $mierdzicie
wodka mocniej niz mutem, pomyslal Mansson, ale postanowit na
razie nie wypowiadac tej mysli na glos. Nawet zepsuty zegarek
wskazuje wilasciwy czas dwa razy na dobe, upomniat sam siebie.

Za jego plecami kilku mezczyzn mozolitlo sie z wyciagnieciem
zatopionej todzi przy pomocy traktora. ¥.6dka byta niemal catkowicie
pokryta blotem. Na Srodku glinianki wida¢ bylo inna, wieksza 1odz.
Od blisko trzech kwadranséw bezskutecznie zarzucano z niej dwie
kotwiczki w miejscu wskazanym przez Raska.

Mansson wskoczyt do samochodu, gdy tylko otrzymat wiadomos¢.
W ciggu godziny sprowadzit nowa 16dz z wyposazeniem do
przeszukiwania dna. Teraz, gdy obserwowat dziatania ludzi na todzi,
stawalo sie dla niego jasne, ze ich pierwotna determinacja
i zaangazowanie zostaly wyparte przez narastajace zwatpienie. On



sam tez je zresztg czut.

— WidzieliSmy go tak wyraznie, jak ciebie widzimy — zapewniat
Rask, ktory prawdopodobnie zaczal dostrzegaé, ze jego
wiarygodnos$¢ podawana jest w watpliwos¢. — Ale ta glinianka jest
prawie bez dna. Cialo moze leze¢ nie wiadomo jak gleboko.

— Trzy metry — powiedzial Mansson.

— C-co?

— Niecale trzy metry w najglebszym miejscu, wedlug tych
chlopakdw. — Wskazal na 16dz. — Nie zauwazyliScie tego podczas
kapieli?

— To chyba mozna wypompowa¢ wode? — Rask nie zwrocit uwagi
na ironie w stowach policjanta. — Wezwac strazakéw i wypompowac
cate to géwno.

—Moze -burkngt Mansson. Zastanawial sie juz nad takim
rozwigzaniem, myslat tez o sprowadzeniu nurkow. Watpit jednak,
czy ktokolwiek dobrowolnie zanurzylby sie w gestej, zamulonej
wodzie, aby na Slepo obmacywac¢ dno. Kto wie, jakich odpaddow
nawrzucano do glinianki przez te wszystkie lata? Gdyby nawet
znalazt sie ochotnik, to Mansson nie byt pewien, czy pozwolitby mu
sie naraza¢ tylko na podstawie relacji takich §wiadkow, jak ci dwaj
tutaj.

Mansson spojrzat na zegarek, apotem -surowo —na obu
mezczyzn. Sailor ciggle wpatrywal sie nieobecnym wzrokiem
w trawe, a oczy Raska bladzily niespokojnie po otoczeniu. Jeszcze
pot godziny, powiedziat do siebie. Potem przerwie akcje i posle tych
dwéch moczymordéw do domu.

Katem oka dostrzegl jakies poruszenie i odwrocit sie. Ruchy ludzi
w todce nagle zmienity charakter, stalty sie szybkie, zdecydowane.
Lina byla napieta.

— Cos znalezliSmy! —zawolal jeden z mezczyzn w todzi. — Co$
duzego!

Mansson postapit kilka krokéw w strone brzegu, ostaniajac reka
oczy, aby lepiej widzie¢. £.6dZ byla oddalona od niego o nie wiecej
niz cztery metry. Widzial, ze ratownicy usitujq zahaczy¢ przedmiot
na dnie glinianki jeszcze jedna kotwiczka. Po kilku probach udato im
sie to.



— Podnosimy!

Obie liny naprezyly sie, a potem zaczely sie powoli nawija¢ na
beben wciagarki.

Rask zerwal sie na nogi, stangt obok Manssona i w podnieceniu
wszed} jedna noga w wode.

Nadal nawijano liny. kodka chybotala sie pod wplywem
uczepionego u kotwiczek ciezaru. Rask splunal nerwowo. Mansson
poczut szybsze bicie serca.

— T-tam — wydyszat Rask. — To on!

Ciemny ksztalt wynurzyl sie z wody. Oblepiony byl czarnym
mulem, ale wyraznie dalo sie odrézni¢ tuldéw irece. Mansson
gleboko wciggnat powietrze. Serce podchodzito mu do gardta.

Znalezli chlopca! Znalezli matego Billy’ego!

Poczul sie tak, jakby zdjeto mu zserca wielki ciezar. Smier¢
Billy’ego byla skutkiem wypadku. To byl okropny, tragiczny
wypadek, o ktérym nikt w okolicy nigdy nie zapomni, ale on,
Mansson, w kazdym razie spelit sw6j obowiazek. Wykonat zadanie.
Nikt nie bedzie még}t temu zaprzeczy¢.

Cialo powoli wznosito sie nad powierzchnie. Zawisto na burcie
rozkotysanej todzi, z nogami zanurzonymi w wodzie.

Mansson nagle pojat, Ze co$ jest nie w porzadku. Proporcje sie nie
zgadzaly. To nie byl maly chlopczyk, raczej dorosty cziowiek lub
co$, co mialo przypomina¢ czlowieka. Glowa byla zrobiona
z wypchanego worka, brakowalo dioni. Przez dziury podartego
kombinezonu wystawatly na zewnatrz strzepy gatganow.

—Strach na wroble! —krzyknagt jeden zmezczyzn w todzi.
— Cholerny strach na wroble!
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Pudelko stoi na najwyzszej polce w garderobie sypialni i Veronica
musi stang¢ na stotku, zZeby do niego dosiegna¢. Grube, szare
damskie futro lezy na pokrywce i gdy przesuwa ku sobie pudetko,
chmura pylu oraz pét butelki wina, ktére wypita, zeby zebrac sie na
odwage, prawie doprowadzaja ja do upadku.

Stawia pudelko na stoliku przy kanapie, siada i patrzy na nie
wciszy przez dlugie minuty. Czerwone wino przeciwdziala
wewnetrznemu chtodowi, ale musi wypi¢ jeszcze kilka tykéw, zanim
odwazy sie podnies¢ pokrywe.

Na gorze lezy spiety spinaczem zwitek pozétklych wycinkow
z gazet. Naglowek pierwszego wycinka i zdjecia orozmazanych
pikselach powoduja, Ze sopel lodu przebija ciepto czerwonego wina.

Kto porwat matego Billy’ego? Tajemnica, ktora po 15 latach
w dalszym ciqgu dreczy calq wies.

Veronica podnosi nowy kieliszek wina, wypija go prawie do dna.
Ciepto powraca. Wycinek jest datowany na 1998 rok. A wiec mineto
pie¢ lat od czasu, gdy ostatni raz otworzyta ten karton. Pie¢ lat od
czasu, gdy ostatnio powiekszala swoja prywatng zalobng kolekcje.
To musialo by¢ chwile przedtem, zanim sie tu wprowadzita. Zanim
zaczela pracowac jako terapeutka. Dlugo przed Leonem.

Oczywiscie powinna byla wyrzuci¢ wszystkie stare wycinki,
zamiast je tutaj przewoziC iukrywa¢ w garderobie. Jej terapeuta
z pewnoscig potrafitby wyjasni¢, jaki psychologiczny mechanizm jej
w tym przeszkodzil, ale chociaz spotykali sie dwa razy w tygodniu
podczas jej zwolnienia, nie opowiedziala mu o Billym. Z nikim nie
rozmawia o Billym. Trzymala jego i mame ukrytych pod lodem
i myslala, ze jest bezpieczna.

Odklada szeleszczace wycinki z gazet, nie czytajac kolejnych. Pod
nimi znajduje w pudetku brazowa koperte. Szybko opréznia
kieliszek. Czeka, az wino zmiekczy przestrzen i dopiero wtedy
otwiera koperte. Pierwsze zdjecie zostalo zrobione u fotografa w ich
wsi i przedstawia jej miodszego brata. Billy jest elegancko ubrany



i siedzi na stylowym starym krzesle. Blond wlosy, jasnoniebieskie
ciekawskie oczy i maly zadarty nosek. Chlopiec $mieje sie w strone
obiektywu, prawdopodobnie dlatego, ze fotograf robi zabawna mine.
Podobne zdjecia, jej i Mattiasa, lezq blizej dna pudelka. Zostaty
zrobione, gdy byli mniej wiecej w tym samym wieku. To samo
krzesto, to samo brazowoszare tlo, ten sam radosny, beztroski
Smiech. Odwraca zdjecie Billy’ego. Jest datowane na 3 lutego 1982
roku, pottora roku przed jego zniknieciem.

Butelka wina w jaki§ magiczny sposob oproznita sie do konca,
Veronica idzie zatem do kuchni po nowa. Czerwone oczko telefonu
patrzy na nig z wyrzutem.

Odwraca aparat i zn6w idzie na kanape.

Nastepna fotografia jest portretem rodzinnym, ktéry zrobiono
prawdopodobnie przy tej samej okazji. Mama siedzi na krzesle z nig
i Mattiasem po obu stronach, na kolanach zas usadzila Billy’ego.
Tata stoi za mama, potozy? reke na jej ramieniu. Ten sztuczny gest to
pomyst fotografa, jej rodzice zdecydowanie nie dotykali sie w ten
sposéb. Prawdziwe jest za to dumne spojrzenie taty, skierowane
prosto w kamere. Mama spoglada troche na ukos w dét, na Billy’ego.
Na zdjeciu musi mie¢ trzydzieSci trzy lata, prawie tyle samo, ile
Veronica teraz. Sq jeszcze bardziej podobne do siebie, niz sobie
przypominata; podobiefistwo jest niemalze przeraZzliwe. Kolor
wlosow, ksztalt twarzy, postawa. Mama patrzy na Billy’ego w tak
miekki sposob, Ze sprawia to Veronice bol. Zaciska oczy na kilka
sekund, wmawia sobie, Ze ich podobienstwo dotyczy tylko wygladu.

Odklada zdjecie, strzasa z siebie emocje. To jest prawdopodobnie
imaginacja. Rekonstrukcje ialkohol tworza wzburzony koktajl.
Mimo to nie moze oderwac oczu od tego spojrzenia sprzed ponad
dwudziestu lat.

Musi znowu napehi¢ kieliszek i chwyta za butelke. Orientuje sie,
zZe jest pijana, gdy nie trafia i rozlewa odrobine czerwonego wina na
stolik przy kanapie. Wykazujac sie refleksem, przecigga rekawem
bluzy po plamie i pozwala, by sprana bawelna spita wino. Nastepnie
podnosi rekaw i przyglada sie zafascynowana powiekszajacej sie
plamie. Czuje wilgo¢ na skorze, na bliznie pod rekawem. Od razu
zauwaza, ze plama po winie przypomina krew. Wstrzgsa niq dreszcz,



szybko wklada fotografie do pudelka i podnosi sie na chwiejnych
nogach.

Wychodzi do kuchni, zeby przynies¢ Sciereczke do mycia naczyn
i wytrzeC reszte plamy. Staje przy telefonie, ktérego oczko nadal
Swieci, bardziej z troska niz oskarzeniem. Ostatnia wiadomos¢ od
Leona jest ciagle nagrana na sekretarce, cho¢ obiecala sobie, zZe ja
usunie. Wszystkiego poza tym sie pozbyla: jego rzeczy, szczoteczki
do zebow, golarki. Karteczek, ktore zostawial na stole w kuchni,
i prezentow, ktore kupowat dla niej w czasie ich podrézy. Wszystko
spalita na grillu, godzine drogi samochodem na potudnie. Zanurzyta
te rzeczy w pltynnej podpalce, az plomienie wszystko zdlawily.
Zniszczyta wszystkie Slady czegos, co kiedy$ mieli.

Weciska kod, przesuwa tasme do przodu, stucha ostatniego zdania.

— Musisz skonczy¢... — Glos Leona nie jest nawet rozgniewany,
wyraza tylko rezygnacje. — Droga Veronico. Musisz z tym skonczyc.
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Mansson ociagat sie, jak tylko mégt. Prébowal wynajdowac sobie
inne rzeczy do zrobienia, wazne rzeczy. Niestety faktem bylo, zZe nie
mogt juz odkladac tej rozmowy na pdzniej.

Przeszukali wszystkie pola, pastwiska, stodoly, szopy, studnie,
glinianki, strumienie i studzienki kanalizacyjne w promieniu pieciu
kilometrow od gospodarstwa Backa, wiele z nich po kilka razy.
Policjanci rozmawiali ze wszystkimi sgsiadami i mieszkancami
wioski, ktérzy mogli cokolwiek wiedzie¢ o zniknieciu chtopca. Teraz
Mansson uznal, ze musi pojecha¢ do Ebbego i Magdaleny
i powiedzie¢ im to, co wiedziala juz cala okolica: Ze policja nie
znalazta zadnego $ladu ich synka, oprocz bucika zgubionego wsréd
kukurydzy.

Mansson wstal z obrotowego krzesta iuchylit zaluzje. NieSmiaty
reporter z lokalnej gazety miat od kilku dni liczne towarzystwo. Byt
sezon ogorkowy i ludzie mieli doS¢ czytania o rosyjskich todziach
podwodnych u szwedzkich wybrzezy. Na szczescie, o ile tak mozna
powiedzie¢, w Smalandii rozszalat sie duzy pozar lasu, dzieki czemu
zyskal kilka dni spokoju. Zwykle nie mial nic przeciwko
dziennikarzom, starat sie odpowiada¢ na ich pytania na tyle, na ile
mogl, w kazdym razie wtej fazie, kiedy poszukiwania jeszcze
trwaly, ale w ostatnich dniach reporterzy z popotudniéwek zwietrzyli
nowy obrot sprawy. Starali sie kontaktowac z sasiadami i krewnymi
Nilssoné6w o kazdej porze dnia inocy, poza tym zjawiali sie
niezapowiedziani w Backa z aparatami fotograficznymi
i teleobiektywami. Musiat przez to umiesci¢ radiowodz przy wjezdzie
do gospodarstwa Nilssonéw. Fundusze na nadgodziny byly juz
w zasadzie niemal wyczerpane, a calodobowy dyzur pochtonat ich
resztki. Jakby tego bylo malo, dziennikarze zaczeli przesladowac
rowniez jego, tak ze Malin musiala wylaczy¢ domowy telefon.
Troche to pomoglo, ale tego ranka przy wejsciu stuzbowym czekato



na niego dwoch reporterow, ktorzy nie dali za wygrang, poki nie
zgodzil sie na zorganizowanie konferencji prasowej. Przedtem
musial jednak porozmawia¢ z Nilssonami, powiadomic¢ ich, czego
moggq sie spodziewac.

Ruszyt do wyjscia. Ostroznie wyjrzat przez okienko przy drzwiach,
aby sie upewnié, Ze droga jest wolna. Klusem pokonal niewielka
odlegtosc¢ dzielaca go od niebieskiego volvo.

Gdy otworzyt drzwiczki samochodu, uderzyla go fala goracego
powietrza. Nie tracit jednak czasu na wietrzenie samochodu. Szybko
usiadt za kierownica, wiaczyt silnik i wyjechat z parkingu w takim
tempie, ze kola zapiszczaly na miekkim asfalcie. Plastik kierownicy
parzyt dlonie, ale Mansson nie otworzy} okna, dopoki samochdd nie
rozwinat pelnej predkosci.

Wilaczyt radio, przez pare chwil przesuwal ustawienia miedzy
stacjami z Malmé i Kristianstad — obie nadawaly piosenki Caroli
Héaggkvist —az ostatecznie zdecydowal sie na Program 1. Trwala
relacja na zywo z gaszenia pozaru lasu w Smalandii.

— Robimy, co mozemy — mowit do reportera zmeczony komendant
strazy pozarnej — ale czasami zadania po prostu przerastajq ludzkie
sity.

Mansson zatrzymat sie na drodze wjazdowej do Backa i zamienit
pare stow z policjantami w radiowozie. Dopiero teraz przyszto mu na
mys$l, Ze powinien byt przywiez¢ im chocby termos z kawa, kilka
drozdzéwek i pare zimnych puszek Coca-Coli — co$, co cho¢ troche
pomogloby chtopakom znosi¢ upat i ponurg nude, a jednoczesnie
Swiadczyloby o jego dbatosci o podwiadnych. Szybko zakonczyt
rozmowe, zeby wygladalo na to, ze jest zbyt zajety, by zajmowac sie
drobiazgami.

Brama wozowni, teraz uzywanej jako garaz, byla otwarta na osciez.
Wewnatrz stal samochéd Ebbego Nilssona, a obok niego, w cieniu,
widoczne byly sylwetki siostry i brata malego Billy’ego. Mansson
znat juz ich imiona. Vera, lat czternascie, istarszy odwa lata
Mattias. Vera inajstarszy syn Manssona uczyli sie w szkole
w réwnoleglych klasach.



Gdy Mansson wysiadl ze stuzbowego samochodu, dziewczynka
powoli do niego podeszta. Ostaniata oczy dionig; opuscita ja, kiedy
rozpoznata policjanta. Podobna jest do matki, pomyslal. Wysoka,
szczupta, orudoblond wlosach ijasnej, piegowatej cerze. Ma
w oczach iwokol ust szczegdlny wyraz, jakby jednoczesnie
wrazliwosci i determinacji, ibadawcze spojrzenie, ktére trudno
rozszyfrowac.

— Dzien dobry, Vero. Rodzice sa w domu?

Dziewczynka skinela glowa i wskazala na gtéwny budynek.

— ZnalezliScie cos? —zapytala wysokim, cienkim, jeszcze
dziecinnym glosem.

Mansson potrzasnat glowa. Potart kark dlonia, zastanawiajac sie, co
powinien powiedzie¢. Szukat stow, ktére dalyby nadzieje i pocieche.

— Jeszcze nic nie znalezliSmy — rzekl wreszcie; to bylo w kazdym
razie lepsze niz milczenie. — Ale robimy, co mozemy - dodat
i uswiadomit sobie, ze jego gtos brzmi niemal dokladnie tak, jak glos
strazaka w radiowym reportazu.

Dziewczynka patrzyta na niego bez stowa.

—Jak cie czuje twoja mama? Troche lepiej? — Mansson usitowat
podtrzymac rozmowe.

Vera wzruszyla ramionami i powedrowala spojrzeniem w kierunku
bramy garazu. Jej starszy brat siedzial w kucki przy skuterze,
odwrécony plecami do Manssona, i wydawal sie troche nazbyt
zajety; nie wygladato to wiarygodnie.

Mansson pochylit sie lekko w strone dziewczynki, uSmiechnat sie
i znizyt glos.

— Mattias podrasowat sobie skuter, co?

Vera rozwarta szeroko oczy, jakby nagle sie przerazila. Mansson
uspokajajaco uniost dton; nie mial zamiaru nikogo straszyc.

— Nic sie nie boj, to zostanie miedzy nami. Kazdy ma swoje mate
tajemnice, prawda? — Mrugnat do dziewczynki. — Chcesz poznac
mojq?

Whpatrywata sie w niego przez chwile, potem z jej buzi zniklo
napiecie. UsSmiechnela sie niepewnie i kiwnela glowa.

— Mam zwyczaj podkradac z restauracji kostki cukru — powiedziat
Mansson. — Mam ich pelne pudetko na komendzie. Wiasciwie nie sa



mi potrzebne, ale jakos nie potrafie sie powstrzymac.

Usmiech Very rozszerzyt sie i przeszedt w cichy chichot. Mansson
tez sie rozeSmial, jakby byli dwojgiem przyjaciét wymieniajacych sie
zwierzeniami.

— Mattias chciat sobie kupi¢ taki lekki motocykl, kiedy skonczyt
szesnascie lat. Sam zaoszczedzil pienigdze, ale mama mu nie
pozwolita. Dlatego podrasowat skuter.

— Aha. Powiedz mu tylko, zeby uwazat, jak jezdzi. — Manssonowi
nagle co$ sie przypomnialo. — Tamtego wieczoru, kiedy Billy
zagingl, ty i Mattias wrociliScie razem do domu. Mowitas, ze
jechalas na rowerze? — Uniost pytajaco brwi.

— Jechalam na przyczepke — odparta Vera bez namystu. — Mattias
jechal obok mnie na skuterze, a ja trzymatam go za ramie. W alei
zawsze go puszczam ion jedzie pierwszy, zeby mama itata nie
zauwazyli. Ja wiem, ze tak nie wolno. Pan chyba nikomu nie powie?

—Jasne, ze nie. —Mansson znéw sie usmiechnal. Vera Nilsson
miala w sobie co$ szczegdlnego. Udawala obojetng i troche
zblazowana, ale sadzil, Ze niewiele rzeczy uchodzito jej uwadze.

—1 co bylo dalej, kiedy wrdciliScie do domu? PostawiliScie rower
i skuter tam... — Wskazal na wozownie.

Vera przytaknela.

— Tata przybiegl z duzq latarka i powiedzial, Ze nie moga z mamg
znalez¢ Billy’ego. Poprosil, ZzebySmy przeszukali wszystkie budynki.
My czasem bawiliSmy sie z Billym w chowanego.

— Wiec przeszukaliScie wszystkie jego kryjowki?

Zno6w przytaknela.

— SzukaliSmy w wozowni, w oborze i na strychu w stodole. Bardzo
doktadnie, bez pospiechu, tak jak tata nam kazal. Mattias nawet
otworzyt drzwi do starej dojarni, chociaz tam Billy’ego absolutnie
nie moglo by¢. —Przerwala ilekko sie wzdrygnela, jakby stara
dojarnia wzbudzila w niej jakie$ nieprzyjemne skojarzenie.

— Ale nic nie znalezliscie — dokonczyt Mansson.

— Nie.

—1 co bylo dalej?

— Potem przyjechal pierwszy samochod policyjny.

— Pamietasz, o ktorej to bylo?



Vera potrzasnela glowa.

— Dokladnie to nie wiem. WrdciliSmy z Mattiasem do domu o wp6t
do dziesiatej, tak jak przyrzekliSmy, wiec policja przyjechala sporo
pézZniej.

— Aha.

Mansson dobrze znat odpowiedzi na wszystkie swoje pytania, bo
pierwszy patrol, ktory dotart do Backa kwadrans po dziesiatej,
w niemal podrecznikowy sposob przestuchal Ebbego Nilssona,
a potem dzieci. Mial jednak $wiadomos¢, ze musi postepowac
ostroznie i bez pospiechu, jesli chce sie dowiedzie¢ tego, na czym
mu zalezato.

— Kiedy wracaliscie do domu, ty i tw6j brat... — Mansson zawahat
sie, ale postanowit dokonczy¢. — Czy spotkaliscie kogo$ po drodze?

— Ma pan na mysli kogo$ w samochodzie?

— W samochodzie, na rowerze, na skuterze... Moze kogo$ na
spacerze z psem?

Dziewczynka najwyrazniej sie zastanawiala.

— NapotkaliSmy pare samochodéw. Jeden to byl niebieski saab
Lindgrena, tego jestem pewna. —Zmarszczyla czolo. — Drugi
samochdéd byt chyba czerwony. Nie pamietam doktadnie, bytam
zajeta... pan wie czym. — Znow sie usmiechnela, troche niepewnie,
i zrobila gest, jakby trzymata kogo$ za ramie.

Mansson odpowiedziat uSmiechem.

— Niczego innego sobie nie przypominasz?

—Nie. —Zmierzyla go tym swoim badawczym spojrzeniem.
— Dlaczego pan o to pyta?

Mansson mial wiasnie odpowiedzie¢, gdy dostrzegl Ebbego
Nilssona, ktory zszedt ze schodéw i kierowat sie ku niemu szybkim
krokiem. Policjant zastanawiat sie, czy Ebbe ustyszal, o czym mowit
z Vera.

—Vera, czy mozecie z Mattiasem iS¢ do domu i przygotowac
kolacje? — powiedzial Ebbe.

Dziewczynka skineta glowa irzucita Manssonowi ostatnie,
niespokojne spojrzenie, a potem pobiegla do brata.

Mansson uscisngt dtorn Ebbego i czekat na zaproszenie do domu,
ale Nilsson stat przed nim bez ruchu. Wygladat na jeszcze bardziej



wyczerpanego niz tamtej nocy, gdy Billy zaginal. Oczy miat
zaczerwienione i gleboko zapadniete, a twarz jednoczes$nie ogorzalg
od stonca i blada. Kraciasta koszula zwisata luzno na przygarbionych
ramionach, spodnie miat na kolanach ubrudzone ziemia, jakby przed
chwila na kleczkach modlit sie do Boga o pomoc. Mansson wiedziat,
ze Nilssonowie, podobnie jak wielu innych w okolicy, uczeszczali na
niedzielne nabozenstwa. Jemu samemu tylko raz udato sie namowic
Malin i chlopcéw, aby poszli z nim do koSciota; to byta jedna z wielu
prob dostosowania sie do tutejszych zwyczajow. Ale na tym jednym
razie sie skonczyto. Malin zwykle byta skora do ustepstw, ale dzien
Swiety Swiecita najchetniej w szlafroku nad filizanka herbaty, co tez
wyraznie mu oznajmita. Ztego powodu rodzina Manssonéw
pojawiala sie w kosSciele tylko na Boze Narodzenie i Wielkanoc.
Wilasciwie nie sprawialo mu to réznicy, nie byl zbyt religijny.
Bardziej zajmowaly go ludzkie czyny niz niezbadane Sciezki Boze.

Mogt za to bez problemu wyobrazi¢ sobie Ebbego Nilssona, jak
kleka, sktada rece i wznosi oczy ku niebu w modlitwie za swojego
synka. On sam prawdopodobnie zachowalby sie tak samo, gdyby byt
na miejscu ojca Billy’ego.

Mansson odchrzaknat i sprobowat skoncentrowac¢ sie na swoim
zadaniu. Przygotowal sobie wszystko, co mial powiedziec,
i prze¢wiczyt to pare razy podczas jazdy samochodem.

— A wiec... —zaczagt. —Mam zamiar zwota¢ jutro konferencje
prasowa. To znaczy, komisarz wojewodzki uwaza, Ze tak bedzie
najlepiej. Ci diabelni dziennikarze... — Machnat reka i troche sie
skrzywil, ale nie wywotatlo to spodziewanej reakcji. — W kazdym
razie... —przetkngt Sline — chcialem powiedzie¢, Ze na razie
wstrzymali$my poszukiwania. Badamy inne mozliwosci.

—Jakie? — Glos Nilssona brzmial lagodniej, niz mozna bylo
oczekiwa¢, cho¢ mimo wszystko byt w nim jakis twardy ton.

Mansson sie obejrzat. Dziewczynka i jej starszy brat stali w bramie
wozowni i uwaznie mu sie przygladali. Zastanawiat sie, czy styszeli,
co powiedziat.

— Moze wejdziemy do Srodka? — Zrobit gest w kierunku domu.
— Magdalena powinna by¢ przy tej rozmowie.

Ebbe zaprzeczyt powolnym ruchem glowy.



— Magdalena musi odpoczywac. Dzi$ rano znéw by}t u niej lekarz.

—Rozumiem - odpart Maénsson. Pojal, dlaczego nie zostat
zaproszony do Srodka. Juz wczeSniej styszal, ze Magdalena Nilsson
nie wychodzi z sypialni, Ze nie moze nawet o wiasnych sitach wsta¢
z t6zka. Najwyrazniej nie byty to tylko plotki.

Znow przetknagt $line, starajac sie skoncentrowal. Jeszcze raz
spojrzal na dzieci, a potem wymowil stowa, ktérych bardzo nie
chcial wypowiadac.

—0Od kilku dni pracujemy, wychodzac z zalozenia, ze zaszlo co$
innego, niz sadziliSmy; ze Billy nie zabladzil, lecz zostat
uprowadzony. Uprowadzony przez kogos, kto chcial skrzywdzic¢ jego
lub was wszystkich.
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Isak przyszedt tym razem punktualnie, ale prawie w ostatniej
chwili. Sp6znit sie zatem na pogaduszki przy kawie i kanapkach. Nie
pojawil sie na poniedziatkowym spotkaniu i Veronica niecierpliwie
czekata przez caly roboczy tydzien. Odhaczala dni, prébujac sie
skoncentrowac na swoich grupach terapeutycznych. Prawdopodobnie
z polowicznym sukcesem, jesli sadzi¢ po minie Ruuda.

Zwykla grupa pigtkowa jest juz zebrana w kregu; brakuje tylko
Larsa. Ruud zadzwonil do niego i wyjasnit mu, Ze nie jest mile
widziany przez miesigc. Lars nie przyjat tego zbyt dobrze. Twierdzil,
ze wszystko bylo jej wing, wyrazajac to stowami, ktérych Ruud nie
chcial powtarzac.

Isak siada na tym samym krzeSle co ostatnio, z grzecznym
skinieniem glowy w jej kierunku. Jego oczy sa bardziej niebieskie,
niz zapamietala. Veronica uSmiecha sie izauwaza, Ze on tez
odpowiada uSmiechem.

— Witaj — mowi Veronica i czuje, Ze jej oddech staje sie ptytki.

— Dziekuje.

On dalej patrzy na nia, pochyla sie do przodu. Otwiera usta, zeby
cos powiedzie¢, ale zanim zdqza to zrobi¢, pojawia sie Ruud i stawia
krzesto naprzeciw niej.

— Chciatbym dzi§ posiedzie¢ z wami. Chyba mozna, co? —To
raczej stwierdzenie niz pytanie.

— Naturalnie — odpowiada Veronica.

Znowu kieruje sie w strone Isaka, on jednak prostuje sie i odwraca.
Niech to diabli! Probuje ukry¢ swoj zawdd, zanim Ruud go zauwazy.

Rozmowa plynie wdobrym kierunku, przynajmniej na
powierzchni. Uczestnicy dzielg sie swym smutkiem, a ona wtraca
zwykle pytania, jesli potrzebuja pomocy, by zacza¢ opowiadac.
Dhigopis porusza sie po notatniku, ale podobnie jak na poczatku
tygodnia nie jest juz tak efektywnym narzedziem jak zwykle.
Zamiast wcigga¢ w siebie smutek ibdl, ubija je jak Smietane
i zwykly dopltyw energii nie nastepuje.



Jej frustracja rosnie i Veronica zauwaza, ze przede wszystkim
zyczy sobie, by inni uczestnicy skonczyli moéwié, tak by mogla
udzieli¢ glosu Isakowi. Obecnos¢ Ruuda powoduje, Ze jest zmuszona
przestrzega¢ zasad, pohamowa¢ sie ipozwoli¢ wszystkim
wypowiedzie¢ sie do konca. Leif, okolo piecdziesiecioletni
biznesmen, ktory stracit cala rodzine w wypadku samochodowym,
wykorzystuje zbyt duzo czasu dla siebie. Placze itrwoni cenne
minuty, a Veronica musi sie stara¢, by nie dalo sie ustyszec
zniecierpliwienia w jej glosie, gdy pomaga mu sie wypowiedziec.

Gdy przychodzi wreszcie kolej na Isaka, na zegarze zostaje juz
tylko kilka minut. Otwiera blok na nowej stronie, czuje, jak drza jej
rece.

— Cze$¢, mam na imie Isak — zaczyna. Podobnie jak ostatnio pomija
nazwisko. — Gdy bylem maly, stracilem najlepszego przyjaciela,
ktory zaginat i nigdy sie nie dowiedziatem, co sie stalo. Duzo o nim
myS$latem przez te lata. Czasami mi sie $ni.

Wydaje sie, ze juz skonczyl, bo rozglada sie dookota, oczekujac na
peine wspotczucia kiwniecia gtowami pozostatych cztonkéw grupy.

— Co zwykle czujesz po takim $nie? —pyta Veronica. Probuje
utrzymac¢ glos na neutralnym poziomie, chociaz jej serce uderza
mocno w 16d wewnatrz klatki piersiowej.

Isak wzrusza ramionami. Spotyka jej spojrzenie.

— Roznie.

— Mozesz dac jaki§ przyklad? — Pytanie jest dwuznaczne. Moze
odnosic¢ sie do jego emocji, ale, dokladnie tak jak miala nadzieje,
Isak rozumie ja opacznie i podaje jej szczego6ty, cho¢ ona wcale o nie
nie pytata.

— Czasami $ni mi sie, Ze bawimy sie w chowanego w jego ogrodzie.
— UsSmiecha sie lekko, jakby do siebie, spoglada w dét i na boki, jak
gdyby uzywat szarej wykladziny jako ekranu do wysSwietlania
wspomnien. — Ogrod jest wielki, w kazdym razie tak go pamietam.
Zdziczaly, prawie jak las. Zamykam oczy i licze do stu. Stysze,
w ktora strone pobiegl, bo kukurydza szelesci i chrzesci, gdy on
biegnie przez pole. — Isak przerywa, spoglada w gore.

— A potem? — pyta Veronica. Jej gardlo jest suche i podraznione od
tytoniu. Zauwaza, ze Ruud zerka w jej strone. Przekroczyla granice,



ale nie moze teraz przerwac.

— Potem, gdy juz koncze odliczanie i zaczynam szuka¢, nie moge
go znalez¢, chociaz sprawdzam wszystkie mozliwe kryjowki.
Sprochniaty wiaz, domek, ktéry jego starsza siostra zbudowala na
jednym ze starych drzew owocowych, stodote. Poddaje sie, krzycze
w przestrzen dookota. Wotam go, raz za razem.

Isak robi wdech. Cisza jest gesta, wszystkie oczy wpatruja sie
w niego. Jej dlugopis od dawna przestal sie porusza¢, a serce
—wydaje sie, ze tez stanelo na chwile. Isak powoli otwiera usta,
jakby miat krzykna¢, jak w swoim $nie.

Minutnik na zegarze bije, wskazujac, ze sesja sie skonczyla, ale ona
tego nie zauwaza. Oczy Isaka szukajq jej oczu. Usta sie poruszaja,
wydaja sie ksztaltowa¢ bezdZwieczne stowa. Dwie ciche sylaby,
ktére Veronica dobrze rozpoznaje. Ktére rozrywaja lodowy pancerz
na przerebli. Biiil-lyyy!

Veronica siedzi zupelie cicho, zmrozona. Niezdolna do
powiedzenia czegokolwiek ani do wykonania jakiegokolwiek ruchu.
Po kilku sekundach z pomoca przychodzi jej Ruud.

— Okej, dziekuje za te opowies¢, Isak — mowi. — Pora skonczy¢ na
dzisiaj.

Krzesta wokot niej trzaskaja, uczestnicy wstaja, ale jej paraliz nie
ustepuje, poki Ruud nie potozy reki na jej ramieniu i nie zapyta, jak
sie czuje.

— Veronica! — wota Ruud.

Ona jednak sie nim nie przejmuje. Musi zdazy¢ ztapa¢ Isaka, musi
dowiedzie¢ sie czego$ wiecej.

Popotudniowe stonce oslepia ja na schodach, zmusza, by trzymata
reke przy twarzy jako ostone.

Cos przejezdza obok. Motocykl, ktéry wyje, mijajac ja w Swietle
zmierzchu, i znika na drodze.
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Wszystko zaczelo sie dobrze. Brita, jedna z sekretarek,
zarezerwowata na konferencje prasowa mala szkolng aule, w ktérej
niekiedy odbywaty sie pokazy filmow. Zainteresowanie konferencja
wyrazilo czternastu reporteréw i fotograféow, ale na godzine przed
rozpoczeciem przed szkolg pojawit sie woz transmisyjny. Technicy
wyjeli anteny, zaczeli przeciaga¢ kable na wszystkie strony,
bombardowali woznego pytaniami o regulatory napiecia i zlacza
trojfazowe. Goraczkowy nastréj w jakis sposob rozprzestrzenit sie na
cala wies. P6t godziny przed wyznaczonym czasem przed aulg
ustawila sie kolejka.

Mansson nie spodziewal sie, ze mieszkaicy gminy okazg
jakiekolwiek zainteresowanie konferencjg, dlatego nie wydat
zadnych polecen co do zakazu wstepu. Teraz, zamiast spogladac na
dwa rzedy krzesel zajete przez dziennikarzy, patrzyl na wypetniona
do ostatniego miejsca aule. Ludzie tloczyli sie nawet za drzwiami,
w nadziei, ze co$ ustysza. W sali bylo niemozliwie goraco,
z pewnoscia ponad trzydziesci stopni. Wchodzac na podest, poczut
strumyki potu pod pachami. Reflektory oslepialy go i utrudniaty mu
rozpoznawanie twarzy tych, ktorzy siedzieli dalej niz w dwoch
najblizszych rzedach. Widziat tylko zacisniete szczeki i napiete rysy.

Odkaszlnat i spojrzat na notatki. Na kanciaste, urzedowe stowa,
ktérych wymawianie ¢wiczyt przed lustrem. Blysnat flesz, po nim
nastepny. Mezczyzna z wielka kamerg telewizyjng na ramieniu
postapit pare krokéw naprzaéd.

— Jak wszyscy wiedza — zaczal — minat ponad tydzien od znikniecia
Billy’ego Nilssona.

Mansson zaczerpnat powietrza. Blysnat kolejny flesz.

—Po przeprowadzeniu doktadnych, sumiennych poszukiwan
uznaliSmy, Ze dalsze akcje tego typu nie sa uzasadnione.

Nie planowat przerw w wypowiedzi ani oczekiwania na reakcje



shuchaczy, jednak zrobit teraz pauze. Przez sale przeszed} nasilajacy
sie szmer.

—Podjalem  decyzje o przerwaniu  poszukiwan - dodatl.
— Kontynuujemy dochodzenie.

— Czy w dalszym ciagu sadzicie, ze Billy zabladzil?! — zawotat kto$
z pierwszego rzedu.

Mansson probowat rozpozna¢ pytajacego, ale blyski fleszy
aparatéw fotograficznych nadal go oSlepiaty.

— Zatem... Pracujemy bez zadnych zalozen inie wykluczamy
zadnych mozliwosci.

Szmer glosow zblizat sie do granicy hatasu.

— Myslicie, ze chlopiec zostal porwany?! —krzyknat inny
dziennikarz.
— Tak jak powiedzialem... — Mansson czul, jak koszula przylepia

mu sie do plecow. Uniost rece, aby uciszy¢ gwar publicznosci.
— Powiedziatem, Ze pracujemy bez zalozen...

— Czy jest jaki$ podejrzany? — przerwat mu jeden z reporterow.

Mansson ostonit oczy dionig, usitujac rozpoznac pytajacego.

— Po-postepujemy...

— Oczywiscie, ze jest podejrzany —rozlegt sie czyjs glos. — Cala
cholerna gmina wie, kto to zrobit. Dlaczego Tom Rooth jeszcze jest
na wolnosci?

Mansson od razu rozpoznal ten glos. Harald Aronsson. Zanim
zdazyt odpowiedzie¢, halas sie nasilil, ludzie krzyczeli, popierali
Aronssona. Kilku dziennikarzy wstato, przepychali sie w kierunku
podestu.

Podniést dlonie w bezskutecznej prosbie. Chcial naklonic¢
stuchaczy, aby wrécili na miejsca i pozwolili mu odpowiada¢ na
pytania spokojnie, po kolei. Nikt go nie stuchat. Ze wszystkich stron
rozlegaly sie krzyki: pytania pomieszane ze stwierdzeniami.

— Macie podejrzanego?

— Zamknij tego skurwysyna, Mansson!

— Jaka macie hipoteze?

— Rooth to kawat sukinsyna! Zawsze taki by}!

— Czy chodzi o szantaz? Czy zazadano okupu?

— Dzieciakow nie spos6b z domu wypusci¢, dopoki go nie



zamkniecie!

— Czy sadzicie, ze Billy jeszcze zyje?

Mansson uznal, ze stracit kontrole nad sytuacjg, i postanowit sie
poddac.

— Kurwa mac¢ — mruczal, wycofujac sie ze sceny w asyscie jednego
ze swych poteznie zbudowanych podwtadnych. — Kurwa mac.
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Nie jest dobra corka. Ani dobra siostra. Do tego stopnia nie jest
pewna, czy pamieta numer domowego telefonu Mattiasa, Ze musi
wygrzeba¢ zszuflady swoOj stary sfatygowany notatnik, by
sprawdzi¢, zanim do niego zadzwoni.

W roku, w ktorym zniknat Billy iumarla mama, ona skonczyla
czterna$cie lat, a Mattias szesnascie. Dorastali w okolicy, ktéra jej
brat nazwat kiedys Kraing Cieni. Podoba jej sie to okreslenie, duzo
o nim my$lala, ale dopiero w ostatnich latach wpadta na to, Ze musiat
je ustysze¢ w jakims filmie.

Kraina Cieni jest gigantyczna, mimo to prawie nigdy nie pokazuja
jej w wiadomosSciach, chyba ze zdarzylo sie tam co$ strasznego.
W pozostalym czasie kryje sie za nazwami stacji, ktore przemykaja
za oknem pociagu, lub za zjazdami z trasy, ktorych nigdy sie nie
wybiera, wszystkimi tymi na p6}t znanymi miejscami, ktére sie mija,
by dokads dojechac.

Mattias mawial, Ze w Krainie Cieni dorastajg dwa rodzaje ludzi. Ci,
ktorzy odchodza, i ci, ktorzy zostaja. A oni oboje, ona i on, powinni
odejs¢ tak szybko, jak tylko sie da.

Jej brat poszed! do Wyzszej Szkoty Policyjnej w Sztokholmie, gdy
tylko skonczyt osiemnascie lat, dzieki czemu byl najmtodszy na
swoim roku. Zostawit ja na dwa dilugie lata w tym wielkim domu,
razem z ojcem i pustymi pokojami. Byla na niego zta z tego powodu.
Mimo to tesknita za weekendami, kiedy przyjezdzal do domu.
Tesknila za jego opowiadaniem o mieszkaniu w Sztokholmie, ktore
mieli dzieli¢. Odliczata dni do tego momentu, odhaczata je w swoim
notatniku, jak wiezien, ktéry odlicza czas do wyjscia na wolnosc.

— HalotumoéwiCeciliaNilsson!

OdpowiedZ na drugim koncu linii telefonicznej brzmi jak wesoty
okrzyk. Cecilia jest jej bratowa. Pierwsza ijedyna dziewczyna
Mattiasa. Mimo wszelkich przeszkod Cecilii udato sie utrzymac ich
zwiazek, gdy Mattias sie wyprowadzil. Byla madra, nie stawiala
wymagan, oferowala mu tylko 16zko iswoje objecia, gdy tego



pragnal. A Mattias byt na tyle ghupi, by ich chciec.

Gdy pozostalo juz tylko pie¢ dni do wykreslenia w notatniku,
Veronica stala na schodach kosciola isypala ryzem na
egzaminacyjny garnitur Mattiasa i suknie $lubng Cecilii. Btyszczacy
bialy materiat na lekko zaokraglonym brzuszku cigzowym. Mattias
dostal stalg prace w komisariacie policji we wsi, a wujek Harald dat
im w prezencie Slubnym szeregowy domek. Zdjecie Slubne takze
lezy gdzieS na dnie pudelka znajdujacego sie w garderobie, ale
Veronica nie potrzebuje go wyjmowac, by wiedzie¢, Ze mina
Mattiasa na tym zdjeciu jest mniej wiecej taka, jak na zdjeciu
rodzinnym. Bo Mattias jest postusznym chlopcem, ktory zawsze robi
to, czego sie od niego oczekuje.

Tydzien pdzniej Veronica spakowala swoja walizke i zostawila
wszystko za sobg. Kraine Cieni, mame, tate, Billy’ego. I Mattiasa.

— Cze$¢, mowi Veronica. — Alkohol w jej oddechu odbija sie od
stuchawki telefoniczne;j.

Cisza trwa kilka sekund za dtugo.

— Vera — dodaje.

— O, czesc¢! Nie poznalam cie po glosie.

To oczywiscie kltamstwo. Tak naprawde jej bratowa na swoj biernie
agresywny sposob czyni jej zarzut, ze nie méwia juz tym samym
dialektem. To nalezy do gry, tak jak ito, ze Cecilia zmusza ja do
przedstawienia sie imieniem, ktorego nie uzywa juz od ponad
pietnastu lat.

— Czy jest Mattias? — pyta, zanim bratowa zdazy powiedziec¢ kilka
przewidywalnych zdan o tym, Ze dawno sie nie odzywata (prawda),
i o tym, ze dziewczynki tesknig za ciocig (klamstwo).

Cecilia wstrzymuje oddech, prawdopodobnie ze ztosci, ze zostata
uprzedzona.

—Ma nadgodziny. Duze dochodzenie prowadzone z policja
z miasta. Franzén zasypuje Mattiasa robota. Za rok odchodzi z pracy.

— Mattias? — Veronica spostrzega swéj blad mySlowy w tym samym
momencie, gdy wypowiada imie brata. Zrzuca to na hormony stresu
i alkohol, ktéry wiruje w jej mézgu. Lub na mys$lenie Zyczeniowe.

— Nie, Franzén oczywiScie. Wczesna emerytura. — Cecilia Smieje
sie, zadowolona z odzyskania przewagi. — Mattias go zastapi,



zostanie najmlodszym komisarzem gminnej policji w catym
wojewodztwie.

— Swietnie —mamrocze Veronica. — Nie wiesz, gdzie zastane
Mattiasa? Musze z nim porozmawia¢, mozliwie szybko.

— Prébowatas zadzwoni¢ na jego komorke? A moze nie masz
numeru? — Cecilia oczywiscie zna odpowiedz na to pytanie, zanim je
postawi. To jasne dla odpowiedzialnej zony.

Veronica nie ma innego wyjscia, musi przetkna¢ gorzka pigutke.

— Nie, bylabym wdzieczna, gdybys$ podata mi ten numer.

Mattias odbiera po trzecim sygnale. Jest zdumiona, jak twardo
i dorosle brzmi jego glos. Mieknie troche, gdy dowiaduje sie, kto
dzwoni.

— Cze$¢, Vera. Nie wiedzialem, ze znasz ten numer. — Wydaje sie
rzeczywiscie cieszy¢, ze zadzwonita. W kazdym razie troche.

— Cecilia mi go data. Przeszkadzam?

— Teraz nie, prowadzimy S$ledztwo w terenie. Nie sadze, zeby cos
sie wydarzylo przed poinoca. Jak sie czujesz? Dawno sie nie
styszeliSmy.

— Dobrze. — Veronica styszy, ze to brzmi falszywie. On tez styszy
ten falsz.

— Czy cos sie stalo?

Veronica wcigga powietrze, zbiera sie w sobie.

— Czy przypominasz sobie Isaka Sj6lina?

— Kogo?

— Najlepszego przyjaciela Billy’ego... — Imie ich mlodszego brata
jak zwykle nieco otwiera szczeline w lodzie, nie tylko u niej.

— Jak przez mgte. Bo co?

— Bo sadze, ze go spotkatam.

— Gdzie? — W glosie Mattiasa zndw brzmi ton policjanta.

— Mozesz mi uwierzy¢ albo nie, ale jest w jednej z moich grup
terapeutycznych. Praca nad zatoba.

— A skad wiesz, Ze to jest wlasnie ten Isak Sjolin?

— Tego nie wiem. Ale opowiada takie rzeczy, ze nie mam pojecia,
kim innym moglby byc¢.



Na kilka sekund zapada cisza. Potem w stuchawce rozlega sie
silniejszy niz przedtem glos Mattiasa:

— Co powiedzial?

— Ze stracil najlepszego przyjaciela, gdy byt matym chlopcem. Jego
przyjaciel zaginal ipotem juz nic nie bylo takie jak przedtem.
Opowiadal o naszym ogrodzie, o sprochniatym wigzie, domku,
stodole. — Pociaga tyk wina z kieliszka, zeby zatrzymac¢ ten potok
stow; odsuwa troche stuchawke od ust, zeby Mattias nie ustyszal, jak
przetyka.

— Czy wymienit Billy’ego? Czy powiedzial, ze to jego dotyczyto?

— Nie, nie wprost.

—Jak to rozumiesz? — Jego pytania padaja szybko, nie pozwala jej
sie zastanowic.

—Inny uczestnik zapytal, czy chodzi o Billy’ego, ale Isak nie
powiedziat ani tak, ani nie.

— Czyli nie wiesz na pewno?

— Na pewno czego? — Jej serce znowu zaczyna bi¢ wolniej.

— Czy to byl Isak Sjolin. Czy rzeczywiscie chodzito o Billy’ego.

Veronica nie odpowiada. Jej brat policjant bezlitoSnie obnazy? stabe
punkty jej opowieSci. Nawet ciche slowo, ktore —jak jej sie
wydawalo — ustyszata z ust Isaka, niczego nie zmienia, i dlatego nie
opowiada tego Mattiasowi. Wie, co by powiedziat: ,,Przypuszczenia
nie sa dowodem. Hipotezy nie sa dokladnie tym samym co fakty”.

Zamiast suchego policyjnego stwierdzenia pada nowe pytanie.
Pytanie, ktére ja zaskakuje. Pytanie, nad ktorym nie zdazyla sie
zastanowic.

— Myslisz, ze on wiedzial, kim jestes?

Veronica nie odpowiada od razu, musi chwile pomyslec.

—Tego rzeczywiscie nie wiem. Ale skad mialby to wiedziec?
Zmienitam nazwisko, nikt zrodzinnych stron nie wie, gdzie
mieszkam ani gdzie pracuje.

Nawet moja rodzina ledwo to wie, dodaje w myslach.

Mattias wydaje buczacy dzwiek. Veronica wie, co mysli jej brat
policjant: nie istnieje co$ takiego jak przypadek.

— Jak on wygladal? — pada nastepne pytanie.

— Blondyn, sredniego wzrostu. Niebieskie oczy.



— W jakim jest wieku?

— Okoto dwudziestu pieciu lat, dokladnie tyle... — urywa w potowie
zdania.

— ...ile mialby teraz Billy — dopowiada Mattias.

Cisza trwa kilka sekund. Veronica styszy, jak brat kreci sie na
siedzeniu samochodu, nastepnie dobiegaja jej strzepy jakiej$
rozmowy z policyjnego radia.

— Musze koniczy¢ — méwi Mattias. Jego glos brzmi, jakby by} nieco
zirytowany. Jakby chcial kontynuowa¢ rozmowe. - Rodzina
Sjolinow wyprowadzita sie stad dawno temu, ale sprobuje sie
dowiedzie¢, dokad sie przeniesli.

— Dziekuje.

Policyjne radio znowu gada na drugim koncu linii. Otwierajq sie
drzwi samochodu, potem stycha¢ kobiecy szept.

— Musze juz konczy¢ — powtarza Mattias. — Trzymaj sie z daleka od
tego Isaka, dopdki sie nie dowiem, kim on jest i czego chce. To moze
by¢ reporter, ktory probuje sie zaczepi¢, albo w najgorszym
przypadku jaki$ szaleniec. Wkrotce minie dwadzie$cia lat. Okragle
rocznice sklaniaja ludzi do réznych rzeczy.

— Okej.

— Dobrze. Dbaj o siebie, Vera. Sprawdze co nieco i zadzwonie do
ciebie, jak tylko sie czego$ dowiem. Fajnie bylo cie ustyszec.

Rozmowa zostaje nagle przerwana, Veronica nie potrzebuje zatem
szuka¢ odpowiedniej odpowiedzi.

Odklada telefon na baze. Wypija ostatnie krople z kieliszka,
podchodzac do okna. Jej wzrok wedruje do miejsca, gdzie stat
palacz. Ale nie moze wypatrze¢ zaru papierosa. Dziwne, ale jest tym
zawiedziona.

W chwili, gdy chce opusci¢ zaluzje, zauwaza ruch pod oknem.
Rozpoznaje to, na co patrzy, zanim zdazy sie wystraszyc. Jakie$
zwierze ostroznie porusza sie w cieniu, z nosem przyci$nietym do
ziemi. Najpierw mysli, Ze to pies, ale potem zwierze wchodzi w krag
Swiatla rzucanego przez uliczne lampy. Siada, spoglada do goéry, na
jej okno, i przekrzywia troche glowe, jakby patrzyto prosto na nia.

Czarny nos, biala piers, rude futro.

Lis.
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Lato 1983

Mansson wrocit do domu - ceglanej willi stojacej przy ulicy
Algatan — dopiero po dziesigtej wieczorem. Na trawniku jego
gadatliwego sasiada krecit sie zraszacz, a Manssonowi wydato sie, ze
dostrzega jakiS ruch za troskliwie przystrzyzonym tujowym
zywoplotem. Umknat zatem tak szybko, jak tylko mogt.

Wytrwat na posterunku do konca wieczornych wiadomosci
telewizyjnych, kiedy to po raz ostatni pokazano fragment tej
nieszczesnej konferencji prasowej. Nadkomisarz zadzwonit kilka
minut pézniej, zgodnie z oczekiwaniami Manssona. Byt bardzo mity;
oswiadczyl, ze wysle kilku specjalistéw z komendy wojewodzkiej do
pomocy przy tej sprawie. Mansson w uprzejmych stowach
podziekowal swojemu zwierzchnikowi: powiedzial, ze cieszy sie na
wspoltprace z komenda wojewddzka i jest wdzieczny za wzmocnienie
sit policyjnych. Oczywiscie wiedzial, o co chodzi. Odebrali mu
sprawe Billy’ego. Jego sprawe.

Malin czekata w kuchni. Przygotowywala grzanki; wiasnie
wkladata blache do piekarnika, kiedy ustyszata odglos silnika jego
samochodu. Gdy poczutl zapach stopionego sera, goracej szynki
i ananasow, zaburczato mu w brzuchu i uswiadomit sobie, Ze nie jad}
od rana. Opadl na kuchenne krzesto ipociagnat tyk mleka ze
szklanki, ktorg postawita przed nim zona.

— Chlopcy $pia? — zapytat.

Malin skinela glowa.

— Chcieli na ciebie zaczeka¢, ale powiedziatam, ze p6Zno wrocisz.
Johan prosil, zZebym go obudzila, kiedy przyjdziesz. Chce ci
opowiedzie¢ o meczu.

— Aha. Jak poszto? — Prawde méwigc, nie miat pojecia, o jaki mecz
chodzito. Podejrzewal, Ze Zona zdawala sobie sprawe z jego
niewiedzy, ale udawala, ze jej nie zauwaza.

— Dwa do zera. Johan strzelit jednego z tych dwdch goli.



— To Swietnie! A jak z Jakobem?

Wyraz twarzy Malin zmienit sie w sposéb, ktory doskonale znat.
Westchnat.

— Znéw mu dokuczali?

— Nic nie méwi. Zamknat sie w swoim pokoju.

— Mhm. — Mansson wypit kolejny tyk mleka. — Ktérzy?

—Na pewno ci sami, co poprzednim razem. Synowie sklepikarza,
Patrik Brink i jeszcze jaki$ inny.

— Sadzisz, ze powinienem zadzwoni¢ do ich rodzicow? Soren to
przyzwoity gos$¢, Olle Brink wlasciwie tez jest w porzadku... na
0got.

— Nie uwazam, zeby to mogto pomdc. W kazdym razie nie teraz.

— Moze i nie — mruknat Mansson.

Dzieciaki powtarzaja po prostu to, co rodzice méwig w domu przy
kolacji, pomyslal. Ze on ijego podwladni nigdy nie odnajda
Billy’ego. Ze nie odwazy! sie zaaresztowa¢ jedynego podejrzanego.
Ze po prostu boi sie Toma Rootha.

Mansson oczywiScie znat zrodto tych poglosek. Sklepikarz i Brink
pozostawali w Scistych kontaktach z Haraldem Aronssonem. Gdyby
do nich zadzwonit izazadal, zeby przywolali swoich synéw do
porzadku, utwierdzitby tylko ich opinie o nim jako policjancie.

Malin usiad}a na krzes$le obok niego.

— Widzialam cie w telewizji —rzekla tonem, ktorego uzywala,
pocieszajac chtopcéw, kiedy byli mali. — Jak sie czujesz?

Mansson poczut jej dtonn na swoim ramieniu. Wymamrotal cos,
zwracajac sie bardziej do szklanki z mlekiem niz do Zony. Intuicja
podpowiedziala mu w pierwszej chwili, aby stwierdzi¢, Ze jest
w porzadku, ma wszystko pod kontrolag inie trzeba sie o niego
niepokoi¢. Malin zaakceptowalaby to inie stawialaby kolejnych
pytan. Pochylitaby glowe i zrobila te lekko smutng mine, ktora
przybierala zawsze, gdy wiedziala, ze maz klamie. Postanowit
zaoszczedzic jej i sobie tego przedstawienia. Zmienit temat.

— Nilssonowie — powiedzial. — Magdalena jest w ztym stanie, nawet
nie wstaje z16zka. Lekarz przychodzi do niej codziennie. Ebbe
wyglada jak zywy trup, a rodzenstwo Billy’ego...

Znoéw opuscit wzrok, pokrecit szklanka, wpatrzyt sie w resztki



mleka na jej dnie. Malin bez stowa uscisnela jego ramie.

Mansson spojrzat na zone. Byli ze sobg od prawie dwudziestu
pieciu lat iznali sie na wylot. Twarz Malin byla teraz nieco
okraglejsza niz wowczas, gdy zawarli znajomos¢; jej cialo tez sie
zaokraglito. Faldki przy kacikach ust i miedzy brwiami wyrazniej sie
odznaczaty, a gdy dokladnie przyjrzat sie jej wlosom, wypatrzyt
troche siwych kosmykow. Stawala sie coraz bardziej podobna do
swojej matki, ale otym oczywiscie nigdy by nie wspomnial.
A jednak to wlasnie wtej chwili kochal Zone mocniej niz
kiedykolwiek. Za to, ze po prostu siedziata przy nim i $ciskata jego
ramie.

Poczut nagly przyptyw wdziecznosci. On i Malin siedzieli
w kuchni, a Johan iJakob lezeli w 16zkach, bezpieczni i spokojni.
Byt bliski opowiedzenia Zonie o tym uczuciu; chciat wyzna¢, ze sie
wstydzi — nie tego, ze nie sprawdzit sie w roli policjanta i dowddcy,
lecz tego, ze czuje ulge, bo to nie jego synek zniknat w ciemnoS$ciach
sierpniowej nocy inie jego rodzina zapadla sie w ciemnos¢. Ale
zanim zaczat to wyznanie, na okapie kuchenki zadzwonit timer na
znak, ze kolacja jest gotowa.

Mansson pochtonal w szybkim tempie trzy gorace grzanki
i napoczatl czwarta, ale wtej chwili poczul pieczenie w gardle.
Odbito mu sie; dyskretnie sttumil odglos dtonig. Soki trawienne
pality przelyk. Odlozylt sztucce i odsunat sie nieco od stohu.

— Syn i cérka Nilssonéw — rzek}. — Pewnie widziatas ich w szkole?

— Tak. — Malin wstala i zebrala ze stohu talerz i sztu¢ce. — Mattias
Nilsson skonczyt wtym roku dziewiata klase. To mily i dobrze
wychowany chlopiec, niezbyt rzucajacy sie w oczy.

— Péjdzie do szkoty sredniej w mieScie?

—Tak. Wybral dwuletni program ukierunkowany na wiedze
o spoteczenistwie. Mozliwe, ze chce zosta¢ policjantem albo
strazakiem.

— A dziewczynka? Vera?

Malin zn6w usiadla przy stole i lekko pokrecita glowa.

— Kiedy jest sie doradcg wyboru zawodu, nie ma sie wiasciwie do



czynienia z dziecmi mlodszymi niz 6smoklasiSci. Wiem, jak Vera
wyglada, czasem widuje ja na korytarzu. No i stysze, co nauczyciele
0 niej mowia.

— A co moéwig?

— Ze jest zdolna, ma dobre stopnie. — Glos Malin brzmiat tak, jakby
nie chciata powiedzie¢ calej prawdy.

— Ale? — Mansson znat zone rownie dobrze, jak ona jego. Wiedziat,
kiedy nalezy wtracic¢ pytanie.

Malin wzruszyta ramionami.

— Podobno czasami sprawia klopoty.

—Jakie? —Przed oczami stanela mu sylwetka dziewczynki. Nogi
podlotka i dziecinny glos.

Malin rzucita szybkie spojrzenie w strone korytarza, jakby sie
obawiata, ze ktérys z chlopcéow tam stoi ishicha ich rozmowy.
Pochylila sie w strone meza.

— Najwyrazniej pozwala sobie na rozne rzeczy, na ktdre jest za
mioda. Chlopcy, alkohol... Szkota skontaktowala sie z kuratorem,
tylko tyle wiem.

Mansson skingt glowa. Pomyslat o oczach Very. Byta w nich
bystros¢, inteligencja... i co$ jeszcze. Niepokoj.



Kochanie,

pamietasz nasze pierwsze spotkanie? Juz wtedy wiedziatam, ze
jestes mi przeznaczony. Wiedziatam to, gdy pierwszy raz
popatrzyliSmy sobie w oczy. Pewnie brzmi to smiesznie, wyrazam sie
jak zakochana nastolatka, ale tak wtasnie sie czuje. Jestes dla mnie
wszystkim. Wszystkim!

Snite$§ mi sie dzi§ w nocy. Snitam, ze jeste$ tu, tuz przy mnie,
w moich ramionach, i ze juz zawsze bedziesz ze mnq. Jednak musze
zadowalac sie krotkimi chwilkami szczescia. Moge tak zy¢. Czekam

cierpliwie na Ciebie, poniewaz wiem, Ze nasz czas Wwkrotce
nadejdzie.
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Po raz pierwszy od dlugiego czasu $ni jej sie mama; sen jest ten
sam co zawsze. Gdy budzi sie w sobote rano, ma obolala glowe
i ciezkie ciato.

Idzie na krotki spacer, zZeby sie dobudzi¢, przy okazji szuka $ladéw
lisa z poprzedniego wieczoru. Nie znajduje zadnych. Bo lisy sq
sprytne. Wiedzq, jak sie poruszac, zeby nie zostawia¢ sladéw.

Gdy byli mali, wujek Harald czasami opowiadat jej i Mattiasowi
bajki. Zawsze po kryjomu, Zeby mama ich nie styszala. Byly to
straszne opowiesci, wszystkie bez wyjatku o dzieciach, ktore spotkat
zty los. Dzieciach, ktére utonely, ktére umieraly z glodu lub
zamarzaly na Smier¢. Czasami z ich powodu budzila sie przerazona
w $rodku nocy, w nocnej koszuli wilgotnej od potu. Mimo to zadne
znich —ani ona, ani Mattias —nie zdradzilo przyczyny nocnych
koszmarow. Wiedzieli, ze wujek Harald nie wybaczal temu, kto nie
potrafit dochowac tajemnicy.

Podaza chodnikiem az do miejsca, w ktorym jednego z poprzednich
wieczorow widziatla osobe palgcq papierosa. Palacz nie jest tak
sprytny jak lis, bo Veronica znajduje niedopatki w rynsztoku. Pie¢
sztuk, wszystkie z czerwona korong wycisnieta w papierze, zaraz nad
filtrem. Czerwone prince’y, takie same, jakie palita mama.

Mysli o paczce papierosow pod starannie podwinietym rekawem T-
shirtu Isaka, w stylu Jamesa Deana. Wyobraza sobie, ze byta biato-
czerwona, potem mysli o silnym zapachu tytoniu w jego oddechu, co
o dziwo troche ja podnieca. Wyrzuca niedopatek na ziemie
i spiesznie oddala sie w strone domu.

Gdy wchodzi do mieszkania, zauwaza przyjaznie mrugajace
czerwone oczko telefonu. Juz zaczyna miec¢ nadzieje, ze to Leon, ale
po wcisnieciu cyfr kodu automatycznej sekretarki rozlega sie glos
Mattiasa:

— Znalaztem Isaka. Zadzwon do mnie.

Podniecenie wzrasta, gdy wybiera numer.

— Czes¢, Vera, zostan na linii.



Styszy glosy wtle, domysla sie, ze to jego kroki, po chwili
trzaskajq zamykajace sie drzwi.

—No wiec tak, odnalaztem rodzine Sjolindw. Jak moéwilem,
wyprowadzili sie stad. Ich ojciec stracit prace, gdy zamkneli
cegielnie, i w koncu trafili do Kristianstad...

— A Tsak?

— Od dwoch lat studiuje architekture w Oslo. Dostalem jego numer,
ale nikt nie odbiera telefonu. Jego matka powiedziala, ze rzadko
rozmawiaja o Billym, ale przypomina sobie, ze gdy byl w domu na
wiosne, dyskutowali o tym artykule prasowym o zaginieciu. I ze Isak
wyraznie posmutniat z tego powodu.

— W takim razie to moze by¢ on? —Jej puls znowu zaczyna
przyspieszac.

— To niewykluczone. Dla pewnosci poprositem jego mame, zeby
przefaksowata mi jego zdjecie. Mam je teraz przed soba.

— Jak wyglada? Jest blondynem?

— Faks jest czarno-bialy i jakoS¢ zdjecia nie jest najlepsza, tak ze
trudno rozstrzygna¢. Ale z cala pewnos$cig ma jasne wiosy.

Czuje takie napiecie, ze zagryza dolng warge. Zaraz potem wpada
na pomyst.

— Shuchaj, mamy faks w pracy. Pojade tam. Zadzwonie, gdy bede
na miejscu.

Bogowie metra sa taskawsi niz zwykle i juz trzydzieSci pie¢ minut
poézniej otwiera drzwi i wylacza alarm w osrodku terapii. Duza, pusta
sala zebran wyglada jeszcze smutniej niz zwykle.

Biuro Ruuda znajduje sie w dalszym koncu sali. Chociaz biuro to
za duzo powiedziane; klitka —to okresSlenie pasowaloby znacznie
lepiej do tego pokoiku bez okna. Plastikowa wyktadzina podlogowa
na pewno nie ma wiecej niz cztery czy pie¢ metrow kwadratowych,
a tablice ogloszeniowe, ktére wiszg na wszystkich Scianach, sg pelne
zdje¢, folderéw iinformacji dotyczacych roznych seminariow,
spotkan i grup.

Jest troche zdenerwowana, Ze przyszla tutaj, wslizgnela sie do
najswietszego miejsca Ruuda, nie pytajac go o pozwolenie. Klitka



nawet pachnie jak on. Snus, kawa i cos jeszcze, co trudno opisac.

Na biurku dominuje klawiatura i ogromny monitor, prawie caty
obklejony karteczkami z zapiskami. Na bocznej kolumnie biurka stoi
faks. Veronica dzwoni do Mattiasa z telefonu Ruuda i podaje mu
numer, ktory jest zapisany na plastikowym pasku naklejonym przy
wiaczniku urzadzenia. Niecierpliwie czekajac na polaczenie, odchyla
karteczki na tablicach ogloszen. Wydaje sie, Ze zamiast usuwac
nieaktualne, Ruud tylko przypina nowe ogloszenia na starych, co
przeksztalca tablice w swego rodzaju retrospektywny kolaz z historii
osrodka. Wstrzasa nia, gdy widzi swoja twarz na jednym z folderow
z osrodka terapii w poinocnej czeSci miasta. Veronica Lindh,
terapeutka grupowa. Zdjecie ma juz wiele lat i zrobiono je w czasie,
gdy zaczela tam pracowac. Mysl, ze jej fotografia jest dostepna
w setkach, moze nawet tysigcach egzemplarzy, jest w osobliwy
sposob nieprzyjemna. A moze straszna jest tylko mysl o Leonie i jej
dawnym miejscu pracy.

Naraz cisze przerywa nieoczekiwany dzwiek i Veronica
podskakuje. Faks obudzit sie do zZycia i zaczal powoli przezuwac
papier. Veronica staje przed urzadzeniem, czeka. Prawie wstrzymuje
oddech.

Mattias ma racje. Zdjecie jest rozmazane i jego jako$¢ z pewnoscia
nie poprawita sie dzieki ponownemu faksowaniu. Ale jedno jest
w kazdym razie jasne jak stonce i niezmienne, niewazne, jak dlugo
wpatrywalaby sie w ciepty papier.

Wypuszcza powietrze, ciezko siada na krzesle Ruuda i przyciaga do
siebie telefon. Mattias odbiera po pierwszym sygnale. Nie zadaje
sobie nawet trudu, zZeby powiedziec ,,czeS¢”.

—Ico?

Veronica patrzy na zdjecie po raz ostatni. Isak Sjolin wyglada
zupehnie zwyczajnie: przedzialek, lekko odstajace uszy i mite, prawie
nieSmiale spojrzenie. Nie ma najmniejszego podobienstwa miedzy
nim a blondynem w jej grupie terapeutyczne;j.

—To nie on.

— Jeste$ catkowicie pewna?

— Na mur-beton.

— Okej. —Zapada cisza. Kilka sekund, podczas ktérych Mattias



wydaje sie zastanawia¢ nad tym, co powinien teraz powiedziec. — Ile
razy ten facet odwiedzit twoja grupe?

— Dwa razy, ostatnio wczoraj.

— Czy rozmawiat z toba bezposrednio? Pytat o cos$?

— Nie. — Potrzasa glowa; glupi gest, Mattias przeciez nie moze jej
zobaczy¢. — Zniknat zaraz po zakonczeniu spotkania.

Zastanawia sie, czy powiedzieC bratu o motocyklu i niedopatkach
na jej ulicy. Dawno temu zawierzala Mattiasowi wszystkie swoje
tajemnice. Ale to bylo dawno temu. Zanim on zostal, a ona wyniosta
sie z rodzinnych stron.

— Kiedy bedzie nastepne spotkanie? — pyta Mattias.

— W poniedziatek.

—Czy mozesz poprosi¢ ozmiane grupy? — Mattias patrzy na
problem w praktyczny sposéb, dokladnie tak, jak sie spodziewata.
Zejdz z drogi, ukryj sie na chwile, moze wszystko rozwiaze sie samo
z siebie.

— Nie. — Znowu prawie potrzasa glowa.

— Dlaczego nie?

—To po prostu nie jest mozliwe. — Veronica nie ma ochoty
thumaczy¢ mu, ze nie ma mozliwosci takiego manewru. Zapytatby
zaraz: ,Dlaczego?”, aona nie chce opowiada¢ mu o swoim
zalamaniu. O Leonie, terapii iotym, ze pracuje pod nadzorem
Ruuda. Zmienia zatem temat rozmowy.

— Miatam dzi$ w nocy sen o mamie. Jaja jastrzebia na silosie.

Mattias nic nie méwi, mimo to Veronica wyczuwa, zZe sie wierci.
Wydaje jej sie, ze prawie styszy, jak jego krzesto skrzypi.

— Wiesz, Vera... —Brzmi teraz o wiele mniej zdecydowanie.
Dostatecznie niepewnie, by Veronica zdecydowata sie mu przerwac.

— Jak myslisz, dlaczego mama to zrobita?

— Bo to, co zrobiliSmy, bylo zte. Bo nie rozbija sie ptasich jaj.

— Nie o to mi chodzi. Jezioro, 16d. Dlaczego odebrata sobie zycie?
Lekarze mowili, ze wiasnie jej sie poprawia.

— Skad mam wiedzie¢? Mama przestala sie mng interesowa¢ na
dhugo przedtem, zanim ksiazatko...

Natychmiast pozalowal swoich stow, Veronica wyraznie to styszy.
Ale jest za p6zno. Stlowa zostaly wypowiedziane. Mattias dalej wisi



na telefonie.

— Mialem na mysli to, ze nie byliSmy sobie szczegdélnie bliscy.
Skonczytem przeciez dopiero szesnascie lat, nie miatem pojecia, co
sie dziato w jej glowie. — Chrzgka. — Poza tym to ty w rodzinie jeste$
terapeutka. Dlaczego ludzie popehiaja samobojstwo?

—Bo nie maja po co zy¢. — OdpowiedZ przychodzi odruchowo,
zanim ja przemysli.

Znowu zapada cisza. Co$ trzeszczy w stuchawce, jakby Mattias sie
prostowal. Veronica styszy, ze brat robi wdech, zamierza co$
powiedzie¢. Wtem w stuchawce rozlega sie stabe pukanie, potem
dzwiek otwierajacych sie drzwi. Kobiecy glos mamrocze cos, czego
Veronica do korica nie rozumie.

— Okej —mowi Mattias w glab pokoju. — PrzyprowadZ samochdd,
spotkamy sie przed budynkiem.

Po chwili méwi znowu do stuchawki:

— Cos sie wydarzylo. Niestety musze sie zmywac. Zadzwon do
mnie, jesli ten facet pojawi sie w poniedziatek, ipod zadnym
pozorem nie rozmawiaj z nim o Billym. Zrozumiano?

Brzmi to tak, jakby policjant wydawat komus rozkaz, a nie brat
rozmawiat z siostra. Zanim zdazyla mu to powiedzie¢, polaczenie
zostato przerwane.

Przez kilka sekund siedzi w ciszy przy biurku Ruuda. Blondyn nie
jest Isakiem Sjolinem, co w pewnym sensie jest dla niej
rozczarowaniem. W glebi duszy miata nadzieje, ze jej podejrzenie
zostanie potwierdzone. Miala nadzieje, ze bedzie mogta ustyszec, co
Isak przypominat sobie na temat Billy’ego. I moze tez dowie sie
czego$ 0 mamie.

Tak jednak nie bedzie, bo blondyn nie jest starym znajomym, lecz
obcym mezczyzng. Kims, kogo cel i motywy sa w dalszym ciggu
niejasne.

Nagle w jej glowie pojawia sie pewna mysl. Mattias powiedzial, ze
Isak Sjolin ijego mama rozmawiali wiosng o artykule na temat
Billy’ego. Wlacza komputer Ruuda i cierpliwie czeka, az uruchomi
sie przegladarka.



Odnalezienie artykutu zabiera jej chwile; przewija szybko tekst, nie
czytajac, do nazwiska autora. Ale autorem artykulu okazuje sie
kobieta, anie nadmiernie ambitny milody blondyn, jak sobie
wyobrazata. Wraca na goére, do tytulu artykuhu. Jest niezwykle trafny.
Streszcza calq historie w zaledwie szesciu stowach.

Lato, ktore nigdy sie nie skonczyto.

Zaraz pod nagldwkiem znajdujq sie trzy zdjecia. Pierwsze to ten
sam portret Billy’ego, ktéry ma w domu w pudetku. Policja
prawdopodobnie uzywala tego zdjecia w dochodzeniu, a gazeta
uzyskala kopie. Drugie zdjecie przedstawia Toma Rootha i musi
pochodzi¢ zjego prawa jazdy. Wida¢ na nim jasnowlosego
mezczyzne o intensywnie niebieskich oczach iaroganckim
usmieszku. Jest przystojny, musi przyznac. W ten troche
niebezpieczny sposéb, jaki lubia niektére kobiety.

Trzecie zdjecie jest symulacja komputerowa. Przedstawia
mezczyzne, ktory przypomina zywego czlowieka, ale brakuje mu
czegos$ nieokreslonego, co uczynitoby go prawdziwym.

Whpatruje sie w zdjecie, czyta podpis. Pokoj sie kolysze, potem
jeszcze raz, a ona chwyta sie biurka, Zeby nie upasc.

Tak wyglqdatby obecnie Billy Nilsson.

Z monitora patrzy na nig blondyn o martwych oczach.
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Mansson przerzucal papiery, ktore pokrywaly jego biurko.
Segregowat je — gtdwnie po to, aby przekona¢ samego siebie, Ze robi
Co$ sensownego.

Po lewej stronie, na skraju blatu, pietrzyl sie wielki stos
sprawozdan z przeprowadzonych czynnosci stuzbowych, takich jak
wykorzystanie pséw tropiacych czy sprowadzenie helikoptera
z Malmé. Obok lezaty raporty z poszukiwan z udziatem ochotnikow,
a na nich — podniszczona mapa, na ktorej zakreslit zasieg dziatania
poszczegolnych grup. Trzeci stos tworzyly protokoly przestuchan,
ktére przeprowadzil: ojca zaginionego chlopca, rodzenstwa,
sasiadow i wszystkich, ktorzy mogli co$ wnies¢ do sprawy, chociaz
tych ostatnich bylo niewielu.

Prawa strone biurka zajmowat stos notatek i listow z dodatkowymi
informacjami iradami, w dziewiecdziesieciu pieciu procentach
nadestanych przez osoby, ktérych noga w tych okolicach nigdy nie
postata i ktére widziaty Billy’ego Nilssona tylko na zdjeciu. Ludzie
ci tworzyli mieszanke wariatow, samozwanczych ekspertow,
domorostych Sherlockéw i osamotnionych biedakéw, ktorzy po
prostu pragneli, aby kto$ choc¢ przez chwile zainteresowat sie tym, co
majq do powiedzenia.

Pozostale pie¢ procent tez nie mialo duzej wartosci. Troche
doniesien o obcych samochodach i ludziach, ktérzy jakoby dziwnie
sie zachowywali, a takze sugestie zyczliwych mieszkancow wsi, na
kogo iz jakiego powodu nalezatoby zwrdéci¢ uwage. Jakby on sam
tego nie wiedzial! W prawie co drugim zdaniu powtarzalo sie
nazwisko Toma Rootha, co Mansson Swietnie rozumial, bo noszacy
je mezczyzna byt doskonale znany na komisariacie. Mansson zdazyt
dobrze pozna¢ calg historie jego wykroczen. Juz jako uczen czesto
rozrabial: podrasowany skuter, akty wandalizmu itym podobne,
zwykle sprawy. Potem doszio prowadzenie samochodu bez prawa



jazdy, pijanstwo ibdjki w parkach ina zabawach tanecznych.
Najczesciej popadat w konflikty z zazdrosnymi chlopakami
dziewczyn, ktore podrywat badz przez ktore byt podrywany. Tom
by} przystojny. Miat kanciasta, opalong twarz i jasna grzywke, ktora
ciagle opadala mu na jedno oko. Jego oczy mialy w sobie co$
szczegllnego, ich spojrzenie wyrazalo pewnos¢ siebie, byto niemal
bezczelne, tak jak sposob bycia tego chlopaka. Tutejsi mezczyzni,
jezeli sobie nie wypili, byli na ogét maloméwni iniesmiali.
Nietrudno wiec bylo zrozumie¢, dlaczego Rooth wydawal sie
kobietom taki atrakcyjny.

Rooth zaciagnat sie na statek, gdy skonczyt osiemnascie lat. Wrocit
w 1974 roku, gdy zmart jego ojciec. Przyjechat z kobietg, ktorag
poznal w Malmé. Wprowadzit sie do gospodarstwa ojca i zatozyt
rodzine. Wiosng i latem pracowal przy asfaltowaniu drég lub przy
midceniu grochu, jesienia izimg utrzymywal sie zréznych
przypadkowych prac iztego, co mogt wydusi¢ ze swojego
nieduzego gospodarstwa. Nie trzymal sie przy tym niepisanych
zasad, jakie obowigzywaly w okolicy; nie akceptowal swojego
miejsca w hierarchii, co dziatato ludziom na nerwy i dawalo powody
do plotek. Méwiono o kradziezach benzyny, o klusownictwie, o tym,
ze matka Rootha wldczyla sie kiedys po kraju z banda podejrzanych
typéw, ze ojciec Toma wyrzucit go z domu, a nawet o tym, ze Tom
kogos zabil, kiedy ptywat na statkach.

Mansson odszukat krotki protokoét z przestuchania Rootha. Drwigcy
ton przebijat sie przez napisane na maszynie litery.

Jestem tutaj tylko przez to, co sie zdarzylo zeszlej jesieni
z samochodem Aronssona. Wasz szef staje na bacznos¢ przed
Aronssonem, tak jak wszyscy we wsi. Nawiasem moéwiqc, dlaczego
nie ma tu Mdnssona? Nie ma odwagi ze mnq rozmawiac? A ja
myslatem, ze catkiem dobrze sie znamy...

Mansson zaczerwienit sie z poczucia upokorzenia, czytajac
przedostatnie zdanie. Nie do$¢, ze Rooth to powiedzial, to jeszcze
wpisano to do protokotu... Ale najbardziej dokuczal mu fakt, ze
w stowach przestuchiwanego tkwito ziarenko prawdy. Rooth nie czut
zadnego respektu przed wiadza, lacznie z policja. Mansson nie lubit
mie¢ do czynienia ztakimi ludZmi. Wolal unika¢ konfliktow,



zwlaszcza takich, w ktorych moglby przegra¢, dlatego nie
uczestniczyt w przestuchaniu Rootha.

Przegladat glowny raport, w ktérym zebrane byly wszystkie dane
o sprawie. Jeszcze raz go przeczytal iporéwnal zkazdym
dokumentem lezacym na biurku. Wykonywatl te czynnos¢ po raz
dwudziesty piaty i kolejny raz doszed} do tych samych wnioskow.

Dokladnie i szczegdlowo stosowat sie do przepisow stuzbowych.
Przeszukat wszystkie mozliwe miejsca i rozszerzyt teren poszukiwan
tak, ze znacznie przekroczyl obszar, ktéry mogl przemierzyc
piecioletni chlopiec w jednym buciku, w deszczu i ciemnos$ciach.
Przeshuchatl wszystkich, ktorzy w jakis sposéb mogli przyczynic sie
do wyjasnienia zaginiecia dziecka, wzigt nawet pod uwage
wypowiedzi tych, ktérzy twierdzili, ze potrafia nawigza¢ kontakt
z zasSwiatami. Poniost jednak porazke. Maly Billy nie zostat
odnaleziony, a Mansson nie znajdowal sie ani o milimetr blizej
rozwigzania tajemnicy, niz byt tamtego dnia, kiedy na werandzie
domu w Backa obiecywal Ebbemu Nilssonowi, Ze znajdzie jego
synka.

Mansson podniést z biurka kubek, pociagnat tyk izaraz tego
pozatowatl. Jego niespokojny zoladek zdecydowanie nie potrzebowat
teraz wystyglej kawy; o wiele lepiej zrobitby mu lunch, na ktory juz
od dawna byla pora. Zwykle cieszyt sie na poludniowa przerwe
w pracy. W gospodzie podawano duze porcje solidnego, domowego
jedzenia. Dzisiaj jednak jako$ nie miat ochoty tam is¢.

Wstat i uchylit drzwi prowadzace na korytarz, z ktorego widac byto
pokdj zebran. Siedzialo tam dwdéch policjantéw z komendy
wojewodzkiej, kazdy nad spora pizza. Zapach jedzenia sprawil, ze
odruchowo dotknat brzucha. Cholerny niezyt zotadka, przez niego
czul na zmiane mdtosci i dojmujacy gtod.

Przez kilka sekund ukradkiem przygladal sie obu mezczyznom.
Nosili nazwiska Burg i Borg, a na dodatek mieli tak podobne rysy
twarzy, fryzury iciemne garnitury, ze nie bardzo potrafit ich
rozrozni€. Moze zreszta wcale sie nie wysilal. Byla to forma matlej
zemsty za to, ze zostat odsuniety, ze ci dwaj kolesie w garniturkach
przejeli jego dochodzenie, jego pokdj zebran i jego komisariat.

Mansson zacisngt szczeki. Znéw zaburczalo mu w brzuchu.



Dziennikarze z popotudniowek okupowali obie pizzerie, co
oznaczato, ze w odroznieniu od Burga i Borga nie mdgt péjs¢ po
pizze. Moégl w zasadzie zjes¢ cos w domu, ale Malin byla w pracy,
a on niezbyt dobrze radzit sobie w kuchni. Istniata tez opcja wystania
ktorejs z sekretarek po co$ do zjedzenia, ale w ostatnich dniach
kilkakrotnie prosit otaka przystuge ibyl pewien, Ze podwladni
zaczynajq sie domyslac, dlaczego unika wychodzenia na lunch.

Pozostawata zatem budka z hot dogami na skraju wsi albo gospoda
po drugiej stronie ulicy. Scylla lub Charybda.



17

W poniedziatek rano Veronica jest na miejscu duzo wczesniej, niz
musi. Wczesniej nawet niz Ruud.

—Ranny ptaszek —stwierdza Ruud iwychodzi do kuchni, zeby
wlaczy¢ ekspres do kawy.

Veronica powinna mie¢ wyrzuty sumienia, Ze skorzystala z jego
biura bez pozwolenia, ale to uczucie tonie w tumulcie, ktéry panuje
w jej glowie. Ledwo sobie przypomina, jak stad wyszta w sobote.
I jak udalo jej sie przetrwa¢ godziny dzielace ja od dzisiejszego
poranka. Jedyne, czego jest pewna, to trzy puste butelki wina
w domu na zlewozmywaku ito, Ze jej kac miesza sie z uczuciem
podniecenia i chaosu. Dziwne, ale niczego z tego nie da sie wyczytac
z jej wygladu. Ruud zagaduje uprzejmie, a ona, nekana mdto$ciami,
odwraca sie, gdy on otwiera zamek w drzwiach do swojego biura
i przez chwile kreci sie w Srodku. Nie wyglada jednak na to, zeby co$
zauwazyt.

Schodza sie stali uczestnicy poniedziatkowej grupy; Veronica tym
razem stoi w drzwiach i podaje kazdemu dlon. Co chwila dyskretnie
wyciera wewnetrzng cze$¢ dloni w nogawke spodni, Zeby nie byla
zbyt lepka. Cho¢ wie, ze blondyn przychodzit do tej pory tylko na
spotkania pigtkowej grupy, jest jednak troche zawiedziona, gdy
wybija dziewiata, a jego nie ma. Blondyn. Tak o nim mysli po
rozmowie z Mattiasem. Blondyn, nie Isak.

Siada na swoim miejscu, napetia ptluca tlenem i wertuje notatnik,
by dojs¢ do czystej strony. Frustracja powoduje, Ze jej ruchy sg
niecierpliwe. Skinieniem glowy w strone siwowlosej Elsy
z peretkami smutku daje sygnal, zZeby zaczela opowiada¢ o swojej
corce. Odpowiada jej zdumiony wyraz twarzy i dopiero po chwili
wystuchiwania kobiety pojmuje, Ze musi to wynika¢ z tego, ze
zapomniala sie przedstawiC irozpocza¢ sesje od swojej wiasnej
historii, co zwykle czyni. Zerka w strone jednej ze $cian, z nadzieja,
ze Ruud tego nie zauwazyl. Na szczeScie nie ma go tam.

Elsa jest w polowie swojego opowiadania o cérce, gdy otwierajg sie



drzwi wejsciowe i blondyn wslizguje sie do srodka. Jest ubrany tak
samo jak ostatnio i, gdy poczatkowe zdumienie lekko opadlo,
Veronica przylapuje sie na tym, ze gapi sie na jego twarz.

Mezczyzna sklania glowe w przepraszajacym gescie i zeSlizguje sie
cicho na jedno z wolnych krzesel, a ona zmusza sie, zeby patrzec¢
w dét. Przewraca szybko kartki, by dotrze¢ do kopii komputerowej
symulacji, ktorg ukryla z tylu notatnika.

Podobienstwo jest catkiem wyrazne, chociaz jej oszolomiony moézg
zdazyl je od soboty zwielokrotni¢. Jesli sie dokladnie popatrzy,
mozna dostrzec, ze linia nosa i czola jest troche inna i Ze oczy na
symulacji znajduja sie nieco blizej siebie.

Jesli jednak patrzyloby sie na zdjecie z odleglosci mniej wiecej
metra, to zapewne prawie wszyscy stwierdziliby, ze chodzi o te samg
osobe. Veronica jednak nie moze tego sprawdzi¢ na sobie. Wszystko,
co moze teraz zrobic¢, to zerka¢ na blondyna, udajac jednoczesnie, ze
stucha opowiesci Elsy. Sprobowa¢ przypomnie¢ sobie gesty i miny
Billy’ego i porownac je z zachowaniem i mimikq blondyna. Ale on
siedzi spokojnie, nie wykonuje zadnych ruchéw, ktére bylyby
pomocne. Dodatkowa trudnoScia jest to, ze Veronica probuje
porownac dziecko z dorostym mezczyzna.

Mija kilka sekund, zanim spostrzega, ze Elsa skonczyla mowic.
Przeprasza, wydobywa z siebie kilka sztywnych pytan, przekazuje
glos drugiemu uczestnikowi. Nastepnie odsiaduje siedem kolejnych
meczacych wyznan, wysilajac sie, by nie wpatrywac sie w blondyna.
I chociaz pogania opowiadajacych i kilkakrotnie bardzo szybko
podsumowuje ich historie, to itak na S$ciennym zegarze zndéw
pozostaje tylko kilka minut, gdy nadchodzi w koncu jego kole;j.

W tym momencie koszula klei jej sie do plecéw, a dlonie sg tak
wilgotne, jak usta suche.

Blondyn rozpoczyna swe zwykte opowiadanie:

— Cze$¢, mam na imie Isak. Gdy bylem maty, zaginal moj najlepszy
przyjaciel. Nic juz potem nie bylo takie jak przedtem...

Veronica shucha jego opowiesci i orientuje sie, ze wszystko
wskazuje na to, iZ on zakonczy wtym samym miejscu co
poprzednio. Widzi, Zze rowniez on zerka na zegar. Robi zatem cos,
czego absolutnie robic¢ jej nie wolno — przerywa mu, zadajac pytanie



0 szczegOly.

— Gdzie dorastates, Isaku?

On milknie, przez chwile wyglada na zaskoczonego. Nastepnie
usmiecha sie do niej. Ma piekny u$miech, a ona ledwo zauwaza, ze
prawie natychmiast zaczyna mu odpowiada¢ usmiechem.

— Na wsi. Dos¢ daleko stad.

— A twoi rodzice, czy rozmawiali kiedyS ztoba o twoim
zaginionym przyjacielu?

— Nie, zupehie nie. Dorastalem w rodzinie zastepczej. Wszystko,
CO jest zwigzane z...

Isak unosi nieco dlon; Veronica tapie oddech, sadzi, ze za chwile
on wypowie imie jej mlodszego brata — ale nie robi tego.

—...moim przyjacielem, wydarzylo sie, zanim zostalem
adoptowany. Wiasciwie sq to tylko strzepy wspomnien, zagadka,
ktora nigdy nie zostala wyjasniona. Moze wlasnie dlatego tak trudno
mi sie od tego uwolnic.

Ostatnie zdanie trafia jg w klatke piersiowg jak sopel lodu.
Mezczyzna zawiesza swoje jasnoniebieskie oczy na niej, a jej sie
wydaje, jakby caly pokoj sie rozpuscit. Nie ma skladanych krzeset
z siedzacymi na nich uczestnikami i jedyne, co zostaje, to on i ona.
Jej oczy napekiaja sie 1zami, czuje, ze otwiera usta...

— Zatem dziekujemy za dzisiaj. — Glos Ruuda brzmi surowo i gdy
Veronica patrzy na niego, zaskoczona i przestraszona, jej spojrzenie
napotyka twardy wyraz jego twarzy.

Ruud zachodzi jej droge, uniemozliwiajac zblizenie sie do
blondyna. Chwyta ja lekko, acz zdecydowanie =za ramie
i powstrzymuje przed zrobieniem kroku. Usmiecha sie przyjaznie do
uczestnikow opuszczajacych sale. Veronica zmusza sie, by robic¢ to
samo. Nie pozwoli¢ spojrzeniu podazac za plecami oddalajacego sie
blondyna. Nie probowac rozstrzygaé, teraz natychmiast, zanim drzwi
sie za nim zamkna, czy paczka papierosow, ktora skrywa na piersi, to
czerwone prince’y.

— Musimy porozmawia¢, Veronico — méwi Ruud.
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Natychmiast po otwarciu drzwi gospody Mansson zorientowat sie,
ze popehil blad. Powinien byl przyjrze¢ sie samochodom na
parkingu, domyslic¢ sie, kto siedzi w srodku, i wywnioskowac, gdzie
powinien p6js¢ na lunch. Ale spieszyl sie, nie chcial sie natkna¢ na
reporterow, dlatego narzucit cywilng kurtke na mundur i prawie
biegiem udat sie na drugg strone rynku.

Teraz stal w drzwiach, a twarze niemal wszystkich gosci zwrécone
byly w jego strone. Znal wiekszo$¢ z nich: sklepikarz Moller, malarz
Kurt, Kristin z banku i jej kolezanka, ta z dlugimi, polakierowanymi
na czerwono paznokciami. Troche dalej, w glebi lokalu, siedzialo
kilku pracownikow Urzedu Gminnego. Jednak najwiekszy niepokoj
wzbudzit w Manssonie widok towarzystwa przy stole obok wejscia.
Jad} tam lunch wuj Billy’ego, Harald Aronsson, Brink, brygadzista
z firmy Aronssona, oraz dwaj bracia Stridowie. Cala czwérka
zdawala sie prowadzi¢ ozywiona dyskusje; przerwali ja na widok
policjanta.

Mansson zrobit gleboki wdech i ruszyt przed siebie, do wolnego
stolika w glebi sali. Po drodze kiwnat glowa w kierunku Aronssona
i jego towarzyszy, dodajac ,dzien dobry” z nadzieja, ze wymowi
pozdrowienie spokojnie i z pewnoScia siebie, co mu sie oczywiscie
nie udato.

— Mansson! — ustyszat.

Przystanat i niechetnie sie odwrocit. Aronsson wskazywatl na wolne
krzesto przy swoim stole.

— Siadaj! — powiedzial. Zabrzmiato to bardziej jak rozkaz niz jak
zaproszenie.

Mansson wahal sie przez chwile, zastanawiajgc sie nad jaka$
stosowng wymowka, ale Aronsson go ubiegt.

— Alf! —zawolal do wiasciciela gospody. —Podaj komisarzowi
danie dnia, na m6j rachunek!



Ponownie wskazal na krzesto, lekko unoszac ciemne brwi. Jego
gleboko osadzone oczy iwydatny nos zawsze przywodzity
Manssonowi na mysl jastrzebia.

Usiadl naprzeciw Aronssona irozpigt kurtke. Alf postawil przed
nim talerz z gulaszem. W normalnej sytuacji zabralby sie do tego
dania z wielkim apetytem, ale teraz gt6d mingt mu jak reka odjat.
Z trudem przetknal pierwszy kes. Czul na sobie spojrzenia
wszystkich kompandéw Aronssona.

Brink byl poteznym iprawie calkiem }lysym goSciem po
piecdziesigtce. Bracia Stridowie, mniej wiecej o dziesie¢ lat mtodsi
od Brinka, rudowtosi i muskularni, byli lokalnymi celebrytami. Obaj
swego czasu trenowali zapasy, a jeden znich zdobyt nawet tytut
mistrza Szwecji. Kilka lat temu przejeli warsztat po ojcu mechaniku.
Dobrze prosperowal pod ich kierownictwem. Wykonywali wiasnie
zamOwienie Aronssona na trzy turbiny wiatrowe, chociaz wiekszos¢
wsi uwazala to za idiotyczny pomyst.

—Jak wam idzie? Troche ci ostatnio dali popali¢, nie? — zagadnat
Aronsson.

Mansson zauwazyt katem oka, ze kumple Aronssona lekko sie
usmiechneli.

— Nadal prowadzimy dochodzenie — odpar}, przetknat przezuty kes
i popit bezalkoholowym piwem. — DostaliSmy wsparcie z komendy
wojewoddzkiej...

Aronsson przerwal mu niecierpliwym gestem. Miat niezadowolong
mine.

— O tym czytalem w gazecie. Chce wiedzie¢, co konkretnie robicie,
zeby znalez¢ mojego siostrzenca. Jakimi tropami idziecie, z kim
rozmawiacie. — Aronsson pochylit sie w strone policjanta. — Kiedy
zamkniecie winnego?

— Widzisz — Mansson unikat wzroku rozméwcy —to sg sprawy
objete tajemnicq stuzbowa...

Aronsson walnat piescig w stét.

— W dupie mam wasze tajemnice!

Po tym okrzyku w gospodzie zapanowata catkowita cisza.

Oczy Aronssona pociemnialy, na jego skroni pulsowala gruba,
blekitna zyla. Mansson usitowatl przetkna¢ sline, mimo ze gardto



miatl suche, i przeklinal sam siebie za to, ze nie umial ukry¢ swojej
niepewnosci.

— Prowadzimy przestuchania, idziemy réznymi tropami... — zaczat,
nie bardzo wiedzac, jak kontynuowac.

— PrzestuchaliScie Toma? — spytal jeden z braci Stridow.

— Toma Rootha — uzupehit Brink. — Przeshuchaliscie go? Wszyscy
wiedzg, ze co$S ma do Haralda. Ta historia z zezwoleniem na
polowanie w zesztym roku, apotem przestrzelona szyba
w samochodzie Haralda.

Mansson spojrzat na Brinka, potem przeniést wzrok na Haralda
Aronssona.

— RozmawialiSmy z Roothem. Wszystkiemu zaprzecza. Mowi, ze
nic nie wie o Billym.

— Nic nie znalezliscie w gospodarstwie Rootha? — odezwat sie drugi
z braci Stridow.

Mansson przymknat na chwile oczy, potem wziat do ust kes miesa,
aby zyskacC na czasie. Nie powinienem byl w ogole z nimi gadac,
myslal. Niepotrzebnie byl taki cholernie uprzejmy i ulegly.

Odlozyt widelec.

—Dawne kiotnie nie stanowig wystarczajacej podstawy do
przeprowadzania u kogos$ rewizji. Poza tym tego strzalu w szybe
samochodu nie udato sie mu udowodni¢. Przetestowalismy wszystkie
jego strzelby i Zadna nie pasowata. Rooth to sprytny gos¢. — Wstat od
stohu irozlozyt rece. — Musze sie trzymac przepiséw, zwlaszcza
teraz, kiedy mam tu tych z wojewodztwa. Nic nie moge zrobi¢ bez
dowoddéw na powigzania miedzy Roothem a Billym. Dzieki za lunch,
Harald, ale musze wracac¢ do pracy.

Siedziat od jakichs dziesieciu minut przy biurku, usitujac uspokoi¢
zoladek herbatnikami ze wspélnej kuchni, gdy nagle zabrzeczat
telefon. Kto$ dzwonit bezposrednio do niego, nie przez sekretariat.
Podnié6st stuchawke.

— Dzien dobry, tu Laila ze stacji benzynowej. Mam panu co$ do
powiedzenia.

Mansson usitlowal przypomnie¢ sobie te kobiete. Krotkie wiosy,



okulary, dos¢ tega sylwetka... troche podobna do Malin. Zawsze
uprzejma, z wesotym blyskiem w oczach. Zwykle kierowal tego
rodzaju rozmowy do sekretarek, lecz w glosie Laili ustyszat cos, co
nakazato mu osobiscie z nig pomowic.

Zmiott dlonig okruchy herbatnikow z blatu biurka, wydobyt
z szuflady arkusz papieru i dlugopis.

— Tak. Co chciata mi pani powiedzie¢?

W stuchawce przez kilka sekund trwala cisza. Ta krétka chwila
wystarczyta, by zrozumial niepewnos$¢ iwatpliwosSci swojej
rozmoéwczyni. Wreszcie ustyszat jej glos:

— To dotyczy Toma Rootha.
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Czasami, gdy wielokrotnie powtarza pewne stowa, sama dla siebie,
zaczynajq one w koncu brzmie¢ dziwnie. Tak jakby sylaby Scieraty
sie ze soba. Wowczas ich znaczenie sie odwraca i w pewien sposdb
staja sie swoim przeciwienistwem.

Tym razem nie jej stowa sie znieksztalcaja, tylko stowa Ruuda.

Wszystko sie utozy. Wszystko sie utozy.

...sie ulozy.

...sie utozy.

Ruud méwi tez mnéstwo innych rzeczy. Ze dzwonila pod
zabroniony numer z jego telefonu biurowego, Ze ztamata tym samym
zakaz zapisany w umowie, mimo Ze o nim nie pamieta. Bardzo to
bylo ghlupie, oczywiscie. OSrodek terapii nie ma, w odréznieniu od
niej, zastrzezonego numeru i telefonowanie stamtad jest pewnym
sposobem, zeby zosta¢ zidentyfikowanym. Ruud nie pyta natomiast,
co robila w jego biurze w tamta sobote, za co jest mu wdzieczna.
Z drugiej strony nie moze opedzi¢ sie od mysli, dlaczego tego nie
zrobit. Moze po prostu nie chce zna¢ odpowiedzi?

W kazdym razie Ruud podkresla, ze bedzie probowal naméwic
dzial personalny, by dali jej ostatnig szanse. Ale w takim wypadku
musi znéw spotkac sie z terapeuta, przekona¢ go, ze ta rozmowa
telefoniczna byla jednorazowym zdarzeniem, a nie jakim$ nawrotem.
Veronica zgadza sie, lecz nie rozumie, ze wedlug Ruuda ma sie to
wydarzy¢ natychmiast. Nie pojmuje tego az do chwili, gdy Ruud
parkuje samochdd przed poradniq i po raz ostatni ttumaczy jej, ze
wszystko sie ulozy.

Jej terapeuta, ktéry wlasciwie nie jest jej terapeuta, poniewaz placi
mu jej pracodawca, nazywa sie Bengt; jest wysokim, przygarbionym
mezczyzng. Wyglada tak, jakby wstydzil sie swojego wzrostu
i probowat sprawiac wrazenie nizszego, pochylajac sie do przodu, co
powoduje, Ze jego twarz za bardzo zbliza sie do jej twarzy.

— Opowiedz, co sie wydarzylo, Veronico.

Terapeuta siedzi w skorzanym fotelu naprzeciwko jej fotela.



Przyjaznie sie usmiecha, a koniuszek jego jezyka ucieka do kacikow
ust. Veronica styszy, jak jego wieczne pioro skrzypi na kartce
notatnika, gdy ona opowiada o rozmowie telefonicznej z Leonem,
ktérej absolutnie nie powinna byta przeprowadzi¢. Gdy walczy
z instynktem, by wbi¢ paznokcie w przedramie i wydrapac glebokie
rany w ciele. Zeby ukara¢ samgq siebie za swoja przekleta ghupote.

Potem Ruud odwozi ja do domu. Nie stawia zadnych pytan,
pozwala jej siedzie¢ cicho i patrze¢ przez boczng szybe samochodu.
Ustawia nawet radio na Srednia glosnos¢, zeby cisza byla latwiejsza
do zniesienia.

—Masz tydzien zwolnienia z pracy —mowi Ruud, gdy po tej
jezdzie, ktéra wydawala sie wiecznoscia, skrecaja wjej ulice.
— Bengt obiecal wysta¢ informacje na poczatku przysztego tygodnia.
Jak tylko dziat personalny jg otrzyma i porozmawiam z nimi, dam ci
znac. Obiecuje, ze zrobie wszystko, zeby ci pomoc. Rozumiesz?

— Oczywiscie —mamrocze Veronica. Po kilku sekundach dodaje:
— Dziekuje.

Ruud zatrzymuje samochéd na podjezdzie. Odwraca sie do niej.

— Musisz sie pozbiera¢, Veronico.

To oczywiste wezwanie brzmi jednoczesnie zalosnie i troskliwie;
Veronica nie jest pewna, co jej sie mniej podoba.

— Zadnego alkoholu, nawet kieliszka wina w weekend. Absolutnie
zadnych telefon6w do Leona Santosa, wtedy nie bede ci mogl wiecej
pomoc. I trzymaj sie z daleka od os$rodka, rozumiesz?

Veronica wie, ze Ruud ma na mysli blondyna. By¢ moze zauwazyl,
Ze jest na niego napalona. Moze nawet jest troche zazdrosny. Albo
zty. Bo miala czelnos$¢ zrobic¢ co$ takiego na jego oczach.

Nie ma sily odpowiedzie¢ Ruudowi, wysiada tylko z samochodu.
Patrzy odruchowo w glab ulicy, w strone miejsca, gdzie stat
mezczyzna palacy papierosa. Jest puste, tak samo jak wcze$niej.
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W matym, pozbawionym okien pokoju przeshuchan bylo goraco
i zaczynato robi¢ sie potwornie duszno. Siedzieli w nim we czterech,
co najmniej o jednego za duzo. Mansson przycisnat pies¢ do ust, bo
znéw mu sie odbilo. Jego dolegliwosci Zotadkowe rozwinely sie
w regularny niezyt; niewiele godzin przespat tej nocy, ale nic nie
powstrzymatoby go od uczestniczenia w tym przestuchaniu.

— No to jedziemy — powiedziat jeden z policjantéw z wojewddztwa,
opierajac sie o Sciane. To by} ten troche wyzszy, Burg albo Borg.

Wspotpracownik  Manssona  wcisngt  klawisz ~ magnetofonu
i przesunal mikrofon w strone Rootha.

— Przestuchanie Tommy’ego Rootha, urodzonego dwudziestego
pierwszego pazdziernika tysiac dziewieCset czterdziestego siodmego
roku. Obecni: ja, aspirant Burg, aspirant Borg z komendy
wojewodzkiej, aspirant Mansson...

— Komisarz — poprawil Mdnsson.

— Komisarz.

Mansson nieznacznie chwycit sie za brzuch. Burg réwnie
nieznacznie porozumiat sie wzrokiem ze swoim kolegg.

— Komisarz — powtorzyt Mansson glosniej i bardziej
zdecydowanym tonem. Wiedzial, Ze tamci nie chcieli, aby by}
obecny przy przestuchaniu. Sugerowali nawet, ze je utrudni. On
jednak sie uparl.

— Ko-mi-sarz Mansson... — odezwat sie ironicznie Burg.
Otworzyt lezacy przy magnetofonie skoroszyt izwrécit sie do
przestuchiwanego.

—No, panie Rooth, dla pana to nie pierwszyzna. Wie pan, jak
przebiega przestuchanie?

Tom wzruszy} ramionami.

— Dwa wyroki za pobicie, jeden za grozbe karalng, stawianie oporu
wladzy, zniewazenie funkcjonariusza, przywlaszczanie pojazdéw,



pijanstwo. Przez pewien czas byl pan regularnym goSciem
w komisariacie.

— To bylo dawno, zanim zostatem marynarzem. Grzechy miodosci,
kazdy to panu moze powiedzie¢. — Glos Rootha brzmiat arogancko
i prowokujaco, jak zwykle. Wyraz jego twarzy szedl w parze
z glosem.

— Wiasnie, kazdy mogl powiedzie¢, ipowiedzial —rzucit spod
$ciany Borg. — Wielu ludzi pytaliSmy o to, kto miat jakie$ zatargi
z Aronssonem i Nilssonem. Niech pan zgadnie, czyje nazwisko od
razu wszystkim przychodzito na mysl? Pana tu jako$ ludzie nie lubia.

— Pieprza ghupstwa — burknal Rooth. — Zawsze tak bylo. Ale te
sprawy to odlegla przesztos¢.

— Odlegla przesztosc? — Burg odwrocit kartke skoroszytu. — Tu jest
napisane, ze pigtego pazdziernika ubieglego roku przyszed}t pan do
domu Haralda Aronssona. Zgodnie z relacja Swiadka byt pan pijany
i grozit panu Aronssonowi.

— Pijany... grozil! Kurwa, klamstwo na klamstwie! Aronsson sie
wscieka, bo ktos ma odwage mu sie postawi¢. Cala okolica lize mu
buty, Mansson tez!

Mansson odwrdcit gtowe, unikajac wzroku Rootha.

— Zatem przyznaje pan, ze byl u Aronssona i doszto do kiotni? —
kontynuowat Burg.

Rooth wskazat na Manssona. Jego smukle, ale silne palce byly
brazowe od storica, tak jak twarz.

—Otym juz rozmawialem z Manssonem w zesztym tygodniu.
Chociaz nie, to nie on mnie przestuchiwal, tylko ktéras z jego
kukielek. On sam nie miat odwagi.

Mansson zacisnat szczeki.

— Wiemy, ze byl pan przestuchiwany tydzien temu — powiedziat
Burg. — Ale teraz my pana przestuchujemy. Czy przyszedt pan do
domu Haralda Aronssona piatego pazdziernika ubieglego roku?

Rooth uni6st brwi i nadat twarzy wyraz komicznej ulegtosci.

— Przyszedlem, a jakze. Kldcilem sie z Haraldem. Ten sukinsyn
kupit jesienia Las Péinocny od wilasciciela majatku iod razu
wypowiedzial mi prawo do polowania. Twierdzil, ze nie mialem
pisemnej umowy. Nie pozwolit mi nawet polowa¢ dla wilasnych



potrzeb. A ja przeciez mieszkam na skraju lasu, moj dziadek byt
kiedy$ leSniczym u wiasciciela majatku, po dziadku ojciec
odziedziczyl prawo do polowania, aja po ojcu. Zadne pisemne
umowy nie byly potrzebne! Las to polowa mojego zarobku. Bez
polowania nie utrzymam rodziny, wiec chyba jasne jest, dlaczego sie
wscieklem.

— Wsciekt sie pan tak bardzo, Ze tamtej nocy strzelit pan
w samocho6d Aronssona? — spytat Burg.

Rooth skrzyzowal ramiona przed sobg i usmiechnat sie szyderczo.

— Dochodzenie zostalo zakoniczone. Kula nie pochodzila z mojej
broni. Niech pan spyta Manssona, jego ludzie sprawdzili wszystkie
moje strzelby. Sprawa zostala umorzona, prawda?

— Zgadza sie — mruknagt Mansson mimo woli. Twarze policjantéw
z wojewoddztwa wyraznie zdradzaty, co sobie mysleli: beznadziejny
wiejski pies...

— Samochdd Aronssona stal na podwérzu —mowit dalej Burg
—zatem sprawca musial podejs¢ na mala odleglo$¢ i uzyC broni
z thumikiem, takiej, jakq postuguja sie klusownicy.

Rooth uSmiechnat sie jeszcze szerzej, w oczach zamigotaly mu
wesote iskierki.

— Co ja moge o tym wiedziec?

—To pan nie uprawia klusownictwa w Lesie Pélmocnym? Nie
uprawia go pan wspdlnie z kolega z rejsow, niejakim Olssonem,
znanym jako Sailor?

Rooth teatralnie westchnat.

— Wy, miastowi, zupeinie nie rozumiecie, jak sprawy funkcjonujq
na wsi.

Zaden z policjantéw z komendy wojewddzkiej nie odpowiedziat.
Rooth pochylit sie nad stotem.

—Jest tak: Harald Aronsson jest wkurzony, bo moja ziemia
graniczy z Lasem Pdlnocnym i strzelam do jeleni, ktére on miat
zamiar sprzeda¢ dunskim kolekcjonerom trofeéw. Poluje, do diabta,
na moich gruntach, na co chce, przede wszystkim na zwierzeta, ktére
mi robig szkody w uprawach. Zwierzyna nalezy do tego, na czyjej
ziemi zostala ustrzelona. Wszyscy wiedza, Ze racja jest po mojej
stronie, ale nikt nie ma odwagi nic powiedzie¢, bo wszyscy boja sie



Aronssona. — Rooth znéw rozparl sie na krzeSle. —Aja sie
Aronssona nie boje. Moze sobie i§¢ do wszystkich diabtéw. Cholera
wie, czy to nie on sam przestrzelit te szybe we wlasnym
samochodzie, zeby mnie oskarzy¢ i zeby Mansson miat pretekst do
wtykania nosa we wszystkie katy i zagladania do mojej szafy ze
strzelbami. Aronsson liczyt pewnie na to, Zze bede mial jakas
nielegalng bron, awtedy mozna by bylo odebra¢ mi strzelby
i licencje mysliwska. Ale ja taki ghipi nie jestem. PowinniScie raczej
dokladniej przyjrze¢ sie Aronssonowi. W tej rodzinie sa rozne
sprawki, ktére nalezatloby wydoby¢ na Swiatto dzienne, ale nikt sie
oczywiScie na to nie odwazy. Nawet tacy miastowi wazniacy
w garniakach jak wy.

Rooth znéw bezczelnie sie rozesmiatl i nonszalancko zatozyt noge
na noge. Mansson zauwazyt, ze Borg poruszyt sie pod $ciang. Mozna
byto niemal wyczu¢ jego wsciektos¢. Czut to samo.

Burg natomiast zachowywat spokoj. Uznal najwyrazniej, Ze czas na
zmiane tematu, bo zapytat:

—Nie bral pan udzialu w poszukiwaniach Billy’ego Nilssona.
Dlaczego?

— Mialem co innego do roboty. Sa Zniwa.

— Gdzie byt pan tego dnia wieczorem, gdy zaginat Billy?

— Na to pytanie odpowiadatem juz wiele razy. W lesie albo na polu.

— Czy kto$ moze to potwierdzic?

Rooth potrzasnat glowa.

— Chyba tylko moje psy. Mozecie je wezwac na przestuchanie.

Kolejny arogancki u$miech nie wytracit Burga z rownowagi. Nie
dat sie sprowokowac.

—Kilku $wiadkéw zeznalo, ze widzieli pana samochéd
w miejscach, w ktorych prowadzono poszukiwania, w dniach po
zaginieciu Billy’ego. Co pan tam robit?

Kolejne wzruszenie ramion.

— Nie wiedzialem, Ze nie wolno jezdzi¢ swoim samochodem po
okolicy, w ktorej sie mieszka. Mialem rozne sprawy do zatatwienia,
a przy tym bylem ciekawy, jak sie rozwija sytuacja, zwtaszcza ze dni
mijaly, arezultatow nie bylo. Zastanawialem sie, czym wlasciwie
zajmuje sie policja, skoro nie moze znalez¢ dzieciaka.



Mansson zacisngt zeby iza plecami zwingt dlon w pies¢. Borg
postapit krok przed siebie.

— Dziecko, tak. Billy Nilsson. On pana tez interesowat?

— Co takiego? — Rooth odwrocit sie w strone Borga. Teraz miat
czujniejszy wyraz twarzy.

— Rozmawiate$ kiedykolwiek z Billym Nilssonem?

Rooth pokrecit glowa. — Nie, nigdy.

— Nigdy? Przeciez ma pan syna w tym samym wieku. Nigdy nie
natkneliscie sie we wsi na Billy’ego i jego rodzine, nie zamieniliScie
paru stow? Jest pan tego catkowicie pewien?

— Tak. Dzie¢mi zajmuje sie moja zona. Tego chlopca widzialem na
odlegtos¢, ale oczywiscie wiem, czyje to dziecko.

Borg i Burg spojrzeli po sobie. Teraz przejda do rzeczy, pomyslat
Maénsson.

— Wiarygodny Swiadek widzial Billy’ego Nilssona w pana
towarzystwie na dzien przed zaginieciem — wypalil Borg.

Wyraz twarzy Rootha sie¢ zmienil. Trwalo to tak krotko, ze
Mansson zastanawial sie pozniej, czy nie ulegt ztudzeniu. Jednak
przez pare sekund wtym dusznym pokoiku byl przekonany, ze
Rooth sie przestraszy}.

— To klamstwo — odpart.

Borg i Burg znéw porozumieli sie wzrokiem. Mansson zrozumiat,
co chcieli sobie przekazac: zlapali Rootha na mataczeniu. A gdzie
bylo jedno kltamstwo, tam na og6t byly i inne.

— Rozmawiat pan z Billym na stacji benzynowej, tuz po godzinie
piatej, podczas gdy jego matka placita za paliwo — powiedziat Burg.
— Chlopiec siedzial w samochodzie, a pan rozmawial z nim przez
uchylone okno. Swiadek twierdzil, ze wygladalo na to, ze siega pan
do klamki iprébuje przekona¢ Billy’ego, aby wysiadl, ize
prawdopodobnie by sie panu udato, gdyby nie pojawitla sie matka
chlopca.

Rooth milczal przez dhuizsza chwile. Drwiacy usmieszek znikt bez
Sladu. Jego wargi zacisniete byly tak mocno, ze tworzyly biala linie.
Mansson wstrzymat oddech.

— Chce rozmawia¢ z adwokatem —odezwat sie wreszcie Rooth.
W jego glosie brzmialo zmeczenie i rezygnacja.



Obaj policjanci z wojewoddztwa nie posiadali sie z radosci. Sukces
uderzyt im do glowy. Klepali sie nawzajem po plecach i sciskali
sobie rece. Nastroj stal sie pogodniejszy, bardziej przyjazny.
Mansson czut sie zdezorientowany inie potrafit uporzadkowac
mysli.

Borg zadzwonil do dyzurnego prokuratora, a Burg wyjal malq
piersiowke z dunska kminkowka i nalat dla kazdego po kieliszku.
Atmosfera stata sie jeszcze swobodniejsza, ale Mdnssonowi jako$ nie
udzielita sie rados¢ kolegow. Myslal o twardych oczach Rootha,
o jego dhugich, silnych palcach. Iomalym Billym Nilssonie.
Ziolowa wodka palita w gardle, ciepto rozprzestrzenialo sie
w piersiach i rozchodzito po calym ciele.

W tle styszal rozmowe Borga z prokuratorem.

—Jest wrogo nastawiony do rodziny zaginionego. Podejrzany
o wykroczenie skierowane przeciw wujowi chilopca. Bardzo
interesowat sie przebiegiem poszukiwan. Probowat zwabi¢ chlopca
wieczorem, przed zaginieciem. Samochdd Rootha jest Swiezo umyty,
wnetrze tez wydato mi sie posprzatane, gdy zajrzatem przez okno do
Srodka.

To ostatnie byto nieprawda. Burg zdazyt juz otworzy¢ samochoéd
kluczykiem, ktdry zabratl Roothowi, i stwierdzi¢, ze rdzawoczerwone
volvo amazon kombi o zamalowanych na czarno szybach bylo
w Srodku wysprzatane, ale przy dokladniejszych ogledzinach
bagaznika w jednym zakatku znalezli cos, co z wszelkim
prawdopodobienstwem bylto sladem krwi.

Burg w dalszym ciagu przekonywat prokuratora:

—Rooth zostal wezwany na przestuchanie. Byt karany za
przestepstwa z uzyciem sity. I ostatni gwézdz do trumny: nie ma
alibi na noc popetnienia morderstwa.

Noc popehienia morderstwa —tego okreSlenia teraz uzywali,
mowiac o wieczorze, kiedy Billy zaginal. Teraz byl wieczorem,
kiedy Billy zostal zamordowany.

Koszula lepita sie Mdnssonowi do plecéw. Nagle poczul, ze trudno
mu oddycha¢; musial rozluzni¢ shizbowy krawat i rozpiac



kohierzyk. Borg odlozyt shuichawke, uSmiechajac sie szeroko,
i uniost kciuk w gescie zwyciestwa.

— Rooth jest od tej chwili zatrzymany. Mamy nakaz przeszukania
jego samochodu, domu, budynkéw gospodarczych i najblizszej
okolicy, wiec dzwonmy po technikow i reszte policjantow. Za dwa,
najpozniej za trzy dni znajdziemy miejsce, gdzie ukry} ciato chlopca.

Burg dolal wszystkim kminkowki. Ponownie uniesli kieliszki.
Alkohol znéw zapiekt w gardle. Mansson zakaszlat i gtlosno mu sie
odbito.

Borg postukal go w plecy. Teraz Mansson byl jednym z nich.
Wspdlnie rozwigzali sprawe. Poczul nagla, obezwladniajaca ulge.
Znikta obrecz, ktéra do tej pory Sciskala mu piersi, i przez chwile
obawiat sie, ze sie rozptacze.
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Sni jej sie dzwiek otwieranych skoénych drzwi do garderoby w jej
pokoju, ktéry mniej wiecej rok pozniej stanie sie pokojem Billy’ego.
Pazury, ktére drapia sucho po podlodze. Pyski, ktore wesza za
matym dzieckiem.

Naciaga koldre na glowe, krzyczy, az konczy sie powietrze,
a w glowie kreci jej sie z powodu braku tlenu. Kto$ chwyta koldre
iSciaga ja zniej. Pojawia sie mama, drzwi do garderoby sa
zamkniete iprzez chwile wszystko wydaje sie lepsze. Wtula sie
w objecia mamy, wciska twarz w jej szyje, obejmuje tak mocno, jak
tylko sq w stanie jej ramiona pieciolatki. Ale nagle odkrywa siwe
kosmyki w diugich rudoblond wlosach, spotyka nieobecne spojrzenie
i czuje zapach lekarstw, papierosowego dymu i szpitala. To jest
mama po zaginieciu Billy’ego.

Mama nic nie méwi, prawie zawsze milczy w jej snach. Glaszcze jq
tylko po policzku i patrzy na nig z wyrazem rozczarowania i troski
w oczach. Tak jakby to Veronica ja zawiodla, jakby to ona zasmucita
mame, a nie odwrotnie. Stowa pieka w gardle, ale jak zwykle nie
wydostajq sie z jej ust, zanim sen sie nie skonczy.

Zrobitam, co mogltam, mamo. Szukalam wszedzie, ale go nie
znalaztam.

To nie byta moja wina.

Kocham Cie.

Ina koncu pytanie. To pytanie, ktore stawiajg sobie wszyscy
uczestnicy jej grupy terapeutycznej.

Dlaczego?

Gdy sie budzi, w samochodzie jest goraco jak w piekarniku.
Opuszcza szybe o dalszych kilka centymetrow, zeby wypuscic
zapach cieplego plastiku, ale na zewnatrz jest prawie bezwietrznie,
tak jak w wiekszos¢ dni tego lata. Powietrze faluje nad asfaltem, a po
drugiej stronie ulicy, przy fasadzie szarego, betonowego gmachu



osrodka terapii, chwasty sq zotte i suche. Jest piatek, zbliza sie piata
i jeszcze duzo czasu pozostato do zmierzchu, gdy powietrze schtadza
sie na tyle, ze mozna jako$§ w nim wytrzymac. Obraca sie w fotelu
i probuje strzasnac z siebie sen. Drzemka nie mogta trwac¢ dhuzej niz
kilka minut, ale jej rzeczy zdazyly sie prawie przyklei¢ do tapicerki.

Analizuje swdj sen. Z poczatku sie usmiecha. Dlaczego wilasciwie
wujek Harald opowiadat im te przerazajace bajki? Co miat z tego, ze
straszyl male dzieci? Zastanawia sie, czy te same bajki opowiadat
Billy’emu, gdy ona i Mattias juz z nich wyrosli. Czy opowiada je
swojemu synowi, teraz, gdy na stare lata zostat ojcem? Czy Timothy
rowniez budzi sie z ptaczem i jego mama musi go pocieszac?

Wyciaga sie, by siegna¢ miedzy siedzenia po butelke z woda, pije
kilka lykéw cieptawego plynu i widzi osoby ze swojej grupy, jak
jedna po drugiej wchodza po schodach do wejscia: Else z peretkami
smutku, Mie od zmarlego meza i emeryta Sturego z zaczeska. Ani
$ladu po blondynie, ktéry kaze sie nazywac Isakiem.

Ostatnie dni byly czysta tortura, a ona zmuszala sie do tego, by
poswieci¢ sie wszelkim mozliwym zajeciom, zeby zapeli¢ czyms
czas. Kino, wyprawy na pchli targ, ogladanie telewizji, intensywne,
az do bolu kazdego, najmniejszego nawet miesnia, ¢wiczenia na
sitowni. A teraz siedzi tutaj, nie potrafi trzymac sie od tego miejsca
z daleka.

Czeka dalej, pije wode matymi tyczkami, zeby nie poczu¢ parcia na
pecherz, co zmusitoby ja do przerwania $ledztwa. ,Pij, gdy jestes
spragniona, a nie z nudow” —tak mawial Leon, gdy robili wspdlne
wycieczki. Dalarna, Varmlandia, wytwornie szklta w Smalandii. Leon
lubit prowadzi¢ samochéd. Albo lubi prowadzi¢ samochéd. On
przeciez mimo wszystko Zyje, jest tylko poza zasiegiem.
Nieosiagalny.

Ja samg samochody nie interesuja. Jej marny golf ma dziesie¢ lat
i ma zwyczaj zagotowywac sie, jesli od czasu do czasu nie doleje sie
ptynu do chlodnicy.

Za dwie piata wydaje jej sie, ze styszy motocykl, zmienia wiec
ustawienie wstecznego lusterka, zeby go w nim zobaczy¢. Przez
kilka sekund siedzi w najwyzszym napieciu, opuszcza szybe jeszcze
nizej; chce sie zorientowa¢, w ktérg strone odjechat. Ale dZwiek



tonie w ogolnym zgietku i zaden motocykl nie skreca w ulice.

Wybija piata, dziesie¢ po, kwadrans po; w tym momencie dwdch
uczestnikow zdazylo juz opowiedzie¢ swoje historie. Blondyna nadal
nie widac.

Taktyka popijania wydaje sie jednak nie dziala¢, bo odzywa sie jej
pecherz, czego w koncu nie moze juz ignorowa¢. Dwadzie$cia po
piatej zapala silnik irusza w strone domu. Duzo czesciej, niz
potrzeba, zerka we wsteczne lusterko.

Ma szczescie, znajduje miejsce parkingowe dokladnie za rogiem,
blisko swojego mieszkania. Pedzi schodami na gore, otwiera drzwi
i w ostatniej chwili udaje jej sie opusci¢ spodnie i majtki. Siedzi na
sedesie przy otwartych drzwiach izamyka oczy na kilka sekund,
podczas gdy zapach moczu powoli rozchodzi sie po matej tazience.
Blondyn sie nie pojawit. Nie miata okazji zobaczy¢, jakie papierosy
on pali, ani spisa¢ numeru rejestracyjnego jego motocykla albo wrecz
pojecha¢ za nim do jego mieszkania. A nastepna sesja terapeutyczna
jest dopiero w poniedziatek. Czy wytrzyma tak dlugo?

Pozostaje kwestia, czy po weekendzie bedzie w ogole miata jeszcze
prace. To zalezy od tego, czy ten troche-za-wysoki Bengt dal sie
przekonac.

Nagle wzdryga sie na dzwiek dochodzacy z glebi mieszkania. Staby
i nieregularny dzwiek, ktory troche przypomina deszcz stukajacy
0 parapet.

Wstrzymuje oddech. DZzwiek powraca i teraz styszy go wyrazZniej.
Ktos tam jest. Kto$ albo cos. Wydaje jej sie, Ze rozpoznaje te
stukajace odglosy. Styszala je w swoich koszmarach sennych.
Pazury, ktore drapia podtoge.

Wstaje, podcigga spodnie irzuca sie w kierunku klamki. Jednym
pociagnieciem zamyka drzwi i zasuwa skobelek. Jej serce probuje
wydosta¢ sie z klatki piersiowej. Migocze jej przed oczami.
Przyciska plecy do Sciany i osuwa sie na podloge. Zmusza sie do
zrobienia kilku glebokich, dlugich wdechéw. Wyczuwa male
wibracje, gdy ten ktos przemieszcza sie po podlodze mieszkania.
Blisko, coraz blizej. Chce zgasi¢ $wiatto, bo nie ma kotdry, ktéra
mogtaby naciggna¢ na glowe, ale szybko pojmuje, Ze ciemnosSc¢
i zamkniete pomieszczenie jeszcze bardziej by ja przerazito.



Lazienka nie ma okien. Jedyna drogg ucieczki sa drzwi, potem trzy
metry korytarza dzielace tazienke od drzwi wejsciowych i nareszcie
wolnosc¢.

Ostrozne kroki zatrzymujq sie przy drzwiach do tazienki. Pochyla
sie do przodu, probuje wyjrze¢ na zewnatrz przez szczeline pod
drzwiami. Przeczuwa, Ze zobaczy tam ciemne pole padajace na
podloge. Cien tego kogo$ lub czegos, stojacego za drzwiami.

Whpatruje sie w klamke imaly mosiezny skobel ponad niaq.
Wstrzymuje oddech. Zamyka oczy.

Nic sie nie dzieje. A gdy otwiera oczy, cien na zewnatrz znika.

Sama nie wie, skad czerpie sity, gdy podnosi skobelek, energicznie
otwiera drzwi ibiegnie w kierunku wyjscia z mieszkania, nie
odwracajac sie za siebie. Wydaje jej sie, ze styszy dzwieki za
plecami. Gwaltowne oddechy, pazury lub stopy, ktére drapia po
podlodze. Po omacku manipuluje przy zamku, instynktownie
trzymajac zwieszong glowe. Przygotowuje sie na ugryzienie, ciepty
oddech, zeby, ktore przenikaja przez skore. Lub —co bardziej
prawdopodobne —silng dton, ktéra chwyci ja za ramie i wciagnie
z powrotem do mieszkania.

W tym momencie drzwi sie rozwierajg, a ona rzuca sie na teb na
szyje na klatke schodowa. Wpada prosto na mezczyzne w czarnej
skérzanej kurtce iz ciemnym kaskiem motocyklowym na glowie,
ktory stoi przed drzwiami. Jest duzy, goruje nad nig jak olbrzym.
Ona krzyczy, kopie, bije. Silne rece chwytaja jej nadgarstki,
wykrecaja jej piesci i przyciagaja ja mocno do siebie. Dusi ja zapach
skory i spalin.

— Vera! — krzyczy mezczyzna do jej ucha. Jego glos, znieksztalcony
przez kask, brzmi glucho i ochryple. — Vera, to ja.

A ona nagle rozpoznaje ten glos.

Mattias.



Kochanie,

oboje wiemy, zZe to niebezpieczne, Zze mozemy utraci¢ wszystko,
a jednak nie mozemy sie rozstac. Jestesmy jak dwie ¢my, ktore lecq
do ognia, krqzq nad ptomieniami, a ich cieniutkie skrzydetka stajq
sie z sekundy na sekunde coraz goretsze.

Czy ogien nas pochlonie? Nie wiem i nie chce o tym mysle¢. Wiem
tylko, ze musze by¢ przy Tobie.

Jestem Twoja, tylko Twoja. Teraz i na zawsze.
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Gospodarstwo Rootha lezato przy koncu waskiej zwirowej drogi,
oddalone tylko o kilkaset metréw od Lasu Péinocnego. Trzy mate
budynki tworzyly chroniacq przed wiatrem podkowe. Ich Sciany
idachy pokryte byly brudnobrunatnym eternitem, okna
o popekanych ramach od dawna nadawaty sie do wymiany.

Kilka kundli o szarej siersci krecito sie po brukowanym podwaérzu.
Szczekaly, obnazaly zeby izmusily policjantéw do pozostania
w samochodzie, dopdki zona Rootha nie zamknela ich w kojcu przy
Scianie stodoty.

Nilla Rooth sprawiala wrazenie nieSmialej, unikata patrzenia
rozméwcom w oczy. Mansson widywal ja we wsi, mowit ,dzien
dobry”, natykajac sie na nig w sklepie albo u krawca, gdzie od czasu
do czasu pracowala, ale nigdy dotad z nig nie rozmawiat.

W matej kuchni z oknem wychodzacym na podwérze czu¢ bylo
wilgo¢ i opary gotowania. Przy stole siedzialo dwoje jasnowlosych
dzieci: siedmioletnia dziewczynka i chtopiec mniej wiecej w wieku
Billy’ego Nilssona. Szeroko otwartymi oczami przygladaly sie
policjantom.

—Mamy nakaz rewizji — powiedzial Burg, zdecydowanie zbyt
ostrym tonem. — Prosze na razie pozosta¢ w kuchni. Zrozumiano?

Nilla Rooth wytarla dlonie o nogawki spodni i wymamrotata co$ ze
spuszczong glowa, podczas gdy dzieci nadal ze zdumieniem
wpatrywatly sie w niezwyklych gosci.

Burg iBorg zzapalem ruszyli przed siebie, uzbrojeni w klucze
Rootha. Szarpali sie z wypaczonymi drzwiami, ktore niemal wrosty
w swoje ramy. Mansson zostal w kuchni. Popatrzyt na dzieci
i usSmiechnat sie tak mito, jak potrafil. Dziewczynka opuscita wzrok,
ale chlopiec odpowiedzial nieSmiatym usSmiechem. Mansson



usitowal nie mysle¢ o Billym Nilssonie i silnych palcach Toma
Rootha.

— Jesli mozna prosi¢, to chetnie napitbym sie kawy — powiedziat do
Nilli. — Dzieci mogg i$¢ do swoich pokoi i zosta¢ w nich, dopdki nie
skonczymy.

Pit kawe, pozwalajac policjantom z wojewddztwa dziata¢ na
wlasna reke. Wiedzial, ze nie zobacza nic poza pusta chlewnig
i zaSmieconym warsztatem, ale réwnie dobrze mogli przekona¢ sie
o tym na wiasne oczy. Rooth nie przechowywal w gospodarstwie
niczego, co mogloby go wiaza¢ z jakimkolwiek przestepstwem.
Mansson stwierdzit to zeszlej jesieni, kiedy prowadzit dochodzenie
w sprawie uszkodzenia samochodu Aronssona. Rooth byl piekielnie
arogancki, ale miat najwyrazniej dos¢ rozumu, aby rozdziela¢ swoje
legalne przedsiewziecia od nielegalnych, dlatego komisarz byt
pewien, ze Burg i Borg niczego dzi$ nie znajda. W kazdym razie nie
tutaj.

Nilla Rooth podeszta do niego z dzbankiem kawy. Mansson uniést
obtluczony kubek.

— Tak, poprosze jeszcze tyczek. Dziekuje. Bardzo dobra kawa.

Zona Rootha zaczerwienila sie iodwrdcita wzrok. Chyba nie
przywykla do pochwat.

Gdy Mansson byt tu poprzednim razem, Tom Rooth byt w domu.
Caly czas deptal im po pietach, podSmiewywal sie z nich, gdy
brudzili sobie mundury. Nilli i dzieci prawie nie dato sie zauwazy¢,
dostrzegt tylko jakies wystraszone twarze w oknie na pietrze.

Przygladat sie stojacej obok niego kobiecie. Niegdy$
prawdopodobnie byla atrakcyjna, ale to bylo przed laty, zanim
utkwila tu z mezem, zanim jednostajna praca irodzenie dzieci
wyniszczyly jej cialo. Nilla Rooth nie miala chyba wiecej niz
trzydziesci lat, jednak wygladala na co najmniej czterdzie$ci piec.

— Co Tom zwykle robi z upolowang zwierzyna? — zagadnat.

Reka trzymajaca dzbanek zadrzata i troche ptynu wylato sie na stot.

— Wiem, ze nie przywozi tu ustrzelonych zwierzat, na to jest za
sprytny. Wiec co z nimi robi, pani Nillo?

Kobieta odwrdcita sie do niego plecami, odstawila dzbanek
i zaczela zmywac, niepotrzebnie hatasujac naczyniami.



— Klusownictwo wiasciwie nas nie obchodzi — ciggnat Mansson.
— JesteSmy tutaj, poniewaz podejrzewamy, Ze pani maz tym razem
zrobil co$ naprawde powaznego, wyrzadzit krzywde malemu
Billy’emu Nilssonowi. Wszyscy wiedza, co pan Rooth sadzi o wuju
Billy’ego.

Na chwile umilk}, aby dac¢ jej mozliwos$¢ przemyslenia jego stow.

— Pani maz latwo wpada w gniew. Zdarzalo mu sie robic rzeczy,
ktérych pdzniej zalowal, prawda?

Brzek naczyn ucicht. Mansson méwit dalej, tak tagodnym tonem,
jak tylko potrafit:

— Musimy znalez¢ Billy’ego. Jego matka odchodzi od zmystow,
zamknela sie w sypialni i nie chce z nikim rozmawia¢. Niech mi pani
pomoze, pani Nillo. Niech pani sobie wyobrazi, co by pani czula,
gdyby zagingt pani syn. Pani malutki... —nie mogt sobie
przypomnie¢ imienia chlopca, wskazal wiec tylko na sufit
i dokonczyt — ...synek.

Zamilkt. Nilla Rooth stala bez ruchu, ze wzrokiem utkwionym
w wypaczone drzwiczki kuchennej szafki.

— Maz nie dowie sie, Ze pani cos nam powiedziata — podjat cicho
Mansson. — Daje pani slowo, ze nigdy sie nie dowie. Prosze mi
pomac.

Ramiona Nilli z wolna sie rozluznity. Wypuscita z ptuc powietrze
z odglosem podobnym do szlochu.
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Veronica siedzi na zewnatrz na schodach z kaskiem Mattiasa na
kolanach. Jej dlonie i uda drza. Ma krétki oddech i jest bardzo spieta,
gdy Mattias wchodzi do mieszkania z pistoletem w dtoni.

Przez otwarte drzwi styszy, jak Mattias metodycznie przeszukuje
mieszkanie. Lazienke, kuchnie, poko6j dzienny. Wreszcie garderobe
na koncu sypialni. Nie sltyszy zadnych krzykéw, zadnego
zamieszania, huku wystrzalu. Tylko odglos jego ostroznych krokow.
Wodzi palcami po kasku, podnosi i opuszcza ciemny wizjer. Kiedy
Mattias zaczat jezdzi¢ na motocyklu? I co robi szeScset kilometrow
od domu, z pistoletem pod kurtka?

Mattias wyglada przez otwarte drzwi. Mowi to, co ona juz pojela:

— Nikogo tu nie ma.

Veronica wstaje, wraca do mieszkania na chwiejnych nogach.
Podazajac za jego szerokimi plecami, wchodzi do pokoju dziennego.

— Czy mozesz stwierdzi¢, ze co$ zginelo? — pyta Mattias.

Veronica obraca sie wokot. Telewizor stoi, jak stal, rowniez to tanie
mate radio, ktore rzadko wiacza, jest na swoim miejscu. Komoda
w sypialni wydaje sie nietknieta i gdy wysuwa najwyzsza szuflade,
widzi, ze puzderka z jej nieliczng bizuterig lezg dokladnie w takim
porzadku, w jakim je zostawila.

Wszystko wydaje sie takie, jak powinno, mimo to wie, Ze tak nie
jest. Cos w tym pokoju sie nie zgadza.

—Czy masz zwyczaj zostawiaC je otwarte? — Mattias wskazuje
waskie okno na dalszej $cianie sypialni.

— Czasami. Bo co?

— Nie jest porzadnie zamkniete.

Ma racje. Okienko jest zamkniete, ale obie metalowe klamki
z jednego boku skierowane sa do gory, zamiast leze¢ na widetkach.
Mattias otwiera okno i wystawia glowe na zewnatrz. Do Sciany obok
okna jest przymocowana drabina pozarowa, ktéra konczy sie na dole
na ciemnym podworku. Przyglada sie jej dokladnie. Nastepnie
przechodzi do badania klamek i futryny.



Veronica probuje sobie przypomniec, kiedy ostatnio otwierata okno
od podworka. Pewnie wczoraj wieczorem. Przeciag to jedyny
sposob, zeby zazy¢ troche chtodu. Zamyka oczy, robi gleboki wdech
i usiluje sobie przypomnie¢, czy zamkneta okno.

—Na futrynie nie ma zadnych $ladow wlamania — mowi Mattias
i zamyka okno. —Nie ma tez zadnych widocznych $ladéow na
drabinie. Czy jestes pewna, ze styszatas kroki? Czy nie moglo to by¢
okno, ktére uderzato o futryne w przeciggu?

Juz prawie mu odwarkuje, ze jest na sto procent pewna, iz kto$ byt
w mieszkaniu. Ale sie powstrzymuje; uSwiadamia sobie, Ze zaledwie
przed kilkoma minutami sadzila, zZe goni ja potwor z koszmardw,
ktére miata w dziecinstwie.

— Co ty tu wilasciwie robisz? — pyta, zamiast sie oburzac.

—Mam spotkanie. MySlisz, Ze zapomnialas zamkna¢ porzadnie
okno?

— Moze. Jakie spotkanie?

— W zwiazku ze sprawa dotyczaca narkotykow, w ktorej
prowadzimy dochodzenie. Bedzie w nim uczestniczy¢ krajowa
policja kryminalna. Poprosili mnie, zebym przyjechat. Ewentualnie
moze to mie¢ zwigzek z czyms, czym oni sie zajmuja.

— Przyjechales sam? — Sama wlasciwie nie wie, czemu o to pyta.
Zauwaza, ze Mattias troche sztywnieje.

— Z kolega. Decyzja zapadia nagle, nie zdazylem dac znac.

Odwraca sie do niej plecami isprawdza okno sypialni, ktore
wychodzi na ulice. Potem kontroluje okna w pokoju dziennym.
Wszystkie sa zamkniete, poza tym mieszkanie znajduje sie na
trzecim pietrze.

— Chciatem tylko wpas¢ i zapyta¢, czy styszatas co$ nowego na
temat tego Isaka. Czy dowiedzialas$ sie, kim on jest i czego chce?

Znowu mowi glosem policjanta. A moze jest to glos starszego
brata? Niewazne, ktéry to — istotne, ze daje jej do zrozumienia, iz
powinna zrezygnowac ze stawiania jakichkolwiek pytan na temat
jego sprawy i 0sob mu towarzyszacych.

— Nie, nie przyszed! na ostatnie spotkanie — moéwi Veronica i jest to
najprawdziwsza prawda. Jej brat nie musi przeciez wiedzie¢, ze jej
réwniez tam nie byto i dlaczego.



Mattias przysiada na oparciu kanapy. Pod kurtkq Veronica
dostrzega pas od kabury pistoletu. Jego barki opadajq, napiete
szczeki troche sie rozluZniaja. Veronica zauwaza, ze schudkh
Wyglada na dobrze wytrenowanego i sprawnego. Ma tez nowa
fryzure, ktora jej sie podoba. Probuje nie mysle¢, jak dlugo sie nie
widzieli.

— Czy jestes zupelnie pewna, ze ktos byl w srodku?

Pytajac, troche przekrzywia glowe, tak jak zwyk!t robi¢, gdy sie
o nig niepokoit. Od lat nie widziala tego gestu, ktory teraz sprawia,
ze odczuwa przyplyw wewnetrznego ciepla. Mattias ma solidne
powody do niepokoju. Jej zachowanie w ostatnich dniach nie byto
normalne, mozna wrecz powiedzie¢, ze graniczyto z szalenstwem.
Co by sie wydarzylo, gdyby sie nie pojawil? Czy dobijalaby sie do
drzwi sasiadow? Zadzwonitaby na policje? A moze do Ruuda?

Veronica spuszcza wzrok. Mamrocze na swoje usprawiedliwienie,
ze moze sie przeslyszala. Ze moze przecigg, ktory powstal, gdy
otworzyta zewnetrzne drzwi, spowodowal, iz okno wychodzace na
podworko zaczeto stuka¢ i pobudzilo jej wyobraznie. Jednoczesnie
probuje wmowic sobie, ze wszystko inne — dZzwiek krokow i cien na
zewnatrz tazienki —bylo tylko wytworem jej umystu, zmeczonego
stresem ibrakiem snu. Mimo to nie potrafi strzgsng¢ z siebie
nieprzyjemnego uczucia. Co$ w mieszkaniu jest inne. Co$, co tylko
przeczuwa, co wywotuje staby dreszcz u nasady wioséw na karku.

Prébuje naméwi¢ Mattiasa, zeby zostal na kolacji. Chce mu
opowiedzie¢  osymulacji  obecnego  wygladu  Billy’ego,
przypominajacej blondyna, ktéry kaze nazywac siebie Isak. Pragnie
uczynic to spokojnie, w sposob, ktory nie kojarzy sie z szalefistwem.
Poza tym nie chce by¢ sama w mieszkaniu.

Mattias jest jednak zajety. MOwi to w sposob nieznoszacy
sprzeciwu. Oznajmia réwniez, ze nie odpowie na wiecej pytan.
Zatem Veronica wyprowadza go przed dom.

Jego motocykl jest duzy, czarny i wyglada na nowy. Siodto ma dwa
miejsca siedzace przypominajace mate fotele i gdy Mattias otwiera
jedna z sakw, Veronica dostrzega u géry dodatkowy kask. On podaza
za jej spojrzeniem i szybko zamyka sakwe.

— Zadzwon, gdyby coS sie dziato, masz numer komoérki — mowi.



Veronica odpowiada mu skinieniem glowy iobejmuje go
niezdarnie.

— Czy masz wolny weekend, Vera?

—Jak najbardziej. —Sadzi, ze Mattias zaproponuje lunch albo
kolacje. Pojmuje, ze wpadla w pulapke, jeszcze przed jego
ponownym atakiem.

— Czy nie mogtabys pojecha¢ do domu na kilka dni? Juz dawno tam
nie bylas. Tata by sie ucieszyl. W niedziele sq urodziny mamy.
Wiesz, co to dla niego znaczy.

— Moze — mamrocze Veronica. Rozumie, Ze nie wylga sie Zadng ze
swoich zwyklych wymoéwek. Duzo trudniej jest klamac¢ komus prosto
w twarz niz przez telefon.

—Dobrze —méwi Mattias, jakby sprawa byla juz rozstrzygnieta.
— Zatem widzimy sie jutro po potudniu w domu, wtedy troche wiecej
sobie pogadamy. Teraz musze uciekac.

Odpala silnik motocykla, uprzedzajac jej protest. Opuszcza wizjer
kasku i macha do niej, powoli odjezdzajac.

Veronica stoi przez dluzszq chwile na ulicy. Zbiera sie na odwage
przez prawie dziesie¢ minut, zanim decyduje sie wrdci¢ do
mieszkania. Nieprzyjemne uczucie wisi w powietrzu jak
niewidzialne igly. Otwiera okna, Zeby troche przewietrzy¢. Przynosi
przybory do sprzatania i myje podlogi mopem tak dtugo, az pokoje
cuchng szarym mydlem. Poci sie z wysitku, wchodzi do sypialni
i zdejmuje koszule. Staje w oknie tylko w staniku. Przechyla sie
przez rame i stoi tak kilka minut, czekajac, az napiecie ustgpi. Blizna
na prawym ramieniu jest wsciekle czerwona, ale teraz nie swedzi.

Zamierza zadzwoni¢ do Mattiasa —za chwile, moze za godzine
—1i o$wiadczy¢, ze niestety wynikly pewne przeszkody i nie moze
pojecha¢ do domu, by obchodzi¢ urodziny mamy, takze tym razem.
Nie bedzie zdumiony, pewnie tylko ledwo zawiedziony.

Idzie do garderoby po sucha koszule. Pod jedna z potek stoi stotek
zlkei —wyciagniety, a przeciez dobrze pamieta, Ze ostatnio
odstawiala go do kata.

Jeden naroznik pudetka zjej Zalobnym zbiorem wystaje poza
krawedZz potki. Igdy uwaznie, trzesacymi sie rekami podnosi
pokrywke, odkrywa, Ze nie lezy ona na pudelku, tak jak powinna.
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Waska zwirowa drozka byla niemal niemozliwa do odnalezienia,
jesli nie wiedziato sie, gdzie jej szuka¢. Dwie prawie niewidoczne
koleiny biegnace wzdluz niskiego kamiennego murku, wcisnietego
miedzy dwa pola. W okolicy wiele byto takich na pét zarosnietych
drog, ktorymi niekiedy jezdzity traktory i ktore nie byly zaznaczone
na zadnych mapach.

Jedno z kot saaba wijechalo w dolek izielsko rosnace miedzy
koleinami zaszorowato o podwozie.

— O kurwa - zaklal Burg. — Nowy woz... Pewien jestes, ze to
babsko od Rootha nas nie nabrato?

Mansson ostonit oczy dionig i wpatrzyt sie w ciemny brzeg lasu
przy koncu pola.

— Tam! — Wskazal na zarysy niskiego dachu, trudne do wypatrzenia
na tle koron drzew.

Zaparkowali na srodku drogi i ostatni odcinek pokonali pieszo.
Znalezli odcisk grubej opony w blocie przy brzegu kaluzy. Mogt to
by¢ $lad nalezacego do Rootha volvo amazon. Burg zabral sie za
fotografowanie odcisku, a Mansson w miedzyczasie rozgladat sie
wokot. Maly budynek pompowni stal na granicy pola i lasu, tak jak
powiedziata Nilla Rooth.

Sciany zbudowane byly z z6tobrazowych cegiel, ale czas pokryl je
zielonym nalotem. Dach zapad} sie pod ciezarem grubej warstwy
mchu, w wielu miejscach ocieraly sie o niego galezie drzew.
Budyneczek wygladat tak, jakby sie schylat i chowat w cieniu lasu.

Z malej, pozbawionej okien pompowni iz ciemnej Sciany lasu
promieniowalo co$, co sprawiatlo, ze Mansson czul sie nieswojo.
Minela dhuzsza chwila, zanim zrozumial, co wywoluje to niemite
uczucie. Cisza. Nie graly Swierszcze, nie ¢wierkaty ptaki. Stycha¢
byto tylko lekki szum wiatru miedzy lis¢mi drzew.

Dopiero gdy zblizyli sie do drzwi w krotszej Scianie budynku, cisze



przerwal jakiS odglos: chrypliwe szczekniecie, przypominajace
okrzyk, dobieglo zleSnego mroku. Obaj policjanci z Malméo
wzdrygneli sie gwaltownie.

— Co za cholera? — spytat Borg.

— Lis — powiedziat Mansson. — To zaden powo6d do niepokoju dla
dorostego faceta.

Borg rzucit mu pelne zlosci spojrzenie, ajego kolega sie
uSmiechnat.

Mansson poczul, ze pot znéw splywa mu wzdtuz kregostupa. Bylo
goraco iparno. Przez cale tegoroczne lato czlowiek czul sie jak
W saunie.

Na drzwiach by} stalowy skobel ze spora ktddka; Borg od razu
znalazt miedzy kluczami Rootha ten wilasciwy. Drzwi otwarly sie
bezszelestnie. Ze $rodka wyplynela na nich fala wilgotnego
powietrza iduszacy odoér, ktéry Mansson dobrze znal. Smréd
gnijacego miesa.

Bez stowa spojrzal na swoich towarzyszy. Burg wiaczyl latarke,
ktéra zabrat z bagaznika, i pierwszy wszedt do wnetrza budynku.

Pomieszczenie mialo okoto trzydziestu metrow kwadratowych. Nie
byto tu sufitu, nad glowami mieli jedynie wiezbe dachowa. Pompa,
ktora kiedy$ tu stata, zostala usunieta — prawdopodobnie w latach
sze$Cdziesigtych, kiedy w gminie zainstalowano wodociagi dla
wszystkich gospodarstw. Sciany byly jednak nadal przesigkniete
wilgocig i chlodem zZrodia, ktére bito gleboko pod podloga. Won
wilgoci mieszala sie z odorem zgnilizny i krwi.

Z dachu zwisaly trzy zwierzece tusze. Waskie szyje przebito
hakami z nierdzewnej stali, a potem wciagnieto zwierzyne na gore
przy pomocy tancuchéw ibloczkéw umocowanych na belkach.
Brzuchy i klatki piersiowe ubitych zwierzat zialy pustka, racice
zwisaty kilkadziesigt centymetrow nad poplamiong krwig podloga.
Swiatlo latarki odbijalo sie w martwych, szklistych oczach.

Obaj policjanci z miasta staneli jak wryci.

— Dwie mlode sarny i jelen — stwierdzil Mansson. — Nie wolno do
nich strzela¢ o tej porze roku.

Snop Swiatla latarki przesuwal sie po Scianach. Burg znalazl
wreszcie przelacznik. Rozleglo sie pstrykniecie i zaswiecity sie dwie



jarzeniowki. W ich Swietle ukazala sie poobijana zamrazarka pod
dluzsza S$ciang i niskie drzwi naprzeciw wejscia. Burg schowat
latarke do kieszeni iwyjal aparat fotograficzny. Trzaski migawki
odbijaty sie echem od ceglanych Scian.

Mansson podszedt do zamrazarki. Byla tak duza, ze zmieScitby sie
w niej dorosty mezczyzna. Bez trudu mozna bylo ukry¢ w niej ciato
piecioletniego chlopca. Na bialym wieku widnialy odciski
zakrwawionych palcéw. Mansson ostroznie je uchylit. Gleboko
wciagnat powietrze, przygotowujac sie na to, co zobaczy.

Whetrze zamrazarki podzielone byto na dwie czesci. Po prawej
stronie znajdowato sie okolo dwudziestu paczek réznej wielkosci,
zawinietych w papier i starannie opisanych.

Bazant, lipiec 83. Comber sarni, lipiec 83. Poledwica z jelenia,
czerwiec 83. Szynka z jelenia, czerwiec 83.

W drugiej przegrodzie lezaly duze, przezroczyste worki plastikowe.
Mansson podnidst jeden z nich i zobaczyt czarno-biate futro borsuka.

Borg zajrzal Manssonowi przez ramie.

—1co?

Mansson potrzasnat glowa.

— Tylko mieso i skdry, ktorych Rooth nie zdazy? sprzedac.

Naprzeciw zamrazarki umieszczony byt blat z nierdzewnej stali, tez
pokryty Sladami krwi; wisialo nad nim kilkanascie nozy i tasakow
rzeznickich w réznych rozmiarach. Na elektrycznej kuchence stat
wielki garnek. Borg podniost jego pokrywke i natychmiast sie cofnat.

— Cholera jasna, co to za swinstwo?!

Mansson zajrzat do garnka. Z szaroczarnej mazi wystawato poroze
sarny. Smrod byt nie do zniesienia.

— Glowa kozla. Samca sarny —wyjasnit. — Poroze jest catkiem
tadne, trzeciej albo nawet drugiej kategorii. Rooth gotowal czaszke,
zeby oczySci¢ ja z miesa, apotem zamontowa¢ na podkladce
i sprzedac.

— Mhm — Mrukniecie Borga zabrzmialo tak, jakby dowiedziat sie
czego$ nowego.

Manssonowi sprawito to pewna satysfakcje. Ostatecznie to jego
zashuga bylo, ze tu trafili i zblizali sie do ostatecznego rozwiazania
sprawy. Jego koledzy z miasta powinni to wreszcie przyznac.



— Chodzcie tu, popatrzcie! —zawolal Burg, ktéremu udalo sie
otworzy¢ niskie drzwiczki w glebi pomieszczenia. Za nimi
znajdowala sie mata komorka, o powierzchni nie wiekszej niz piec,
szes¢ metrow kwadratowych.

Nie docieralo tu Swiatlo jarzeniéwek, wiec Burg ponownie wiaczyt
latarke. Oswietlit stare, Zelazne 16zko, na ktérym lezal poplamiony
materac, ana nim koc. Przy t6zku stat elektryczny grzejnik, a pod
nim — pusta butelka po wodce. Obok niej widniat stos magazynow
pornograficznych o pofaldowanych od wilgoci stronach.

W lesie znéw zaszczekat lis, tym razem blizej, glosniej i ostrzej.
Brzmiato to niemal jak krzyk dziecka. Mansson wzdrygnat sie mimo
woli. Burg nakierowal Swiatlo latarki na rame }6zka i zaczepiony
0 nig metalowy przedmiot.

Z ramy zwisaly kajdanki.
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Jedna z pierwszych rzeczy, na ktore zwraca uwage, gdy opuszcza
lasy iwyjezdza na wielka réwnine, sa turbiny wiatrowe. Biale
stalowe wieze, wysokie na prawie sto metrow, stojace w prostych
liniach, z czerwonymi oczami, ktére blyskaja rytmicznie noca.
Wiladcy wiatru, tak zwykle o nich mysli. W wietrzne dni uderzenia
ich serc mozna ustysze¢ zodleglosci wielu kilometrow.
Przythumiony grzmot, ktory Zle ja nastraja.

Gdy byla dzieckiem, nie bylo zadnych wiladcow wiatru. Wtedy
najwyzsze byly wieze silosow. Wielkie, 1Sniace metalowe cylindry,
jeden lub dwa na gospodarstwo. Myslala o nich zwykle jak
o srebrnych wiezach, ktore cicho strzegly pol, gospodarstw i ludzi.
Teraz te wieze sg liliputami w poréwnaniu do wiladcoéw wiatru,
skurczonymi, podobnie jak wiele innych rzeczy z dziecinstwa.

Mattias wzial ja kiedy$S na goére silosu. Zdarzylo sie to przed
zaginieciem Billy’ego, w czasie, gdy Mattias byl jeszcze jej
najlepszym przyjacielem, a ona nie chciata, by lato sie skonczyto.
Poczekali, az Billy usnat w poludnie, nie chcieli, by ten maty
skarzypyta za nimi biegat.

Jeszcze pamieta to uczucie, gdy wdrapywala sie na zardzewiala
drabine. Wibracje cieplego metalu, napiecie wynikajace z robienia
czegos$ zabronionego i zaufania, ktérym obdarzy}t ja Mattias.

,Patrz w gore, Vera. Patrz tylko w gére”, powiedziat.

Shuchata jego rad. Nie rozgladata sie dookota, dopdki nie weszli na
niestabilny wierzchotek silosu, a wysoko$¢ przemienita jej zotadek
w supet strachu i podniecenia.

Mattias wszystko jej pokazywal. Koscielng wieze we wsi,
oddalonej o kilka kilometrow. t.gke, przejeta przez wujka Haralda po
dziadku, na ktérej stato trzy razy wiecej srebrnych wiez niz u innych
gospodarzy. Grzbiet gorski iLas Poinocny, ktory jak ciemna,
ciernista kreska w oddali przystaniat widok. Gdy obrocita glowe
i patrzyla na potudnie, nie bylo takich przeszkéd. Az po horyzont
nic, tylko koldra zszyta z zo6itych i zielonych po6l, anad nimi



niebieskie niebo, ktore wydawalo sie nie mie¢ konca. Wtedy po raz
pierwszy pojela, jak wielki jest Swiat. Pierwszy raz, gdy opanowato
ja to pelzajace, niespokojne uczucie.

Ptasie gniazdo bylo zbudowane z patykéw, gatezi i kawatkow
grubego papieru z workéw na ziarno. Tkwilo zaklinowane miedzy
dwoma podporami dachu silosu, ukryte pod na pot zdarta blacha,
ktora ochraniala je przed wiatrem, wilgocia i wronami. Posrodku
lezaly trzy zielononiebieskie jajka.

»Jastrzab golebiarz”, powiedzial Mattias z catkowita pewnoscia.
,Poluje na kury ikaczki. Bazanty tez, tak mowi wujek Harald.
Ztodziej”. Splunal ponad krawedzia silosu i skinal glowa wjej
strone. Minelo kilka sekund, zanim zrozumiata, o co mu chodzi. Co
chcial, zeby zrobita.

Potem przysiegla, ze nigdy nikomu o tym nie powie. Ze to bedzie
ich tajemnica na wieczng wieczno$¢. Ledwie zeszli i ujrzeli swojego
miodszego brata biegnacego w strone domu, tak szybko, jak tylko
nogi go niosty, zrozumieli, ze tak nie bedzie.

Radio w samochodzie trzeszczy, waha sie miedzy szumem
a muzyka, w koncu wybiera to pierwsze. Veronica obraca gatka, az
znajduje lokalny kanat grajacy stare, dobre kawalki. Trafita akurat na
srodek przeboju Abby, wiec nastawia glosniej radio. Nastepnie
opuszcza troche boczng szybe. Jej samoch6d nie ma klimatyzacji,
szuka zatem takiego rozwigzania, ktore dawaloby maksymalny
chldd, a jednoczesnie szum wiatru nie zagluszatby muzyki.

Hasta mafiana ‘til we meet again.

Ledwo pamieta dwie pierwsze godziny jazdy samochodem
z wczorajszego wieczoru. Ma tylko mgliste wspomnienia, Ze
wrzucita do torby najpotrzebniejsze rzeczy, zbiegla ze schodow
iwpadla do auta. Przypomina sobie, Ze minela Sdodertdlje
i zrozumiala, Ze jedzie na potudnie. Zatrzymala sie w Linkoping,
catkowicie wyczerpana. Spedzila noc w bezosobowym pokoju
hotelowym z hatasujagcym klimatyzatorem i tania posciela. Mimo to
uwazala, ze to itak lepsze, niz zosta¢ w domu. Ktos mogt byc¢
w mieszkaniu. Intruz, ktéry wszedl przez okno od podworka
i przeszukat jej rzeczy, tak cicho i ostroznie, zZe prawie nie zostawit
Sladéw. Gdyby nie stotek i przesuniete pudelko, prawie databy sie



przekona¢, ze nigdy go tam nie bylo. Ze jej dom nadal by}
bezpiecznym miejscem.

On musiat by¢ zaskoczony, gdy ustyszal, ze ktos otwiera drzwi
wejsSciowe. Skradat sie na korytarz, zeby sie przekona¢, czy dobrze
styszal, i zrozumial, Ze zamknela sie w toalecie, a potem opuscita ja
biegiem.

Mogla zadzwoni¢ do Mattiasa i wszystko mu opowiedzie¢ — ze
naprawde kto$ tam byl, Ze sobie tego nie wyobrazila. Ze zostawit
Slady, ktorych nawet on nie moglby zanegowac. Ale Mattias juz nie
jest jej najlepszym przyjacielem. I ma teraz wlasne tajemnice, takie,
ktorymi nie dzieli sie z nig. Ta mys$l psuje jej nastréj, poglasnia wiec
radio i Spiewa razem z zespotem:

— Don’t know where, don’t know when...

To jedna zulubionych piosenek mamy. Byla na jednym
z longplayow, ktéry mama puszczala dla niej, zanim urodzit sie
Billy. Zastanawia sie, czy te plyty jeszcze sa w szafce pod
gramofonem. Prawdopodobnie tak. Tata niczego nie rusza. Przede
wszystkim rzeczy mamy. Plyty z pewnoScia jeszcze tam stoja, obok
albuméw Jamesa Lasta, ktore dawali mu z Mattiasem na kazda
gwiazdke po Billym, i ktérych prawie nigdy nie stuchal. Ostatni raz
Veronica byla w domu, gdy tata konczy} piec¢dziesiat trzy lata. Chce
wierzy¢, ze to bylo w ubieglym roku albo moze jeszcze rok
wczesniej. W rzeczywistosci minelo pie¢ lat. P6t dekady. Troche
dhuzej, niz zyt Billy. Albo moze nie.

Piosenka sie konczy. Nastepuja reklamy, wiec Scisza radio.

W podrézy miala sporo czasu, zeby wszystko doktadnie
przemysle¢. Ulozy¢ puzzle tak, zeby powstal wzor, ktéry wydawat
sie w jaki$ sposob logiczny.

Fakt: w chwili wlamania wlasciwie powinna byla prowadzic¢
grupowa rozmowe terapeutyczng w centrum terapii, zatem
mieszkanie powinno sta¢ puste.

Whiosek: intruzem jest ktos, kto zna jej zwyczaje. Kto$, kto ja
kontrolowal, wrecz nadzorowat.

Mysli o mezczyznie palacym papierosa na ulicy przed domem.
O tym, ze nie widziala go wchodzacego lub wychodzacego z ktorejs
z bram. Wszystko, co zdotala spostrzec, to ciemna sylwetka, zar



z papierosa, apotem kilka niedopatkow w rynsztoku. Czerwone
prince’y, wystarczajaco duzo, by mozna sobie wyobrazi¢, ze palacz
stal tam wiele razy w ostatnim czasie. Palit w ciszy, by¢ moze
patrzac w strone jej okna.

Blondyn pali. Powinien by¢ wczoraj na terapii, tak samo jak ona.
Poza tym ma okolo dwudziestu pieciu lat, no i wspomnienia, ktére
pasuja zarowno do zaginiecia Billy’ego, jak i ogrodu w jej domu
rodzinnym. Jesli doda sie ten osobliwy pociag, ktory do niego czuje,
nie wspominajagc o niezwyklym podobienstwie do zdjecia
z symulacji komputerowej —jaki wniosek odwazy sie ztego
wyciagnac?

Przesledzita juz ten ciag myslowy kilka razy, mimo to trudno jest
jej to zaakceptowac. Jesli Isak jest Billym —mysli ,jesli”, zeby
chociaz probowac sie kontrolowa¢ — przewroci to do gory nogami
cala jej egzystencje. Przewroci to do gory nogami calg ich
egzystencje, co jest najwazniejszym powodem, dla ktérego w ogéle
udala sie w te podroz. Mogla przeciez dzi$ rano pojecha¢ do swojego
mieszkania. Wymieni¢ zamki w drzwiach, zalozy¢ alarm, zadba¢
o porzadne zamkniecie okna wychodzacego na podworko. Ale nie
zrobila tego.

Oczywiscie myslata o Billym w ostatnich latach. Zastanawiala sie,
kim méglby zosta¢, gdyby dane mu bylo dorosna¢. Czy bylby tak
wysportowany jak Mattias, czy lubitby pisa¢, jak mama lub ona
sama. Moze Billy odziedziczylby delikatnos¢ ojca, jego
zainteresowanie gotowaniem iroslinami ogrodowymi? Marzenia
i spekulacje, w kazdym razie do teraz. Bo nagle sie okazuje, ze na te
pytania prawdopodobnie bedzie mogta uzyska¢ odpowiedzi.

Pierwsza rzecza, ktéra zrozumiata, gdy obudzila sie na twardym
hotelowym 16zku, bylo to, Ze musi porozmawiac z tata. Opowiedzie¢
mu, ze jego najmtodszy syn prawdopodobnie Zyje i odtad by¢ moze
nie wszystko bedzie dobrze, ale w kazdym razie duzo lepiej. I musi
mu to powiedzie¢ w cztery oczy, jak dobra cérka. Ze wzgledu na
tate, wmawia sobie, z pewnoscia po raz dziesigty. Chociaz wie, ze to
nie jest cala prawda.

— Hasta mafiana —nuci pod nosem. Podnosi glos, zeby przekrzy-
cze¢ szum dochodzacy z bocznego okna. — Till we meet again.
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Lato 1983

Mansson wstat zza biurka. Mial wlasnie zamiar zakonczy¢ dzien
pracy, gdy kto$ zapukat w uchylone drzwi.

Na progu stala sekretarka, Brita. Zdjat kurtke z oparcia krzesta, aby
da¢ jej do zrozumienia, Ze nie ma czasu, ale Brita nie miata zamiaru
ustgpic.

— Kto$ do pana — oznajmita lakonicznie.

Mansson roztozyl rece.

— Teraz? Wlasnie wychodze. Od dwoch tygodni nie jadtem obiadu
z rodzing. Ani kolacji.

Na kolacje mial by¢ dorsz w sosie musztardowym. Cieszyt sie na to
danie przez caly dzien, a takze na wieczor z zong i synami. Na kilka
godzin bez myslenia o mrocznej pompowni ijej makabrycznej
zawartosci.

Brita skinela glowa.

—Jednak chyba bedzie lepiej, jezeli pan od razu sie tym zajmie —
powiedziala.

Mansson westchnat.

— W takim razie musi pani wysSwiadczy¢ mi przystuge. Prosze
zapukac za pieC minut i powiedzie¢, ze mam pilny telefon z komendy
wojewodzkiej.

Mansson odwiesit kurtke na oparcie podniszczonego biurowego
fotela iusiadl. Myslal otym, ze moze spézni¢ sie na kolacje.
Uswiadomit sobie, ze Brita nie powiedziala, kto przyszedl, ize
powinien byt o to zapyta¢, zanim zgodzit sie na przyjecie interesanta.

Ktos$ znéw zapukal w drzwi. Zanim zdazy}t powiedziec ,,prosze”, do
biura wszed} Harald Aronsson.

— Chce sie z nim widzie¢ —rzucit ostro, bez zadnych wstepnych
grzecznosci.

Mansson wyprostowat plecy.

— Aha... Jednak... — zaczal, lecz Aronsson mu przerwat:



— Chce sie widzie¢ z Tomem Roothem. W tej chwili. — Skrzyzowat
ramiona na piersiach i wyzywajaco spojrzat policjantowi w oczy.

— Aha — powtérzyt Mansson, zeby troche zyska¢ na czasie. Kqtem
oka spojrzal na drzwi, z nadzieja, Zze za chwile stanie w nich Brita
i wybawi go z klopotliwego potozenia.

Aronsson nadal wpatrywat sie wniego jak drapiezny ptak
w upatrzong zdobycz. Mansson wbrew woli poruszyt sie
niespokojnie. Ponownie pomyslal o czekajacej na niego kolacji,
o Malin i chtopcach.

— Dobrze, ale Zeby to nie trwato dlugo — powiedziat.

Mansson wciskal powoli cyfry kodu przy solidnych drzwiach
oddzielajacych areszt od pomieszczen biurowych. Juz idac w ich
kierunku przez krétki korytarz, zdat sobie sprawe z tego, ze ghipio
postgpit. Nalezalo twardo odmoéwié Aronssonowi i wyprosi¢ go
z biura. Bylo juz jednak za pézno. Dobrze byloby mie¢ teraz
w poblizu Burga i Borga, pomys$lat. Gdyby ktéryS znich stanat
twarza w twarz z Aronssonem, sytuacja latwiej by sie rozwiazala.
Niestety, przez caly dzien nie widziat kolegéw z wojewddztwa.

Harald Aronsson mial w sobie co$, czego Mansson sie obawiat.
Cala jego pewnos¢ siebie znikala, gdy napotykal wzrok tego
wysokiego mezczyzny. Zreszta nie tylko on to odczuwal. Niewielu
mieszkancow wsi potrafilo sprzeciwi¢ sie Aronssonowi, ale
w zaistniatej sytuacji nie byto to dla Méanssona wielka pociecha.

Policjant nazwiskiem Kant, ktory siedziat w oszklonej dyzurce,
pelnigc obowiazki straznika aresztu, podniost sie na widok obu
mezczyzn. Postgpit kilka krokéw do przodu, wyraznie zdziwiony.
Mansson dal mu zna¢ ruchem reki, ze wszystko jest w porzadku.
Nalezato zachowac spokoj, nie dopusci¢ do zamieszania.

— Rooth — powiedzial. — Ktora cela?

— Jakis problem? — Kant patrzy?t to na Manssona, to na Aronssona.

— Nie, chcemy tylko do niego zajrze¢ — odpart Mansson. — W ktoérej
celi siedzi?

Kant zmierzyt Manssona niepewnym spojrzeniem.

— Pod czwérka.



Mansson obejrzal sie przez ramie iskingt na Aronssona. Szedt
powoli po szarym linoleum, tak wolno, jak tylko mégt.

Areszt skladat sie z czterech cel; ta, w ktérej umieszczono Rootha,
znajdowala sie na koncu korytarza. Komisarz zatrzymat sie przed jej
drzwiami. Odczekat chwile i zajrzat przez judasza.

Rooth siedzial na pryczy miedzy nagimi Scianami. Wygladal na
przygnebionego, arogancki wyraz znik}t bez Sladu z jego twarzy. Na
widok Manssona wyprostowat plecy, a w jego oczach pojawil sie
lekki btysk przekory.

Mansson odwr6cit sie i wskazal glowa na wizjer, jednoczesnie
opierajqc sie plecami o drzwi i klamke.

— Prosze — rzekt do Aronssona. — Tu go masz.

Harald Aronsson, wyzszy o glowe od policjanta, patrzyl na niego
palacym wzrokiem drapieznego ptaka. Nie probowat zajrzec¢ do celi.
Mansson zaczynat rozumie¢, o co tu chodzi i co sie zdarzy, jezeli
jeszcze raz ustapi.

Opart podbrodek o piers iztozyl ramiona na krzyz, a potem
podni6ést wzrok na Aronssona. Przez wszystkie odory aresztu
przebijata sie won potu. Mansson wiedziat, ze to jego wilasny pot.

Aronsson wcigz patrzyt na niego bez stowa.

Po skroni Manssona splyneta kropla. Zacisnagt wargi i zmusit sie
cala sila woli, by nadal patrze¢ Aronssonowi w oczy. Nie wolno byto
sie poddac.

— Tu siedzi — powiedzial. — Chciale$ go zobaczy¢, nie?

Aronsson zachowywal kamienng twarz. Czas mijal powoli, mozna
bylo niemal ustysze¢ tykanie niewidzialnego sekundnika. Mansson
liczyt jego ruchy w myslach, a pot powolng struzka sptywal mu po
plecach.

Gdy doliczyt do osmiu, Aronsson nagle schylit sie i zajrzal przez
judasza. Potem z wolna sie wyprostowal. Zaciety wyraz jego twarzy
nieco ztagodniat.

— Masz, co chciate$? — spytal Mansson. Jego mundur by} teraz tak
mokry od potu, ze niemal przyklejat sie do drzwi celi.

Kaciki ust Aronssona uniosty sie w grymasie, ktéry mozna bytoby
uzna¢ za u$miech, ale nie padlo ani jedno slowo. Odezwat sie
dopiero przy drzwiach komendy.



— Dziekuje ci, Krister — powiedziat.

— W porzadku. —Maénsson udawat, ze wszystko naprawde bylo
w porzadku, Ze cale to zajsScie w areszcie byto zupelnie normalnym
zdarzeniem.

Czekal, az Aronsson wyjdzie z komendy, ale on nie popchnat
oszklonych drzwi. Przez chwile stat bez ruchu, w koncu wyciagnat
reke do Manssona. Policjant zawahatl sie, ale ja uscisnat. Byt to
zdecydowany, meski uScisk dtoni. Harald zatrzymat przez sekunde
reke Manssona w swojej, skinat gtowg i spojrzal policjantowi w oczy
z wyrazem, ktorego ten w pierwszej chwili nie pojat. Nagle
zrozumial. Bylo to co$, na czym mu bardzo zalezalo, ale watpil, czy
kiedykolwiek uda mu sie to zdoby¢.

Szacunek.

Wyprostowat sie, odchrzaknat i mocniej uscisnat dton Aronssona.

— Wykonywatem tylko swoje obowigzki — powiedzial.
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Zbliza sie do skrzyzowania, widzi tablice i zdejmuje stope z pedatu
gazu. Od razu czuje sie zdenerwowana. Minelo pie¢ lat. Mimo to nie
ma wrazenia, ze to bylo tak dawno temu. Moze dlatego, ze wszystko
wyglada tak podobnie. Najpierw czworokatne skrzynie przetworni
groszku Arta posrodku pél. Samochody zmiany weekendowej stoja
na parkingu. Dziesie¢, dwanascie, nie wiecej. Duzo mniej, niz gdy
sama tam pracowala w czasie wakacji. Pewnie wiekszo$¢ prac
wykonuja teraz maszyny. Efektywniej, taniej. Wiecej pieniedzy dla
udziatlowcow. Logo na fladze wiasciciela jest nowe, ale tablica nad
Sciang pokryta faldowang blacha pozostala ta sama: ,Przetwornia
groszku Arta — dumny sponsor konkursu pieknos$ci Miss Groszku od
1965 roku”.

Mysli o mamie, ktora jako pierwsza zostata Miss Groszku, majac
zaledwie siedemnascie lat. Wbrew temu tytulowi i staroSwieckiej
idei konkursow pieknosci pamieta, jak w pierwszych klasach szkoty
podstawowej byla z tego dumna. Z tego, Ze jej mama byla tadniejsza
od innych mam. Ale teraz nie przyzna sie do tego nikomu, nawet
sobie samej.

Za skretem w lewo na skrzyzowaniu znajduje sie duzy czerwony
budynek cegielni Reftinge. Z daleka jest catkiem tadny, dopiero gdy
sie do niego podejdzie, wida¢ zabite gwozdziami okna i polamany
plot zdrutu kolczastego z poprzyczepianymi don foliowymi
torebkami, powiewajacymi na wietrze. Na kruszejacej betonowej
ptycie leza dlugie biate cylindry; czekaja, az zostang ztoZone w nowe
turbiny wiatrowe. Naleza do warsztatu mechanicznego Strida, ktory
sasiaduje Sciana w Sciane z cegielnia iod lat osiemdziesigtych
specjalizuje sie w budowie wiatrakow.

Veronica bardzo dobrze pamieta braci Stridéw, dwoch zwalistych
mezczyzn z karkami zapasnikow, ktdrzy na przyjeciach u wujka
Haralda zwykle rozpychali sie przy stole z grogiem i od czasu do
czasu —gdy mysSleli, zZe nie widzi —rzucali dhlugie spojrzenia
w kierunku mamy. Ile ona sama miata lat, gdy mezczyzni zaczeli tak



na nig patrze¢? Pietnascie, moze szesnascie. W kazdym razie nie
wiecej.

Zaraz za warsztatem i stacja benzynowa jest stadion z drewniang
trybung, ktéra w latach osiemdziesigtych byla ulubionym miejscem
miodocianych palaczy iobmacujacych sie parek. Przestrzen pod
trybung byla zamknieta, ale mozna bylo sie tam atwo dostac,
wspinajac sie na furtke stojaca w polmroku. Veronica przypomina
sobie podniecenie, smak izapach papieroséw, zapach drugiego
cztowieka. Poczucie, ze robi sie co$ zabronionego, co$, co nie
podobaloby sie tacie i mamie. Ze mialo sie przed sobg cale zycie i ze
wszystko bylo mozliwe. USmiecha sie lekko do tego wspomnienia,
ale strzasa je z siebie, zanim dociera do stromego wzgorza, ktore
prowadzi w dét, do samego osiedla.

Wies Reftinge lezy w dolinie, dlugim geologicznym uskoku, ktéry
przecina rownine. W jednym koncu dolina wznosi sie prawie
niezauwazalnie i okoto dziesieciu kilometréw na potudnie od osiedla
osigga poziom rowniny. W drugim koncu zweza sie, ginie w Lesie
Polnocnym i konczy wysoko jako stromy wawdz w grzbiecie
gorskim, gdzie kiedyS wydobywano wegiel kamienny. Kopalnia jest
przyczyna, dla ktérej w godle gminy Reftinge obok klosa zboza
znajduje sie gorniczy kilof. Veronica ustyszala to wyjasnienie przy
okazji jakiegos lokalnego Swieta i teraz, zwracajac sie do wstecznego
lusterka, prébuje powiedzie¢ to zdanie lekko nosowym tonem swojej
nauczycielki ze srednich klas szkoly podstawowej. Brzmi to na tyle
podobnie do oryginahy, Ze wywohije delikatny uSmiech na jej twarzy.

Dnem doliny, prosto przez osiedle przeplywa niemrawa rzeczka,
wlasciwie strumien, réwnolegle do ktorej przebiega linia kolejowa.
Zachodniq iwschodnia cze$¢ Reftinge 1aczy krotki, ledwie
dziesieciometrowy most.

U podndéza wzniesienia, na poczatku gltéwnej ulicy, ktora
oczywisScie nosi nazwe Glowna, wida¢ dwa niemal identyczne szyldy
wiszace naprzeciw siebie: ,,Pizza — Kebab — Satatki”. Gdy chodzita
do szkoty, wiekszy ztych dwoch lokali nalezal do rodziny jej
klasowej kolezanki Lidii. Lidia byla zbyt puszysta i pospolita, by
interesowali sie nia chlopcy, ajednoczesnie tak pewna siebie
i pyskata, ze nikt nie odwazyl sie jej zaczepi¢. Poza tym miata



w domu magnetofon, syfon i maszynke do robienia popcornu, co
wraz z darmowaq pizza, na ktorg jej ojciec zawsze chetnie zapraszat,
czynito z Lidii jedna z najpopularniejszych os6b w klasie.

Veronica zastanawia sie, co Lidia teraz robi. Czy jest jedna z tych,
ktorzy tu zostali, czy raczej wyjechata? Prawdopodobnie to drugie.

Troche dalej, za szeregiem trzypietrowych czynszowych domow,
znajduje sie centrum wsi. Urzad Gminy, posterunek policji,
przychodnia, biblioteka iszkota. Za nimi rynek z miejscowa
gospoda, kwiaciarnia i jedyny ocalaly sklep spozywczy. Jest prawie
pewna, ze nadal prowadza go pani Berit i pan Soéren. Trudno jej
sobie wyobrazi¢, ze zajmuja sie czyms$ innym. Gdy przejezdza obok,
sklep wydaje sie jej duzo mniejszy, niz go zapamietala. Moze
zawodzi ja pamie¢, amoze po prostu zmniejszono jego
powierzchnie. Powoli spuszczano ztonu, tak jak iw reszcie wsi.
Bank i poczta zniknely na poczatku lat dziewiecdziesiatych, nie ma
juz fotografa, ktory wykonywat rodzinne portrety z jej zatobnej
kolekcji. Sklep meblowy zostat zamkniety, gdy w mieScie otworzyta
sie IKEA. Dhigi budynek miesci teraz pchli targ klubu sportowego,
otwarty w piagtki w nieparzyste tygodnie, o czym informuje napis
drukowanymi literami na kartonowym szyldzie, umieszczonym
w oknie.

Veronica opuszcza szybe i wystawia tokie¢ przez okno. Ulica przed
nig jest pusta, jesli nie liczy¢ staruszka, ktéry pedatluje na swojej
damce tak powoli, ze wydaje sie to fizyczng niemozliwos$cia.
W sobotnie popotudnie w srodku lata nie dzieje sie w Reftinge zbyt
wiele. Szczerze mowiac, kiedy indziej réwniez.

Na koncu ulicy Gléwnej, przed stacja kolejowa, na ktorej pociagi
nie zatrzymuja sie juz od lat siedemdziesiagtych, stoi budka z grillem,
ktory jest wlasciwym centrum wsi. Wida¢ tu przynajmniej oznaki
ludzkiego zycia.

Na zwirowym placu przed budka zlicza dwa traktory i trzy
furgonetki, wszystkie w tym samym zielonym kolorze. Logotypy na
drzwiach pojazdéow sa jej dobrze znane. Farmy Aronssona,
przedsiebiorstwo wujka Haralda, ktérego nazwe zmienit po powrocie
ze swojego wyjazdu szkoleniowego do Ameryki w koncu lat
osiemdziesigtych. Od tamtego czasu do kazdego rodzinnego obiadu



zostal dodany staly temat rozmow: ,,A w Ameryce, wiecie, to...”.

Kilku mezczyzn we flanelowych koszulach z podwinietymi
rekawami tloczy sie w cieniu pod wysunietym dachem budki. Gapia
sie na jej samochdd. Pracownicy wujka Haralda pracuja w upale,
mimo soboty. Zboze nie rozroznia dni tygodnia. Tutaj lato i jesien to
dhugi tancuch zbioréw, od truskawek imilodych ziemniakéw
w czerwcu, po buraki cukrowe w listopadzie.

Przejezdza przez most, mija mala remize strazacka i jedzie dalej
wzdluz szeregdw stojacych przy drodze, podobnych do siebie
jednokondygnacyjnych doméw jednorodzinnych, zbudowanych
z czerwonej cegly z Reftinge, ktdrej juz sie nie wytwarza. Za
pierwszym  szeregiem jest drugi, zlozony zjedno- Ilub
pottorakondygnacyjnych ~ budynkéw  zlat  siedemdziesigtych
o ciemniejszych, bardziej ponurych fasadach. Mieszkata w nich
mniej wiecej potowa jej dawnych kolegow klasowych. Reszta byta
réwno podzielona na gospodarstwa wiejskie i domy czynszowe.

Koscielne wzgorze zabiera ja z powrotem na rownine. ,Bialy
kosciotek, balansujacy na wschodnich grzbietach niecki, pochodzi
z dwunastego wieku” —mowi wjej uchu przemadrzaly glos
nauczycielki ze Srednich klas podstawéwki. Szybko pogtasnia radio,
zeby przerwac te bzdury. Trafia na Self Control Laury Branigan,
jedna z jej ulubionych piosenek.

Chodzili do kosciola co niedziele, cala rodzing Nilssonow-
Aronssonéw. Ona, mama, tata, Billy, anawet wujek Harald.
Schludni i wystrojeni, tak jak chciala mama. Nikt nie odwazy} sie
protestowac¢. Zatem ona i Mattias odsiadywali psalmy i kazanie,
zerkajac na niewielkie malowidlo na suficie, ktore mozna bylo
dojrze¢ tylko z pierwszych rzedéw tawek. Glowa kozta z wygietymi
rogami. Prawdopodobnie jeden z osiemnastowiecznych
rzemieslnikow, ktérzy wybielali wapnem wszelkie $lady
katolicyzmu, postanowil pozostawic te straszng gtowke. ByC moze
jako zart. Tak w kazdym razie sadzili wowczas, ona i Mattias. Ale ta
szyderczo uSmiechajaca sie glowa réwnie dobrze moglaby byc
ostrzezeniem. Przypomnieniem, Ze przesztos¢ mozna ukry¢, ale nie
da sie jej wymazac.

Tata przestat chodzi¢ do ko$ciota zaraz po zniknieciu Billy’ego, od



tego czasu byla tam zatem tylko kilka razy: na pogrzebie mamy
i Slubie Mattiasa. R6zne uroczystosci, ale w rzeczywistosci podobnie
straszne.

Znowu mysli o mamie io lodzie. Poglasnia jeszcze radio, zeby
wypedzi¢ te mysli. Przez krotka chwile jest znowu w przyjemnej
ciemnosci pod trybung. Wypehia ja uczucie, ze jest mtoda i pelna
oczekiwan. NieSmiertelna.

You take my self, you take my self control.

Jadac po esowatej drodze obok kosSciola, uswiadamia sobie, ze
powinna stang¢ na chwile przy grobie mamy. Ale jeszcze zanim jej
noga pusci pedat gazu, decyduje, ze przesunie to na nastepny dzien.

Gdy mija plebanie idom parafialny na samym wierzchotku
wzgorza, wyjezdza ze wsi i znow znajduje sie na rdwninie. Droga sie
zweza, zbliza do linii Srodkowej i powoli prostuje. Staje sie dlugim
jak wieczno$¢ odcinkiem miedzy polami porostymi zbozem
i gigantycznymi wladcami wiatru.

Gdzieniegdzie wida¢ zwirowe odnogi odchodzace od asfaltowej
drogi i zielone skrzynki na listy, Swiadczace o tym, ze miedzy wsiq
a jej rodzinnym gospodarstwem sg tez inne domy. Gdy byla mala,
skrzynek na listy bylo dziesie¢, gdy sie stad wyprowadzata — siedem.
Teraz sa cztery. Widzi wiele pracujacych na polach kombajnéw
i traktorow. Prawie wszystkie w tym samym kolorze i z tym samym
logotypem, co pojazdy przed budka z grillem. Imperium wujka
Haralda najwyrazniej sie rozrasta.

Przeszlo trzy kilometry za wsig dostrzega koslawy stup z dobrze jej
znang skrzynka na listy. Zwalnia. Skreca troche zbyt szybko
i samochdéd wpada wlekki poslizg na zwirze. Dach odleglego
o kilkaset metréw budynku mieszkalnego pobtyskuje przez korony
drzew rosnacych w zagajniku. To jest teraz najwyzszy punkt
w gospodarstwie Backa. Silos, na ktéorym przed laty razem
z Mattiasem znalazta gniazdo jastrzebi, zostat rozebrany juz dawno
temu.

Na zwirowej drodze prowadzacej do zagrody mija jeszcze jedna
zielong furgonetke. Kierowca ma na glowie bejsboléwke, na nosie
stoneczne okulary pilota i rozmawia przez komorke. Pozdrawia ja
skinieniem glowy, gdy samochody mijaja sie w odleglosci



kilkudziesieciu centymetréw. Rozpoznaje go jak przez mgle. Patrik-
cos-tam. Jeden zdawnych kolegow zklasy Mattiasa. Teraz
powracaja inne wspomnienia z mlodzienczych lat. Zapach
pomieszczenia w piwnicy, jakas poscieléwa z plyty. Smak $liny,
tyton i alkohol, rece, ktdre obmacujq jej cialo. Ma troche takich
wspomnien, ale udaje jej sie zmusi¢ m6zg do zmiany toréw, zanim je
przywola.

Pola miedzy drogq a zagroda sq juz skoszone. Wielkie bele stomy
leza porozrzucane po ostrym Sciernisku. Linia horyzontu faluje od
goraca, po niebie, w oparach cieptego powietrza kraza dwie kanie.
Zataczaja okregi, spogladajac w dot za zdobycza. Veronica znow
mysli o glowie kozla, humi dreszcze. Najwyzszy czas sie pozbierac.
Rozkreca sie, jak przed terapia grupowa. Podniecenie, oczekiwanie.
Moze po prostu napiecie. Robi to dla taty, prébuje to sobie wméwic.

Wjezdza w cienie alei kasztanowej, ktora prowadzi do zagrody.
Wydaje sie, ze kilka drzew na poly obumarlo. Ich zimne, nagie
galezie wyciagaja sie ku niebu.

Budynki wokoét dziedzinca rozmieszczone sa na planie litery U.
Dom stojacy na matym wzniesieniu sasiaduje z budynkami, ktdre
dawniej mieScity obore i stodote, ale od dwudziestu pieciu lat stojaq
puste, za wyjatkiem wiaty, gdzie tata parkuje samochod, i warsztatu
wewnatrz. Veronica patrzy na zabudowania. Drzwi do obory dostaly
stalowy rygiel z mocna, btyszczaca ktddka. Nie moze sie oprze¢, by
nie pomys$le¢ o malej dojarni wewnatrz obory. Zapach, ciemnosc,
surowe powietrze. Panika, gdy zauwazyla, zZe nie mozna otworzyc
drzwi.

Kalenica dachu stodoty obnizyla sie o kilkadziesiat centymetrow.
Dachéwki sq szare i stare, co sprawia, ze budynek wyglada, jakby
byl zmeczony izrezygnowany. Zdzbla slomy iliscie wystaja
gdzieniegdzie zrynien, aprzy naroznikach rosna wysoko trawy
i chwasty.

Jej spojrzenie przyciaga zbiornik na rope zlogotypem farmy
Aronssona. Nie bylo go tutaj podczas jej ostatniej wizyty. Metalowy
zbiornik irytuje ja, nie pasuje do otoczenia, wyglada na zbyt
przemystowy i technicznie zaawansowany. Jeszcze jeden znak, ze
wujek Harald jest wszedzie.



Drzwi wejsciowe do budynku mieszkalnego sa zamkniete. Puka do
nich kilka razy, ale nikt nie otwiera, co ja troche niepokoi. Tata wie,
ze ma przyjechac jego corka, dzwonita dzis rano z hotelu. Nie ma
zwyczaju zamykac¢ drzwi na klucz, gdy jest w domu.

Zapasowy klucz lezy tam gdzie zwykle, z przodu doniczki
z kwiatami, ktéra wisi pod najblizszym oknem. Otwiera drzwi.
Wciaga w nozdrza dobrze znany zapach. Zapach, ktory w ulamku
sekundy zmienia ja z Veroniki Lindh w Vere Nilsson. Zapach domu.
Nie cierpi tej przemiany, lub raczej probuje nie cierpiec. Wlasnie
dzis jest to trudniejsze niz zwykle.

— Czes¢, tato! — rzuca w glab domu.

Brak odpowiedzi. Wchodzi, zamyka drzwi za soba i przekreca
klucz w zamku.

Mimo wysokiej temperatury na zewnatrz powietrze w starym
kamiennym domu jest chlodne; przez nagla zmiane temperatury
dostaje gesiej skorki.

Na lewo jest palarnia, gdzie w tapetach w dalszym ciggu jest
uwieziony zapach papierosow dziadka. Idzie na prawo, za salonem
z ciezkimi, ciemnymi meblami i pianinem mamy, ktore stalo
nieuzywane przez dwadzieScia lat, przez jadalnie dochodzi do
kuchni. Na kuchennym stole lezy rozlozona gazeta, a obok stoi do
potowy pelna filizanka zimnej kawy. Taty nie ma.

W domu jest cicho, prawie jak makiem zasial. Cisze przerywa
jedynie tykanie zegara Sciennego dochodzace z jadalni i bzyczenie
muchy plujki na kuchennym oknie. Mucha uderza raz za razem
w szybe, nie rozumiejac, dlaczego nie moze sie wydosta¢. Od czasu
do czasu spada na parapet ilezy tam wyczerpana, zanim zbierze
wystarczajqco sity, zeby ponownie podja¢ daremng prébe ucieczki.

Zaglada do biura. Na biurku leza sterty papierow i dokumentéw. Na
wiekszosci znajduje sie logo farmy Aronssona, na pozostatych
—logotypy zakladow energetycznych lub gminy. Kilka z nich
wyglada na umowy lub dokumenty dotyczace pozwolenia na
budowe.

Zniszczona skérzana kanapa tak jak dawniej stoi wzdtluz Sciany, ale
nieforemny telewizor jest nowy. Duzy ekran w nowym
panoramicznym formacie, do ktérego jeszcze sie nie przyzwyczaila.



Zastanawia sie, kiedy tata go kupil. Obok kanapy pietrzy sie sterta
kocéw i poduszek, a na jednym z opar¢ stoi stoiczek z lekarstwem.
Nie moze opanowac pokusy, by przyjrze¢ sie mu blizej. Tabletki na
sen, zapisane przed niespelna miesigcem. Dziwne, o ile wie, tata
nigdy nie miat problemow ze snem. Prébuje sobie przypomnie¢, jak
to bylo zaraz po Billym, ale pamieta tylko mame. To wokdt niej
wszyscy chodzili na paluszkach. Mama nie byla w stanie wyjs¢
z t6zka ito ze wzgledu na nig musieli moéwi¢ szeptem. Robili tak
nawet kilka tygodni po tym, jak mame przeniesiono do domu opieki.
Za wszelka cene miato sie to tak wiasnie nazywa¢ — dom. W okolicy
nie uzywano nigdy innej nazwy na ten typ instytucji. Szpital
psychiatryczny.

Okno jest troche uchylone, Veronica styszy staby dzwiek
dochodzacy z ogrodu. Wysokie topole, ktére rosna na jego
obrzezach, prawie sie nie ruszaja. Nawet dalej, na rowninie, jest
wyjatkowo bezwietrznie. Dzwiek, ktory przed chwila ustyszala,
powtarza sie, jest teraz troche glosniejszy. Metalowe narzedzie, ktore
uderza w ziemie i kamien.

Wraca do kuchni, otwiera kuchenne wejscie iidzie w kierunku
podwyzszonego tarasu, ktory biegnie wzdhiz tylnej $ciany domu.
Zostawia drzwi uchylone, zeby dac plujce ostatnia szanse wydostania
sie na wolnos¢.

Widzi stad wieksza cze$¢ ogrodu. Dziko rosnaca trawa, drzewa
owocowe, domek, ktéry zbudowali razem z Mattiasem i wydrazony
wiaz, o ktorym mowit blondyn na terapii grupowej. W dalszym ciggu
trudno jest jej o nim mysle¢ jako o Isaku, ale nie jest tez gotowa, by
nazywac go inaczej.

Za drzewami owocowymi sg zaro$la, ktére ciggng sie az po krance
ogrodu, aza nimi —jak sie domysla —leza pola kukurydzy. Na
horyzoncie wida¢ biale wierzchotki wiladcéw wiatru, tych
najpierwszych we wsi, ktore wujek Harald kazal postawi¢ ledwie
kilka miesiecy po zaginieciu Billy’ego. Schodzi z tarasu, by ich nie
widziec.

Na prawo znajduje sie otoczony murem ogréd rozany. Ogrod
wychodzi na potudnie i jesli dobrze sobie przypomina, to pradziadek
zalozyt go jako ogréd kuchenny. Tata go potem rozbudowat



i przerobil wiosng po S$lubie z mama. Postawil wybielony murek,
zeby go lepiej chronit przed wiatrami wiejacymi z réwniny.
Zbudowat inspekty i altane, dolozyl kamienne ganki ina koniec
zasadzit rézane krzewy —jako spéZniony prezent na rozpoczecie
malzenstwa. Mama kochata réze. W ten sposéb miala je widzie¢
i czu¢ ich zapach zaraz po otwarciu okien sypialni.

Veronica lubita te historie. MysSlala o tym, Ze ogréd rdézany
symbolizowal mito$¢ taty do mamy. Po zaginieciu Billy’ego
i Smierci mamy ogrod stal sie dla taty miejscem schronienia.
Kryjowka. Moze bedzie mogta to teraz zmienic¢?

Drewniana furtka w dluzszym boku muru jest zamknieta, ale
dochodza stamtad dZwieki, a klamka znajduje sie w innej pozycji, niz
powinna. Uchyla drzwi i zaglada do srodka. Uderza ja zapach roéz,
tak ciezki, ze az przystaje. Wlasnie tak pachniata sypialnia mamy.

Spoza wysokich muréw okalajacych ogrod nie wida¢ zaniedbanej
pozostatej cze$ci obejScia. W prosciutkich rabatach rosng dobrze
przyciete roze, ktére wspinaja sie po murku albo sg podtrzymywane
przez metalowe podpoérki. Nie ma zadnych chwastow wyrastajacych
miedzy plytami na ganku, a na krétszym boku ogrodu, obok domu,
stoi altana, prawie calkowicie zanurzona w doskonatej, dobrze
utrzymanej zieleni. Domek nie ma dachu, tylko kilka poprzecznych
belek, wokot ktorych gesto wija sie roze.

Za altana, w narozniku pod oknem sypialni mamy, Veronica
dostrzega tate pelzajacego na czworakach. Wczotgat sie prawie do
potowy pod jeden z najwiekszych krzewow w ogrodzie.

Stoi w ciszy iobserwuje go przez kilka sekund. Jej ojciec ma
dopiero piec¢dziesiat osiem lat, ale jego ruchy od pogrzebu mamy sa
zwykle powsciagliwe, powolne, jakby wigzaly sie z wielkim
wysitkiem. Teraz porusza sie jednak szybko, prawie zrecznie. Jego
rece w ogrodowych rekawicach wysuwajq sie w przod i cofaja,
wyrywaja drobne chwasty i wrzucaja je do wiadra, ktére ma przy
sobie. Przecigga grabkami po grubym zwirze. Wyréwnuje kazda
falde, az kamienie leza doskonale. Sa rownie biale jak kreda
i blyszczace, podobnie jak réze nad jego gtowa.

Veronica rozwiera szerzej furtke, robi krok w glab ogrodu i otwiera
usta, by go zawolaé, lecz uprzedza ja jeden z zelaznych zawiaséw,



ktory wydaje glosne skrzypniecie.

Nagly dzwiek powoduje, Ze tata energicznie sie odwraca. Oczy ma
szeroko otwarte, ale wyraz zdumienia znika z jego twarzy w tej
samej chwili, w ktérej pojmuje, Ze to ona. Zmienia sie w tagodny
usmiech, tak dobrze jej znany.

— Cze$¢, Vera, jeste$ juz? Nie miata$ by¢ raczej po potudniu?

Podnosi sie na kolana, a potem z pewnym wysitkiem staje na
nogach. Strzasa ziemie ze spodni iidzie jej na spotkanie matym
gankiem. Jego ruchy znowu sg ciezkie i pelne wysitku.

— Jest prawie druga —méwi Veronica, obejmuje tate i caluje go
w policzek. Tata pachnie ziemia, woda po goleniu i jeszcze czyms,
co ja niepokoi. Moze jest to zapach starego mezczyzny.

—0Oj, chyba stracilem poczucie czasu. Jadla§ czy mam co$
ugotowac?

— Nie, dziekuje, wystarczy filizanka kawy — odpowiada Veronica,
a jej dialekt, jak zwykle, zmienia sie, cho¢ ona wcale otym nie
mysli.

Tata obejmuje ja ramieniem i ostroznie prowadzi w strone furtki.
Ale ona jeszcze nie ma ochoty opuszcza¢ ogrodu. Staje przed
rosngcym tuz przy altanie krzewem obsypanym blyszczacymi
rozami, ktorego zielen wije sie wokot poprzecznych belek altany.

— Jak ten krzew wypiekniat — méwi. — I urést.

Patrzy na mata mosiezng tabliczke, wbitg w ziemie przed krzewem.
»Magdalena”. Ro6za nalezaca wylacznie do mamy, ktéra tata
wyhodowat. Ktora pielegnowat przez ostatnie dwadziescia lat.

— Ta biata réwniez jest piekna — dodaje.

Wskazuje na wielki krzew, ktory tata przed chwilg gorliwie opielat.
Wie, ze jest dumny ze swego ogrodu, ipochwaly sg prostym
i w pelni akceptowanym sposobem na poprawienie mu humoru.

— Ta rowniez jest twoja, prawda?

— Mhm - przytakuje tata z zadowoleniem.

Wyczuwala jego smutek z duzej odleglosci, byla w stanie go
poczuc¢ juz od furtki, moze nawet jeszcze bedac za murem. Nie jest
on jednak dla niej zadnym Zrédlem energii, bo jego smutek jest
rowniez jej smutkiem. Tata pozwolil, by smutek stat sie calg jego
egzystencja. Ukryl go za murami ogrodu, gdzie czule i starannie go



pielegnuje, tak jak réze. Ona sama preferuje smutek innych ludzi.

Od razu zauwaza, ze brak jej terapii grupowej. Jest to pewnego
rodzaju abstynencja, ktéra odczuwa wyrazniej, gdy stoi obok taty
i wdycha zapach réz. Odwraca wzrok, zamyka oczy, prébuje pozby¢
sie tego uczucia. Jego reka niezdarnie dotyka jej plecow. To pomaga,
przynajmniej troche. Otwiera oczy, kladzie glowe na ramieniu taty
i obserwuje go, troche ukradkiem.

On zachowuje sie jak zwykle. Mimo to bylo co$ dziwnego w jego
twarzy, gdy sie odwrocil, na chwile przed tym, zanim zrozumial, ze
to ona stoi w furtce. Veronica nie moze sobie przypomnie¢, by
kiedykolwiek wczeSniej widziala taki wyraz jego twarzy, ale
dopuszcza tez mozliwos¢, Ze to cienie pod krzakiem splataly jej figla.

Zaczynaja iS¢ w strone domu, a gdy sa juz na miejscu, przy
drzwiach kuchennych, prawie zdotata przekonac¢ samgq siebie, ze tak
wlasnie jest. Ze to bylo tylko ztudzenie, wytwor jej mozgu.

Bo gdyby nie wiedziala lepiej, sadzitaby, Ze ujrzata w jego oczach
strach.
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Mansson dotrwal do deseru bez wspominania o sprawie Billy’ego.
Pochlonat trzy porcje dorsza, stuchajac uwaznie, kiedy Malin i Johan
opowiadali o dniu w szkole. Udalo mu sie nawet zada¢ kilka
uprzejmych pytan. Telefon, ktory pare dni wczesniej odwazyt sie
wlaczy¢, nie dzwonit.

Byl to w sumie wspanialy wieczoér, chociaz Mansson zyczylby
sobie, aby Jakob okazat sie troche bardziej rozmowny. Probowat
ostroznie wysondowaé, czy koledzy mniej dokuczajq jego synowi,
odkad Tom Rooth siedzi na dotku, ale nie uzyskal wyraznej
odpowiedzi.

Jakob miat wkrotce skonczy¢ czternascie lat, a w tym wieku raczej
nie przejawia sie sklonnosci do zwierzania si¢ rodzicom. Mansson
uwazal jednak, ze stara sie by¢ dobrym ojcem. Kupowal chipsy
i cole, kiedy wieczorami Jakob grat z kolegami w gry w pokoju
zabaw urzadzonym w piwnicy. Staral sie docenia¢ monotonna,
mechaniczng muzyke, ktorej chtopak shuchal, i nie dopytywat sie, po
co mu ten cienki, dlugi kosmyk wlosow na karku. Mimo to, gdy
probowat porozmawia¢ z Jakobem, chlopiec wznosit oczy w gore
i odpowiadal niewyraznymi mruknieciami. Dowiedziat sie od Malin,
ze po zakonczeniu sezonu Jakob przestanie gra¢ w pitke nozna. Dla
Manssona bylo to rozczarowaniem, zwlaszcza ze trenowat szkolng
druzyne pitkarska. Zastanawial sie, co sie stalo z matym
chlopczykiem, ktory zabieral do 16zka pistolet zabawke i chciat fapac¢
przestepcoOw tak jak tata; teraz zalowal, Ze nie skorzystal lepiej
z tamtych lat.

Tego wieczoru Maénsson nie chcial jednak rozwaza¢ swoich
ojcowskich niedociaggnie¢. Cieszyl sie ztego, Ze nareszcie moze
spedzic¢ kilka spokojnych chwil z rodzina.

—Jak wam idzie? — spytata Malin, gdy chlopcy odstawili talerzyki
deserowe i usiedli w salonie przed telewizorem.



—Dobrze. Czekamy na wyniki badan probek z pompowni
i z samochodu Rootha, ale to wlasciwie formalnos¢. Mamy sprawce.

Mansson uswiadomit sobie, ze powtérzyt stowa Burga albo Borga.
Myslat teraz z wieksza sympatia o swoich kolegach z miasta.
Odczuwat tez co$ w rodzaju niechetnego szacunku dla nich, odkad
postanowili, Ze nie beda namawia¢ nadkomisarza, aby przenidst
Rootha do aresztu wojewddzkiego; Mansson byt pewien, ze beda
zabiega¢ o przewiezienie podejrzanego, by zabra¢ go spod wiadzy
prowincjonalnej policji i zebrac laury za rozwigzanie sprawy.

—Rooth prawdopodobnie miat zamiar szantazowa¢ Aronssona
—podjal. — Chcial wymusi¢ rekompensate za utrate prawa do
polowania iinne sprawy, w ktérych jego zdaniem Aronsson go
oszukal. Co$ jednak poszto nie tak imaly Billy umarl
Przypuszczam, ze zwloki sg zakopane gdzies w lesie za pompownia.
Ciagle ich szukamy.

— A Rooth dalej sie nie przyznaje? — Malin nalozyla na jego
talerzyk jeszcze jedng gruszke w czekoladzie.

Mansson pokrecit gtowa.

— Mysle, ze nigdy sie nie przyzna.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze pewne zbrodnie sg tak ohydne, ze sprawca sie do nich
nie przyznaje, chociaz sg niezbite dowody jego winy. Nie robi tego
z dwoch powodow. — Odlozyt tyzeczke iuniost wskazujacy palec,
tak jak to zrobil Burg, kiedy wyjasnial mu to zagadnienie. — Po
pierwsze, jezeli ktos przyznaje sie do czego$ tak potwornego, jak
zamordowanie dziecka, to przyznaje jednoczeSnie, ze jest
potwornym czlowiekiem. Zlym czlowiekiem. Jego krewni
i przyjaciele nie maja innego wyboru, jak tylko odcia¢ sie od niego
i zerwa¢ z nim wszelkie kontakty. Taki czlowiek w jednej chwili
traci resztki sympatii, ktdre inni jeszcze dla niego mieli.

— Ale krewni i znajomi itak poznaja dowody zbrodni. Jezeli sad
uznaje kogo$ za winnego, to na ogdét ten cztowiek jest winny.

—Tak, ale tu chodzi o uczucia, nie o logike. Bardzo trudno jest
zrozumie(¢, ze kto$, kogo sie dobrze zna, czasem nawet kto$, z kim
ma sie dzieci, byl w stanie popemic¢ co$ tak potwornego, ze mozna
bylo zadawac¢ sie z kim$ takim, zy¢ z nim pod jednym dachem



iniczego nie zauwazy¢. — Siegnal po kubek iwypit lyk kawy.
— Dopdki nie ma przyznania sie do winy, mozna sobie wmawiac¢, ze
wyrok byt niestuszny. Ludzie wierza w to, w co chca wierzy¢.

— Mhm. — Malin nalata sobie kawy. — To rozumowanie opiera sie
na tym, ze w powszechnym mniemaniu ludzie sg albo dobrzy, albo
na wskros Zli, Ze nie mozna by¢ jednocze$nie dobrym przyjacielem,
dobrym mezem i przestepca. A to przeciez jest mozliwe.
— Zabrzmialo to troche jak stwierdzenie, troche jak pytanie.
— Ztodziej moze by¢ kochajacym ojcem. Morderca moze by¢
lojalnym przyjacielem.

— Pewnie, ze tak. — Mansson skinat gtowa.

— W kazdym razie to chyba nie strach przed utrata bliskich
powstrzymuje Rootha przed przyznaniem sie do winy? — Malin lekko
uniosta jedng brew. —On przeciez nie ma przyjaciét ani prawie
zadnych krewnych, ktorzy by go wspierali. Pot wsi uwazalo go za
winnego, zanim go zaaresztowaliScie.

—Zgadza sie — potwierdzit Mansson. — Rooth nalezy do drugiej
kategorii.

— To znaczy? — spytala Malin, zanim zdazyt unies¢ palec.

— To znaczy, ze zbrodnia, o ktorg jest podejrzany, jest tak straszna,
ze nie potrafi przyznac sie do niej nawet przed samym soba. Tak sie
czesto dzieje z ludZzmi, ktérzy maja przesadnie wysoka samoocene,
takimi jak Rooth.

Malin postawita kubek z kawa na stole.

— Chcesz powiedzie¢, ze niezaleznie od wszelkich dowodow, jakie
przedstawicie, Rooth nigdy nie powie, co zrobit z Billym Nilssonem,
bo wtedy musialtby przyzna¢ sie sam przed soba, ze jest
zwyrodnialcem, ktory zamordowat dziecko?

Mansson skinal glowa. Chcial powiedzie¢ co$ jeszcze, ale w tej
chwili do kuchni wszedt Jakob. Trzymat w reku pusta salaterke
i lekko nig kotysat.

— Sa jeszcze chipsy? — spytat.

— W kredensie — odparta Malin. — Wez tez dla Johana, dobrze?

Jakob wymamrotat co§ w odpowiedzi. Mansson popatrzyt na plecy
syna i nagle postanowit go o co$ zapytac.

— Jakob?



— Mmm?

— Znasz rodzenstwo Nilssondw? Mattiasa i Vere?

Jakob dalej szperat w kredensie. Odwrocit sie po kilku sekundach.

— A co?

Mansson walczyt ze soba, aby nie da¢ sie sprowokowa¢ niemitym
tonem glosu syna. Jakob przez chwile arogancko patrzyt mu w oczy,
ale po chwili ustgpit.

— Wiem, jak wygladaja, ale sie z nimi nie kumpluje, jezeli o to ci
chodzi — powiedziat.

— Jacy oni sg?

Jakob wzruszy} ramionami.

— Mattias to taki maniak sportu.

— Aha. A Vera?

Kolejne wzruszenie ramion, tym razem jakby wyrazajace
zaklopotanie.

— Co: Vera?

— Jaka ona jest?

Jakob troche sie skrzywit.

— Dos$¢ wyraznie ja widac i stycha¢. Serial za chwile sie zaczyna,
nie chce...

Niezdecydowanie postapit krok w strone drzwi.

— Czy Vera jest lubiana w szkole? — ciggnat Mansson.

Jakob zatrzymat sie na progu.

— Przez dziewczyny nie. — Zndw troche sie skrzywit. — Ale chlopaki
ja lubia.



Kochanie,

wyjedziemy stqd, gdy skoriczy sie lato. Obiecates mi to dawno temu,
pamietasz? Obiecates, ze bedziemy ze sobq na zawsze. Tylko Ty i ja.

Wiem, ze czasem spotykasz sie z innymi kobietami. Czuje ich
zapach na Twojej skorze. To nie ma zadnego znaczenia. W kazdym
razie usituje to sobie wmawiaé, ale przychodzi mi to z coraz
wiekszym trudem. Nie przychodzisz juz tak czesto w nasze uméwione
miejsce icoraz rzadziej zdarza mi sie wsiada¢ do twojego
samochodu. Jestes mnq znuzony? Nie chce w to wierzy¢. Ty nie
jestes taki. A moze jestesS? Moze wszystko to byto jednq wielkq
pomytkq?
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— Vera! Vee-raa!

Budzi ja glos mamy. Veronica siada natychmiast, w p6t oddechu.
Przez kilka chwil rozglada sie wokot siebie, zdezorientowana. Serce
tomocze z radosci, z tesknoty. Nastepnie dogania je mozg. Znajduje
sie najpewniej w pokoju, ktory byt dawniej jej i Mattiasa. Ale nie jest
juz dzieckiem. A zima minie dwudziesta rocznica $mierci mamy.

Wczesniej dhugo siedziata z tata w kuchni. Probowala zdoby¢ sie na
pokazanie mu symulacji komputerowej i opowiedzenie o swoich
wnioskach na temat blondyna. Jednak z miejsca opuscita ja odwaga,
wymieniali wiec mnostwo pustych zdan o niczym. O letnim upale,
o zniwach, otym, jak dlugo trwala jej podroz. Byli jak dwoje
narciarzy, usitujacych ostroznie sie wyming¢. Posuwali sie krotkimi,
ostroznymi krokami, zeby nie skruszy¢ cienkiego lodu, ktory dzieli
ich od zimnej, czarnej glebiny.

Gdy tata zaproponowal, zeby poszta na gore i troche odpoczeta po
podrézy, a on w tym czasie pojedzie do sklepu i kupi co$ na kolacje,
chetnie sie zgodzila. Wmowila sobie, ze lepiej bedzie, jesli
porozmawiajg wieczorem, gdy oboje zdaza do siebie przywyknac.

Nie ma pojecia, jak dlugo spala. Na starym radiu z zegarem
wysSwietlajg sie dwa podwdjne zera. Zastanawia sie, czy powinna
sprobowac nastawic zegar, ale uSwiadamia sobie, ze zapomniala, jak
sie to robi. Wszystko w pokoju wyglada jak zawsze, jest tylko
mniejsze ismutniejsze, podobnie jak we wsi. Zakurzony model
samolotu Mattiasa ciggle stoi na potce, a ponad nim, przy listwie
sufitowej, wybrzusza sie troche tapeta. Plakat, ktory kiedys,
w potowie lat osiemdziesiatych, przykleita nad biurkiem i nigdy nie
zdobyta sie na to, by go zdja¢, wyblak}l, ajeden zjego gornych
naroznikéw smetnie zwisa.

Po przyjsSciu na Swiat Billy’ego dzielita 16zko pietrowe
z Mattiasem. Zostato tak na lata po tym, jak Billy zaginal, mimo ze
jej stary pokoj byl znowu wolny. Nikt nie zaproponowat czegos
innego, ani tata, ani Mattias, ani ona sama. P6Zniej, gdy Mattias



zaczal nauke w Wyzszej Szkole Policyjnej, 16zko pietrowe i pokoj
przeszty na jej wilasnos¢, poza tymi weekendami, w ktorych
przyjezdzat do domu. Chociaz trzeba uczciwie przyznac, ze wowczas
najczesciej spat u Cecilii, co jest jeszcze jednym powodem, dla
ktorego ona nie cierpi tej glupiej krowy.

Prébowata otworzy¢ drzwi do pokoju Billy’ego i sypialni mamy. Sa
zamkniete, jak zawsze. Tata przeniost sie na skorzang kanape
w biurze tej samej nocy, kiedy zaginagt Billy, bo mama potrzebowata
ciszy ispokoju. DwadziesScia lat pézniej wciaz przebywa na dole,
a drzwi do obu pokojéw sa nadal zamkniete. Ona sama réwniez nie
byla w zadnym z nich od tamtego czasu. Przed pojawieniem sie
blondyna nigdy nie myslata o tych pokojach, nawet podczas swoich
wizyt w domu. Zastanawia sie, jak teraz wygladaja. Czy tak jak w jej
wspomnieniach i czy blondyn rozpoznalby je, gdyby je zobaczyt?

Przeklada nogi przez krawedZz 16zka, wyjmuje symulacje
komputerowa z bocznej kieszeni swojej torby. By¢ moze odzyskata
rozsadek, bo dostrzega wiecej roznic miedzy symulacja a twarza
blondyna. A moze szuka tylko wystarczajacego usprawiedliwienia
tego, Ze wciaz nic nie powiedziala tacie. Jej niepewno$¢ wzmacnia
cisza panujaca w domu. Odbija sie echem w korytarzu o zamkniete
na klucz drzwi.

Odglos silnika samochodu przerywa jej mysli. Tata wrocit ze
sklepu. Veronica styszy, jak otwiera drzwi i stuka czyms$ w kuchni.

— Za pot godziny bedzie cos do zjedzenia! — wola.

Mattias zjawia sie w sam raz na kolacje. Tym razem przyjezdza
samochodem i-co ja bardzo cieszy —bez zony i dzieci. Jego
obecnos¢ czyni wszystko trudniejszym, wiec Veronica decyduje sie
przesuna¢ rozmowe z tatg na jutro.

Nieduzo czasu potrzebuje, by sie zorientowac, ze Mattias i tata dosS¢
czesto jedza razem kolacje, tylko we dwoch. Dowiaduje sie, ze
Mattias czasami nawet nocuje utaty, co tlumaczy obecnosc¢
zwinietego wojskowego spiwora, ktory lezy na t6zku polowym w ich
dawnym pokoju.

Jedza przy duzym debowym stole, przy ktérym zmiescitoby sie
szeSC 0sOb. Mimo to siedza niepotrzebnie Scisnieci przy krétszym
boku stohy, tak jakby uczepiali sie siebie za wszelka cene, byleby



unikna¢ pustej przestrzeni wokot reszty mebla. Ponad lampa zwisa
spiralna tapka na muchy. Wyglada na nowa, pewnie to jedyna rzecz
tutaj, ktora sie wymienia. Poplamiona drewniana podtoga, dywanik
ze skrawkow materialéw, pozotkla tapeta, lufciki kuchenne, ktére
powinny zosta¢ odmalowane juz wiele lat temu — wszystko jest do
siebie podobne. Plujka, ktéra wczesniej prébowata wylecie¢ przez
okno, tkwi na brunatnym papierze lapki na muchy; w kazdym razie
Veronica mysli, Ze to ta sama mucha. Zielono-czarny owad przestat
sie ruszac.

W potowie filizanki kawy zmienia zdanie. Moze to koniak, ktérym
czestuje tata, przywrocit jej odwage.

— Snita mi sie mama — zaczyna i czuje nerwowo$¢ w gardle.

— Aha. — Glos taty brzmi jak zwykle wyczekujaco.

— Czesto rozmawiam o niej zjedng z moich grup. Terapia po
stracie. Jest tam mezczyzna, mniej wiecej dwudziestopiecioletni.
Blondyn, niebieskie oczy.

— Vera... — Mattias Swidruje ja rozgniewanym spojrzeniem, ale ona
odwraca wzrok.

— Ten mezczyzna méwi, ze ma na imie Isak. Opowiada o swoich
wspomnieniach z okresu dziecifistwa. Piecioletni chlopiec, ktory
pewnego dnia znika, ogréd z domkiem na drzewie izmurszaly
wigz...

Tata spoglada w gore. Jego spojrzenie staje sie czujniejsze. Ma sie
bardziej na bacznosci.

— Wszystko wydaje sie zgadzaC — ciggnie Veronica. — A potem
zobaczytam to.

Siega reka do bocznej kieszeni, czuje goraco na policzkach.

— No wiesz, Vera...

Mattias jest teraz wsciekly, ale ciepta krew krazy szybko, a ona nie
daje sie powstrzymac.

— Patrzcie! — Z triumfem kladzie na stole symulacje komputerowa.
Czeka, az obaj zdazq przeczytac tekst i zrozumie¢, co przedstawia
zdjecie.

— Ten mezczyzna, Isak, on tak wiasnie wyglada. Prawie jak dwie



krople wody. On wyglada tak, jakby by} Billym.

Zapada cisza. Tata wyciaga okulary do czytania z kieszonki koszuli
na piersi i przysuwa do siebie zdjecie. Veronica wciaz unika wzroku
Mattiasa. Serce bebni jej o zebra. Patrzy na twarz taty, czeka na
reakcje, ktora musi nastgpi¢. Probuje ja sobie wyobrazi¢. Radosc,
tzy, smutek, nawet zto$¢. Ale nic sie nie dzieje.

Po chwili, ktéra wydaje sie wiecznoscia, lecz w rzeczywistosci nie
mogta trwa¢ wiecej niz kilka sekund, tata zakrywa symulacje.

— To nie jest tw6j mtodszy brat — mowi tak nieoczekiwanie twardo,
ze oboje z Mattiasem az sie wzdrygaja. — Billy nigdy nie wroci,
Vera. Pogodzitem sie z tym dawno temu. Sadzitem, ze ty tez.

Odprowadza Mattiasa do samochodu. Tata powiedziat juz
,dobranoc” izamknal sie w biurze. PoSwiata telewizora migocze
w szparze drzwi. Jej kroki robig sie ciezkie z rozczarowania. Nawet
jesli wmowila sobie, ze to wszystko bylo dla taty, to
w rzeczywistosci zrobita to w réwnym stopniu dla siebie samej.

Chciata by¢ dobra cérka, ktora znalazia Billy’ego iraz na zawsze
rozwigzata zagadke. To bylo idiotyczne, teraz to widzi. Potrzeba
wiecej niz kilku rozmazanych wspomnien i jednej komputerowej
symulacji twarzy, zeby mozna bylo zapanowa¢ nad smutkiem taty.
Wie przeciez o smutku tak duzo, Ze powinna byla to zrozumiec¢
i nawet nie mysle¢ o zblizeniu sie do niego, zanim nie uzyska
pewnych dowodéw. Zamiast tego pospieszyla sie itylko go
rozztoscita.

Na zewnatrz zrobilto sie juz prawie zupehie ciemno. Stowik $piewa
w kasztanowe]j alei. DZwiek jest melancholijny, odbija sie stabym
echem od podniszczonych budynkéw. Mattias pochyla sie nad maska
jeepa, wycigga pomarszczong paczke papierosow z kieszeni, czestuje
ja i zapala papierosa ukrytego miedzy zwinietymi dtonimi.

— Nie wiedziatam, ze palisz.

—Tez nie wiedzialem. - Mattias uSmiecha sie szyderczo,
wydmuchuje dym przez usta. — Obiecaj, ze nie powiesz Cecilii.

— O paleniu?

Mattias obdarza ja dlugim spojrzeniem, ale nie podejmuje



wyzwania.

— Kiedy znalazta$ te symulacje? — odpowiada pytaniem.

—Jakis tydzien temu. - Veronica usiluje nada¢ glosowi
niewzruszony ton.

— Kiedy chciala$ mi o tym opowiedziec?

— Wiasnie to zrobitam.

Mattias wzrusza ramionami itym razem nie ucieka wzrokiem.
Przez kilka sekund bawia sie w wybatuszanie oczu, potem Veronica
zmienia taktyke.

— Myslisz o0 nim czasami? O Billym? Kim by sie stat?

Mattias patrzy w bok, ten ruch oznacza akceptacje.

— Musisz by¢ ostrozna, Vera — mamrocze.

— Co masz na mysli?

—Mam na mysli to, ze nie mozesz sie tak znienacka pojawiac
i poruszac tak wielu spraw.

—Jak to znienacka? — odpowiada opryskliwie. — To przeciez ty
zaproponowates, zebym pojechata do domu.

— Owszem, z okazji urodzin mamy. Ale nie po to, Zeby$ wyrzucita
z siebie, ze wierzysz, ze Billy zyje.

Veronica patrzy w bok, zaciaga sie ze zloscia.

— Wiem, ze masz dobre zamiary — ciggnie Mattias. — Musisz sie
tylko troche powstrzyma¢. Nie wycigga¢ pochopnych wnioskéw,
zanim zdazyliSmy zbadaC sprawe blizej. Czasami chce sie tak
bardzo, by co$ byto prawda, Ze jest sie Slepym na fakty.

Veronica Swidruje go wzrokiem, rozwaza, czy ma sie na niego dalej
gniewac. Ale jego glos nie brzmi teraz pouczajqco, a poza tym uzyt
liczby mnogiej. ZdazyliSmy, czyli on i ona.

Oboje zaciagajq sie dymem. Veronica nie moze sie nadziwié, ze jej
brat ukradkiem pali. Mattias jest najszczerszym cztowiekiem, jakiego
zna. Przynajmniej taki byl kiedyS. Mysli o pudeltku w swojej
garderobie. Natychmiast sobie wyobraza, ze to Mattias je otworzyl.
Ale dlaczego miatby myszkowac w jej rzeczach?

— Widzialam $piwor w naszym pokoju —moOwi, nie wiedzac
wiasciwie, dlaczego to robi. By¢ moze chce go ukara¢, ale
natychmiast zatuje swoich stéw. —Jak Zle jest? — ciagnie bardziej
miekkim glosem.



— Chodzimy z Cecilig na terapie rodzinna.

— Aha — moéwi Veronica, co jest kompletnie idiotyczng odpowiedza.
Ale zauwaza, ze cieszy sie ztego, iz Mattias zwierzyl sie jej ze
swoich problem6w. Zanim zdaza wymysli¢ lepsza odpowiedZ, on
zmienia pozycje ciala, rzuca niedopatek na ziemie i przydeptuje go.

—1dzZ i potéz sie teraz. Tata zaprosil na jutrzejszy wieczér wujka
Haralda, Tess iTima z okazji urodzin mamy. Przyjedziemy tez
z Cecilig i dziewczynkami. Zachowuj sie spokojnie inie wyciagaj
sprawy Billy’ego, bardzo cie prosze. Obiecuje, Ze po weekendzie
dowiem sie, kim jest ten caty Isak. Okej?

Veronica przytakuje. Potem stoi spokojnie i patrzy, jak tylne
Swiatta jego samochodu znikajg w ciemnej alei.
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Co sie robi, gdy uczynito sie wszystko, co w czyjejs mocy, a mimo
to poniosto sie kleske? Jesli nie jest sie w stanie przekresli¢
wszystkiego, tylko uczepia sie czegos lub kogos tak dlugo, az to
pozostaje jedyna rzecza, ktorg sie jeszcze ma i ktéra utrzymuje kogos
na powierzchni?

Veronica chciataby zna¢ odpowiedzi na te pytania.

Lezy w polsnie, znowu na pietrowym 16zku. Dom jest cichy
i ciemny. Jedynym Zrodtem Swiatla s cztery blyskajace zera na
radiowym zegarze. Przywodza jej na mysli automatyczng sekretarke
w jej mieszkaniu, wiadomosci, ktorych ciagle nie usunela.

Wiasciwie wie, dlaczego nie moze odpusci¢ sobie Leona. Byla
przed nim winnych zwigzkach, zinnymi meZczyznami.
W wiekszosci wypadkow wiedziala z gory, ze nie beda trwac dhuzej
niz kilka miesiecy. Czasami nawet kréocej. A gdy sie konczyty, to
pierwsza préba stworzenia czego$ powaznego irzeczywiscie sie
starala, zeby ta relacja dobrze funkcjonowala. Moze dlatego poszto
zle? Bo dawala zsiebie tak duzo, Ze potem niemozliwe bylo
spuszczenie z tonu, mimo ze bylo to ewidentnie zte dla nich obojga?
I jeszcze bardziej palace pytanie: czy zaczyna sie wilasnie jej
fascynacja blondynem w miejsce Leona? Najwyrazniej czuje do
niego jakis pociag, by¢ moze zupehie inny niz relacja tgczaca brata
i siostre. Czy o to wiasnie chodzi? Nowe zauroczenie.

Najbardziej ze wszystkiego chce wraca¢ do Sztokholmu. Mie¢ juz
za soba te nieudana wycieczke i skoncentrowac sie na tym, co jest
wazne. Na utrzymaniu pracy, nie na porzucaniu swej kruchej
egzystencji, ktéra z mozotem budowala. Ale nie moze teraz
wyjecha¢, nie przed urodzinami mamy, co oznacza, ze utkwila tu az
do jutrzejszej kolacji. Tata powie, Ze nie jest dobrze jecha¢ na noc, ze
powinna zosta¢ do nastepnego ranka, ale nie bedzie nalegat
i probowal jej zatrzyma¢. Mattias rowniez nie, sadzac po ich
wczesniejszych rozmowach. Jej starszy brat sie zmienil. Veronica



zastanawia sie, czy mysli podobnie o niej. Czy on teraz w ogole
mys$li o niej. Czy to ,,my” nie oznaczalo kogo$ innego niz jego i ja.

Zamyka oczy, bierze kilka oddechow. Jej mysli wedruja w dal,
trafiaja w koncu gdzie$ miedzy sen a jawe.

Patrz w gore, Vera. Patrz tylko w gore.

Znoéw jest z Mattiasem na drabinie. On za nig, wibracje cieptego
metalu. Kolory sie zlewaja, dZwieki zmieniaja. Glos Mattiasa staje
sie glosem mamy. Glo$nym, wzburzonym.

,Rozumiecie, co zrobiliScie? Zabiliscie piskleta!”

»Wujek Harald mowi, ze w lesie jest miejsce tylko dla jednego
mysliwego. Ze prawdziwy my$liwy nie...” Dlon mamy trafia
w policzek Mattiasa, potem w jego ciemie. Raz, dwa razy, trzy,
wiecej.

,Harald nie bedzie decydowal, co masz robi¢. On nie jest twoim
tatq”.

Szloch Mattiasa staje sie coraz glosniejszy. Veronica kurczy sie
w sobie, przygotowuje sie. Ale zamiast wzburzonego oddechu mamy
styszy inny dzwiek. Glebokie rzezenie, ktére przechodzi w huk.

Natychmiast sie budzi. Ostatni dzwiek nie pochodzit ze snu, tego
jest pewna. Podnosi sie ostroznie i podchodzi do okna. Niebieskie
noce, charakterystyczne dla wczesnego lata, zastgpila gleboka
ciemnos¢ sierpniowych nocy. Gwiazdziste niebo i ksiezyc, prawie
w peli. Roztacza srebrny blask, ktory sprawia, ze wysokie topole
rzucaja dhlugie cienie na trawnik w tylnej czeSci ogrodu. Ponad
ciemnymi polami blyskaja czerwone oczy ostrzegawczych Swiatet
wladcow wiatru.

Upltynelo wiele lat od dnia, kiedy ostatni raz tam byla. Juz przed
zaginieciem Billy’ego ta czes¢ ogrodu byla miejscem, ktérego
najchetniej unikala. Na wpét obumarle, ostre krzaki zostawialy
swedzace rany albo chwytaly kosmyki wloséw. A niekiedy mozna
bylo tam znalez¢ na ziemi fragmenty szkieletow. Resztki zwlok
zwierzat, ktore pochowano tam dawno temu.

Dzwiek, ktory ja zbudzil, nie powtarza sie. Odchyla ostroznie okno,
ale styszy jedynie Swierszcze i stabe pohukiwanie sowy. Wraca wiec
do 16zka, gdy katem oka dostrzega jakis ruch. Szybko obraca glowe,
ale wszystko, co zdazyla ujrze¢, to ruch wsrod cieni.



Prawdopodobnie jakieS zwierze. Sarna, ktéra wslizgnela sie do
ogrodu, by zjes¢ troche spadéw owocowych. Albo kto$ o rudym
futrze, zczarnym nosem iostrymi zebami, kto lubi kopac
w poszukiwaniu starych kosci.

Nagle styszy nowy dzwiek. Stabe zgrzytanie, ktére brzmi podobnie
do wczedniejszego. Zelazne zawiasy w furtce ogrodu rézanego.
Zmienia pozycje, probuje zobaczy¢ wiekszy fragment ogrodu.
Z wneki okiennej, w ktorej stoi, wida¢ tylko malg cze$¢ biatego
muru. Wie, ze z pokoju Billy’ego, a juz na pewno z sypialni mamy
miataby znacznie lepszy widok, wiec idzie tam i dotyka drzwi,
chociaz jest pewna, Ze sa zamkniete. Zatrzymuje sie na kilka sekund
w gbrnej czeSci korytarza. Zegar na Scianie pokazuje kwadrans po
drugiej.

Nie zapalajac zadnej lampy, idzie schodami w d6t i ostroznie puka
do drzwi biura. Szczelina pod drzwiami jest ciemna.

— Tato, nie $pisz?

Brak odpowiedzi. Probuje jeszcze raz, troche mocniej i glosniej.

— Tato, mysle, ze ktos jest w ogrodzie r6zanym.

W dalszym ciggu brak odpowiedzi. Puka po raz trzeci, nastepnie
prébuje otworzy¢ drzwi i odkrywa ku swemu zdumieniu, ze réwniez
sq zamkniete na klucz. Z pokoju nie dochodzi zaden dzwiek. Tata
zapewne wziat tabletki nasenne i $pi tak gleboko, ze jej nie styszy.
Ale dlaczego zamknal drzwi na klucz? Mysli o przestrachu,
malujacym sie wczesniej na jego twarzy. Zewnetrzne drzwi domu
byly — co niezwykle — zamkniete, a teraz zamkniete sg takze drzwi
do biura.

Przemyka do kuchni, szuka okna, z ktérego moglaby lepiej dojrzec¢
mur ogrodu rézanego. Kilka sekund trwa, zanim jej oczy przywykna
do dziwnego Swiatla na zewnatrz. Wtedy zauwaza, ze furtka jest
uchylona.

Serce bije ciezko. Kto$ jest na zewnatrz, ktos, kto wiasnie wslizgnat
sie do ogrodu rozanego. Intruz, tak samo jak w jej mieszkaniu.
Uczucie z poprzedniego dnia powraca. Bezsilnos$¢, ze nie moze sie
broni¢. Chce wraca¢ biegiem do swojego pokoju, zamkna¢ drzwi na
klucz i zadzwoni¢ do Mattiasa. Ukryc¢ sie pod koldra do czasu, az
niebezpieczenstwo minie, tak jak wtedy, gdy byta dzieckiem. Ale co



zrobi, gdy intruz zdecyduje sie wejs¢ do domu?

Nagle przypomina sobie o czyms$, co jest odpowiedzia na to
pytanie. Drepcze do korytarza i otwiera komoérke pod schodami.
Usuwa luzng deske w panelu i wktada ramie do otworu. Przez chwile
szuka po omacku, niczego nie znajdujac; czuje sie zagrozona, bo stoi
odwrdcona plecami do ciemnego korytarza.

Wyciagga ramie jeszcze bardziej, tak daleko, ze az trzeszczy jej
w stawach. Czuje staby zapach smaru do broni, a potem ulge, gdy
palce dotykaja drewna i zimnego metalu.

Wydobywa dubeltowke z kryjéwki i umiejetnie przelamuje lufy.
Komory sa puste, ale na regale przy Scianie komorki znajduje dwa
Srutowe naboje w nawoskowanym pozotktym papierze. Naboje sg
wytworem domowej produkcji dziadka, jeden stawia opor i Veronica
musi wcisng¢ go na wilasciwie miejsce. Bron nalezata do mamy, co
oznacza, Ze tata pozostawit ja nietknieta. Poza tym tata nie cierpi
broni. Nawet nie potrafi sie przeméc, by jej dotkna¢.

Sklada dubeltéwke, opiera kolbe na ramieniu iwyglada na
korytarz. Strach znika, zastepuje go co$ zupelnie innego: poczucie
bezpieczenstwa iwladzy, kontroli. To wujek Harald nauczyl ja
postugiwac sie bronia. Jak oddycha¢, jak ja obejmowac — nie $ciskac
—do strzalu. Zaluje, ze wczoraj wieczorem nie miala broni. Wtedy
nie databy sie wypedzi¢ z domu strachowi. Nigdy w zyciu!

Opuszcza dubeltowke, sprawdza, czy jest zabezpieczona. Nastepnie
przemyka do drzwi biura i puka jeszcze raz. Nadal sa zamkniete na
klucz.

Tak cicho, jak to tylko mozliwe, idzie z powrotem do kuchni, staje
i przystuchuje sie. Furtka do ogrodu r6zanego wciaz jest uchylona.

Pojawia sie inne uczucie, tak silne, Ze az krew lomocze w jej
skroniach. Ztos¢. Kto$ jest w ogrodzie r6zanym, ktos, kto wtamat sie
do domu taty. Moze zdarzylo sie to juz wcze$niej, co by thumaczylo,
dlaczego tata zamyka na klucz wszystkie drzwi. Musi brac tabletki,
zeby zasna¢. Boi sie.

Z1os¢ jest coraz wieksza. Zwykle w takiej sytuacji pomyslataby
0 swoim terapeucie, uzylaby jednego z narzedzi, ktére troche-za-
wysoki Bengt dal jej, zeby mogla sie opanowac. Zamiast tego
decyduje sie obroci¢ ztos¢ na swoja korzysc.



Bierze gleboki wdech i wychodzi na zewnatrz. Nocne powietrze
jest wilgotne i przesycone zapachami p6Zznego lata. Ma na sobie
tylko spodnie od pizamy i koszule i wlasciwie powinna marzna¢. Ale
adrenalina ogrzewa jej krew i wyostrza zmysty.

Wydaje jej sie, ze styszy staby dzwiek dobiegajacy z drugiej strony
muru ogrodu rézanego. Ktos jest w srodku, jest tego pewna. Ale tym
razem to ona jest mysliwym, to ona — po raz pierwszy od dawna
—ma kontrole.

Jeszcze mocniej dociska kolbe do ramienia, kciuk $lizga sie po
bezpieczniku. Utrzymuje spojrzenie nad lufami, dokladnie tak, jak ja
uczyt wujek Harald. Jest boso, porusza sie prawie bezszelestnie,
schodzac schodkami z tarasu, idac Zwirowym gankiem i dalej, ku
furtce ogrodu rézanego.
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Mansson zrozumial, ze policjanci z Malmé nabili go w butelke. Po
decyzji sadu rejonowego o aresztowaniu Toma Rootha podejrzany
powinien byt pozosta¢c w miejskim areszcie, anie zosta¢
przetransportowany z powrotem do Reftinge. To, co Mansson
uwazal za przejaw uprzejmosci Burga i Borga, w istocie bylo ich
metoda asekuracji. Nie chodzilo bynajmniej oto, kto zbierze
pochwaly za rozwiazanie sprawy, lecz o to, by policjanci z komendy
wojewodzkiej mieli pewno$¢, ze nikt sie do nich nie przyczepi,
gdyby wbrew oczekiwaniom nie udato sie znalez¢ dowodow, ktore
W wystarczajacym stopniu potwierdzatyby wine Rootha.

A teraz Mansson siedzial tu sam, z zoladkiem wypelionym
kwasami iz bardzo klopotliwym podejrzanym zamknietym w celi
oddalonej o kilkanascie metréw od jego biura.

Rozerwal dwie torebki proszku przeciw nadkwasocie i wsypat ich
zawartos¢ do szklanki z woda.

Przez ostatnie noce miat koszmary, w ktorych pojawiat sie budynek
pompowni. Tom Rooth zawidzt tam Billy’ego itrzymal go
przykutego do tego obrzydliwego t6zka; Mansson byt tego pewien.
Jednak nie znalezli zadnych Sladéw chlopca, chociaz szukali przez
caly tydzien. Sprowadzili cztery psy policyjne, korzystali z pomocy
mnostwa wolontariuszy, doktadnie przeczesali najpierw pobliski las,
potem okoliczne pola. Las Pdéinocny rést na wzgérzu, ktore
zajmowalo obszar o powierzchni ponad pietnastu kilometrow
kwadratowych. Byl on pociety korytami strumieni, urwiskami
i wawozami, mozna tam bylo natrafi¢ na miejsca, w ktorych swierki
rosty tak gesto, Ze stonice nie docieratlo do dna lasu. Rooth znat te
tereny jak wilasng kieszen. Wiedzial, gdzie mozna ukry¢ zwloki tak,
aby nikt ich nigdy nie odnalazt.

Analiza Sladow krwi z pompowni iz samochodu Rootha tez nie
dala jednoznacznych odpowiedzi. Okazalo sie, Ze byla to mieszanina



krwi wielu gatunkéw zwierzat. Technicy laboratoryjni nie mogli ani
potwierdzi¢, ani wykluczy¢ obecnosci krwi ludzkiej. Laila ze stacji
benzynowej, ktora widziata, jak Rooth probowal wywabi¢ Billy’ego
z samochodu, obstawata wprawdzie przy swoim, ale obserwowata te
scene ze sporej odleglosci; prokurator mial coraz wieksze
watpliwosci co do tego, czy sad uwierzy, Ze osoba, ktéra wowczas
rozmawiata z Billym, naprawde byt Tom Rooth.

Prokurator Hammarlund, policjanci z miasta i, prawdopodobnie,
rowniez sedziowie rejonowi nie rozumieli, Ze tu, na wsi, ludzie byli
przyzwyczajeni do patrzenia na siebie =z duzej odleglosci.
Rozpoznawali sie nawzajem po sylwetkach, sposobie chodzenia,
ubraniach i samochodach, nie tylko po rysach twarzy. Niestety, nie
warto bylo nawet probowac tego tlumaczy¢. Epizod na stacji
benzynowej byt tylko poszlaka, anie niezbitym dowodem winy
Rootha.

Rooth nadal twierdzil, Ze nigdy nie tknat Billy’ego; poza tym nie
mowil nic, mimo ze Borg i Burg maglowali go po kilka godzin
dziennie. Obaj policjanci coraz bardziej podnosili glos i coraz
mocniej sie pocili, podczas gdy Rooth siedzial cicho na krzesle
w pokoju przestuchan, zadwokatem przy boku iaroganckim
uSmieszkiem na ustach. Catkowicie zniklo wrazenie leku, ktdre
pojawilo sie na jego twarzy przez krotka chwile podczas pierwszego
przestuchania, a potem jeszcze raz, gdy Aronsson zagladat do jego
celi. Czego Rooth mialby sie bac¢?

Adwokat, przydzielony Roothowi przez sad, podczas ich ostatniego
spotkania bardzo zdecydowanym tonem wyliczyt Manssonowi
wszystkie oczywiste braki w wynikach dochodzenia: nie byto zwlok,
nie bylo dowodéw rzeczowych, nie bylo Swiadkéw. Nie bylo
niczego, co potwierdzaloby podejrzenia i mogloby skloni¢ sad do
dalszego przetrzymywania Rootha w areszcie.

Przestane telefaksem pismo, ktore sekretarka Brita przed chwilg
potozyta na biurku Manssona, wskazywato na to, ze prokurator
podziela opinie adwokata.

Na podstawie decyzji prokuratora rejonowego J. Hammarlunda,
podjetej dnia dzisiejszego o godz. 17.12, Tom Rooth, ur. 21.10.1947,
zostaje zwolniony z aresztu w trybie natychmiastowym.



Mansson wychylit szklanke z rozpuszczonym lekarstwem na zgage,
rozlewajac troche na koszule. Zyczylby sobie, aby plyn zawieral
kilkadziesigt procent alkoholu.

Kierowat ta sprawa, Borg i Burg o to zadbali. To on musial teraz
wypusci¢ na wolno$¢ zabdjce dziecka. Rooth pozostawal wprawdzie
podejrzanym, a dochodzenie mialo sie toczyC jeszcze przez kilka
tygodni albo nawet miesiecy. Policja bedzie brala pod uwage
wszystkie mozliwosci, bedzie otwarta na wszelkie tropy... aon
bedzie musial to powiedzie¢ rodzinie i dziennikarzom. Juz teraz
wiedzial, Ze nie zabrzmi to przekonujaco. Wszyscy zainteresowani
przewidzieli taki rozwdj wypadkow. Tom Rooth wyjdzie na
wolnos¢, a Nilssonowie nigdy sie nie dowiedza, co sie stato z matym
Billym.

Mansson przymknat oczy iz trudem przetknat §line. Czul, jak
lekarstwo i zgaga tocza walke w przetyku. Kurrrrwa mac!

Z wysitkiem podniost sie z krzesta. Otworzyt drzwi i rzucit szybkie
spojrzenie w strone recepcji. Nadeszta juz pora, aby skonczyc prace
i zamkng¢ komisariat, ale obie sekretarki najwyrazniej nie zbieraty
sie do wyjscia; rozmawialy szeptem z dwoma policjantami. Ich miny
i gesty zdradzaly, ze Brita zdazyta poinformowac personel o tresci
pisma z prokuratury.

Mansson odwrécit sie iruszyt w strone aresztu, czujac na karku
spojrzenia podwladnych.
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Dubeltowka nie jest skomplikowana bronia. Dwie proste lufy, dwa
naboje. Nie trzeba dlugo mierzy¢ do celu, wystarczy szybko
wycelowac inacisng¢ spust. JeSli cel znajduje sie w odleglosci
maksimum dziesieciu metréw, bardziej prawdopodobne jest, ze sie
trafi, niz ze sie chybi. I w przeciwienstwie do broni kulowej nie jest
wazne, w ktére miejsce na ciele sie trafi. Spadek ciS$nienia krwi,
ktory nastepuje na skutek strzatu, powoduje, ze serce zatrzymuje sie
natychmiast, a zwierze ginie bardziej z powodu szoku niz zranienia.

Stowa wujka Haralda odbijaja sie echem w tyle glowy Veroniki,
gdy ostroznie zaglada przez szpare miedzy drewniang ramg a otwartg
furtka. Dzwiek, ktory styszala wczesniej, jest teraz jeszcze
wyrazniejszy, ale szczelina jest zbyt mata, by mogla sie zorientowac,
skad dochodzi.

Bierze gleboki oddech i przeslizguje sie przez otwor. Pilnuje, by nie
dotkna¢ furtki i nie spowodowac skrzypniecia zawiasow. Gdy jest
juz w $rodku, odpycha sie plecami od muru i biegnie z bronig przez
ogrod rozany. Panuje w nim spokoj. Jedyny ruch, ktéry wyczuwa,
pochodzi od dzwonkoéw wietrznych, ktére wisza u jednej z belek
u gory altany i wydaja z siebie delikatne stalowe tony. Z wyjatkiem
glebokich cieni pod duzymi krzewami altana przy r6zy Magdalenie
jest jedynym miejscem, gdzie widocznoS¢ jest czeSciowo
ograniczona. Veronica wie, ze tam w $rodku stoi tawka. Dobra
kryjowka, moze wrecz jedyna w calym ogrodzie r6zanym.

Porusza sie powoli do przodu. Kamien z Olandii pod jej stopami
jest chlodny i chropowaty. Plytki sa jasnoczerwone, prawie rézowe,
ale Swiatto ksiezyca sprawia, ze wygladaja na biate.

D7wieki wydawane przez dzwonki wietrzne zndw sie zmieniaja,
stabng, stajq sie nieregularne, a gdy Veronica wlasnie chce okrazy¢
altane, wiatr przywiewa kilka chmur. Ogrod pograza sie w prawie
catkowitej ciemnoSci. Zatrzymuje sie, prébuje przyzwyczai¢ oczy do
mroku, ale zanim to nastepuje, chmury odplywaja, a ogrod znowu
kgpie sie w ksiezycowym S$wietle. Lawke od luf dubeltowki dzieli



zaledwie metr. Altana jest pusta. Nikogo tam nie ma.

Opuszcza bron o kilkadziesiagt centymetrow. Zaczyna sie
zastanawia¢, czy to wszystko nie bylo tylko wytworem jej
wyobrazni, skutkiem tego, co przezyta w domu, i czy odgtosy, ktére
styszala, w rzeczywistosci nie byly dzwiekami dzwonkow
wietrznych.

Juz prawie przekonala sie do tej mysli, gdy naraz spostrzega, ze co$
sie nie zgadza. Dzwonki wietrzne prawie ucichly, ale mate metalowe
rurki nadal troche sie poruszaja. Wydaja z siebie pojedyncze,
delikatne tony. Poza tym w ogrodzie rézanym jest zupeknie
spokojnie, tak samo jak na zewnatrz. Nie ma najmniejszego Sladu
wiatru.

Wtem co$ porusza sie za nia, aona sie odwraca. Udaje jej sie
zauwazy¢ ruch — furtka zamyka sie za jej plecami. Styszy kroki; kto$
biegnie po zwirze.

Cholera!

Veronica pedzi wzdhiz ganku, opiera bark o drewniang rame
i odchyla furtke na kilka centymetréw, zanim ta sie zatrzaskuje.
Przez szczeline widzi, ze klamka blokuje wyjscie. Veronica jest
zamknieta od zewnatrz. Znowu glosno klnie, rozglada sie za jaka$
droga ucieczki. Odkrywa skladang drewniana drabine w narozniku
przy inspektach.

Drabina nie siega do samego szczytu Sciany, ale jest dostatecznie
wysoka, by mogta przelozy¢ jedng noge przez mur i usig$¢ na nim
okrakiem. Ogrod jest pusty, ale Veronica widzi, Ze na najblizszych
drzewach owocowych kotysze sie kilka najnizszych gatezi.

Nie zastanawiajac sie wiele, przerzuca nogi przez krawedz.
Zeskakuje na zwirowq $ciezke, z bronig w jednej rece. Laduje ciezko
na prawie wyprostowanych nogach. Drobne kamienie kalecza jej
podeszwy stép; bol sprawia, Ze wydaje zsiebie jek. Traci
rownowage, musi sie podeprzec reka i zadrapuje sie w dton. Mimo to
szybko wstaje. Juz po kilku metrach biegu przez wysokie trawy jej
stopy sa mokre. Ma nadzieje, Ze to rosa, ale nie ma pewnosci.

Styszy, jak galtezie ocieraja sie o jakis material, i biegnie co sit
w nogach, trzymajac w rekach uniesiona, gotowa do strzatu bron.
Mija zegar stoneczny, kilka starych, sekatych drzew owocowych



i kontynuuje poscig miedzy krzewami. Po raz drugi tej nocy
aktywuje sie pamieC jej mies$ni. Wie, jak sie porusza¢ w gestwinie
—robila to wiele razy z wujkiem Haraldem - jak zmniejszy¢
powierzchnie ciala. Jeden bok wysuniety do przodu, ramiona i bron
blisko ciala. Ostre galezie rysuja czerwone pregi na jej nagich
barkach i ramionach, ale ona prawie nie odczuwa bolu.

Duzy ciernisty krzak wyrasta na Srodku jej drogi, zbyt ostry, by
mogla sie przedrze¢ przez jego Srodek. Intruz najwyrazniej nie ocenit
tak sytuacji, bo kilka galezi jeszcze sie kolysze. Okraza krzak
zygzakiem, zyskuje wiele sekund.

Ksiezyc znowu przystaniaja chmury; Veronica nagle obrywa
w glowe galezig, ktéra drapie ja w czolo izaplatuje sie we wiosy.
Zatrzymuje sie, uwalnia lewa reka. W chaszczach jest ciemno, ze
oko wykol i przedzieranie sie na oSlep nie jest dobrym pomystem.
Kuca zatem, kieruje dubeltowke przed siebie i nastuchuje.

Wszystko, co styszy, to jej wilasny oddech ikrew, ktéra szumi
w uszach. Ktokolwiek znajduje sie przed nia w ciemno$ciach,
réwniez przystanat. Gestwina musiala naznaczy¢ go piekacymi,
bolesnymi ranami lub winny sposob skloni¢ do zachowania
0StrozZnosci.

Otwiera sie luka miedzy chmurami, a w chaszczach, tuz przed nia,
co$ trzeszczy. Ledwo dostrzega ruch, nastepnie znowu zapada
ciemnos¢. Veronica odruchowo opiera kolbe o policzek, poluzowuje
bezpiecznik i kladzie palec wskazujacy na spuscie.

Styszy czlapanie, jakby kto$ ciagnat co$ po ziemi. Nastepnie co$ —
czyje$ ubranie? — ociera sie o splatane gatezie, ale w inny sposéb niz
wczesniej. Bardziej miekko, nie tak ostro.

Chmury sie rozpraszaja iwypuszczaja zzamkniecia $wiatlo
ksiezyca. Veronica porusza sie do przodu, tak szybko, jak potrafi,
z odbezpieczong bronia; kolbe przyciska do policzka i trzyma lufy
skierowane do przodu. Przebija sie przez jeszcze jedna zastone
z gatezi, przeciska przez waska szpare iniemal wpada na stary,
zardzewialy druciany ptot na koncu ogrodu.

Zatrzymuje sie. Pod ogrodzeniem jest gleboka bruzda, a ledwo metr
dalej stoi ciemna S$ciana kukurydzy. Styszy oddalajacy sie,
szeleszczacy dZzwiek — ktos biegnie przez pole. Dystans miedzy nimi



rosnie z kazdym krokiem uciekajacego, jest juz bardzo duzy.
Opuszcza bron, zabezpiecza jg. Polowanie dobieglo konca.

Poziom adrenaliny opada i Veronica zaczyna marzna¢, odczuwa
bol w stopach i piekace rany na barkach i ramionach. Rozglada sie
po szczelinie, w ktorej sie znajduje. Dygocze.

Miejsce, w ktérym znaleziono bucik Billy’ego, nie moze znajdowac
sie dalej niz rzut kamieniem, prosto przed nia, w kukurydzy.
Dok}adnie na drodze ucieczki intruza.

Znowu dygocze z zimna — a moze przeszywajq ja dreszcze — zaraz
potem orientuje sie, zZe kto$ ja obserwuje. Jakas istota, przyczajona
dziesie¢ czy pietnascie metréw od plotu. Obraca sie, jednym
ptynnym ruchem podnosi i odbezpiecza bron.

Zwierze. Male zwierze podobne do psa, ze spiczastymi uszami
i przekrecong w bok glowa. Siedzi spokojnie i patrzy na niaq.

Lis.
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Mansson otworzyt drzwi aresztu. Na jego widok policjant siedzacy
w oszklonej dyzurce uniést sie z krzesta.

— On wychodzi — powiedzial Mansson, wskazujac na cele Rootha.

Jego podwiadny nie okazat zdziwienia; zapewne plotkara Brita
zdazyla juz do niego dotrze¢ z najnowszymi informacjami.

— Skoro tak, to zalatwie sprawy praktyczne — odpart.

Mansson powstrzymat go ruchem dloni.

—Nie, sam sie tym zajme. Ty bedziesz mial dyzur przez caly
wieczor.

Mansson odczekal, az za policjantem zamkng sie drzwi, po czym
wsunat glowe do dyzurki. Schylit sie i siegnal po patke policyjna,
ktéra tkwita w rurze pod biurkiem. Zatozyt petelke na kciuk, owinat
dton sznurem i zakrecit patka, by stabilnie utozyta sie w dloni.

Rooth pét siedzial, pét lezal na pryczy iczytal tani kryminat
w sfatygowanej okladce, ktéry zapewne wypozyczyl z niezbyt
dobrze zaopatrzonej biblioteczki przy areszcie. Unidst wzrok
i zamknat ksiazke, gdy Mansson wszedt do celi.

—Pan komisarz we wlasnej osobie. — Rooth méwil, jak zwykle,
tonem pelnym wyzszosci. — Jezeli chcesz pogadac¢, to zadzwon do
mojego adwokata. Nie powiem ani stowa bez...

Mansson walngt patka w prycze, pie¢ centymetréw od stopy
Rootha. Aresztant podskoczyt iupuscit ksigzke. Odglos uderzenia
odbit sie od Scian celi jak strzat z pistoletu.

Rooth w pierwszej chwili wygladatl na zaskoczonego, ale szybko
odzyskal rownowage. Wyprostowat sie, jego oczy sie zwezily, a usta
zmienity w cienkq kreske.

Madnsson popatrzyl mu w twarz. Wyobrazal sobie Rootha
w pompowni. Wyobrazat sobie Billy’ego Nilssona na tym okropnym
16zku. Znoéw podnidst patke, ale z jakiego$ powodu sie zawahat.

Rooth niepewnie poruszyt? sie na pryczy.



— Ojciec mnie bil — powiedziat. — Chociaz ,bi¢” to nie jest
wlasciwe stowo. Tlukl mnie na kwasne jabltko. Moje pierwsze
wspomnienie o ojcu jest takie, ze schyla sie nade mng i wali mnie
pasem. Nie sagdzilem, ze ty tez jeste$ taki, Mansson.

Mansson $ciskat w dtoni patke, usitujac zmusi¢ sie do tego, aby nie
ustapic.

— Mogj stary thukl mnie, dopdki nie nauczylem sie mu oddawac
— powiedzial Rooth. — Kiedy skonczytem siedemnascie lat, spralem
go jak sie patrzy i zaciaggnalem sie na statek. Tam tez trzeba bylo sie
bic¢. Jak sie cztowiek nauczy, ze w taki sposéb rozwiazuje sie sprawy,
to mu to tatwo moze wejs¢ w nawyk. Ale Sailor mnie pilnowal,
zadbat o to, Zebym sie za bardzo nie wykoleil. — Zamilk} i wskazat na
patke. — Chodzi mi o to, Ze jestem przyzwyczajony bra¢ w skore, i to
solidnie. Zeby$ wiedzial, Mansson. Jezeli masz zamiar mnie pobic,
to musisz sie do tego zabra¢ bardzo fachowo. Fachowo jak cholera.

Mansson przetknat $line. Prébowat utrzyma¢ w wyobrazni obraz
matego Billy’ego Nilssona, wytrwa¢ we frustracji i wscieklosci,
w nienawisci, ktora czut do Toma Rootha. Jednak opadly go
watpliwosci. Czy Tom naprawde byt takim czlowiekiem, za jakiego
chcial go uwazac¢? Stal z uniesiong policyjng patka i wpatrywat sie
w Rootha. Powoli opuscit ramie i cofnat sie o krok. Od razu zrobito
mu sie niedobrze.

— Prokurator zdecydowal, Ze na razie mamy cie wypuscic
—wymamrotat. — Ale pozostajesz podejrzanym. Nie wolno ci
przekroczy¢ granic gminy, rozumiesz?

Rooth wstat i powoli skinat glowa.

— Mogles tu przysta¢ kogos innego — powiedziat. — Nie musiates sie
tak upokarza¢. Czemu tego nie zrobites?

Mansson gleboko zaczerpnat powietrza.

— Cala rodzina Nilssonéw jest w rozsypce — odparl. — Chca tylko
jednego: dowiedzie¢ sie, gdzie jest Billy. Chca, zeby wrdcit do
domu.

Przywolal w wyobrazni wspomnienie Jakoba i Johana, kiedy byli
w wieku Billy’ego. Sciszyt glos, nie musial sie wysila¢, aby méwié
w naturalny sposoéb.

— Ty przeciez tez jeste§ ojcem, Tom. Powiniene§ rozumie¢, co



czuja Ebbe i Magdalena. Pomysl, co by byto, gdyby zaginal twoj
synek. Ebbe wyglada jak zywy trup, a Magdalena zamknela sie
w sypialni. Nie wychodzi stamtad, odkad Billy...

Cos stalo sie zkanciasta twarza Rootha. Jego spojrzenie
gwaltownie zmienilo wyraz. Chyba tez to sobie uswiadomil, bo
odwrdcit wzrok iprzesungt po wargach czubkiem jezyka.
Manssonowi przyszta na mysl Vera Nilsson. Ten niepokdj w jej
oczach.

—Zwro¢ im spokoj, Tom - powiedzial. — Tylko ty mozesz to
zrobic.

Rooth znéw oblizal wargi. Otworzyt usta, jakby zamierzal cos
powiedzie¢. Zawahat sie.

Mansson przypomniat sobie Vere i Mattiasa Nilssonow. Stali
w oknie ipatrzyli w dét, na niego. Oczekiwali, Ze znajdzie ich
braciszka, Ze pomoze im obudzi¢ sie z koszmaru.

Wstrzymat oddech.

Twarz Rootha jeszcze bardziej zmienita wyraz; wygladat teraz
prawie tak, jakby cierpial. Po chwili jego rysy wrdécily do
normalnego stanu. Potrzasnat glowa.

— Nie mam nic wiecej do powiedzenia.

W jego glosie brzmial nie tyle triumf, co raczej rezygnacja, jednak
na Manssona podziatalo to jak plachta na byka. Wscieklos¢
powrdcila, silniejsza niz wczesniej. Krew pulsowata mu za oczami.

Znow pomyslat o Verze Nilsson. O jej starszym bracie. O Haraldzie
Aronssonie, o Malin ichlopcach. O wszystkich innych we wsi,
ktorzy liczyli na to, ze komisarz Mansson dowie si¢ prawdy, ze
zadba o to, aby Billy wrocit do domu.

Pulsowanie stato sie silne jak uderzenia miota.

Robie co moge, myslat. Staram sie by¢ dobrym mezem, dobrym
ojcem. Dobrym policjantem. Ale czasem... Uniést patke i zacisnat
na niej dlon tak mocno, ze palce zbielaly. Czasem czlowiekowi nie
wystarcza sit.
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Veronica zwykle $pi twardo, budzi sie pézno i dlugo trwa, zanim
jej cialo i mézg zaczng funkcjonowac. Ale nie dzisiaj.

Na dworze wisi mgla, zalega gesto nad trawnikiem, zakrywa
kukurydziane pole i czerwone oczy wladcow wiatru. W domu jest
zupehie cicho. Zadne dZwieki nie dochodza z biura ani z kuchni.
Znowu miala sen, wie otym. Otym, jak szuka Billy’ego,
wykrzykuje jego imie, raz za razem, ale jedyna odpowiedzia, jaka
otrzymuje, jest szelest wiatru w kukurydzianym polu. Lub moze jest
to odglos krokdw kogo$ biegnacego przez pole.

Wymyka sie do tazienki, stare rury wyja glucho, gdy odkreca kran.
Jecza i postekuja przez chwile, az wyrzuca z siebie mizerng struzke
cieptej wody. Wchodzi do starej wanny. Emalia na dnie jest zéta
i porowata, blyszczaca powierzchnia erodowala pod wplywem
milionéw kapiacych kropli wody, jeszcze od czaséw babci i dziadka.
Na Scianie nadal wisi klepsydra z napisem: Dwie minuty sypie
piasek, kazdy zgbek myj doktadnie.

Powoli zmywa zsiebie resztki nocnego polowania. Woda
podraznia jej rany na ramionach i stopach. Mimo ze dlugo bierze
prysznic, jest co$, co nie daje sie sptukac¢. Uczucie, ktore przyszio
wraz z polowaniem i ktére — wydaje sie — wezbralo w niej w ciggu
nocy. Wzmoglo site pochodzacg ze snéw. Nie ma dowoddw na to, ze
wydarzenia w nocy miaty cho¢by najmniejszy zwiazek z wlamaniem
do jej mieszkania. Mimo to nie moze pozbyc sie wrazenia, ze te dwie
sprawy sg ze sobg zwigzane. Ze woké! niej dzieje sie co$, co nie do
konca rozumie. Dziwna zabawa w chowanego — a ona nie wie, kogo
lub czego wilasciwie szuka. Ani nawet tego, gdzie ma zacza¢ szukac.

Jej palce podazajq za blizng na przedramieniu. Skora jest jasniejsza,
troche twardsza niz ta wokot blizny. To ciekawe, jak ciato leczy rane.
Jak zranienie czyni je silniejszym, niz byto wczesniej. Ciato uczy sie
na swoich btedach, w przeciwienstwie do mozgu.

Osusza sie, wklada bielizne, dzinsy i T-shirt z dlugimi rekawami.
Zbiera wilosy w konski ogon, a potem przemyka schodami na dot.



Jest pare minut po siodmej.

Silnik zapala przy drugiej prébie. Mgla lezy na rzysku przed
domem, unosi sie nad zwirowa droga i wokdt reflektorow. Zanim
dojezdza do glownej drogi, odkrywa szyld umieszczony przy
poboczu, na ktory nie zwrocila uwagi wczoraj. Logo
przedsiebiorstwa, ktore przypomina $miglo wiatraka. Widziata je na
dokumentach lezacych na biurku ojca.

Po drodze do wsi przyglada sie uwaznie wiatrakom, ktore mija. Na
wszystkich widnieje to samo logo. L.opaty wirnikdw obracaja sie
niestychanie wolno, jakby wtadcy wiatru dopiero sie budzili.

Parkuje samochod na zwirowym placu przed koSciolem. Gruby,
otynkowany na bialo mur otaczajacy $wiatynie przypomina ten
wokot ogrodu rézanego jej taty, ale ma tylko jedng trzecig jego
wysokosci.

Prawie nie ma wiatru. Tylko korony wysokich drzew, ktore chronig
zmarlych przed wiatrem z réwniny, poruszajq sie lekko. Mgla lezy
nisko nad cmentarng alejka, wzmacniajgc won bukszpanu.
Przypomina jej o pogrzebach. Idzie dookota budynku kosciota. Za
kilka godzin zacznie sie msza. Mysli o uSmiechajacej sie szyderczo
glowie kozta, umieszczonej wysoko na suficie. Zastanawia sie, czy
jeszcze tam jest. W sumie dlaczego mialoby jej nie by¢?

Nagrobek dziadka i babci jest szarym, skromnym kamieniem na
Srodku szeregu mogit. Niczym sie nie wyroznia i jest przez to bardzo
typowy dla rodziny Nilssonéw. Za to grob rodzicow matki to jego
catkowite przeciwienstwo. Zajmuje caly naroznik cmentarza,
z pewnoscig pietnascie do dwudziestu metréow kwadratowych
obramowanych prosciutkim kamiennym kraweznikiem.
U wezglowia mogily stoi duzy nagrobek wykonany z czarnego
metalu. Napis Grob rodziny Aronssonéw jest wypisany tak
btyszczacymi, ztoconymi literami, Ze wujek Harald na pewno musiat
niedawno kazac¢ je odnowic. Ponizej, w dobrze zagrabionym zwirze,
znajduja sie trzy ciemne nagrobki: rodzicéow dziadka, jego
niezameznej siostry, a nastepnie jego wiasny i babci: Rolnik Assar
Aronsson. Zona Alva.

Nagrobek mamy stoi troche osobno, zaraz za grobem rodzinnym,
bardzo blisko cmentarnego muru. Jest wykonany z rézowawo



polyskujacego kamienia, ktorego nazwy Veronica zapomniata.

Magdalena Nilsson, z domu Aronsson

21 sierpnia 1948 — 18 grudnia 1983

Po obu stronach grobu rosna dobrze utrzymane krzewy rozy. Jeden
biaty, drugi rozowy, tak samo jak w ogrodzie rézanym przy domu.
Tata musi odwiedza¢ gréb mamy co najmniej kilka razy w tygodniu.

Pod imieniem i nazwiskiem mamy jest juz inskrypcja:

Ebbe Nilsson

3 kwietnia 1945 —

Brakuje tylko daty zgonu. Jednak najbardziej przycigga uwage
puste miejsce pod nazwiskami iimionami rodzicoéw. Miejsce,
w ktérym powinno sie znajdowac imie i nazwisko Billy’ego. Przed
okoto dziesiecioma laty ktos zasugerowal, ze powinni juz uznac
Billy’ego za zmarlego, atata bardzo sie zdenerwowal, co nie
zdarzalo sie czesto. Stwierdzil, Zze mama w zadnym razie nie
powinna leze¢ obok pustej trumny. Od tego czasu nikt nie miat
odwagi podja¢ ponownie tego tematu, nawet wujek Harald.

Zaloba wymaga zupelego oddania, zanim rozdzierajacy serce bél
przejdzie w co$ latwiejszego do opanowania. Ludzka psychika
prébuje zawsze znalez¢ jasne punkty, takze w najciemniejszej
rozpaczy. Szuka promyka nadziei, ktorej mozna sie uchwyci¢. To
chyba nadzieja ztamala mame. Tak dhugo, jak dtugo nie znaleziono
ciala Billy’ego, pozostawala nadzieja i pytania: gdzie jest teraz Billy?
Co robi? Kto otula mojego matego chlopca wieczorem, kto go
pociesza, gdy placze?

Lekarze twierdzili, Ze mama byta na drodze do wyjscia z depresji.
Veronica jednak podejrzewa, Ze mama zrezygnowala. Pojela, ze
nigdy nie dostanie odpowiedzi ize kamienie, 16d i jezioro byly
jedyna mozliwoscia odzyskania spokoju.

Siada w kucki przy nagrobku. Odchrzakuje, probuje wymysle¢, co
mogtaby powiedziec.

—Cze$¢, mamo, to ja. —Te stowa brzmig sztucznie, jakby
pochodzily od kogo$ innego. Gdy mama zyla, nigdy nie prowadzity
ze soba intymnych rozméw. Teraz takie rozmowy s naciagane,
sztywne, jakby wziete z filmu.

Podnosi sie zawstydzona, strzepuje wyimaginowane ziarenka zwiru



znogawek spodni. Natychmiast odczuwa nieodparta potrzebe
zapalenia papierosa. Nie moze przebole¢, ze wczoraj wieczorem, gdy
miala taka szanse, nie wyzebrata kilku od Mattiasa.

Nagle dostrzega co$, na co wczesniej nie zwrocita uwagi. Maly
przedmiot na ptycie nagrobka. Maly czarny kamien, bardzo plaski
i zimny w dotyku, jakby oszlifowany przez miliony fal. Obraca go
w dloni. To nie tata go tutaj potozyl, jest tego pewna. A wiec musiat
pojawi¢  sie tu  niedawno, w przeciwnym = razie tata
najprawdopodobniej by go usunal, poniewaz zaburza doskonalg
symetrie tego miejsca.

Uczucie z dzisiejszego poranka powraca, teraz jeszcze silniejsze.
Cos$ tu sie dzieje. Ponadto zaczyna w niej rosng¢ inna mysl, ktéra
wchiania site z malego kamienia w jej rece: musi sie dowiedziec,
0 co w tym chodzi.

Szybkimi krokami zmierza w kierunku samochodu. Nastepuje
krotki, nieprzyjemny moment, gdy przechodzi przez furtke
i uswiadamia sobie, ze ktos stoi przy narozniku koSciota. Niemalze
czuje jego spojrzenie na karku. Ale gdy sie odwraca, cmentarz jest
pusty, a jedynym Zrodlem ruchu sag sroki, ktére skrzeczac, fruwaja
miedzy gateziami jednego z wysokich drzew.

Réwno o 6smej otwiera drzwi sklepu spozywczego. Podloga
z PCV, jarzenibwka. Sciany isufit, ktére od dawna wymagaja
odmalowania. Zapach S$wiezego pieczywa wywoluje burczenie
w brzuchu. Chec¢ zapalenia jest silniejsza od glodu, ale jeszcze
silniejsza jest ciekawos¢. Z niewielkg dozq szczeScia moze zaspokoic
wszystkie te potrzeby za jednym razem.

— No nie, czy ja dobrze widze? To ty, Vera?

Pani Berit wychodzi zza kasy, Zeby ja uSciska¢. Jest dawnag
kolezanka szkolng mamy. Jej najlepsza przyjaciotka, jak
powiedziataby Berit, ale Veronica jest pewna, ze mama by sie z tym
stwierdzeniem nie zgodzita.

Berit wyglada prawie tak jak zwykle. Jest troche bardziej siwa,
tezsza, wokdl ust przybylo jej troche zmarszczek od palenia
papieroséw. Wilozyla wygodne buty i praktyczng odziez, duzy,



czerwony zapinany sweter z logo sklepu na piersi. Ma piecdziesiat
piec¢ lat — tyle, ile miataby mama, ale wyglada kilka lat mtodziej, co
tu, na wsi, nieczesto sie zdarza. Pani Berit jest typem kobiety, ktora
mowi na jednym oddechu i dlatego musi zakonczy¢ kazde zdanie
wyraznym glebokim wdechem.

— Moéj Boze, musialo ming¢ przynajmniej pie¢ lat, od kiedy tu
ostatnio bylas. Albo jeszcze dhuzej?

Berit jest zZong pana Sorena, poteznego mezczyzny z pétokragla
broda, wystajaca szczeka imiekkimi oczami. Przypomina troche
pewnego aktora, ktéry w telewizji zawsze gra milego tatusia. Pan
Soren miatl zwyczaj czasami weciskaC jej i Mattiasowi po lodzie,
kiedy byli zmamag na zakupach, prawdopodobnie po to, by
porozmawia¢ troche z mama. Jego rodzina prowadzita sklep
spozywczy od trzech pokolen, co oznacza, Ze jego, Berit i ich dwoje
dzieci nie nazywano nigdy inaczej niz sklepikarzami, mimo Ze nosza
nazwisko Moller. Tak to tutaj funkcjonuje. Nie jest sie tylko samym
soba, lecz takze swoimi rodzicami, rodzicami swojej matki i swojego
ojca. Soren i Berit Sklepikarze. Erik Stolarz, Sven Listonosz, Inger
Krawcowa. Ona sama za$ bedzie zawsze Vera, coreczka Ebbego
i Magdaleny, niezaleznie od tego, co jest napisane Ww jej
dokumentach i w ewidencji ludnosci.

W ciggu zaledwie kilku minut pani Berit zdazyta opowiedzie¢, co
najwazniejsze. Jak sie sama czuje (dobrze, mimo r6znych
dolegliwosci, wdech). Jak sie czuja jej dzieci, ktérych imion
Veronica nie pamieta, poza tym, ze zaczynajq sie na L (tez dobrze).
Chlopiec, Ludde (tak sie nazywa), mieszka w Trelleborgu, jego
siostra Lena zostala we wsi. Oboje sg naturalnie w zwigzkach
matzenskich i maja kilkoro dzieci.

Oczywiscie poruszone zostaja nieuniknione kwestie, Zze Veronica
jeszcze nie ma dzieci (szkoda) i czy w ogdle ma jakiego$ partnera
(po prostu nie spotkatas tego wlasciwego).

Zamiast przystopowac¢ panig Berit izacza¢ stawia¢ pytania,
Veronica usmiecha sie smetnie imamrocze co$ aprobujaco.
Dok}adnie tak, jak sie od niej oczekuje. Bo tak wlasnie zachowuje sie
coreczka Ebbego i Magdaleny.

— Czy spotkata$ sie z wujkiem? — pyta pani Berit.



Potrzasa przeczaco glowa.

— Jeszcze nie.

—Nie, pewnie nie ma czasu, bo jest bardzo zajety nowymi
wiatrakami.

Veronica nic nie mowi, czeka na ciag dalszy, ktory z pewnoscia
nastagpi.

— Wysokie na dziewiecdziesigt metrow, styszalas? Nic nie
moéwilisSmy, jak stawial te inne, ale te nowe, ktére planuje, majg by¢
prawie dwa razy tak wysokie. Wielkie dziwolagi, ktore bedzie wida¢
i stycha¢ prawie wszedzie. Oszpeca calg okolice.

Pani Berit kreci glowa z dezaprobata, potem szybko rozglada sie
wokot, jakby chciata sie upewni¢, ze nikt ich nie styszy.

— A ja naprawde nie jestem jedyna, ktora tak uwaza. Ludzie mowia,
ze chcg zaskarzy¢ pozwolenie na budowe. Czy twdj ojciec nic o tym
nie mowit?

Veronica znowu kreci przeczaco glowa.

— Nie, to nie jest moze pierwsza rzecz, o ktorej Ebbe chce z tobg
rozmawiac. Nie przyjezdzasz przeciez zbyt czesto do domu.

—Nie. —Veronica przelyka réwniez ten zle ukryty zarzut,
jednoczesnie probujac zblizy¢ sie do swojej wlasciwej sprawy.

Wyglada na to, ze pani Berit czeka na cos, co daloby jej pretekst,
by kontynuowa¢ watek farmy wiatrowej wujka Haralda, ale
poniewaz to nie nastepuje, zmienia temat. Jej gtos mieknie.

— Robisz sie coraz bardziej podobna do swojej mamy, Vero. Tak
samo tadna.

Veronica wie, ze to komplement, jednak nie podoba jej sie to
poréwnanie.

Pani Berit wzdycha, przekreca glowe.

— Magda tez byla niespokojnym duchem. Odziedziczylas to po niej.

Ku zdumieniu Veroniki pani Berit glaszcze jq lekko po wlosach.
Dostrzega okazje, decyduje sie ja uchwycic.

— Czy to dlatego mama uciekla do Kopenhagi? — pyta. — Bo byla
niespokojng dusza?

Pani Berit wyglada na zaskoczong tym pytaniem. Zaciska usta,
obciaga sweter, ale nie moze oprzeC sie pokusie odgrywania
najlepszej przyjaciétki mamy.



—Twdj dziadek... —Pani Berit waha sie, zaczyna ponownie:
— Assar i twoja mama nie byli ulepieni z tej samej gliny. Magda nie
czula sie dobrze w gospodarstwie. Ona nie byla... — Znowu wahanie.
Prawdopodobnie pani Berit nie wie wiele wiecej. Veronice
wystarcza, ze nazywa mame Magda, zeby to zrozumie¢. Mama
nienawidzita tego zdrobnienia.

Veronica decyduje sie zepchna¢ rozmowe na wlasciwe tory.

— Ale mama wrocita do domu — méwi. — Wyszla za tate.

Pani Berit przytakuje, niepokoj znika.

— Ebbe byt zakochany w Magdzie od czaséw szkolnych. Wigekszos¢
chlopakow byla w niej zadurzona. OczywiScie poza moim Soérenem
—dodaje, troche za szybko, aby zabrzmialo to wiarygodnie.
— W przeciwienstwie do innych chlopcow Ebbe nigdy nawet nie
prébowat zaprosic¢ jej gdziekolwiek. Byt zbyt nieSmiaty, trzymat sie
z boku. Ale wystarczylto tylko zobaczy¢, jak patrzyt na Magde, zeby
zrozumie(, jak sprawy sie majg. Traktowat jg jak boginie, zrobitby
dla niej wszystko.

Veronica mamrocze zgodnie. To, Ze tata uwielbiat ziemie, po ktorej
stapata mama, nie bylo réwniez zadng nowoscia. Ale ona musi by¢
cierpliwa, ostroznie nakierowa¢ rozmowe na rok 1983.

— Wszyscy byli zdumieni, gdy Magda nagle wrocila do domu
— kontynuuje pani Berit. — Sprawy poszly tak szybko: zareczyny,
wesele, narodziny Mattiasa...

Pani Berit uSmiecha sie troche krzywo, a Veronica czuje, ze co$
zaczyna sie w niej gotowac. Te plotke tez juz kiedys styszala. Ze tata
nie jest ojcem Mattiasa. Ze mama zaszla w cigze z kim$ innym
w Kopenhadze ize dziadek z wujkiem Haraldem przywiezli ja do
domu i zadbali o to, by wyszta za maz, Zeby unikna¢ wstydu. Mattias
jest o glowe wyzszy od taty, ma szerokie ramiona, duze dlonie
i ogolnie jest bardzo podobny do wujka Haralda. Trzeba sie
rzeczywiscie wysili¢, zeby znalez¢ u niego co$ z taty. Jednak ona
wie, ze to w nim jest.

Wklada reke do tylnej kieszeni dzins6w, maca papier i przypomina
sobie, Ze ma tam zdjecie z symulacjq komputerowa. Na kilka sekund
zapada cisza.

Rozumie, Ze stagpa po omacku. Wcigz nie wie, czego ani kogo



szuka. Ale w calej tej historii jest jedna kluczowa posta¢. Osoba,
ktéra w ten czy inny sposéb musi zna¢ prawde o Billym. Decyduje
sie wiec zapytaC wprost.

—Tom Rooth —moéwi. To nazwisko wywohije dokladnie taka
reakcje, jakiej oczekiwala: pani Berit wyglada na przestraszona, co
z kolei przynosi Veronice lekkie uczucie schadenfreude. — Znata go
pani, prawda?

Pani Berit znowu pocigga za sweter, rozglada sie dookota, jakby sie
bala, ze kto$ shicha. Sklep jest w dalszym ciggu pusty i po kilku
sekundach jej instynkt plotkarki zwycieza.

— Znalam, nie znalam. ChodziliSmy razem do szkoly. On, ja
i Magda. Soren, Ebbe i tw6j wujek rowniez. Tom byt przystojny, ale
nikt go nie lubil. Nikt nigdy nie wiedzial, jakie ma zamiary.
Nieprzyjemny typ, pil izyt jak rozbéjnik. — Sciaga usta tak, ze
zmarszczki wokot nich robig sie glebsze. — Walnat kiedyS mojego
Sorena butelkq w glowe, w Parku Ludowym. MieliSmy wtedy
szesnascie, moze siedemnascie lat. To sie moglo bardzo Zle
skonczy¢. Tom probowat sie do mnie zblizy¢, a Séren interweniowat.
Zalozyli mu osiem szwoOw, ale nie mieszaliSmy w to policji.

— Nie?

Pani Berit potrzasa przeczaco glowa.

— Ojciec Toma przyszedt do rodzicéw Sorena z sarning jako
zadoSCuczynieniem za rany. To nie byt pierwszy raz, kiedy musiat
odpokutowac za swojego syna. Kréotko po tym Tom zaciagnat sie na
statek. Krazyty plotki, Ze pobit ojca.

Veronica prébuje wyglada¢ na powazng, a jednocze$nie
wspotczujaca. Mysli o zdjeciu Toma Rootha w gazecie. Mroczne,
lekko niebezpieczne spojrzenie. Prébuje sobie wyobrazi¢, jak Tom
podrywa siedemnastoletnia panig Berit, ale przychodzi jej to
z trudem.

—Pewnie pan Soren byl ostatnim, ktéry widzial Rootha po...
— zawiesza zakonczenie zdania w powietrzu.

— Tak. Na drodze krajowej na potudnie, tego samego wieczora, gdy
policja go wypuscita. Na prostej drodze do Trelleborga i proméw za
granice. Jechat tym strasznym czerwonym volvo, jakby sam diabel
go gonit. — Pani Berit wypuszcza pogardliwie powietrze przez nos.



— To skandal, ze Mansson nie mogt zatrzyma¢ Rootha za kratkami.
Ze nigdy nie zostat ukarany za to, co zrobit z Billym.

D7zwiek tego imienia powoduje, ze werwa pani Berit wygasa.
Wierci sie izaczyna zdejmowa¢ =z potki jakieS paczki kawy.
Natychmiast wydaje sie niestychanie zajeta ukladaniem towaru.
Temat rozmowy ja niepokoi i Veronica pojmuje, Ze pani Berit
zacznie za chwile przepraszac, ze musi wroci¢ do pracy.

— Czy nikt we wsi nie utrzymywat blizszych kontaktéw z Roothem?
—Robi jeszcze jedna prébe, zeby dowiedzie¢ sie czegos, czego
jeszcze nie wie.

Pani Berit potrzasa przeczaco glowa, jeszcze raz poprawia kawe
i troche sie prostuje.

— Tylko ten drugi alkoholik.

— Alkoholik?

Pani Berit sie odwraca. Strzepuje kilka razy przéd swetra, mocno,
jakby probowata pozby¢ sie czego$ nieprzyjemnego. Czegos, co,
mimo ze niewidoczne, przyczepito sie do niej i nie chce puscic.

— Kjell Olsson — mamrocze. — Ten, co nazywajq go Sailorem.



35

Veronica zatrzymuje sie przed sklepem spozywczym, ze zloScia
zrywa folie z paczki papieroséw i wlasnie ma zapali¢ prince’a, gdy
duze czarne bmw z zaciemnionymi szybami skreca prosto na nia.
Drzwi sie otwieraja ijaka$ kragla kobieta w jej wieku wyskakuje
z samochodu.

— Tak my$latam, zZe to ty, Vera!

To Lidia, jej dawna kolezanka z klasy, ktérej nie widziala
przynajmniej dziesie¢ lat. Moze jeszcze dhuzej, nie udaje im sie tego
ustalic. Nie postarzala sie ani o jeden dzien. Jest ladna, dobrze
ubrana, ma na sobie spodnium i buty na wysokich obcasach. Jej
wlosy sa dobrze ulozone, paznokcie dlugie i zadbane. Zaréwno ona,
jak i jej drogi samochod nie pasuja do tej wsi ani troche, ale wydaje
sie to nie robi¢ na niej najmniejszego wrazenia. Mowi glosno, Smieje
sie jeszcze glodniej.

— Shuchaj, Vero, czy jadlas juz sniadanie?

— Nie, jeszcze nie...

— Wiasnie jade do taty. JedZ ze mna, bardzo sie ucieszy, jak cie
zobaczy.

Veronica zaczyna formulowac jakaS wymowke, ale Lidia jej
przerywa, zanim ubierze ja w stowa. Poza tym zapomniata kupi¢ co$
do zjedzenia w sklepie, wsiada zatem do swojego marnego
samochodu i jedzie za duzym bmw Lidii. Jest zdumiona swoja
spontaniczng decyzja. To do niej niepodobne. Z drugiej strony caty
ten poranek jest, delikatnie mowigc, inny. Dziwne uczucie
z cmentarza ciagle jeszcze w niej tkwi; nie ma pojecia, co z nim
robic.

Parkuja przy jednej z pizzerii na obrzezach wsi; przy wejsciu wisi
szyld z napisem ,Pelen wyszynk”. Pamieta tate Lidii — ma na imie
Branko — duzego, halasliwego mezczyzne, jednego z tych, ktorzy
przyjechali z Jugostawii w latach sze$c¢dziesiatych
i siedemdziesiatych, zeby wesprze¢ szwedzki przemyst. Teraz jest
znacznie mniejszy, ale w dalszym ciggu podobnie gtosny.



— Gastronomiczny bypass —$mieje sie iklepie po brzuchu.
— Przybyto mi czterdziesci piec kilo. CzterdzieSci pie¢, to jest potowa
Lidii.

— Przestan, tato! — Lidia wywraca oczami i caluje swego tate w oba
policzki.

On zaprasza je do zajecia miejsca i choC jest wcze$nie, stawia na
stole mnéstwo jedzenia.

— Nie warto protestowac — szepcze Lidia. — Skosztuj chociaz troche,
a bedzie zadowolony.

Veronica naklada sobie jedzenie na talerz, czym wywohije zachwyt
Branka, ktory wrzeszczy do swojego pracownika kilka
niezrozumiatych dla Veroniki stéw, po czym siada przy ich stole.

—Jak milo cie widzie¢, Vero — méwi. —Jak sie miewa twdj tata?
Dawno go tu u nas nie byto.

— Dziekuje, dobrze — odpowiada zaskoczona. Czy tata jada pizze?
Zwykle woli przygotowywac sobie positki samodzielnie. Catkiem
dobrze mu to zreszta wychodzi.

— Czy Lidia ci opowiadala? Jest prawdziwa pania Rockefeller...

— Przestan, tato — mowi Lidia. Prébuje zakry¢ mu dlonia usta.

Oboje przekomarzajq sie przez chwile i Veronica czuje, jak na jej
twarzy pojawia sie zaklopotany usmiech. Probuje wyobrazi¢ sobie
tate w tym miejscu.

— Tata chce powiedzie¢, ze zalozylam kilka firm ize idzie mi
catkiem dobrze — wyjasnia Lidia. — Produkty do pielegnacji wtoséw,
emulsje, perfumy.

— Tutaj, w Reftinge? — pyta Veronica. Styszy zaskoczenie w swoim
glosie.

— Dlaczego nie? Reftinge jest doskonate. Niskie czynsze, duzo sily
roboczej. Mamy strone internetowa, przez ktora klienci zamawiaja
towary. Moje dziewczyny pakuja je iwysylaja poczta. Mamy
klientéw w catym kraju.

Tata Lidii potwierdza, kiwajac glowa.

—Ucze sie tego calego internetu —moéwi. — Lidia twierdzi, ze
musze. Ale co ja tam wiem. Starego psa nie nauczysz warowac.

— Moéwi sie ,,nowej sztuczki”. I mozna to oczywiscie zrobi¢, jesli
stary pies nie chce jezdzi¢ kawal drogi do miasta, zeby zalatwic



swoje sprawy w banku.

Przekomarzaja sie znowu i Veronica odwraca wzrok. Jej uwage
przyciaga kilka fotografii wiszacych na Scianie. Sq to zdjecia gosci
pizzerii ina jednym z nich, ku swojemu ponownemu zdumieniu,
rozpoznaje tate. Ma na nim wiecej wlosow, kolory sa troche
przyblakte, zgaduje zatem, Ze zdjecie ma co najmniej dziesie¢ lat.
Tata siedzi przy stole razem z innym mezczyznga, podnosi szklanke
piwa w geScie toastu w strone aparatu fotograficznego. Jego
towarzysz jest czesciowo zasloniety podniesionym ramieniem taty.
Veronica nie rozpoznaje, kto to.

—...salon manicure —mowi Lidia i Veronica orientuje sie, ze
stracita poczatek zdania. — Mam juz dwa, ale za kilka lat bede mie¢
franczyzobiorce w kazdym centrum handlowym w Skanii. Fast-
Nails, to bedzie duza firma, obiecuje.

— Fajnie — stwierdza Veronica. Nie moze sie powstrzymac, zeby nie
zerka¢ na zdjecie taty. Wyglada na zadowolonego, ale jego oczy jak
zwykle sa smutne.

— Tak poza tym, Branko —méwi, gdy zbiera sie juz do wyjScia
—czy znasz Kjella Olssona, tego, ktérego nazywaja Sailorem?
— Zadala to pytanie pod wplywem impulsu i sama nie wie, jakiej
odpowiedzi sie spodziewa.

— Oczywiscie. Sailor byt moim statym klientem, zanim nie
zramolat. Przepedzili go z gospody... — Dlonia robi gest, jakby ciat
powietrze, jak gdyby nie podobato mu sie to, co opowiada.

— Przepedzili?

— Tak albo... jak to sie méwi? — Macha do Lidii, Zeby mu pomogla,
ale po chwili sam znajduje wtasciwe stowo. — Zbojkotowali, tak to
sie nazywa. Nikt nie chcial z nim pi¢. Sailor méwil, ze pluli mu do
piwa.

— Bo znal Toma Rootha?

Branko sie krzywi.

— Pewnie. Ludzie sa pamietliwi. Ja taki nie jestem. Zycie jest zbyt
krotkie. Jesli twdj tata nie ma nic przeciwko niemu, to ja tez nie.

— Tata?



Lidia pociaga ojca za ramie, ale nie mozna go juz powstrzymac.

—Ebbe iSailor byli kumplami. Czasami wypijali razem
szklaneczke. Popatrz tutaj.

Branko podchodzi do zdjecia na $cianie, wskazuje mezczyzne obok
taty.

— O — moéwi. — To jest Sailor.
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Dom starcow Ekhagen stoi we wschodniej czeSci wsi, niedaleko
kosSciota. Veronica nie byta tam od czasu, gdy dziadek jeszcze zy}.
Minelo co najmniej pietnascie lat, na pewno wiecej, ale nie potrafi
policzy¢ doktadnie. Musi mysle¢ o czyms innym. Kartka z symulacja
komputerowa tkwi ciagle w jej kieszeni. Wklada do niej reke,
ostroznie dotyka palcami papieru.

W domu starcow zapach kawy unosi sie nad podlogami
wylozonymi linoleum. Twarde jak kamien ludowe meble z litego
drewna stoja wystawione na szersze niz pokoje korytarze. Tak samo
jak malowane obrazy z chtopskich zagrod, ktére pokrywaja Sciany,
sa pamiatkami rodzinnymi. Pozostawione samym sobie przedmioty,
z poobijanymi krawedziami, pochodzace z innych czaséw, o ktore
nikt sie juz nie troszczy — ten opis rownie dobrze pasuje do Sailora.

Veronica odczytuje ztonu glosu milodszej pielegniarki, ze nie
nalezy on do ulubionych pensjonariuszy domu. Sailor siedzi
w wozku inwalidzkim w swoim pokoju za zamknietymi drzwiami.
Na kolanach ma roztozony koc, chociaz jest cieplo, przynajmniej
dwadzieScia pie¢ stopni Celsjusza. Jego cialo jest zapadniete
i wynedzniate. Nos i policzki sa pokryte malymi, popekanymi
naczynkami; typowy wyglad, ktéry zna z grup terapeutycznych dla
alkoholikow.

— Ma pan goscia, Kjell. To chyba mile — m6wi pielegniarka.

Marie, jej szkolna kolezanka, ktérej imie Veronica przypomina
sobie, zanim zerka na identyfikator z imieniem, od razu ja poznaje.
Wydaje sie przyjmowac¢ wyjasnienie, ze Sailor jest dawnym
przyjacielem jej taty, chociaz jej spojrzenie sugeruje co$ innego.

Sailor swidruje wzrokiem Marie, potem Veronice. Usta opadaja mu
krzywo, w jednym kaciku zebrala sie grudka Sliny. Wargi lekko sie
poruszaja, wydaja drobne, wilgotne odglosy.

— Jestem Vera Nilsson — méwi Veronica. Wlasne nazwisko wydaje
jej sie trudne do wymodwienia, co w sumie nie jest dziwne. W koncu
nie uzywa go od lat. —Corka Ebbego iMagdaleny - dodaje,



poniewaz twarz mezczyzny nie zdradza najmniejszych oznak, ze ja
rozpoznat. — Z gospodarstwa Backa. Zna pan mojego ojca.

Nazwa gospodarstwa powoduje, ze Sailor podnosi glowe. Veronica
dostrzega w jego oczach blysk, mimo to starzec wcigz milczy. Jego
spojrzenie przesuwa sie stale miedzy nigq a pielegniarka. Veronica
odwraca sie, zeby da¢ Marie znak, Ze da sobie rade sama, ale kobieta
nie rozumie jej intencji.

—Jak juz powiedzialam, Kjell ma demencje — méwi pielegniarka. —
Niewiele z nim mozna zdziala¢. Zwykle co$ tam tylko wpuszcza
1 wypuszcza.

— Okej. — Veronica patrzy dalej na Marie i po kilku sekundach
pielegniarka w koncu sie orientuje, co oznaczato tamto skiniecie.

— Musze wracac¢ do pracy, dalej dasz sobie rade sama, Vero. — Robi
wrazenie lekko niezadowolonej. Tak jakby chciala zosta¢ z nimi
jeszcze chwile. — Kjell czasami troche glosno i brzydko méwi, ale to
nie jest niebezpieczne. Uzyj dzwonka, jesli co$ bedzie sie dziato.
Poza tym weZzmiemy go zaraz na obiad.

Veronica czeka, az ucichnie odglos sandatéw Marie, nastepnie
przysuwa krzesto i siada obok Sailora. Czu¢ od niego lekko moczem
i jeszcze czyms$ stodkim — Veronica nie ma ochoty wiedzie¢, co to
takiego.

—Pan iTom Rooth byliScie przyjaciétmi -rozpoczyna bez
ogrodek.

Oczy Sailora sie zwezaja.

— JesteS corka Aronssona. — Mezczyzna na poly syczy, na potly
mamrocze.

— Siostrzenica — poprawia go. — Harald jest moim wujem.

— Ciul ztamany — méwi Sailor. Nastepnie jego spojrzenie odwraca
sie ku wnetrzu, a zlosliwos¢ znika. Palce bawig sie kocem.

— MieliScie wspdlne interesy z Tomem. Polowanie —moéwi
Veronica.

Ostatnie stowo chwycito. Powrdcita jasnos¢ wypowiedzi. I ztosc.

— Wez sie odpierdol. I wszyscy inni tez. Ciekawskie chuje. Nic nie
powiem. Nasze interesy. Moje i Toma. Aronsson to ciul ztamany.

— Nie lubi pan mojego wuja?

Starzec patrzy w gore i powtarza:



— Aronsson, ciul ztamany.

— Tak, juz pan to mowik.

Veronica siedzi dalej, czeka, czy nastapi co$ jeszcze, ale Sailor
zaciska wargi.

—Tom Rooth ipan polowaliScie w Lesie Pdlnocnym, prawda?
Mimo ze byly to tereny mys$liwskie mojego wuja — prébuje.

Sailor pochyla sie i szyderczo usmiecha.

— Moze tak, moze tak, Tom. Moze las, moze... — Jego spojrzenie
znowu gasnie, palce ponownie szukaja koca.

Veronica wzdycha. Nie da sie rozmawiac¢ z tym starcem, to nie ma
sensu. Co ona sobie wilasciwie myslata, ze jak bedzie przebiegac ta
wizyta? Ze dziadek wyjasni jej, kto skrada sie nocami wokét ogrodu
ojca albo kto potozyt kamien na grobie mamy? On, ktory nie porusza
sie dalej, jak miedzy pokojem a jadalnig?

Styszy, ze na zewnatrz dzwony koScielne bija na nabozenstwo.
Chce sie wilasnie podnies¢ i wyjsé, gdy nagle cos pojmuje. Dobrze jej
znane uczucie, ktore powoduje, ze wstrzymuje oddech. Odchyla sie
do tylu na krzeSle idokladnie taksuje wzrokiem Sailora. Jego
spojrzenie, sposob, w jaki bawi sie kocem. Niuanse na jego twarzy.

—Jest pan w zalobie —méwi miekko. —Jest pan w zalobie po
swoim przyjacielu, Kjell, prawda?

Sailor nie odpowiada. Dalej patrzy na swoje kolana, ale palce naraz
przestaty dotykac koca.

— Czy Tom byt dobrym przyjacielem? — pyta Veronica.

Starzec siedzi bez stowa, a ona ma wrazenie, ze dostrzega coS, co
mozna zinterpretowac jako skinienie.

— Czy pan byt dobrym przyjacielem, Kjell?

Tym razem skinienie jest wyraZniejsze.

— Pomagalem Tomowi, gdy po raz pierwszy wyptynal w morze.
Byl mlodym chtopcem. Uczylem go, dbatem o niego — mowi Sailor,
po czym milknie.

Veronica zaluje, Ze nie wziela ze soba swojego notatnika.

— Czy Tom byt dobrym przyjacielem? — probuje jeszcze raz.

Sailor patrzy w gore. Jego oczy blyszcza.

— Dobry przyjaciel nie zawodzi — odpowiada glucho. — Tom nigdy
taki nie byt. Nigdy. Nigdy przed tamtym latem.



— Czy uwaza pan, ze Tom pana zawi6d}l? Ze pana opuscit?

Starzec zwiesit glowe.

—Dbat pan o Toma. Byt pan dobrym przyjacielem, a on pana tu
zostawit. Zostawil wsrod ludzi, ktérzy byli Zli na niego za to, co
zrobil, Zli na pana, bo byt pan jego znajomym. — Przerywa, chce sie
upewnic, czy on za nig podaza.

— Bylem dobrym przyjacielem, Tom — mamrocze Sailor. — Dobrym
przyjacielem.

—Nigdy potem sie nie odezwal? - Veronica czuje, jak on
wstrzymuje oddech.

— Nigdy. — Sailor potrzasa glowa. — Ani stowa.

Veronica zmusza sie, by chwile poczeka¢, nie przerywa¢ mu
pytaniem.

— Dostal, na co zastuzyt — moéwi Sailor nagle. Jego glos jest teraz
ostrzejszy.

— Kto, Tom?

—Nie! Aronsson. Dostat dokladnie to, na co zastugiwal. Nie
powinien sie byt awanturowa¢. Odebral Tomowi utrzymanie. Jego
rodzinie. To Tom to zrobil. Tom... — Zdaje sie, ze slowa utkwily
gdzie$§ miedzy jego mozgiem a ustami. Spojrzenie Sailora wedruje,
staje sie niespokojne.

Veronica bierze glteboki wdech.

— Co zrobit Tom? — pyta.

Usta starca wydaja mokre dzwieki. Jakby szukat stéw iich nie
znajdowat.

— Co zrobit Tom z moim miodszym bratem?

— Ch-chata — méwi starzec.

— Jaka chata?

— Dolina Popiotow. Chata mysliwska. To nie byla wina Toma...
— Reszta zdania niknie w mamrotaniu.

Veronica pochyla sie blizej Sailora.

— Opowiedz o chacie.

— Odwal sie od niej! — wykrzykuje Sailor tak gwaltownie, Ze jego
Slina pryska na jej twarz i Veronica sie cofa. Starzec zaczyna kotysac
sie do przodu ido tylu w wdzku inwalidzkim. — Tajna, chata jest
tajna — powtarza. — Dlaczego nic nie powiedziate$, Tom? Dlaczego



nie powiedziates, jak bylo?

Nagle milknie, zapada sie w sobie. Jego palce znowu zaczynajq
bawic¢ sie kocem.

— Kjell? — prébuje Veronica. — Sailor? — Ostroznie kladzie reke na
jego kolanie, ale on nie reaguje. Wydaje jej sie, ze styszy odglos
zblizajacych sie sandatow.

Wtedy doznaje olSnienia, wyjmuje kartke z symulacja
komputerowa, rozprostowuje jq i ktadzie na kolanach starca. Kroki
na zewnatrz sie zblizaja. Wydaje sie, ze ida dwie osoby. Sailor patrzy
na zdjecie. Potem na nia.

— Poznajesz go, Sailor?

Stycha¢ glosy, kto$ kladzie dlon na klamce. Veronica podnosi
zdjecie, trzyma je blizej twarzy starca. On omija je wzrokiem, jakby
przedstawiato co$ nieprzyjemnego. Jego wargi znowu sie ruszaja.

— Prawda jest tam, na gorze — mamrocze. — Gleboko w lesie, gdzie
nikt jej nie znajdzie. Powiedzialem mu to.

— Komu?

Drzwi sie otwierajg. Marie ijeszcze jedna pielegniarka stajg
W progu.

— Czas na obiad, Kjell.

Veronica przyciaga do siebie zdjecie, zwija je, ale palce sie $lizgaja
i papier laduje na podtodze. Marie pochyla sie i podnosi kartke.

— O, znasz Przystojnego Isaka? — pyta.

— Kogo?

— Przystojnego Isaka. Tak go nazwalySmy. Bratanka Sailora.
— Marie stuka lekko w zdjecie, odwraca je tak, by jej kolezanka takze
mogla je zobaczyc.

—Isak byt tutaj? — Veronica czuje, jak skreca ja w zotadku.
— Kiedy?

— Jaki$ miesigc temu albo cos koto tego. To nie jest facet, ktérego
sie zaraz zapomina, jeSli rozumiesz, co mam na mysli. — Marie
puszcza do niej oko, nastepnie odwraca sie w strone Sailora.

—No, Kjell - mowi. —Jedziemy do jadalni. Dzisiaj beda gotabki,
zazwyczaj je pan lubi.

Staruszek uSmiecha sie szyderczo. Na jego twarzy nie ma nawet
Sladu wcze$niejszego niepokoju. Veronica chce sie wiasnie podnies¢,



ale w chwili, gdy pielegniarka ujmuje raczki wdzka i luzuje hamulce,
Sailor wycigga sie i chwyta reke Veroniki.

— Dziekuje ci, Zze mnie wyshichatas, Vera — mowi, nieoczekiwanie
klarownie. — I pozdréow swojego ojca. Powiedz mu, Ze... — Sailor
przerywa, zdaje sie, ze znowu zgubil watek. Dalej obejmuje jej reke
szczuptymi palcami starego mezczyzny, tak jakby nie chcial jej
puscic.

— Powiedz co? — Veronica widzi kqcikami oczu, jak Marie pochyla
sie do przodu, Zeby ustyszec, co powie Sailor.

Jego glos jest staby, ledwie glos$niejszy od szeptu.

— Powiedz Ebbemu, Ze lato wkrotce sie skonczy.
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Niektore rzeczy z dziecinstwa pamieta sie lepiej niz inne. Na
przyklad wciaz zna caly tekst piosenki Abby The Winner Takes It
All. Abba rozpadta sie w styczniu tego roku, w ktérym zaginat Billy.
Wie, ze to wydarzenie zasmucilo mame, jest pewna, ze to dlatego
mama tak czesto shuchala tej piosenki na gramofonie i grala ja na
nienastrojonym pianinie w salonie.

Pozniej, gdy mama byla wdomu opieki, Veronica miala
w zwyczaju zamyka¢ sie w pokoju, zaklada¢ stuchawki i stuchac
wlasnie tej piosenki. Smutnego, jasnego glosu, ktory przypominat
troche glos mamy. Stéw, ktérych wtedy nie rozumiala. Ktére mimo
to wydawaly sie jej w jaki$ sposob prawdziwe.

Po tym, jak opuscit ja Leon, znowu jej stuchala. Stuchala jej
nocami, zamiast spa¢, wmawiala sobie, Ze ta piosenka dokladnie
opisuje to, jak sie czuje. Ze jedyne, co musi zrobi¢, to wyjasni¢ to
Leonowi i wtedy on znowu bedzie jej.

Wcigz tez pamieta numer rejestracyjny zielonego volvo 245,
ktorym jezdzili co niedziele do domu opieki. KBH 278. Tak samo
jak zapach, ktory panowal w starym budynku, liczbe schodéw od
wejscia do pokoju mamy oraz to, ile kwadratow tworzyt cien kraty
na kamiennej podtodze, gdy storice Swiecito przez okno. Wszystko to
potrafi przywota¢ w jednej milisekundzie.

Z kolei inne rzeczy —jak sie odmienia niemieckie czasowniki,
symbol chemiczny rteci albo w ktérym roku Karolowi XII
przedziurawiono czaszke mosiezng kulg — zniknely z jej pamieci bez
Sladu, chociaz kiedys$ wysilala sie, zeby je tam zapisac. Wlasciwie
dowodzi to tylko tego, ze moOzg zyje swoim wilasnym zyciem i nie
pozwala sie kontrolowa¢, nawet samemu sobie.

Nie przypomina sobie zbyt wiele o Dolinie Popiotéw, poza tym, ze
lezy gleboko w Lesie Pélnocnym ize kiedys znajdowala sie tam
kopalnia. Drogi prowadzace do doliny zostaly juz dawno temu



zlikwidowane i wchioniete przez las. Veronica ma tylko niejasne
wyobrazenie o tym, jak tam dojechac.

Wreszcie, po godzinie jazdy, przypadkiem znajduje mala,
w potowie zarosnieta droge do transportu drewna, ktéra prowadzi
— jak sadzi — we wiasciwym kierunku. Podskakuje wiec na wertepach
przez mniej wiecej pie¢set metrow, jadac pod gorke, a potem droga
sie konczy.

Wysiada z auta, bierze ze soba latarke, ktéra przechowuje
w schowku wraz z taSmami ze zmiksowana muzyka i protokotami
z przegladow samochodu. Prébuje ustali¢, w ktéorym kierunku lezy
Dolina Popiotéw i jak daleko moze sie znajdowac.

Udaje jej sie to tylko w potowie. Kierunek sie zgadza, ale musi
przedzieraC sie prawie trzy kwadranse przez gesty boér, dwa razy
dhuzej, niz myslala, zanim dotrze do lasu, w ktérym rosna drzewa
lisciaste. Jej bluza jest mokra od potu, a tenisowki wygladaja jak
dwie grudy gliny, bo ciagle wpada w pelne blota koleiny
pozostawione przez kota maszyn leSnych; dziury sq tak glebokie, ze
nawet upat nie byt w stanie ich wysuszy¢.

Dzieki wedrowce miata czas na przemyslenia. Blondyn byt we wsi.
Przedstawit sie jako Isak i odwiedzit Sailora w domu starcéw. Nie
mogt to zatem byc¢ przypadek, ze pojawil sie wjej grupie
terapeutycznej.

Fragmentaryczne opowiadanie Sailora zdaje sie potwierdzac¢, ze
Tom Rooth porwat Billy’ego, by zem$cic¢ sie na jej wujku. Jesli Isak
rzeczywiscie jest Billym, oznacza to, ze Rooth go nie zabil, jak
wszyscy mys$leli. W takim razie co wydarzylo sie po porwaniu i co
Sailor mial na mysli, méwiac, ze prawda jest ,tam, na gorze”?
Dlaczego Isak pojawia sie dopiero teraz i dlaczego nie daje o sobie
znac? A jesli nie jest Billym, jak twierdzg tata i Mattias, to kim jest
i czego szuka?

Jest wiele pytan, ktore sa przynajmniej tak samo dobre —na
przyklad jaki to wszystko ma zwiazek ze zdarzeniem z dzisiejszej
nocy iz plaskim kamieniem na nagrobku? Nie wspominajac
o0 jeszcze bardziej palacych pytaniach: dlaczego udata sie tutaj, do
lasu, catkiem sama? I co ma nadzieje znaleZ¢?



Zanim ruszy w dol, do doliny, zatrzymuje sie wysoko na krawedzi,
siada w kucki iprdbuje stworzy¢ sobie obraz terenu lezacego
ponizej. Zbocze jest zbyt strome dla maszyn leSnych, a porastajace je
drzewa liSciaste i krzewy tworza nieprzeniknione sklepienie, ktére
uniemozliwia zapuszczenie wzroku az do dna doliny. Z tego samego
powodu ledwie mozna dojrze¢ zarys drugiej krawedzi doliny,
niemniej Veronica sadzi, ze musi by¢ ona szeroka na kilkaset
metrow.

Krzywa tablica ostrzegawcza na pniu drzewa z napisem: UWAGA!
NIEBEZPIECZENSTWO WSTRZASOW GORNICZYCH! budzi
stare wspomnienie. Stowa wujka Haralda, ze nigdy nie poluje sie
w Dolinie Popioléow —ze strachu, ze psy albo mysliwi mogliby
wpas¢ w ktore$ z zapadlisk powstatych na skutek osiadania gruntu
nad korytarzami kopalni.

Przez minute gleboko oddycha, zanim zacznie ostroznie schodzic.
Ziemia jest przykryta gruba warstwa liSci w roznych stadiach
rozkladu, co czyni nawierzchnie $liskq i nieprzewidywalna.
W polowie drogi potyka sie, Slizga na tytku kilka metrow, zanim
udaje jej sie chwyci¢ piefi sosny i podnies¢. Wreszcie widzi dno
doliny. Zielony dywan mchu, trawy i Sciétki, tu itam przerwany
przez zaro$la i przewrocone przez wiatr drzewa, ktére nie daty rady
utrzymac sie w tej luznej ziemi. Dostrzega tez wiele roznej wielkosci
niecek powstatych wskutek osiadania gruntu.

Tu na dole jest prawie zupeinie cicho. Jedyne, co slyszy, to
dobiegajace z oddali stukanie dzieciota. Listowie u géry zatrzymuje
czeS¢ Swiatla, zmieniajac stoneczny dzien w metny, przedwieczorny
potmrok. Rozglada sie dookola, pojmuje, ze prawdopodobnie
znajduje sie mniej wiecej posrodku wawozu, i probuje rozstrzygnac,
w ktéra strone iS¢ dalej.

Gdyby byla Tomem Roothem albo Sailorem, jednym z dwoch
klusownikow, ktorzy szukaja bezpiecznego ustronia, by zatozy¢
wnim obozowisko, szukalaby mozliwie wysoko potozonego
miejsca. Podaza zatem za instynktem. Zaczyna przemieszczac sie na
poinoc, ku lekkiemu wzniesieniu.

Ziemia jest miekka, przy kazdym kroku jej stopa zapada sie o kilka



centymetrow. Dno doliny przypomina zielony krajobraz ksiezycowy.
Wiekszo$¢ niecek nie jest glebsza niz metr, ale ich Srednica jest
mniej wiecej trzy razy wieksza. Ziemia na ich dnie wyglada
podobnie jak ta wokot nich, ale Veronica nie ma odwagi sprébowac,
czy ja uniesie, krazy zatem ostroznie miedzy zaglebieniami, wciaz
zmierzajac pod gore.

Po okolo dziesieciu minutach marszu natrafia na pierwszy znak
ludzkiej aktywnosci — sterte powykrecanego zelastwa, do polowy
przezartego przez rdze. Widzi kola ibloki, domysla sie, ze byly
elementami jakiego$ rodzaju windy. Zaraz obok prawie potyka sie
o pokryty zielenig betonowy prog, prawdopodobnie bedacy niegdys
czescia jednej z budowli, ktére musialy sie tutaj znajdowaé, gdy
kopalnia jeszcze dziatala. Gdy patrzy w gore, w strone krawedzi
doliny, wydaje jej sie, ze dostrzega obnizenie, ktére mogtoby by¢
pozostaloscia zZwirowej drogi prowadzacej dawniej w dot. Wyzej
ro$nie sosnowy bor, wysoki i gesty, co oznacza, Ze droga musiata
zostac zlikwidowana przed wieloma laty, na dlugo przedtem, zanim
Rooth i Sailor zaczeli odwiedzac¢ to miejsce.

Idzie dalej w gore doliny; w pewnej chwili znajduje coS, co
przypomina S$ciezke. Jest jednak zbyt waska i malo udeptana, by
mogta by¢ wytworem ludzi. Zgaduje, ze uzywaja jej sarny, i po
chwili znajduje potwierdzenie swoich przypuszczen — odciski racic
w gliniastej kaluzy. Nie dostrzega zadnych sladéw kopyt ani stop.
Nie ma tez pozostalosci po ogniskach, oznakowan na drzewach
Swiadczacych o wykonywaniu przerzedzen drzewostanu, oston przed
wiatrem ani innych znakéw $wiadczacych o bytnosci ludzi.
Teoretycznie moze by¢ pierwszym czlowiekiem, ktory postawit tu
stope od czasow, gdy Sailor i Rooth opuscili to miejsce.

Mija sterte na wpot przegnitych podktadow kolejowych; obok nich
lezy na ziemi metalowy szkielet, ktéry sadzac po kotach, byt kiedy$
wozkiem kopalnianym. Potem dochodzi do duzych, gestych zarosli.
Sarnia $ciezka prowadzi prosto przez nie, lecz ona zastanawia sie,
czyby nie okrazy¢ zarosli i poszuka¢ drézki po drugiej ich stronie,
ale instynkt kaze jej iS¢ dalej, wprost w gestwine. Gdy wciska sie
pod galezie, jest zmuszona kucnac i sktonic¢ glowe, i wowczas niemal
wchodzi do matej szopy, ktora kryje sie troche dalej w gaszczu



krzewow. Moze znajdowala sie zbyt daleko, gdy kopalnia pracowata,
i juz wéwczas byta zapomniana, a moze grunt dookota tego miejsca
stal sie tak niepewny, ze nie mogly tutaj dojecha¢ maszyny uzywane
do rozbiérki budynkéw.

Niezaleznie od przyczyny, szopa pozostala; Veronica spostrzegla
jednak, ze sama natura jest w trakcie jej niszczenia. To tu, to tam
spomiedzy szarych desek wyrastaja rosliny, a na dachu z ptyt mech,
liScie i trawa utworzyty tak ciezkq warstwe, Ze uginaja sie pod nig
Sciany.

Robi krok do przodu i wyczuwa co$ obok stopy. Kiedy patrzy
w dot, widzi pusta butelke po wddce, do polowy zakopana w ziemi.
Znajduje jeszcze jedna, gdy skreca za naroznik szopy.

Resztki drzwi lezg na ziemi, a otwor drzwiowy zieje ciemnoscia.
Z okapu nad wejSciem zwisa co$ zéto-biatego. Gdy podchodzi
blizej, przekonuje sie, ze sa to dzwoneczki wietrzne wykonane ze
zwierzecych kosci ikawatkow porozy, w ktorych kto§ wywiercit
otwory i ktore nawldkl na dlugi sznur ze skory. Thumi w sobie
dreszcze, podchodzi do otworu drzwiowego i zaglada do $rodka.
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Kiedys, gdy byla dzieckiem i bawila sie w domu w chowanego,
przez przypadek zamkneta sie w dawnej dojarni w oborze. Ciezkie
drzwi sie zatrzasnely iminela przeszio godzina, zanim zostala
znaleziona i wypuszczona. Godzine, podczas ktérej ptakala tak, ze az
glos jej sie zalamal, walila w drzwi tak dlugo i mocno, az rozbolaty
ja rece.

W zabawie uczestniczyla ona, Mattias itrzech jego kolegow.
Mattias zawsze latwiej zdobywal przyjaciét niz ona. Nic dziwnego,
byt otwarty, mily ilojalny, poza tym wysportowany i dobrze grat
w pitke. To zestaw cech, ktéry sprawia, ze chlopak jest popularny
zarowno wsrod kolegow, jak ikolezanek, przynajmniej w szkole
podstawowej. Czasami, tak naprawde nawet dos¢ czesto, zazdroscita
mu tego.

Tego dnia to on ijego przyjaciele ja uratowali. Wyciagneli ja
z dojarni inie powiedzieli mamie ani tacie, co sie wydarzyto.
Przypomina sobie, ze Mattias nawet jq pocieszat, gdy potem budzita
sie nocami i miata koszmary o ciemnosciach, wilgoci i chtodzie. Rok
poézniej, gdy Billy podrést na tyle, by mogt sie z nimi bawié, tata
zatozy} na drzwiach klodke i od tej pory uzywal tego pomieszczenia
do przechowywania opon zimowych. Jednak zapach dojarni dalej
siedzi w jej glowie i pozostanie tam do konca zycia. Wilgotnawy,
surowy aromat, prawie dokladnie taki, jak ten w szopie. Tak
podobny, ze musi sie kilkakrotnie zatrzymywac i przypominac sobie,
ze nie ma juz dziewieciu lat inie potrzebuje by¢ ratowana ani
pocieszana przez swojego starszego brata.

Przez pie¢ minut przeszukuje szope. Znajduje w niej jedynie
zardzewialy kominek, stos drewna i kilka pustych butelek po piwie
i wodce. Na potce stoi skrzynka pelna tusek po nabojach, obok ktérej
lezy opakowanie staroswieckich zapatek. Inne rzeczy, ktore mogly
sie tam znajdowa¢, zniknelty dawno temu. Veronica oczywiscie nie
wie, czy szopa jest tym miejscem, ktérego szuka. Jednak sadzac po
owych strasznych dzwonkach wietrznych ituskach, jest to



opuszczona chata mys$liwska, a butelki po woddce, na zewnatrz
i w srodku, przemawiaja wyraznym jezykiem. Raczej nie ma wiecej
chat mysliwskich w Dolinie Popiotéw; przeczucie mowi jej, ze
odnalazta wlasciwa. Nie moze jednak znaleZ¢ niczego, co zblizyloby
ja do odpowiedzi na ktores z jej pytan.

Decyduje sie zatem wyj$¢ z zaro$li i p6js¢ Sciezkq dalej pod gore,
w coraz bardziej zwezajaca sie doline. Jest tu ciemniej i im wyzej sie
znajduje, tym $ciany zboczy zblizaja sie do siebie coraz bardzie;j.
Poza tym staja sie coraz bardziej strome i w kilku miejscach przez
cienka warstwe gleby przeswituje skata. Jest czarna i porowata,
przypomina popiol, co prawdopodobnie nadato dolinie nazwe.

Zatrzymuje sie na skraju duzej niecki. Ma dziesie¢ metréw srednicy
i rozciaga sie w miejscu, ktore kiedy$ byto dnem doliny. Na srodku
tego zielonego leja znajduje sie czarny otwor, w ktorym pluska
woda. UsSwiadamia sobie, ze dziura w ziemi prowadzi az do
chodnikéw kopalni. By¢ moze jest to jeden z pionowych
kopalnianych szybow; w takim wypadku otwor moze by¢ naprawde
gleboki — dwadziescia metrow, moze wiecej —iz pewnoscig
wypeliony jest woda.

Kolejna szyjka rozbitej butelki, ledwie jaki$ metr od krawedzi leja.
Czuje, jak jej puls przyspiesza. Ten otwor jest doskonatym miejscem,
zeby pozby¢ sie czego$, co nigdy nie powinno zosta¢ znalezione.
Butelka za$ Swiadczy o tym, ze byli tutaj Rooth i Sailor.

Rozglada sie, prébuje znalez¢ jaki$ sposob na sprawdzenie, co jest
w Srodku, byle unikna¢ koniecznosci zejscia do tego spadzistego leja.
Ale nie ma innej mozliwo$ci. Ziemia w leju wyglada jednak
stabilnie, decyduje sie zatem sprobowac. Robi ostrozny krok ponad
krawedziq i kilka razy delikatnie naciska stopa grunt. Nic sie nie
dzieje, wiec zwieksza nacisk. Po kolejnych kilku probach
przemieszcza ciezar ciala irobi nastepny krok. Ziemia w tym
miejscu jest mniej porosnieta roslinnoScia, wydaje sie troche
twardsza niz ta wyzej. Zmierza powoli do srodka leja, krok po kroku,
kazdorazowo przed postawieniem stopy badajac grunt przed soba.
Plusk ptynacej wody staje sie coraz silniejszy. Czuje wilgotny zapach
podziemi, ktory troche przypomina metro.

Wida¢ teraz wyraznie przeciwlegly Sciane leja. Twardo ubita



ziemia, z ktorej wystaja fragmenty korzeni przypominajace wiochate
robaki. Pod nimi jest czarna skata i ciemnos¢.

Stawia krotsze kroki —przesuwa stopy o jakies dziesie¢
centymetrow — az osiaga krawedz otworu. Wyjmuje latarke, kieruje
strumien Swiatta w dot ipochyla sie do przodu, by zajrze¢ do
czelusSci. Powoli, ostroznie...

Otwor nie jest wcale tak gleboki, jak sadzita. Widzi jego dno
—moze trzy, cztery metry nizej. Jest tam sterta ziemi, liSci i kamieni,
prawdopodobnie utworzona z materialu z zawalonego sufitu
chodnika itego, co potem naniosta do $rodka woda deszczowa.
Dookota tej sterty widac rozrzucone kamienie, ktérych powierzchnia
jest bezustannie ztobiona przez krople spadajace z krawedzi otworu.
Woda ginie w ciemnosci poza kregiem S$wiatla latarki imozna
przypuszczac, ze na dole jest jakie$ pomieszczenie, znacznie wieksze
od samego otworu.

Kreci latarkq na boki, prébuje roé$wietlic mrok. Zaréwka taniej,
matej latarki jest staba, daje niezbyt jasny, waski stozek Swiatla,
ktéry siega tylko na jakis metr, a potem potyka go ciemnos¢. Kieruje
go na prawo, dostrzega co$ poblyskujacego na krawedzi plamy
Swiatta. Probuje trzymac latarke spokojnie, mruzy oczy, zeby lepiej
widziec. Jasny patyczek wystaje ze sterty Smieci. Ale gdy pochyla sie
do przodu, uS§wiadamia sobie, Ze to nie patyk, lecz kosc.

Prawda jest tam, na gorze — syczy w jej glowie glos Sailora.

Szczelina pod jej sercem rozszerza sie, wypuszcza lodowaty chidd.
Krew odptywa z glowy, cialo sie zatacza. KrawedZ otworu ugina sie
bez ostrzezenia, a ona spada prosto w dét, w zimng ciemnos¢.



Kochanie,

wczoraj probowatam z Tobq porozmawia¢; zadzwonitam do Ciebie
i nawet przejechatam samochodem koto Twojego domu. Wiem, ze
ztamatam zasady naszej umowy, ale brak wiadomosci od Ciebie
doprowadza mnie do szalenstwa.

Nie moge uwierzy¢, ze mnie opuscites, witasnie teraz, gdy tak
bardzo Cie potrzebuje. Nie moge uwierzy¢, zie wszystko, co mi
mowites, wszystkie stowa, ktore do mnie szeptates, byly klamstwem.
A moze wtedy wierzytes, ze mowisz prawde, tak jak ja wierzylam, ze
naprawde bedziemy razem, Ty i ja?

Nienawidze Cie, ale jednoczesnie nadal Cie kocham, bardziej niz
kiedykolwiek. To dziwne, prawda?
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Otwiera oczy; lezy na brzuchu na dnie leja. Woda kapie jej na
twarz, czaszke roztupuje bol, a wustach czuje ziemie. Musiata
uderzy¢ sie w glowe; na szczeScie liscie iziemia zamortyzowaly
upadek —zulgq stwierdza, ze nie ma zadnych zlaman. Z trudem
podnosi sie do pozycji siedzacej. Nie liczac kilku otar¢ i bolu glowy,
jedynym powazniejszym obrazeniem, jakie odniosta, jest peknieta
brew. Przyciska wierzch dloni do czola, by zatrzymac¢ krwawienie,
i jednoczesnie probuje sie zorientowa¢ w swoim potozeniu. Latarka
wyladowata w kaluzy u jej stop iz poczatku nie dziala. Ale gdy
potrzasa niq kilka razy i uderza o dion, zaczyna Swiecic.

Oswietla przestrzen wokét siebie. Komora czy raczej grota,
w ktérej wyladowala, jest wieksza, niz myslata. Ma mniej wiecej
siedem metrow Srednicy, a sterta Smieci, na ktorej siedzi, mieSci sie
prawie na jej srodku. Przy Scianach strop zaczyna sie na wysokosci
okoto metra, ale ponad jej glowa znajduje sie duzo wyzej. Otwor
u gory, przez ktory tu wpadla, nie jest juz doskonatym okregiem; na
krawedzi, w miejscu, gdzie ziemia zapadla sie pod jej ciezarem,
pojawila sie szpara. Male grudki ziemi i kamyki wciaz sie z niego
osypuja, tak Ze woda rozbryzguje sie w duzej kaluzy przy jej
stopach.

Oswietla ciemno$¢ na prawo i szybko znajduje to, czego szukala.
Sterte z malq, wystajaca z niej koScia.

Kahliza ma glebokos¢ zaledwie kilku centymetréw, a jej buty sa juz
tak przemoczone, ze ledwo zauwaza wode, gdy ostroznie przesuwa
sie do przodu. Latarka oSwietla to, co wydawalo jej sie sterta Smieci
wokot kosci. Odstania patykowate poroze, resztki siersci, Sciegien
i racic. Zwloki sarny, ktéra prawdopodobnie wpadla tu przez otwor
dosy¢ dawno temu. Napiecie w jej ciele sie zmniejsza, przechodzi
w strach, gdy pojmuje, w jak powaznym jest potozeniu. Znajduje sie
w korytarzu opuszczonej kopalni, gleboko w lesie, w miejscu, do
ktorego rzadko lub nigdy nie przychodza ludzie.

Wspina sie z powrotem na sterte. Otwor znajduje sie zdecydowanie



zbyt wysoko, by mogla go dosiegnac¢. Bada reszte groty, szuka
czego$, na czym moglaby stang¢. Jedyne, co znajduje, to kilka
przegnilych drewnianych stempli, ktore lezg zaklinowane pod stosem
kamieni przy jednej ze Scian, oraz przerdzewiale resztki blaszanej
puszki. Nie ma tu nic, co mogloby jej pomoc wydosta¢ sie na
powierzchnie.

Panika zaczyna bulgota¢ w klatce piersiowej, podnosi sie do gardia,
gdy latarka mruga kilka razy i gasnie. Metne $wiatlo, ktére przenika
przez otwor u gory, rozjasnia zaledwie metr kwadratowy dna groty,
nie wiecej. Reszta pomieszczenia jest czarna jak wegiel i zimna jak
stara dojarnia. Lecz tym razem nie ma nikogo, kto by jej szukat.
Nikogo, kto by tu po nig przyszedt.

Czuje, ze jej oddech staje sie nierdwny, ostrzega przed
nadchodzacym atakiem paniki, dlatego szybko wraca do stozka
Swiatla splywajacego z otworu. Siada na stercie, wkilada glowe
miedzy kolana i probuje sie uspokoi¢, gleboko oddychajac.

Wdech

Wydech

Wdeech

Wydeech

Po co, do jasnej cholery, przyjechala tutaj, po co wdata sie w to
bezsensowne polowanie na duchy. Utknela tu, na dole, na amen...

Kreci jej sie w glowie, krew, ktora sptywa z peknietej brwi, zmusza
ja do przymkniecia jednego oka. Przez okoto sekunde mysli, ze zaraz
zemdleje. Wydaje jej sie, ze styszy glos Ruuda: ,,Uspokéj sie,
Veronico, musisz sie uspokoi¢! To jest tylko chwilowa przeszkoda.
CoS$, przez co musisz przejsc”.

Uderzenia miota w klatce piersiowej troche sie uspokajaja. Grota,
lej, catla ta przekleta dolina jest tylko przeszkoda, ktéra musi
pokona¢. Tak samo jak Leona, Ruuda iumowe. Chwilowe
przeszkody.

Udaje jej sie zrobi¢ gleboki, niepewny wdech. Potem jeszcze jeden.
Panika stopniowo ustepuje.

Prostuje sie, wstaje i jeszcze raz uderza latarkq o wewnetrzng cze$¢
dioni. Podzialalo, latarka budzi sie¢ do zycia. Veronica robi krok
przez kaluze i ponownie bada grote, tym razem dokladniej. Ta jej



czes¢, w ktorej lezy truchto sarny, musi sie znajdowac blisko konca
wawozu, bo grunt tam jest suchy. Jaki§ metr za szczatkami
zwierzecia znajduje sie plaska Sciana skalna, co moze oznaczac, ze
korytarz konczy sie wilasnie tutaj, gdzie skata staje sie twardsza. I ze
grote wydrazono w tym miejscu po to, by przechowywac¢ w niej
rézne rzeczy, czego dowodem sa resztki dzbanka. Jesli faktycznie
jest to koniec korytarza, to musi on prowadzi¢ do drugiego otworu.
Veronica przyglada sie kaluzy i dostrzega, ze rozlewa sie ona szerzej
od Srodka groty idalej, az do S$ciany zzaklinowanymi w niej
drewnianymi stemplami.

Gdy tam podchodzi, orientuje sie, ze stemple musialy kiedys
podpiera¢ sklepienie zawalonego korytarza. Woda z tatwos$cia saczy
sie miedzy kamieniami w dol. Przesuniecie dostatecznie wielu
kamieni, by méc zajrze¢ na druga strone, zajmuje jej tylko kilka
minut. Tamtejsze powietrze jeszcze silniej czu¢ wilgocig
i podziemiami. Przeciag wieje w jej kierunku, u$wiadamia wiec
sobie z rosnaca nadzieja, ze gdzie$ tam, na drugim koncu korytarza,
musi znajdowac sie inny otwér. Wyjmuje kilka kamieni lezacych
troche wyzej i Swieci jeszcze raz. Pusta przestrzen po drugiej stronie
rozszerza sie, przechodzac w waski korytarz. Swiatlo latarki odbija
sie od lustra wody.

Zaklinowane pod kamieniami drewniane stemple umozliwiaja
ostrozne rozszerzenie otworu u dotu przy ziemi i po chwili jest on
juz na tyle duzy, ze mozna sie przezen przecisna¢. Veronica odwraca
sie, zerka ku bezpiecznej plamie Swiatla pod otworem w stropie
groty. Prébuje nie mysle¢ o ciemnosci w dojarni.

Wklada latarke do ust iprzeczolguje sie przez otwor. Woda,
w ktérej musiala sie zanurzy¢, jest lodowato zimna, moczy jej
ubranie i powoduje, ze zaczyna dyszec.

Przedostanie sie na drugg strone okazuje sie latwiejsze, niz
oczekiwata. Korytarz jest wysoki na tyle, Ze moze stana¢ prawie
w pelni wyprostowana. Woda, wyplywajaca z groty za nig, jak
rowniez setki kropli i drobnych strug sptywajacych po nieréwnych
skalnych $cianach, zbierajq sie na dnie korytarza, tworzac lustro,
w ktorym odbija sie Swiatlo latarki. Po kilku sekundach Veronica
zauwaza, ze powierzchnia tego zwierciadla nie jest nieruchoma



i w rzeczywistosci lekko sie porusza i wslizguje w ciemnosS¢ przed
nia.

Gdzieniegdzie zwody wystaja duze zardzewiale bolce.
Prawdopodobnie kiedy$ byly tu ulozone szyny, ktére zdemontowano
w zwigzku z zamknieciem kopalni. Veronica porusza sie do przodu
zgieta w kucki, przed przesunieciem stopy kazdorazowo o$wietlajac
droge latarka. Woda pluska wokot niej, fale powoduja, ze blyszczaca
powierzchnia marszczy sie i wcigga w siebie $wiatlo latarki.

Co trzy metry umieszczone sa przegnite, prawie czarne drewniane
stemple, zaklinowane w poprzecznych belkach w suficie. Uwaza,
zeby ich nie dotkna¢. Nie dopuszcza do siebie mysli, ile ton ziemi
i skat znajduje sie ponad jej glowa, i posuwa sie dalej.

Korytarz opada lekko w dot iskreca troche wlewo. Tego
pierwszego jest pewna, wystarczy popatrzeC na ziemie, ale to drugie
to raczej przeczucie. Wyobraza sobie, ze ,jej” korytarz przebiega
blisko tej czeSci doliny, ktorg szla, oraz ze jest z pewnoscig tylko
jednym z wielu kopalnianych korytarzy, ktére ciagnag sie na rdéznej
glebokosci pod cala doling. To uczucie jq niepokoi; niepokdj jeszcze
rosnie, gdy zauwaza, ze ze Scian sptywa coraz wiecej wody.

Po mniej wiecej pietnastu metrach cienkie lustro wody zmienito sie
w powoli plynacy strumien, ktory siega jej do kostek. Zatrzymuje sie
na kilka sekund. Korytarz dalej sie obniza, z pewno$ciq przebiega
pod dnem doliny, co oznacza, ze poziom wody dalej bedzie rost.
W dalszym ciggu czuje staby przeciag, tak jak wczesniej. Gdzie$
daleko z przodu znajduje sie jakis wlot powietrza, jakiegos rodzaju
otwor.

Po przebyciu nastepnych dziesieciu metréw woda siega jej do
kolan, co zmusza ja do zwolnienia tempa. Szemranie wody przybiera
na sile. Czuje nurt na tylnej stronie ud, potem na posladkach. Chtéd
jest niemal bolesny i sprawia, ze jej ruchy robig sie ociezate. Gdy
woda siega jej do talii, prad staje sie silniejszy. Veronica rozumie, co
to znaczy, jeszcze zanim dociera do obnizenia gruntu.

Sufit sie zawalil, a korytarz niemal calkowicie zablokowaly dwa
duze glazy, z ktorych kazdy musi wazy¢ wiele ton. Moze poswiecic¢
latarka w waska przestrzen miedzy nimi, poczuc przeciag i zobaczyg¢,
ze korytarz znika za rogiem z drugiej strony. Ale nie moze iS¢ dale;j.



Rzuca glosnym przeklenstwem, przede wszystkim po to, Zzeby
odpedzi¢ panike. Zaczyna szczeka¢ zebami iczuje mimowolne
drzenie mie$ni ramion inog. Znowu osSwietla glazy izauwaza, ze
woda jest jak gdyby zasysana w dot, doktadnie przed nimi. Przeciska
dion w tym kierunku i obmacuje glazy. Mniej wiecej na wysokosci
kolan znajduje otwér ipo dalszym badaniu szacuje, Ze jest on
wystarczajaco szeroki, by mogla przeptynac pod glazami. W kazdym
razie z tej strony.

Dygocze, czuje, jak drzenie miesni przechodzi we wstrzasy. Ile ma
czasu, zanim chtod ja ztamie? Kwadrans? Albo jeszcze mniej, jesli
zanurzy cale cialo wlodowatej wodzie. A co bedzie, jesli utknie
w potowie drogi? Nie trzeba by¢ przesadnie bystrym, zeby to sobie
wyobrazic.

Po raz pierwszy rozwaza na serio, czy nie powinna zawrocic.
Sprobowac zebra¢ z korytarza tyle kamieni, zeby zbudowac
piramide, na ktérag mogtaby sie wspiac i z jej wierzchotka dosiegnac
krawedzi otworu. Po chwili pojmuje, ze juz wybrala wszystkie
kamienie, ktére mozna bylo wyrwac z gruzowiska, gdy chciata sie
wczotgac do korytarza. Gdyby nawet udato jej sie zdobyc¢ ich wiecej,
to byloby itak za malo. Jesli nie chce usiag$é¢ w grocie w plamie
Swiatla pod otworem i wota¢ o pomoc, co najprawdopodobniej okaze
sie nieskuteczne, to jej jedyna szansa na wyrwanie sie stad jest
zanurkowac i przeplyna¢ przez otwdr pod glazami, po czym
przedostac sie dalej, za zakret, i dotrze¢ do wlotu powietrza.

Powiew wiatru, ktéry przeplywa miedzy glazami, przynosi ze soba
staby zapach lasu. To powoduje, zZe podejmuje decyzje. Gasi latarke
i wklada ja do kieszeni dzinséw. Robi kilka glebokich wdechow.
Nastepnie ugina kolana i zanurza sie w lodowatej, czarnej wodzie.

Prad wciaga ja w kierunku otworu szybciej, niz sie spodziewatla.
Woda jest tak zimna, ze czuje, jakby rozsadzato jej glowe. Otwor nie
jest duzy, aona posuwa sie po omacku przed siebie, chwyta sie
jakiej$ nieréwnoSci w kamieniu i przecigga cialo do przodu. Ma
szeroko otwarte oczy, cho¢ wilasciwie jest to zupeknie niepotrzebne.
Ciemno$¢ tu na dole jest tak samo gesta jak w dojarni, dlatego po
chwili zaciska powieki. Koncentruje sie na wyczuwaniu przestrzeni
palcami.



Nowy chwyt prawa reka winduje ja kawalek do przodu. Kopie
noga, uderza kolanem o skale; bdl jest tak silny, ze prawie sie
zatrzymuje. Posuwa sie dalej po omacku, szuka wystajacej krawedzi.
Udaje jej sie posuna¢ o kilkadziesigt centymetréw, zanim natyka sie
na poprzeczng blokade. Utkwila, dokladnie tak jak sie obawiata, i nie
da rady sie uwolni¢, uzywajac tylko jednej reki. Zapas tlenu szybko
sie zuzywa, pochlaniany przez chtod i jej coraz bardziej panikujace
serce.

Udaje jej sie wyswobodzi¢ druga reke, po omacku szuka
nastepnego chwytu, ale wyczuwa jedynie plaskie powierzchnie,
a nierownosci sa zbyt male, zeby zaczepi¢ na nich palce. Phluca ja
pala, widzi blyski na siatkbwce oczu. Wydaje sie jej nagle, ze lewa
reka przestala funkcjonowac i nie moze nig poruszac tak, jak by
chciata. Jest tylko kwestia czasu, kiedy to samo stanie sie z prawa
reka.

Jej cialo nie przesuwa sie nawet o centymetr, chociaz woda wokét
niej plynie coraz szybciej. Tlen juz sie skonczyt i Veronica czuje,
jakby pluca mialy jej pekna¢. Na siatkéwce wybuchaja teraz
fajerwerki, ktore powoli rozptywaja sie w czerni, jak w kineskopie
starego telewizora. Ostatniq jej my$lg sq cztery stowa, ktére pulsujq
wewnatrz niej:

Nie

Mozesz

Tutaj

UMRZEC!

Z10$¢ daje jej nowa site. Wyrzuca do przodu prawe ramie, tak
daleko, jak to tylko mozliwe. Co$ kluje w palce, dton jest na dobrej
drodze, zeby sie zgia¢, gdy czuje wyrazng krawedz. To musi by¢
drugi koniec otworu.

Palce ma zagiete jak pazury, ale udaje sie je zamkna¢ w chwyt.
Ostatkiem sil zapiera sie prawym ramieniem i jednoczes$nie obraca
cialo. Cisnienie wokot niej wzrasta, woda kipi dookota glowy,
bulgocze w uszach. Usta prawie sie otwieraja, by zaczerpnac
oddechu — napekni¢ ptuca czarng kopalniang woda.

Zaciska zeby, sprzeciwia sie, az trzeszczy jej w szczekach,
i jednocze$nie dalej sie obraca. Inagle oswobadza sie, zostaje



wyptukana jak korek z odpltywu. Czuje uderzenie w glowe, nastepne
w kolano. Méci nogami, udaje jej sie siegna¢ do dna i odepchna¢
w gore. Nie moze juz dlizej wstrzymywac¢ oddechu. Usta sie
otwierajg, bierze gleboki wdech. Napelia pluca —nie woda, lecz
zimnym, wilgotnym powietrzem, ktére ma w sobie staby zapach
lasu.



40

Otwor doprowadzajacy powietrze znajduje sie zaraz za zakretem,
dokltadnie tak, jak sobie wyobrazata. Zapadlisko powyzej utworzyto
w stropie korytarza wyrwe o Srednicy dziesieciu centymetrow,
otoczong dookota luzng ziemiq. Jej zmarzniete na koS¢ palce,
ktorymi zdrapuje kepy trawy i kamienie, sa twarde jak kilofy.
Zamyka oczy, chronigc je przed pryskajaca w twarz ziemiq. Cialo
drzy z zimna w niekontrolowany sposdéb. Ale po trwajacej okoto
minuty pracy otwor jest juz na tyle duzy, ze zapierajac sie stopami
o Sciane korytarza, przeciska sie na druga strone.

Gdy wydostata juz glowe i ramiona ponad ziemie, chwyta sie kep
trawy rosnacej na dnie leja. Wyciaga sie do przodu, centymetr za
centymetrem, az w koncu cala jest na zewnatrz, na cieptym
powietrzu. Kula sie na plecach, jej cialo dalej sie trzesie, i nagle
wybucha $miechem. Smieje sie tak, ze az lzy plyna jej po twarzy,
a spazmy S$miechu mieszajq sie z drgawkami z wychlodzenia. Musi
teraz przypominac jakas leSna istote, mokrego i utyttanego trolla lub
inng zmore, zkrwia splywajaca po twarzy, wynurzajaca sie
z wrzaskiem spod ziemi.

Atak Smiechu mija, ale cialo nadal drzy =z chlodu. Mimo
zdretwiatych palcow udaje jej sie zedrze¢ z siebie przemoknietq
bluze, przynosi jej to jednak tylko chwilowa ulge. Potrzebuje ciepla,
wiecej ciepla, niz ta zacieniona niecka moze jej dac.

Wydostaje sie zleja iprébuje zorientowaC sie w przestrzeni.
Dostrzega, ze znajduje sie blisko zarosli, w ktoérych ukryta jest chata.
Idzie zatem chwiejnym krokiem w tamtym kierunku.

Drewno na stosie w chacie jest z pewnoscia bardzo stare, ale lezato
pod dachem, a wiatr wiejacy przez deski uchronil je przed
zawilgoceniem. Zapalki, ktére znalazta wczesniej, sa na szczescie
rowniez suche. Rozpalenie ogniska w malym kominku, przy pomocy
paru garsci chrustu, zabiera jej zatem tylko kilka minut. Za te
umiejetnosci, jak iza wszystko inne, co wie o lesie i naturze,
powinna podziekowa¢ wujkowi Haraldowi.



Rozwiesza swoje rzeczy wokot kominka, siada w kucki, ubrana
tylko w stanik i majtki, i zbliza dlonie do plomieni. Czuje klujacy
bol, kiedy powoli powraca jej czucie, iznowu jest bliska
wybuchniecia Smiechem.

Czytala o tym zjawisku, gdy ksztalcila sie na terapeutke, ale sama
nigdy go nie doswiadczyla. To euforia wywolana zazegnaniem
Smiertelnego niebezpieczenstwa. Uczucie to przypomina stan po
zazyciu kokainy. Veronica przez kilka minut ma wrazenie, jakby
byla niezniszczalna. Jakby nie miata zadnych zyciowych problemow.
Jednak wraz z podnoszeniem sie temperatury ciala rowniez stan jej
zmystéw wraca do normy.

Jaka wiasciwie korzys$¢ odniosta z tej idiotycznej wycieczki? Na to
pytanie mozna tatwo odpowiedzie¢ — zadnej. Oczywiscie znalazia to,
co prawdopodobnie byto chata Sailora i Rootha, ale nie ma nic, co
Swiadczyloby o tym, ze Billy tutaj byl. Nic, co potwierdzatoby jego
Smier¢ lub przeciwnie, sugerowatoby, Ze przezyl — czego oczywiscie
najbardziej by sobie zyczyla. Nawet jeSli otepiatemu mozgowi
Sailora udato sie wyprodukowa¢ kilka zrozumialych zdan, jego
mamrotanie o prawdzie okazalo sie malo godne zaufania. Summa
summarum nie zblizyla sie do odpowiedzi na ktérekolwiek z pytan
krazacych jej w glowie. A tozsamo$¢ Isaka pozostaje tym samym
tajemnica.

Wydlubuje kamyki z bieznika na podeszwach swoich butéw
i zirytowana rzuca je w zarosla naprzeciw wejscia do chaty. Kamyki
pochodza z korytarza kopalni, sa male i czarne, mozna je prawie
zmiazdzy¢ w palcach. Przypominaja mial weglowy, wegiel
kamienny zlej jakoSci, ktéry dawniej mielono irozsypywano na
boiskach ibiezniach w Skanii lub usypywano zniego haldy.
Wyrzuca jeszcze jeden kamyk. Trafia w cos ukrytego w zaroslach, co
odpowiada metalicznym dZwiekiem.

Patrzy zdumiona w tym kierunku, wklada na nogi wilgotne buty
i wychodzi na zewnatrz. Rokitnik ro$nie gesto. Rzuca jeszcze jeden
kamien. Kolejne brzekniecie, tym razem glosniejsze. Co$ tam jest,
niewidoczne w ciernistym gagszczu. Cofa sie do chaty, wciagga na
siebie spodnie i koszule, ktére jeszcze nie sg zupehlie suche, ale
przynajmniej ciepte. Nastepnie zaglebia sie w zarosla.



Mimo ze porusza sie ostroznie, kilka cierni natychmiast wbija sie
w jej uda. Inne klujg ja w ramiona; wykrzywia z b6lu twarz.

Zdazyla sie juz poklu¢ wiele razy, gdy jej stopa uderza w co$
twardego. Po kilku sekundach przypatrywania sie odkrywa, Ze jest to
co$ duzego, przykrytego siatka maskujaca.

Rozrywa siatke; czuje, jak wraz z odstanianiem znaleziska ro$nie
w niej napiecie. Siatka skrywala czworokatny metalowy keson,
troche wiekszy niz pralka, stojacy na wylanym z betonu stopniu.
U gory, na pokrywie, znajduje sie duzy uchwyt i dwie metalowe
petle. Keson, w ktorym z pewnoS$cia przechowywano kiedy$
dynamit, jest wystarczajaco duzy, zeby zmiesci¢c dorostego
cztowieka w pozycji kucznej i bez watpienia mate dziecko.

Uderzenia milota w klatce piersiowej prawie sprawiajq jej bol
i zanim zabierze sie za pokrywe, musi sie zatrzymac na kilka sekund
i oprzec dtonie na kolanach, zeby zapobiec mdtoSciom. Gdy tak stoi,
odkrywa co$ na ziemi, tuz obok betonowego stopnia. Sa to
pozostatosci po solidnej kiédce, ktora prawdopodobnie spinata ze
sobg petle na pokrywie. Podnosi znalezisko. Klodka zostata
zniszczona jednym cieciem, co z pewnoscia wymagalo uzycia
solidnych obcegow. Powierzchnia ciecia, tak jak i reszta ktodki, jest
bardzo zardzewiala. Przedmiot z pewnoscig lezal na ziemi przez
wiele lat.

Prostuje sie. Bierze kilka glebokich oddechow, chwyta kabigk
i probuje unie$¢ pokrywe. Jest ciezka, gruba na co najmniej dziesie¢
centymetrow, ale po kilku prébach jednak ustepuje. Podnosi sie na
suchych, skrzypiacych zawiasach.

Keson jest prawie pusty, dzieki czemu moze troche odetchnac.
Whetrze jest obite deskami. Znajduje sie tam stelaz i potka
zawieszona wzdhiz jednego boku. Na polce stoi puszka spreju, ktory
Veronica rozpoznaje. To olej do broni strzeleckiej.

Natychmiast pojmuje, co to znaczy. To tutaj Rooth i Sailor chowali
swojq bron, ktérej uzywali do klusowania. Wyghuszane dubeltéwki,
na ktore nie mieli licencji i ktorych nie odwazyli sie przechowywac
w domu.

Cos$ blyska na dnie kesonu. Miedzy listewkami utkwita mosiezna
tuska po naboju. Veronica zgina sie wpdt, pochyla nad krawedzia



i wycigga ramie tak daleko, jak tylko jest w stanie. Delikatnie
poluzowuje tuske i jednoczesnie udaje jej sie unies¢ listewki.

Pod spodem jest jeszcze jeden zbiornik. Dostrzega co$ ciemnego
i czworokatnego, pochyla sie jeszcze bardziej. Jej stopy majtaja
w powietrzu i przez chwile jest bliska upadku na twarz, prosto do
kesonu. Odzyskuje jednak réwnowage, odsuwa kilka listewek
i wyciaga sie, by siegna¢ po tajemniczy przedmiot. Jest to zielone
blaszane pudetko, rozmiaru mniej wiecej grubej ksiazki. Przyciaga je
do siebie i wycofuje sie z kesonu.

Pudelko jest lekkie i gdy je obraca, odkrywa, ze pokrywka nie jest
zamknieta. Otwiera je. Puste, dokladnie tak jak przeczuwala. Jej
frustracja jest tak duza, ze poczatkowo chce je cisna¢ w zarosla. Po
chwili jednak odkrywa, ze co$ przykleilo sie do spoin na dnie
pudetka. Maly, bialy kawalek papieru, ktéry delikatnie odrywa.
Papierek jest podwojnie ztozony i ma ksztalt trojkata. Gdy Veronica
probuje go rozlozy¢, zauwaza, ze co$ tkwi w Srodku. Co$ tak
cienkiego i jasnego, ze ledwo mozna to dostrzec, ale ten widok
natychmiast otwiera lodowa szczeline pod jej sercem.

Trzy krotkie blond wlosy.
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Jest prawie siodma wieczorem, gdy dociera ponownie do waskiej
drogi do transportu drewna, gdzie zostawila samochdd. Jej rzeczy
i buty sa w dalszym ciagu wilgotne i cuchna kopalniang woda, ale
wygrzebywanie sie z zapadliska i wedréwka przez las rozgrzaly ja.

Trzyma pudelko w taki sposob, zeby — jak sobie wmawia — nie
zniszczy¢ ewentualnych odciskow palcéw. Jest przy tym tak
pograzona w rozmyslaniach, ze nie zauwaza drugiego samochodu,
dopoki przed nim nie staje. To zielona furgonetka z logo farmy
Aronssona. Kierowca stoi pochylony nad maska jej samochodu.
Odblaskowe okulary stoneczne, zielona czapka z daszkiem, ciemne
spodnie robocze, flanelowa koszula z podwinietymi rekawami.
Przyciska do ucha telefon komoérkowy i odwraca sie w jej strone, gdy
ona wynurza sie z lasu.

— Wiasnie sie pojawila. Oddzwonie. — Veronica styszy koniec
roZmowy.

Rozpoznaje mezczyzne — to Patrik, spotkala go wczoraj na drodze
do domu ojca. Patrik Brink, teraz sobie przypomina. Jest synem
brygadzisty wujka Haralda, a takze kuzynem Cecilii.

Wspomnienia, ktdre przedtem zdlawila, znowu wynurzaja sie na
powierzchnie. Jest rok 1986, aona wlasnie ma skonczyc
siedemnascie lat. Mama umarla trzy lata wczesniej, Abby nie ma
réwnie dlugo, a Mattias mieszka w Sztokholmie. Impreza u kogo$
wdomu. Zgaszone S$wiatlo, powietrze geste od napiecia,
z odtwarzacza CD plynie piosenka Take My Breath Away. Czyj$
jezyk w jej ustach ma posmak tytoniu i piwa. Czyjas reka obmacuje
ja pod swetrem, rozpina jej rozporek. Veronica natychmiast wypiera
resztki tego obrazu.

Patrik Brink nalezat wtedy do grupy szpaneréw. Chiopcéw
z prawem jazdy, ktérych zycie osiagnelo pewnie wowczas punkt
szczytowy, gdzie$s miedzy szesnastym a dwudziestym rokiem zycia.
Od tego czasu przybyto mu dziesiec kilo, z czego wiekszos¢ wyglada
na miesnie, a nastroszony was zastgpita kozia brédka. Poza tym



jednak niewiele sie zmienil. Wydaje sie rownie pewny siebie jak
dawniej ima ogorzaly wyglad, ktéry bynajmniej nie jest
nieatrakcyjny. Moze jest jednym z tych, ktérych krzywa rozwoju szta
dalej w gore. Zdejmuje okulary sloneczne, usmiecha sie do niej
szyderczo i pyta:

— Na co ty do cholery wpadtas, Vero?

Veronica spostrzega swoje odbicie w jednej z szyb samochodu
i pojmuje, zZe pytanie jest co najmniej uzasadnione. Jej rzeczy sa
ubrudzone weglem, krwig i ziemia, przez twarz przebiegaja czarne
smugi, a wlosy zwisaja, zlepione w straki.

— Upadiam — odpowiada.

— Gdzie? I co ty tu do cholery robisz?

Veronica wzrusza ramionami. Pomija pierwsze pytanie i odpowiada
od razu na drugie.

— Szukatam starej chaty, ktora mieliSmy tutaj, gdy byliSmy dzie¢mi.
Ale zabladzitam.

Patrik patrzy na nia, jakby jej nie wierzyt albo uwazal, ze co$ z nig
jest nie w porzadku.

— Znalazias te chate?

— Mhm. — Zmeczyla sie juz ta rozmowa, odwraca sie w kierunku
drzwi kierowcy i zaczyna szuka¢ kluczyka do samochodu w kieszeni
spodni.

— Co to jest? — Patrik wskazuje glowa blaszane pudetko.

— Jedyna rzecz, jaka znalaztam.

— W chacie?

Wyjmuje kluczyki, otwiera drzwi iszybko stawia pudeltko na
podlodze przy miejscu dla pasazera. Gdy sie odwraca, spostrzega, ze
Patrik zdazyt sie juz przemie$ci¢. Stoi dokladnie po drugiej stronie
otwartych drzwi, absolutnie zbyt blisko niej. Usmiech na jego ustach
widziala juz wcze$niej uinnych mezczyzn. Podobne spojrzenie
rowniez.

— Wszyscy cie szukaja, Vero. Ludzie sq niespokojni.

—Masz na mys$li mojego wujka. To znim rozmawiales przez
telefon?

Patrik robi grymas, ktory ani nie potwierdza, ani nie zaprzecza.
Wociaz sie uSmiecha.



— Jak dhigo dla niego pracujesz? — pyta Veronica, gtownie po to, by
przegonic ten szyderczy usmieszek z jego ust.

—0Od czasu, gdy skonczytem pietnascie lat. Z przerwa na shuzbe
wojskowq i studia rolnicze. To Harald mnie naméwil, zebym sie
dalej ksztalcit. Optacal mi utrzymanie i wszystko podczas studiow.
Jest moim mentorem, a ja przejatem posade brygadzisty, gdy moj
ojciec przeszed!t na emeryture. Ale to wszystko pewnie juz wiesz.

Zaréwno to stwierdzenie, jak i jego ton sq prowokujace. Tak jakby
Patrik Brink byl tak niestychanie wazng persona, Ze jego slawa
dotarta szeScset kilometrow dalej. W rzeczywistosci Veronica przez
cate lata nie pomyslata o nim choc¢by raz.

— I dlatego stuchasz jego rozkazéw, tak po prostu? Réb, jak ci
mowie. — Instynktownie nasladuje irytujacy ton jego glosu. To dziala
lepiej, niz sobie wyobrazala.

—Jestem brygadzista Haralda, nie jakim$§ pomocnikiem. Farmy
Aronssona nie poradziltyby sobie beze mnie nawet przez jeden
cholerny dzien.

— Ach tak? Zastanawiam sie, czy wujek Harald zgadza sie z tym
stwierdzeniem.

Patrik pochyla sie do przodu. Ciagle dzielg ich drzwi, mimo to jego
bliskos¢ wydaje sie jej natretna. Jego spojrzenie przesuwa sie z jej
oczu na cialo. Potem znowu ku gorze.

— Nie zmienita$ sie, Vero. — Wrdcila jego pewnosc¢ siebie. — Jeste$
réwnie tadna jak dawniej, chociaz troche bardziej kragla. I na pewno
bardziej doswiadczona niz ostatnio. Przypominasz sobie te impreze
u Jockego?

Veronica ma nagle ochote przyciagnac¢ do siebie drzwi i walnac
nimi w jego klatke piersiowq. Chwyci¢ go za wiosy, gdy on bedzie
z trudem }apa¢ oddech, przycisna¢ jego czaszke do progu i zedrze¢
mu z twarzy to szydercze samozadowolenie. Wie, Ze nie powinna
mysleC w ten sposob, ze troche-za-wysoki Bengt ma racje, mowiac,
ze tego rodzaju zto$¢ zwykle nie prowadzi do niczego dobrego.
Zatem wzrusza tylko ramionami, wslizguje sie na miejsce kierowcy
i uruchamia silnik.

—Jedyna rzecza, ktdra pamietam, jest to, Ze miates cholernie
matego fiutka — mowi i zatrzaskuje mu drzwi przed nosem.



Zmeczenie dopada ja w samochodzie. Opuszcza boczng szybe, by
powiew wiatru nie pozwolil jej odptyna¢. Cialo placi teraz cene za
wczesniejszy wysilek iskoki adrenaliny. Wie, zZe musi ztym
walczy¢. Mimo to zauwaza, zZe jej mysli zaczynaja dryfowac,
a Swiadomos$¢ wypetnia unoszaca sie mgta o tym samym odcieniu co
Swiatto zmierzchu na zewnatrz.

Powieki jej opadaja, podaza za nimi glowa icho¢ Veronica
w jakiejs cze$ci pojmuje, co sie dzieje, nie potrafi stawi¢ oporu.
Samochdd zaczyna zataczac sie po jezdni, ociera sie o lewe pobocze.
Opony sycza ostrzegawczo, toczac sie po zwirze. Ale w jej glowie
stycha¢ tylko Take My Breath Away, mama umarla, Billy zaginal,
a Mattias jg opuscit. Samochdéd zjezdza z jezdni, zeslizguje sie
z prawego pobocza, a ona catkiem wyraznie widzi, co sie dzieje,
mimo Ze jej oczy sa prawie zamkniete. Spostrzega, ze niemal zjezdza
do stromego rowu, przygotowuje sie na uderzenie, lecz nie robi nic,
by zapobiec wypadkowi.

Cos btyska na wprost samochodu. Dwa fosforyzujace punkty, ktore
odbijaja swiatlo reflektorow. Oczy, ktére gapia sie na pedzacy
pojazd.

W tej samej chwili budzi sie jej refleks. Stopa tak mocno naciska na
hamulec, ze az trzeszczy jej w stawach. Rece dziko kreca kierownica
i w ostatniej chwili udaje jej sie unikna¢ zjechania z drogi. Hamulce
wyja, towarzyszy im pisk opon i syczenie asfaltu. Krotkie uderzenie
w kierownice, potem cisza i spoko;j.

Przez chwile siedzi nieruchomo, z wyrywajacym sie z piersi sercem
i drzacymi rekami. Zapach gumy i rozgrzanego azbestu wnika przez
opuszczona boczng szybe ipowoduje skurcze zotadka. Przelyka
z trudem S$line, otwiera drzwi. Wysiada sprawdzi¢, jakie zwierze
przejechata. Nad polem po prawej stercza ku niebu trzy wiatraki.
Mrugajq do niej czerwonymi oczami. Skrzydta poruszaja sie powoli
w stabym wieczornym wietrze. Wladcy wiatru wydaja z siebie
ghuchy, pulsujacy grzmot.

Zoladek znowu jej sie wywraca. Opiera sie o maske samochodu,
obchodzi ostroznie btotnik i przygotowuje sie na najgorsze. Widziata



juz wczesniej wypadki z dzikimi zwierzetami. Przypomina sobie, jak
wujek Harald zwyk! przeklina¢ stabeuszy, ktorzy nie potrafili dobic¢
rannego zwierzecia i zostawiali je na drodze, krzyczace ze strachu
przed Smiercia. Wie, jak taki wrzask brzmi. Blagalnie,
z przerazeniem, niemal ludzko.

Ale jedyne dzwieki, ktére styszy, gdy ostroznie obchodzi blotnik, to
granie Swierszczy i uderzenia serc wltadcow wiatru. Oba reflektory saq
cate i nie ma $ladu krwi, wlosow ani wgniecen na zderzaku. Nie ma
takze zadnych krwawych plam na asfalcie dookota samochodu. Robi
kilka chwiejnych krokow na bok i wymiotuje prosto do rowu.
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Gdy wjezdza na podworko zagrody taty, zaczyna sie Sciemniac.
W domu na gérze pali sie $wiatlo, a na podjezdzie obok auta taty
stoja jeszcze dwa samochody. Jeden z nich nalezy do Mattiasa, drugi
to duzy, blyszczacy land rover. Przez chwile sie waha, nastepnie
decyduje sie nie zabierac ze soba puszki.

Ostroznie otwiera drzwi wejsciowe i natychmiast dociera do niej
gwar wielu glosow, ktére szybko udaje jej sie zidentyfikowac.
Oprocz taty styszy Mattiasa, Cecilie i ich trzy cérki, wujka Haralda
1 jego zone Tess.

Wilizguje sie do domu, przebiega do pralni i wduzym zlewie
zmywa z siebie najgorszy brud. Uklada wlosy w konski ogon.
W najdalej stojqcej szafie znajduje sterte odtozonych rzeczy. Spodnie
do joggingu, niegdys na pewno nalezace do niej, i jedng ze starych
bluz Mattiasa, ktéra wprawdzie jest kilka numeréow za duza, ale
przynajmniej zakrywa blizne na przedramieniu. Wkiada te ubrania,
przeglada sie w jednym z okien, a potem zbiera sie w sobie i idzie do
rodziny.

Siedzq w jadalni iwszyscy wesolo ja pozdrawiajag, mimo ze
przychodzi tak p6zno. Mattias i dziewczynki wydaja sie szczerzy,
jednak rados¢ Cecilii jest udawana, tak samo jak jej wiasna.

Tess iwujek Harald majg syna, Timothy’ego. Gdy Veronica
widziatla go ostatnio, byt matym pedrakiem. Teraz jest duzy, ma pie¢
czy szeSc¢ lat. Chlopiec jest niesmialy, chce na kolana do taty, kryje
buzie w jego szyi. Wujek Harald trzyma go ostroznie, tak jakby
dziecko bylo malym ptaszkiem. Jego twarz promienieje duma,
a mimo ze chlopiec ma ciemne oczy i bardzo przypomina swa tajska
mame, Veronica zaczyna mysle¢ o Billym. Zerka na tate, widzi jego
spojrzenie i wie, Zze nie jest w tym osamotniona. Szczegdlnie gdy
Tess wola na chtopca Timmy.

Wujek Harald wyglada jak zawsze, jest tylko troche bardziej siwy
i moze troche okraglejszy. Ostry nos dziadka ijego geste brwi sa
nadal wyrazne. Oczy tez sie nie zmienily, sa twarde i czujne. Tylko



nie wtedy, gdy patrza na Timothy’ego. Wtedy miekna, prawie
zmieniaja wujka w inng osobe.

— Przywitaj sie teraz adnie z twoja kuzynka Vera — mowi wujek do
synka i mruga do niej ponad jego gltowa. — Byla dzisiaj na wyprawie,
wyobraz sobie. Jezdzila i latala nad cala okolica. Pod ziemia tez byla,
takie przynajmniej robi wrazenie.

Przy stole Veronica probuje ztapa¢ kontakt wzrokowy z Mattiasem.
Ale on jest zbyt zajety odgrywaniem dobrego meza, ojca i syna.

Obserwuje swojego starszego brata, probuje zrozumie¢, co sie
dzieje miedzy nim a Cecilia. Czy tylko udajg ze wzgledu na dzieci?
Jesli tak, robig to catkiem dobrze. Widzi nawet, jak w pewnej chwili
Mattias chwyta Cecilie za reke. Ten gest zdumiewa ja prawie tak
bardzo, jak to, ze wujek Harald jest takim dumnym ojcem. Ale
najbardziej ze wszystkiego zdumiewa jq to, ze kolacja przebiega
w tak milej atmosferze. Mowia jedno przez drugie, wypelniaja ten
przewaznie cichy pokoj stowami i $Smiechem. Nawet tata wyglada na
dosy¢ zadowolonego, przemyka miedzy duzym stotem jadalnym
a kuchnia, zeby przynie$¢ wiecej wina i dotozy¢ marchewki. Lekko
sie uSmiecha, gdy wszyscy wylewnie chwala jego kuchnie. Nawet
przewidywalne anegdoty wujka Haralda jej nie nudza. Moze ma to
zwiazek z winem, ale przez chwile wszystko wydaje sie takie, jakie
powinno by¢. Prawie normalne. Nagle przypomina sobie
o blaszanym pudelku w samochodzie. O papierku, w ktory zawiniete
sq jasne wlosy.

Timothy ozywia sie po jedzeniu, ma odwage usigs¢ na jej kolanach,
aona czyta mu bajke z wymietoszonego albumu Disneya, zdjetego
z potki. Pulchniutkie mate raczki dziecka kleja sie od stodyczy,
ktérymi jego mama ciggle go karmi, mimo ze zjad} podwdjna porcje
deseru. Gdy opiera glowe o jej piers, Veronica nie moze sie
powstrzyma¢ od powachania jego ciemienia. Wcigga ten blogi
zapach, ktory maja tylko mate dzieci i ktory powoduje, ze 16d pod jej
sercem zaczyna znowu trzeszczeC. Malec wyciaga swdj lepki
paluszek ipokazuje jeden z obrazkow w ksiazce. Posta¢ w rudym
futrze i z chytrym usmieszkiem na ustach.



— Lis — méwi chlopczyk. — Tata strzela do lisow. Ty tez?

Wujek Harald odwraca sie do nich, glaszcze chtopca po glowie.

—Jak najbardziej. Wszyscy mysliwi strzelaja do liséw, jak tylko
maja okazje, Tim.

— Dlaczego?

— Bo w lesie jest miejsce tylko dla jednego mysliwego. — Zerka na
Veronice ponad kieliszkiem koniaku, jakby chcial jej pokaza¢, ze
zartuje. Z jakiego$ powodu nie jest tego pewna.

Gdy nadchodzi pora, by goscie rozjechali sie do domow, wychodzi
odprowadzi¢ ich do samochodéw. Jest prawie jedenasta. Najmlodsze
dzieci zasnely i trzeba je wynie$¢ na rekach. Ona sama wypita trzy
filizanki kawy i weszta w stadium, w ktérym ciato jest wykornczone,
ale umyst jasny.

Dopiero na zewnatrz udaje jej sie wyrwac¢ Mattiasa tylko dla siebie.

—Mam co$, co chce ci pokaza¢ — szepcze. — Co$, co znalaztam
w lesie. Sadze, ze to ma jakis zwigzek z Billym.

— Co takiego? — Jego glos jest czujny, napiety.

Otwiera usta, gdy nagle jak spod ziemi wyrasta wujek Harald.

— Milo, ze jesteS w domu, Vero —mowi ibrzmi to tak, jakby
faktycznie mial to na mysli. — Wspaniale, Ze cala rodzina sie zebrala.

Veronica przytakuje; nie wie za bardzo, co powinna powiedziec.

—Bez rodziny trudno sobie poradzi¢ na dhuizsza mete. Prawda,
Mattias? — pyta wujek Harald i klepie Mattiasa po plecach; Veronica
widzi, Ze jej brat ucieka spojrzeniem. Wujek zmienia temat: — Tak
poza tym, to czy zdazyleS porozmawia¢ z Ebbem? Tam nie ma
zadnych sztuczek. On musi tylko podpisa¢, my sie zajmiemy reszta.

— Co podpisac? — pyta Veronica, troche za szybko.

Zapada niezreczna cisza. Zaden z mezczyzn nie chce odpowiedzie¢.

— Co tata ma podpisac? — powtarza Veronica.

Zanim ktorykolwiek z nich przerwie milcznie, Tess wciska klakson
w samochodzie.

— Pora jecha¢ — méwi wujek Harald. — Jeszcze raz: przyjemnie byto
cie zobaczy¢, Vero. Mam nadzieje, ze nie uptynie tak duzo czasu do
nastepnego razu. — Odwraca sie do Mattiasa, znéw klepie go po



plecach. — Zdzwonimy sie jutro. Inie zapomnij porozmawiac
Z ojcem.

— O co chodzito? —pyta Veronica, gdy machaja, zegnajac wuja
Haralda.

— Chce zbudowa¢ wiecej wiatrakow. Dwa razy wyzszych.
I zastgpi¢ nimi te stare, tam. — Mattias wskazuje ciemnos$¢ po drugiej
stronie domu. — Tata musi podpisa¢ zgode na budowe.

— Chyba tego nie zrobi? Wiatraki zastonia caly widok od tamtej
strony. I bedzie je stycha¢ w ogrodzie.

Mattias wzrusza ramionami.

—Tak, to przykre, zZe bedziesz musiala to wytrzymac, gdy
przyjedziesz do domu na jeden weekend raz na piec lat.

Jego stowa nie brzmig nieuprzejmie, to raczej stwierdzenie, ktore
moze SwiadczyC o tym, ze Mattias jest na lekkim rauszu. Mimo to
Czuje sie zasmucona.

— Idziesz, Mattias?! — wota Cecilia z samochodu.

— Musze teraz jechac. — Nagle wydaje sie skruszony, jakby
zrozumial, ze przekroczyt granice. — PrzyjedZ jutro na komisariat
koto dziewiatej, to pogadamy dluzej.

Veronica przytakuje. Stoi potem i odprowadza wzrokiem samochéod
brata, rozmyslajac o tym, by spakowac swoje rzeczy, wskoczy¢ do
auta i zostawiC to wszystko za soba. Wybija to sobie szybko z glowy.
Musi pokaza¢ Mattiasowi pudetko, on jest tym, kto moze jej pomadc
utozy¢ elementy tej ukladanki. Zapala papierosa. Pali w ciszy.

Gdzie$ daleko w ciemnosci Spiewa samotny stowik.
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Veronice budzi uczucie zimna. Okno bylo uchylone i nocna wilgo¢
wdarta sie do sypialni. Wstaje z 16zka i zamyka okno. Cialo ma
wymeczone, bola ja dionie. Stawy i nasady palcow sq ciagle czarne
od weglowego pyhy, ktéry wzarl sie w skore. Rowek nad okiem dalej
troche swedzi. Spala twardo ibez snéw, mimo to nie czuje sie
wypoczeta.

Ogrod na zewnatrz jest w dalszym ciggu zupehlie cichy. Tylko
staby wiatr porusza lekko gateziami drzew. Poludniowy wiatr. Wciaz
nie ma zadnych oznak jesieni, chociaz sierpien chyli sie ku koncowi.

Gdy schodzi do kuchni, zastaje $niadanie przygotowane dla niej
przez tate. Bekon, jajecznica, grzanki. Nawet Swiezo wycisniety sok
z pomaranczy. Chce mu powiedzie¢ o intruzie, ktérego widziala
w ogrodzie rézanym wczoraj wieczorem. Zapyta¢, dlaczego nie
otworzyt, gdy pukata do drzwi biura, i co spowodowato, ze zamknat
drzwi na klucz. O czym rozmawiali z Sailorem, pijac piwo
w pizzerii. Ale tata jest caly czas w dobrym humorze po wczorajszej
kolacji. Opowiada o wnuczkach, uSmiecha sie i glaszcze ja po
wiosach. Veronica decyduje sie zatem odlozy¢ te rozmowe na
poOzniej, po spotkaniu z Mattiasem.

— Czy zostaniesz do nastepnego weekendu? —pyta tata. Uwaza
chyba, ze ona ma urlop, chociaz nic takiego nie mowila. — W sobote
bedzie festyn dozynkowy w parku. Nie planowatem tam péjs¢, ale
jesli jestes tutaj. ..

Veronica odpowiada co$ dyplomatycznie, niczego nie obiecujac:
ani ze zostanie, ani ze pdjdzie z tatq na festyn. Pospiesznie opuszcza
dom, zanim ujrzy jego rozczarowanie.

Komisariat policji we wsi pachnie biurokracjq i srodkami czystosci.
Nigdy wczesniej tu nie byla, nie moze zatem stwierdzi¢, jak sie to
miejsce zmienito na przestrzeni lat, ale tak jak oczekiwala, jest tutaj
mata recepcja, z ktérej odbiera ja Mattias.



Sciany w jego pokoju sa pokryte proporczykami, umieszczonymi
wramkach  tablicami z wyszytymi  emblematami i innymi
policyjnymi pamiagtkami z calego Swiata. Veronica zastanawia sie,
skad on je wszystkie ma, czy przejat je po swoim poprzedniku, czy
moze rzeczywiScie odwiedzit wszystkie te miejsca, z ktérych
pochodza pamiatki. Greater Manchester Police, Miami-Dade Police
Department, Polizei Rheinland-Pfalz. Na biurku stoi gruby monitor
komputera i policyjne radio, ktére od czasu do czasu warczy
i wypluwa z siebie kilka urwanych, trudnych do zrozumienia zdan.

Veronica zaczyna prosto z mostu —opowiada, co sie stato
w ogrodzie r6zanym. Potem méwi o spotkaniu z panig Berit, Lidig
i jej tata, i w konicu o Sailorze w domu starcéw. Spieszy sie, by on
nie mogt jej przerywac pytaniami, opowiada o chacie i blaszanym
pudetku, znalezionym w zamaskowanym kesonie, ktéry okazatl sie
kryjowka na bron.

Opuszcza fragment, jak wpadta do korytarza kopalni, nie mowi tez
nic otym, ze wujek Harald prawdopodobnie nakazat Patrikowi
Brinkowi, by jej pilnowat. Jej opowiadanie i bez tego jest bogate.
Mattias wklada na dlonie plastikowe rekawiczki, obraca pudetko na
wszystkie strony ioglada doktadnie przez szklo powiekszajace
papierowy trojkat z wlosami. Wyglada przy tym troche jak
staroSwiecki detektyw, co przywolije na usta Veroniki lekki
usmiech.

— Naroznik — mamrocze Mattias, raczej do siebie samego niz do
niej.

— Co takiego?

— Ten papierek. To jest naroznik koperty.

— Aha. — Veronica pochyla sie do przodu, patrzy na papierek, ktéry
Mattias trzyma ostroznie w palcach. Teraz widzi, ze on ma racje.
Robi sie jej ghupio, Ze sama tego nie zauwazyla. — Jak myslisz, co to
moze oznaczac?

Mattias odklada papierek.

— Nie wiemy przeciez, czy to sa wlosy Billy’ego. Musimy wyslac je
do analizy. Zanim sie tego nie dowiemy...

—Ale jesli to teraz opuScimy - przerywa mu -—iwyjdziemy
z zalozZenia, Ze to sq wlosy Billy’ego...



Mattias wzrusza ramionami. Nie wyglada bynajmniej na tak
zainteresowanego lub zafascynowanego, jak sobie wyobrazata.

— Okej, mozemy pobawi¢ sie mysla, Ze to sa rzeczywiscie wilosy
Billy’ego. — Odchyla sie i opiera o krzesto. — Hipoteza policji byta
taka, ze Tom Rooth porwat Billy’ego, zeby szantazowa¢ wuja
Haralda. Jes$li to bylaby prawda, naroznik koperty méglby pochodzi¢
z listu z Zadaniami porywacza.

— Ale wuj Harald chyba nigdy nie dostat takiego listu?

— Nie, ztego co wiemy, to nie. Moze jednak Rooth odciat lok
Billy’emu i wlozyl go do koperty. Napisat list, w ktérym zadat
pieniedzy, ale z jakiego$ powodu nigdy go nie wystal. Moze co$
poszto nie tak i Billy umarl, a Rooth pozbyt sie listu. Wszystko, co
pozostalo, to ten naroznik, ktory przypadkiem utkwit w pudeltku.

— Albo wszystko byto zupehie inaczej. — Veronica wyjmuje kartke
z symulacja komputerowa, rozklada ja i wygladza na biurku przed
Mattiasem. Widzi, jak rysy wokot jego ust twardnieja. — Mezczyzna
o takim wygladzie odwiedzil Sailora w Ekhagen. Przedstawil sie
jako Isak i powiedzial pielegniarkom, ze jest bratankiem staruszka.
Dobrze go zapamietaly. A gdy pokazatlam Sailorowi to zdjecie,
zareagowat tak, ze byto jasne, zZe go poznat.

Mattias zerka na zdjecie, potem przenosi wzrok na nig. Nagle
wyglada na bardziej zainteresowanego. Ma wlasnie co$ powiedzie¢,
gdy rozlega sie pukanie do drzwi. Jakas kobieta, na oko tuz po
trzydziestce, wsuwa glowe do Srodka. Wyraz jej twarzy, zanim
dostrzegla, ze Mattias nie jest sam, powoduje, Ze Veronica od razu
pojmuje, kim ona jest.

— O, przepraszam, nie wiedzialam, ze masz goscia. — Kobieta
zatrzymuje sie w drzwiach. Jest tadna, ma ciemne oczy, a jej skéra
ma prawie taki sam bragzowawy odcien jak skora Leona.

— To moja siostra. — Mattias sprawia wrazenie zaklopotanego.

— Aha, dzien dobry —mowi kobieta ilekko sie usmiecha. Nie
przedstawia sie. Mattias réwniez nie kwapi sie do dokonania
prezentacji.

— Czy masz co$ waznego? — pyta.

— Nic takiego, co nie moze poczeka¢. Milo panig pozna¢. — Kobieta
kiwa glowa w strone Veroniki i zamyka za sobg drzwi.



Mattias unika jej spojrzenia. Veronica nie wie, co moglaby
powiedzie¢, zeby zmieni¢ ciezki nastréj, ktéry zapanowal po wyjsciu
kobiety. Najwyrazniej Mattias tez tego nie wie, bo nagle podnosi sie
z krzesta.

— Chodz, chce ci co$ pokazac.

Idzie za nim po schodach w dol, mijajq rzad szaf, dwie szatnie
i otwarte drzwi, ktore prowadza do malej sali gimnastycznej. Ida
dalej, przez caly korytarz, az dochodza do drzwi przeciwpozarowych
z napisem ,,Archiwum”.

Archiwum jest prostokatnym pomieszczeniem bez okien, ktore,
mimo Ze jest duze, Veronice kojarzy sie ze starg dojarnig. Przymyka
oczy, przetyka $line.

Powietrze w Srodku jest suche, przesigkniete zapachem farby
drukarskiej, kurzu i papieréow. Alejka w Srodku prowadzi miedzy
szeregami regalow z potkami wypelionymi segregatorami, zbiorami
czasopism i kartonami. Czyta daty umieszczone na krawedziach
regalow: 1998, 1995, 1993. Mattias idzie dalej, pewnie skreca za
naroznik oznaczony data 1983 i zatrzymuje sie. Wskazuje na regat
stojacy najblizej Sciany. Niebieskie segregatory, moze ze
dwadzie$cia, wszystkie z tym samym numerem akt na etykiecie.

—To jest dokumentacja dochodzenia w sprawie zaginiecia
Billy’ego. Dziewietnascie pelnych segregatoréow, ktore zostawit po
sobie Mansson. Przeczytalem je wszystkie, na pewno co najmniej
dziesie¢ razy, bardzo uwaznie, kazde przestuchanie, kazda notatke
sluzbowa, kazda adnotacje. — Przecigga palcem po segregatorach.
— Co by ludzie nie méwili, Mansson robil, co bylo w jego mocy.
Kontynuowal dochodzenie w sprawie Billy’ego jeszcze diugo po
tym, jak prokurator umorzyt sprawe. Osobiscie przyjmowat
informacje i wskazowki od ludzi i wszystkie je sprawdzal, niewazne,
jak bardzo byly naciagane. Miat chyba nadzieje, ze Rooth wroci
kiedy$ do domu.

— A wrécil? — Veronica przeczuwa odpowiedZ, jeszcze zanim
Mattias kreci glowa.

— Ostatnim znakiem Zzycia, jaki po sobie zostawil, jest pocztéwka



bez pozdrowien, nadana w Rotterdamie i adresowana do Nilli Rooth.
Nadeszta jaki$ miesiac po tym, jak Rooth zniknatl. Sven Listonosz
przekazat ja policji, kiedy tylko dotarta na poczte. Sadze, ze Mansson
pojechat do Nilli i jq jej pokazat. Lezy gdzie$ tutaj. Widzialem ja na
wlasne oczy. — Wykonuje gest w strone segregatorow. — Pocztdwka
przedstawia frachtowiec, co sugerowato, ze Tom Rooth zaciagnat sie
na statek. Sa adnotacje, ze Mansson dzwonit do zagranicznych
parafii KoSciota Szwecji i doméw marynarza w Rotterdamie i innych
miastach portowych. Rooth byt mimo wszystko ich jedynym
podejrzanym, jedyna osoba majacq motyw, moge wiec zrozumiec,
dlaczego Mansson nie chcial sie poddaé. Probowat ustali¢, gdzie
Rooth przebywal, na wypadek gdyby znaleziono cialo Billy’ego,
a sytuacja dowodowa sie zmienita. Ale ryba nigdy nie potknela
haczyka.

— A samochod? Stary amazon Rootha. Co sie z nim stato?

— Nigdy go nie odnaleziono. Prawdopodobnie trafit na ztom.

— Mansson?

— Wrécit do Wschodniej Gotalandii. Do Mjoélby, jak sadze. To byta
chyba dobra decyzja. Wiekszos¢ ludzi tutaj obwiniala go o to, ze
wypuscit Rootha, chociaz ja sie z nimi nie zgadzam. Nie jestem
pewien, czy na jego miejscu poradzilbym sobie lepiej. — Mattias
wzrusza lekko ramionami.

— Czy on jeszcze zyje?

— Mysle, ze tak. Kto$ opowiadat, ze jest chory. Rak zotadka czy co$
w tym rodzaju. Przypominasz sobie chyba Manssona?

Veronica kiwa glowa.

— Wygladal zawsze na troche zaklopotanego izabawnie mowil.
W swoim dialekcie ze Wschodniej Gotalandii, uzywajac przy tym
skanskich stow. Ale przypominam sobie, ze miatl mile oczy. — Oraz
ze mu naklamalam, ze przyszliSmy do domu jednoczesnie, mysli.
Abys nie mial klopotéow. Bo w tamtym czasie ja i ty byliSmy razem
przeciwko $wiatu. — Co chciate$ przez to wszystko powiedziec¢?

Mattias odwraca sie w jej kierunku.

— Czy bytas w pokoju Billy’ego od tamtego lata? Albo w pokoju
mamy”?

Veronica kreci glowa.



— Przeciez sq zamkniete na klucz.

— Wiesz dlaczego?

Przeczuwa odpowiedz, ale woli udawac, ze nie wie.

— Nie.

— Probowatem nakloni¢ tate do przeprowadzki. Do kupienia
mieszkania z kawatkiem ziemi, gdzie$ blizej wnuczek. Wujek Harald
zaproponowat spore pienigdze za gospodarstwo Backa.

— Ale?

— Tata nie chce sie przeprowadzi¢. Nawet nie chce o tym mowic.
I rowniez dlatego odmawia podpisania kilku pozwolenn na budowe
dla wuja Haralda. — Zatrzymuje sie, widac, ze sie zastanawia. — Chce
przez to powiedzie¢, ze wczesniej czy pézniej trzeba przestac czepiac
sie przesztoSci. W przeciwnym razie ryzykuje sie, ze sie w niej utkwi
na zawsze.

Wracaja do pokoju Mattiasa. On zatrzymuje sie w kuchni, zeby
przynies¢ dwa obthuczone kubki z kawa. W komisariacie jest prawie
zupeknie cicho, stychac¢ jedynie szmery z policyjnego radia i stukanie
w klawiature komputera dochodzace z korytarza na dole.

— Wysle dzis te probke do laboratorium kryminalistycznego — mowi
Mattias, gdy oboje wypili po tyku kawy. — Ale nawet jesli sie okaze,
ze to wlosy Billy’ego, to itak nie sadze, zZeby to nas do czego$
doprowadzito.

Veronica kiwa glowg; doszta juz do identycznych wnioskow.

— I porozmawiam  zdomem  starcow  Ekhagen.  Poprosze
kierowniczke, zeby zadzwonila, jeSli ten Isak znowu sie pojawi
— kontynuuje Mattias. — Co sie za$ tyczy taty i tej osoby, ktéra, jak
mowisz, gonitas w ogrodzie...

—Jak to ,jak méwisz”? —oburza sie Veronica. — Jestem pewna.
Tam ktos byt!

Mattias pochyla sie i podnosi rece.

— Przepraszam, uzylem niewlasciwego stowa. JeSli dobrze
wszystko zrozumialem, to nikogo nie widzialas. Podobnie jak
w Sztokholmie.

— Jestem catkowicie pewna. — Probuje nie warcze¢ na niego, nie



pozwoli¢ zloSci wygrac. Niestety, bardzo latwo przychodzi jej
zeztoscic sie na Mattiasa.

— Czy to nie mogta by¢ sarna?

— Sarna, ktéra naciska klamke od furtki do ogrodu r6zanego?

—Ja tylko pytam. — Mattias znowu podnosi rece.

Swidruja sie wzajemnie wzrokiem przez kilka sekund, potem on
kapituluje.

— Na poczatku lata mieliSmy kilka wlaman do samotnie potozonych
domostw. Moze zlodzieje znowu sie pojawili. Postaram sie, zeby
nocny patrol skrecit do taty od czasu do czasu.

—Dobrze —moéwi  Veronica. — Dziekuje —dodaje troche
uprzejmiejszym tonem.

Znowu zapada cisza.

— Zostaniesz do weekendu? Beda dozynki w parku. Wujek Harald
zaprasza cala okolice na poczestunek. Bedzie tez muzyka na zywo.

— Co sie z nim stato? Dlaczego stat sie taki wspaniatomys$lny?

Mattias usSmiecha sie szyderczo.

—Przez cala te historie znowymi wiatrakami stracit na
popularnosci. Prébuje zatem zaplusowac u ludzi dobrg biesiada.

—To wyjasnia sprawe. — Veronica ostroznie odpowiada na jego
usmiech. Czuje, jak atmosfera w pokoju sie rozluznia. — Jak idzie...
—robi ruch glowa w strone drzwi — terapia rodzinna?

USmiech Mattiasa przechodzi w grymas.

— Niespecjalnie dobrze, jesli mam by¢ szczery. Robie, co moge, ale
to skomplikowane. Znamy sie z Cecilia od czaséw gimnazjum.
Mamy razem dom i dzieci. Nie moge tak po prostu zrezygnowac.

Veronica mysli o Leonie, waha sie, czy opowiedzie¢ Mattiasowi
o tym, co sie wydarzylo, teraz, gdy on ponownie jej zaufat.

—Czy ty ja kochasz? —pyta zamiast tego. Dopiero po chwili
dostrzega dwuznaczno$¢ tego pytania.

Mattias wzrusza ramionami.

— Sa rézne rodzaje mitosci.

Veronica kiwa glowa, drapie sie po bliZznie na ramieniu.

— Czy wujek Harald wie, Ze macie problemy?

Mattias potrzasa przeczaco gltowa.

— Opowiadatem o tym tylko tacie. Prébujemy z Cecilig ukrywac to



wszystko. Ze wzgledu na dziewczynki.

Ale réwniez dlatego, ze wiesz, co wujek Harald o tym powie, mysli
Veronica. Wiesz, ze bedzie na ciebie wywieral naciski, zebys zostat
z Cecilig, zebys$ robit to, co on uwaza za shuszne. I Ze bedzie ci sie
bardzo trudno sprzeciwi¢. Bo ty jesteS grzecznym chilopcem.
Chlopakiem Ebbego i Magdaleny.

Veronica decyduje sie zmieni¢ temat rozmowy, wykorzystac¢ chwile
bliskos$ci i zaufania i zapyta¢ o co$, co nosita w sobie az nadto dtugo.

— Czy mysélisz... czy myslisz, ze mama nas kochata, Mattias? Mnie
sie wydaje... —moéwi dalej, uprzedzajac jego protest —zZe utrata
dziecka to najgorsze, co sie moze przydarzy¢ cztowiekowi. Ale ona
w dalszym ciggu miata nas. Dlaczego to nie wystarczyto?

— Dlaczego?

To pytanie zawisa w powietrzu, podczas gdy oni w ciszy pijq kawe.

—Czy czujesz sie wjakiS sposob winna? —pyta Mattias,
niespokojnie wiercac sie na krzesle. — Billy potrafit przeciez by¢
wielkim utrapieniem. Na przyklad wtedy, kiedy naskarzyl mamie
o jajkach jastrzebi. A mama traktowala go zawsze inaczej, jakby byt
jakis...

— Szczegolny.

— Wilasnie. Jakby jego dotyczyly jakieS inne zasady. — Mattias
usmiecha sie niezgrabnie; w tym jego usmiechu jest co$, co poprawia
jej nieco humor.

—To Billy zaczat ich nazywa¢ mamgq itata, pamietasz? My
mowiliSmy zawsze ,,matka” i ,,0jciec”.

— Oczywiscie, Ze pamietam. — Mattias sie Smieje. — ZaczeliSmy ich
nazywac mama i tata dopiero po...

Milknie, patrzy w dal.

Veronica bierze gleboki wdech. Decyduje sie rzuci¢ wyzwanie
lodowi pod sercem.

— Bylam zla na Billy’ego tamtego wieczoru. Myslatlam, ze schowat
sie w ktérej$ z naszych kryjéwek i zasnal. Ze zaniepokoil mame i ze
ty powiniene$ dosta¢ kare, bo wrdciteS do domu zbyt pozno. I ze
bedzie tak, jak z jajkami jastrzebia. Szukalam wszedzie, w stodole
i oborze, przeklinatam go w kazdy mozliwy sposob, zardwno glosno,
jak i po cichu, w glowie. Czasami dalej o tym $nie. Ze go szukam



i nie znajduje.

Veronica przerywa, probuje rozstrzygna¢, czy nie powiedziata zbyt
duzo. Ale twarz Mattiasa nic nie zdradza.

— A ty? — pyta. — Jak ty sie czujesz?

Mysli o tych wszystkich segregatorach z aktami w piwnicy. O tym,
ze Mattias czytal je wielokrotnie, strona po stronie, Zeby znaleZ¢
w nich co$, czego nikt wczesniej nie odkryt. Cos, co moze wszystko
wyjasni¢, chociaz wie, ze to niemozliwe. Co$, co mogloby wyjasni¢
niewyjasnialne. Czy ona jest podobna? Czy to o to w tym wszystkim
chodzi? Chce powiedzie¢ ,,nie”, wmdwic sobie, ze jest miedzy nimi
roznica.

— Czasami... —zaczyna Mattias. Pociera lekko kark. — Czasami
mam wrazenie, ze tamto lato nadal trwa. Ze w jaki$ sposéb zyjemy
w nim dalej. Tata, ty i ja. Cala wies...

Przerywa mu telefon. Nieoczekiwany, ostry sygnal, ktory
powoduje, ze sie wzdryga. Miekko$¢ w jego oczach znika.

— Halo? Tak, czesc¢...

Veronica poznaje po jego glosie, ze dzwoni Cecilia. Rozumie, zZe
ich rozmowa sie skonczyla.



44

Veronica ledwie pamieta zagrode Rootha. Kilka podniszczonych
budynkéw stojacych tuz przy skraju Lasu Péinocnego, przykrytych
szarymi dachami z eternitu, ktére mozna byto dostrzec z szosy. Ale
gdy jedzie kilka razy w te i z powrotem droga, ktéra wydaje sie tg
wlasciwa, nie moze odnalez¢ ani drogi dojazdowej do zagrody, ani
dachéw. Na polu lezacym przy drodze stoi jaskrawozielony traktor
z plugiem talerzowym doczepionym na koncu. Traktorzysta
wyskoczyt z kabiny i dhubie przy przewodach hydraulicznych z tylu
ciggnika. Veronica zatrzymuje samochdd i podchodzi do niego.
Mezczyzna ma okoto trzydziestu lat, jego twarz nic jej nie méwi, nie
zna go.

— Czy wie pan, gdzie jest zagroda Rootha? — pyta.

Traktorzysta usSmiecha sie do niej i lekko potrzasa przeczaco glowa,
po czym moéwi:

— Only speak English.

Prébuje jeszcze raz, po angielsku, ale mezczyzna méwi z akcentem,
ktory trudno zrozumie¢. W koncu wskazuje drugi koniec pola,
kawatlek przed lasem, gdzie kilka drzew tworzy zagajnik.

— Maybe there!

Veronica idzie przez Sciernisko. Zagajnik jest dalej, niz jej sie
wydawalo, z pewnoscia siedemset do oSmiuset metréw,
a wymeczone cialo daje sie we znaki. Staby wiatr uspokoil sie od
rana, stonce stoi wysoko igdy wreszcie dochodzi do cienia pod
drzewami, jest porzadnie spocona.

Wbrew temu, co powiedzial traktorzysta, w zagajniku nie stoja
zadne rozpadajace sie zabudowania. Jest tylko polana, ktéra
przypomina w potowie zarosniety podjazd. Z drugiej strony rozciaga
sie Sciernisko, az do odleglego o kilkaset metréw lasu.
W ktorakolwiek strone spojrzec, nie wida¢ zadnych budynkow.

Przeklina glosno traktorzyste, lecz po chwili jej oczy
przyzwyczajaja sie do stabego swiatla pod drzewami i stwierdza, ze
jednak miat racje. Na srodku polany ziemia jest nadal tak ubita, ze



trawa nie miala szansy wyrosna¢. W kilku miejscach widac resztki
konstrukcji z kamieni, a w narozniku polany lezy sterta cegiel. Gdy
powieksza teren poszukiwan i kopie wsréd chwastéw, znajduje kilka
zardzewiatych sztu¢coéw, kawaltki desek iresztki ptyt dachowych.
Bez watpienia stala tu kiedys zagroda Rootha. Teraz jej nie ma.
Zostala zburzona, jakby kto$ chciat jq zmie$¢ z powierzchni ziemi.

CoS na tej ciemnej polanie Zle ja nastraja i po chwili odkrywa, co to
jest. Cisza. Zadnego $piewu ptakéw, zadnego szelestu lisci. Stycha¢
jedynie stabe, odlegle pyrkanie silnika traktora. Nie wie dobrze, skad
pochodzi to wrazenie, nie nalezy do tych, ktorzy wierzqa w zabobony,
ale uzmystawia sobie, ze co$ sie zdarzylo w tym miejscu. Cos, co
nadal trwa.

Traktor podjezdza blizej, ale gdy Veronica odwraca sie i patrzy
w kierunku pola, odkrywa, ze dZzwiek, ktéry styszy, to warkot silnika
zielonego land rovera, jadacego prosto na nig przez Sciernisko.

Poznaje samochdd, wychodzi mu naprzeciw. Zatrzymuje sie
dokladnie przy zagajniku, a wujek Harald wysiada. Troche sie
wyprostowuje.

— Szukasz przygod, jak widze.

— Szukam zagrody Rootha.

— Tak sobie pomyslatem. — Wujek Harald robi kilka krokow do
przodu. — Skad to nagte zainteresowanie Tomem Roothem?

Veronica ignoruje pytanie, wyciaga reke w kierunku polany.

— Co sie stato z zagroda?

— Bank jq przejat.

Wuj Harald wyjmuje fajke z przedniej kieszonki koszuli, napeia
ja starannie przed zapaleniem.

—Rooth zalegal zrachunkami. Bank zagrozit licytacja, aon
potrzebowat pieniedzy. Dlatego zrobit to, co zrobit.

Wuj Harald milknie, zacigga sie gleboko. Dym pachnie stodko
i jednoczes$nie mocno. Widziata go palacego te fajke z tysiac razy.

— A co z rodzing?

— Wyniesli sie stad rok pdzniej. Roothowie od poczatku nie byli
zbyt popularni, apo tym, co sie stalo z Billym... —Nie konczy
zdania, ale ona potrafi bez problemu dopowiedzie¢ sobie reszte.

— Ale Nilla i dzieci chyba nie zrobity nic ztego?



—Kto tam wie, co Nilla wiedziala, aczego nie wiedziala.
— Wzrusza ramionami. — Styszalem, ze stuzby socjalne w Malmo
zabraly jej dzieci. Moze to jest odpowiedZ na twoje pytanie.
— Zaciaga sie dymem.

— A ty kupites gospodarstwo od banku?

Przytakuje.

— Piecdziesigt morg najlepszej ziemi w Skanii.

— A zabudowania?

—Kazalem je zburzyC. —Jeszcze raz wzrusza ramionami, ale
stycha¢ zmiane tonu jego glosu.

— Czy byly w tak zlym stanie?

— Nie, zagrode mozna bylo wyremontowa¢, gdyby sie chciato.

— Dlaczego zatem ja zburzyltes?

Wuj Harald wyjmuje fajke z ust, patrzy na nig. Spojrzenie jego
gleboko osadzonych oczu ciemnieje.

—Za wzgledu na Magdalene. — Chrzaka, jakby glos mial mu sie
zalamacC; Veronica zastanawia sie, czy to ze zloSci, czy ze
zmartwienia. A moze z obu powod6éw. — Przypominasz sobie mojego
ojca? Twojego dziadka, Assara?

— Tylko troche, miatam osiem lat, kiedy umar}. — Ta naglta zmiana
tematu nieco ja dziwi. —Mama ion nie pasowali do siebie, to
w kazdym razie pamietam. Dlaczego pytasz?

Wuj Harald uSmiecha sie krzywo.

— Nie, z Assarem nie bylo latwo doj$¢ do tadu. Chociaz byt starej
daty, nie bat sie nowych idei, nie obawiat sie tez korzystac¢ z okazji.
Zrozumial, Ze zanosi sie na wojne, wydedukowal, ze trzeba bedzie
transportowa¢ wiecej towar6éw niz wczesniej. Zywnosci, paliwa,
ludzi... Zatem zainwestowal wszystkie swoje oszczedno$ci i zastawit
majatek, zeby kupic kilka starych ciezarowek i busow i wyposazyc je
w agregaty na gaz.

Wuj Harald Zuje ustnik fajki, wypuszcza troche dymu i kontynuuje:

— A gdy wybuchta wojna, byt przygotowany. Podpisywal umowy
zaréwno z wojskiem, jak iz pobliskimi gminami. Pracowal dzien
i noc. Pieniadze, ktére zarabial, wydawal na zakup nieruchomosci
i ziemi uprawnej. Rozumial, ze predzej czy pozniej produkcja na
duza skale musi wzig¢ gére. Ze trzeba patrze¢ do przodu. Prébowac



uprawy nowych zb6z, nowych metod. To dzieki twojemu dziadkowi
na dhlugo przed innymi odwazytem sie zainwestowa¢ w elektrownie
wiatrowe.

— Czy nie krazyly o nim rézne pogloski? — pyta Veronica. — O tym,
ze pod koniec wojny w magazynach wojskowych brakowalo
mnostwa drewna do wytwarzania gazu generatorowego i zZe
wszystkie nowe opony w ciezarowkach zostaly wymienione na stare
i zuzyte? O tym, ze dziadek miat klucze do magazynow i dlatego byt
gldownym podejrzanym, ale oplacit kogos innego, zeby poszed} za
niego do wiezienia?

Dokladnie tak, jak sie spodziewala, ztwarzy wuja Haralda
natychmiast znika zadowolona mina.

— To byly tylko plotki. Klamstwa i oszczerstwa rozpowszechniane
przez ludzi, ktorzy zazdroscili dziadkowi. Ludzie opowiadaja
mnostwo ghipot.

Wyglada na to, ze fajka zgasta. Wujek Harald puka nia o obcas
kalosza. Nastepnie wdeptuje resztki tytoniu w ziemie.

— Przyjezdzasz tutaj bardzo rzadko, Vero, dlatego nie oczekuje,
zebys to rozumiala. Ale wazne jest, by dziala¢ jak w Ameryce. Caly
czas patrze¢ do przodu. Nie tkwi¢ w tym, co bylo kiedys. Ci, ktérzy
tego nie rozumiejq...

—Masz na mysli tych, ktérzy nie popieraja twoich planéw, by
zmienic¢ calg okolice w wielkg farme wiatrowg?

Wujek Harald wydaje z siebie co$ posredniego miedzy pelnym
pogardy parsknieciem a wybuchem smiechu.

— Czasami tak przypominasz swojq matke, Ze to az straszne. Jestes
tak samo zarozumiala, tak samo przekonana o swojej madrosci;
myslisz, ze jeste$ madrzejsza niz wszyscy inni. Ze zawsze masz
racje. —Kreci glowa iwklada fajke do kieszonki na piersi.
— Przyszto$¢ zawsze nadejdzie, Vero. Czy sie tego chce, czy nie.
Natomiast przesztosS¢ nie wrdci nigdy.

Robi p6t obrotu, juz prawie zmierza w strone samochodu.

— Pomysl, ze Tom Rooth by¢ moze nie zabit Billy’ego — wyrzuca
z siebie Veronica. — Pomysl, ze by¢ moze wydarzylo sie cos zupehie
innego, a Billy zyje.

Wujek Harald zatrzymuje sie w p6t ruchu. Veronica oczekuje, ze



sie oburzy. Ze zapyta, o czym ona, na Boga, méwi. On jednak tylko
parska.

— Tak, styszalem, ze masz na ten temat rézne pomysly. Ze biegasz
po okolicy i pokazujesz ludziom jakie$ zdjecia.

Robi krok w jej strone, przekrzywia troche glowe i zmiekcza glos,
co od razu powoduje, Ze jest jej trudniej sie na niego ztoscic.

— Billy nigdy nie wroci, Vero. Tom Rooth go zabit i uszto mu to na
sucho. Jednocze$nie odebral Zycie twojej matce, mojej miodszej
siostrze. W odrdznieniu od twojego ojca nie naleze do ludzi, ktorzy
sadzq roze. Myslatem, ze w tym punkcie jesteSmy do siebie podobni,
ty i ja.

Co$ w tonie jego glosu powoduje, Ze Veronica musi zareagowac.
Z powodu namiastki zawodu i tego, Ze nie wie, co powinna z nig
zrobic.

— Twdj mlodszy brat spoczywa gdzieS w lesie — kontynuuje wuj.
— Zupelie sam, w nieoznaczonym grobie, zamiast na cmentarzu,
obok twojej matki. To Tom Rooth go tam ztozy}l. | mam nadzieje, ze
plonie za to w piekle, przeklety dran.

Podchodzi do niej blizej, kladzie reke na jej ramieniu.
W pierwszym odruchu Veronica chce sie odsuna¢, ale jego gest
wydaje sie prawdziwy, podobnie jak troska w spojrzeniu.

— To wszystko nalezy juz do przesztosci. A teraz musimy patrze¢
do przodu. Ty, twoj ojciec, ja, cala okolica. Rozumiesz, co mam na
mysli, Vero?



45

Gdy Veronica wraca do domu, zastaje znowu drzwi zamkniete, ale
tata jak zawsze wylozyt zapasowy klucz. Brama, w ktérej zwykle
parkuje samochdd, zieje pustkq, prawdopodobnie pojechat wiec do
wsi po zakupy. Veronica wchodzi do biura i dzwoni na swoja
sekretarke automatyczng, zeby sprawdzi¢, czy Ruud zostawit jakas
wiadomos¢.

Ma trzy nowe wiadomosci, ale gdy odsluchuje dwie pierwsze,
styszy jedynie staby odglos oddechu, a potem szuranie, gdy kto$
odklada stuchawke. Przez krotka chwile wyobraza sobie, ze to Leon,
ale jest to oczywiScie idiotyczna mys$l. Dlaczego miatby do niej
dzwonic, jesli tak bardzo sie starat o wydanie zakazu kontaktow?

Odczekuje do trzeciej wiadomosci, spodziewa sie, ze bedzie taka
sama jak dwie pierwsze. Jest zdumiona, gdy styszy glos.

—Méwi Lars. Z grupy terapeutycznej. Chcialbym ztobg
natychmiast porozmawiac. Zadzwon do mnie.

Obcesowy glos recytuje numer, zaraz potem znika, nie méwigc nic
na pozegnanie ani nie wyjasniajac, o co chodzi.

Lars to mezczyzna zbroda. Ten, ktérego Ruud wykluczyt
tymczasowo z terapii. Czego od niej chce ijak zdobyt jej numer
telefonu? Odstuchuje wiadomos¢ jeszcze raz, ale nie jest od tego
madrzejsza. JednoczeSnie przeglada troche papiery na biurku.
Dokumenty dotyczace pozwolenia na budowe wiatrakow leza tam
nadal, w dalszym ciagu nie sq podpisane.

Nachodzi ja my$l, zeby wyciagna¢ pierwsza szuflade. W jednej
z przegrodek na dhugopisy, spinacze i gumki lezy staroSwiecki klucz.
Podnosi go, wazy w dloni, mysli otym, co powiedzial Mattias
o zamknietych pokojach na pietrze. Sprawdza, czy na podworko nie
wjechat samochéd taty, a potem podejmuje decyzje.

Pokdj Billy’ego, ktory kiedys, dawno temu, nalezal do niej,
znajduje sie na prawo od schodéw. Klucz daje sie przekreci¢ bez



problemu i Veronica wslizguje sie do srodka. Starannie zamyka za
soba drzwi na klucz. Pokdj pachnie wykladzing podlogowa i ajaxem.
Zaluzja w oknie jest $ciggnieta do polowy, tak ze w pokoju panuje
poétmrok.

Na S$cianie nad 16zkiem wisi duze zdjecie Billy’ego. To samo
zdjecie z atelier fotograficznego, ktére ma w domu i ktére widziata
w artykule z gazety, tyle zZe znacznie wieksze. Billy Smieje sie do
kamery, pokazuje swoje mate zabki mleczne i doteczki w miekkich
policzkach, w niebieskich oczach widac¢ btysk. Musi przetknac Sline,
zeby zmusi¢ chtéd do powrotu do klatki piersiowej.

Przy zdjeciu wisi jeden zrysunkéw Billy’ego, ktory ma
prawdopodobnie przedstawia¢ krélika, a pod rysunkiem, na 16zku
leza pluszowe zabawki, dekoracyjnie ulozone na tle jasnoniebieskiej
tapety.

Robi kilka ostroznych krokow w glab pokoju. Zaczyna od otwarcia
drzwi garderoby. Wydaje jej sie duzo mniejsza, niz ja zapamietata,
podobnie jak cale to ciemne pomieszczenie. Mate chlopiece
przedmioty lezg na pétkach. Zastanawia sie, czy Billy przed snem
sprawdzal, czy klucz w drzwiach jest przekrecony trzy razy, tak jak
ona zwykla robi¢. Spostrzega drewniany karabin oparty o Sciane
miedzy t6zkiem a pdtka na ksigzki. Jesli dobrze sobie przypomina,
Billy dostat go od wuja Haralda w prezencie na Boze Narodzenie.
USwiadamia sobie, ze rowniez jej mlodszy brat musial stuchac
strasznych bajek wujka Haralda i zbroit sie jak tylko mogt przeciwko
koszmarom. Ta mys$l powoduje uktucie w jej piersi.

Na najwyzszej potce stoi kilka drewnianych zabawek. Traktor
z przyczepa z obracajagcymi sie kolami i magnesami shuzacymi do
polaczenia obu pojazdéw. Obok nich brona z ostrzami wykonanymi
z zebow kamiennego grzebienia. Wszystkie trzy zabawki sq pieknie
wystrugane i dokladnie pomalowane. Wie, Ze tata zrobit je w swoim
warsztacie. Ze musial po$wieci¢ wiele godzin, by byly takie
doskonate.

Pod zabawkami stoi szereg dzieciecych ksiazek o Totte, ktore Billy
dostal po niej, obok nich lezy kilka muszelek i ptaskich kamieni;
musial je zebra¢ przy ktorejs z nielicznych okazji, gdy byli na plazy.
Morze znajduje sie w odleglosci sze$cdziesieciu kilometrow,



niespelna godzine jazdy samochodem. Mimo to nie jezdzili tam zbyt
czesto. Morze niepokoitlo mame. Znowu mysli o ptaskim kamieniu
na jej nagrobku. Morskim kamieniu. Zahije, ze go nie wziela.

Na trzeciej potce stoi kilka matych budowli z klockéw Lego. Sa
troche zbyt zaawansowane jak na pieciolatka. Domysla sie, ze to
Mattias pomdgt Billy’emu je zbudowa¢. Obok modeli stoi gramofon
w plastikowym etui, ktére mozna zlozyc¢ jak walizke. Jakas plyta lezy
na talerzu. Sadzac po malej iloSci kurzu i zapachu s$rodkow
czyszczacych, tata musial sprzata¢ pokdj przed kilkoma dniami.
Prawdopodobnie zmienit tez posciel. Ostroznie przecigga dlonig po
poduszce. Wydaje sie, ze zarowno powloczka, jak i przeScieradto sa
wymaglowane. W dalszym ciggu pachng ptynem do ptukania prania.

Na srodku biurka stoi jeszcze jedna konstrukcja z klockéw Lego.
Nie jest ukonczona. Wokét niej lezy gars¢ luznych elementow
i wyglada to niemal tak, jakby czekaly na wlasciciela pokoju, ktory
moze w kazdej chwili wrécic¢ i odtozy¢ je na wiasciwe miejsce. Przy
konstrukcji stoi wazonik zsamotng biala rozyczka. Pochodzi
najprawdopodobniej z krzewu, ktéry tata opielal w sobote, gdy
przyjechata. Rdza jest Swieza i bardzo piekna. Veronica pochyla sie
i wacha kwiat. Dotyka klockow Lego, podnosi konstrukcje i odktada
ja z powrotem. Przechodzi do gramofonu. Kiedy$ rowniez ion
nalezat do niej, dostata go w prezencie na gwiazdke od mamy i taty.
Gdy potem przeprowadzila sie do pokoju Mattiasa, miala juz
prawdziwe stereo, ktére kupila za pienigdze zarobione w czasie
wakacji w sklepie zelaznym. Gramofon moégl zatem zosta¢ w tym
pokoju. Stat sie — jak wiele innych rzeczy — wlasnoscia Billy’ego.

Podnosi ramie gramofonu, ktory klika, a ptyta zaczyna sie obracac.
Mija kilka sekund, zanim osigga predkos¢ trzydziestu trzech obrotow
na minute. Opuszcza igle na winylowa plyte, styszy staby szmer
w glosniku. Dobrze zna te bajke, poznaje ja natychmiast po
pierwszych stowach narratora: Mysz Wspinacz Klas i inne zwierzeta
w lesie Hackebacke.

Siada na 16zku i stucha opowiadania, zauwaza, ze w dalszym ciggu
zna prawie kazda replike, chociaz nie styszala tej bajki od
dziecinstwa. Zwykle shuchala jej razem z mama, lezac w tym t6zku.

Ty jestes mojq malq myszkq, Vero. Mojq wlasng malq Myszkq



Wspinaczkq.

Szpara w sercu otwiera sie, staje sie ciemnym przereblem. Kladzie
sie, wtula glowe w poduszke. Poza plynem do plukania wyczuwa
zapach Billy’ego i mamy.

Nie plakata, gdy sie dowiedziala, Ze mama nie Zyje, na pogrzebie
tez nie, chociaz plakali wszyscy inni, nawet wujek Harald. Ale
zapachy w poduszce, dziecieca piosenka z porysowanej plyty iten
smutny pokdj czekajacy na matego chtopczyka powoduja, Ze emocje
wybuchaja.

Placze tak mocno, ze az pokdj drzy. Narrator dalej opowiada bajke
o zwierzetach w lesie Hackebacke, a gdy juz skonczyta ptakac ilzy
zastapito paralizujace zmeczenie, ramie gramofonu osiggneto
ostatnia Sciezke na stronie A plyty. Kolysanka Myszy Wspinaczki
—jej ulubiona piosenka z dziecifstwa. I przez krétka chwile ma
znowu piec¢ lat. Miala zly sen, budzi sie z przerazeniem. Mama jest
obok. Lezy przy niej i szepcze jej do ucha. Koszmar blaknie.

Luli la, luli la,

skoniczyta sie zabawa.

Czuje oddech mamy na karku, cieplo jej ciala, zapach jej perfum.
Kauli sie, stucha dalszego ciagu.

Wszystkie myszki Spiq w tozeczkach,

i ty zasnij w swej kolysce.

Wychodzimy na paluszkach.

Chce powiedzie¢ mamie, Ze jej nie przeszkadza. Ze moze zostac tak
dlugo, jak zechce. Ale piosenka jest bardzo krétka, trwa ledwo
minute, aigla gramofonu wlasnie dotarta do ostatniej Sciezki. Do
stow, ktore zawsze przepedzaja koszmary. Zamyka mocno oczy
i szepcze tekst kotysanki.

Lis juz takze chrapie mocno

z ogonem pod uchem.

A gdy kolysanka sie konczy, mama lekko caluje ja w policzek.
Lozko skrzypi, wykladzina wzdycha, gdy mama idzie w strone
drzwi. Czuje staby przeciag, potem mama znika.
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Gdy sie $pi w swoim starym 16zku z dziecinstwa, wydaje sie ono
mniejsze, a Sciany i sufit sq duzo blizej, niz sie pamieta. Jednoczesnie
zapach, dotyk przeScieradta na skorze, sposéb, w jaki dZzwiek odbija
sie od Scian pokoju, sa dobrze znane. Jest tak zwyczajnie,
bezpiecznie, ale mimo to niepokojaco.

Moze jest to jeszcze jeden powod, dla ktérego nie jezdzi do domu.
Nie wytrzymuje tego uczucia, ze juz nie nalezy do tego miejsca i ze
juz nigdy nie bedzie do niego nalezec.

Budzi ja dzwonek telefonu. Styszy kroki taty na parterze, potem
ciche ,halo”.

Kilka sekund zajmuje jej uswiadomienie sobie, gdzie jest. Podnosi
sie szybko. Gramofon sie zatrzymal, aigla schowala sie znowu
w widetkach. Poprawia poduszke, uklada kotdre i narzute.

— Vera! — wola tata pietro nizej. — Jeste$ tam?!

Uczucie wstydu, ze zostala przylapana na robieniu czego$
zabronionego, pali ja od Srodka. Spiesznie wychodzi na korytarz,
rzuca ostatnie spojrzenie na pokdj, zeby sprawdzi¢, czy wszystko
wyglada tak jak wczesniej, zanim tam weszla. Zamyka drzwi,
najciszej jak potrafi.

—Ide! — wola, troche glosniej niz to potrzebne, i przekreca klucz
w zamku.

Robi kilka krokéw ku schodom, wiasnie ma zamiar schowa¢ klucz
w jakiejs kieszeni, gdy prawie zderza sie z tata. Zatrzymuja sie
naprzeciwko siebie, troche zbyt blisko, by czu¢ sie komfortowo.

— Co sie dzieje? — pyta tata. — Wygladasz na zasapana.

Veronica $ciska klucz w dloni, ktéra probuje ukry¢ za plecami.

— Chyba zasnelam na chwile —méwi, po czym pyta: —Czy to
telefon do mnie?

Wskazuje glowa w kierunku korytarza, probuje sie przesmyknac.
Ale tata stoi nieruchomo. Patrzy na nig badawczo, jakby probowat



odgadna¢, czy ona klamie.

— Czy ktos dzwoni do mnie? — powtarza pytanie.

Tata przesuwa sie troche i odpowiada:

— Tak, to kto$ z twojej pracy.

Schodzi pospiesznie po schodach, czuje, jak tata patrzy za nia. Ma
wrazenie, ze styszy, jak on naciska klamke drzwi pokoju Billy’ego,
a potem ja puszcza. Wslizguje sie do biura, wyciaga szuflade biurka
i odklada klucz na miejsce. Nastepnie podnosi stuchawke, ktéra lezy
na jednej ze stert papieréw. Na linii jest Ruud.

—Nie jest latwo sie do ciebie dodzwoni¢. Czy styszata$ co$
o telefonach komorkowych?

—Mhm. - Prébuje odgadna¢, jak Ruud znalazt ten numer. Czy
podata go na jakim$ formularzu, gdy zaczynala pracowa¢ w centrum
terapii? Moze wpolu danych najblizszego  krewnego.
Prawdopodobnie tak.

— Co robisz w Skanii? — dopytuje sie Ruud.

— Nic specjalnego. Taka mala wycieczka. — Przeklina w myslach,
Ze jej otumaniony mozg nie wymyslit niczego lepszego, ale Ruud
wydaje sie nie reagowac.

—Mam dobre wiadomos$ci —moéwi ibrzmi to tak, jakby zblizyt
shuchawke do ust. — Bengt zlozy! raport. Zaleca, zeby$ kontynuowata
prace, aja przekonalem do tego dzial personalny. Przyjedz, to
opowiem ci wiecej na miejscu. Zdazysz wroci¢ do Sztokholmu do
jutra przed potudniem?

— OczywisScie — odpowiada Veronica. — Nie ma problemu. — Powoli
odktada stuchawke; pojmuje, zZe powinna sie cieszy¢. Moze
zachowa¢ prace, dostala nowa szanse, zeby spotka¢ Isaka
i jednoczesnie zaspokoic te czes¢ swojego wnetrza, ktéra domaga sie
wiecej smutku. Smutku innych ludzi, nie tego rodzaju smutku,
ktérym jest wypeliony dom w Backa. Mimo to rado$¢ sie nie
pojawia.

Tata przygotowuje wczesng kolacje dla nich obojga, ktérg ma
spozyC przed wyjazdem. Omlet, ktdory jedza przy stole kuchennym.
Czuje, Ze co$ sie miedzy nimi zmienito, lecz nie jest tego catkowicie



pewna. I Ze musi to naprawic, cokolwiek to jest, zanim wyjedzie.

— Bylam wczoraj na grobie mamy — méwi. — Ladnie tam jest. Te
roze...

— Mhm - przytakuje tata, nie przerywajac zucia.

Veronica probuje wymysli¢, co jeszcze moze powiedzie¢. Co
jeszcze mogloby go zmiekczyc.

— Ile czasu minelo od waszego Slubu? — To pytanie wymyka jej sie
mimochodem, ale wydaje sie dziata¢.

Tata spoglada w gore.

— Trzydzie$ci szes¢ lat minie trzynastego stycznia.

— OczywisScie... —Zagryza usta, pojmuje, Ze nie odezwala sie
w ostatnia  rocznice Slubu, izaczyna formulowaé jakies
usprawiedliwienie. W tym momencie dostrzega, ze tata uSmiecha sie
do siebie.

— Poprzedniej nocy padal Snieg i wial silny wiatr. Przez chwile
mysleliSmy nawet, Ze nie dostaniemy sie do koSciola. Stuzby
drogowe nie nadazaly z odsniezaniem. Ale twdj dziadek przekonat
sasiadow, zeby wyszli z doméw i przyjechali traktorami.

Tata potrzasa glowa.

— Marzli$cie? — Veronica uczepia sie tematu.

—Jeszcze jak. Ja we fraku jako$ wytrzymywalem, ale Magdalena
miala na sobie suknie $lubng swojej matki, z cienkiego jedwabiu,
wiec musiata mocno marznac. Jej rece byly zimne jak 16d. Ale nie
narzekata wcale, ani stowa nie powiedziata.

— A gdzie mieliScie wesele?

—Ujej rodzicow. Nie bylo zbyt wielu gosci. Tylko rodzina.
Poczekaj chwilke... — Tata podnosi sie, wchodzi do biura i stychac,
jak tam krazy.

— Tutaj, zobacz — méwi po powrocie.

Kladzie przed nig czarno-bialg fotografie. Ogladata wczesniej ich
Slubne zdjecia, ale tego jeszcze nie widziala. W kazdym razie nie
przypomina go sobie.

Jest to rodzinne zdjecie, wykonane w salonie w domu dziadkow.
Para mioda stoi na Srodku pokoju, rodzina panny miodej po jednej
stronie, rodzina pana mtodego po drugiej. Wokoét nich wystawione sg
wazony z bukietami kwiatow.



Dziadek Assar stoi zboku za mamg, ale mine ma surowa
i zawzieta. Podobienistwo miedzy nim a wujkiem Haraldem, ktéry
jest najbardziej wysuniety na prawo, juz wtedy byto duze. Te same
zapadniete oczy, wyraZnie zaznaczone brwi i ostry nos. Twarz babci
jest troche lagodniejsza. USmiecha sie sztywno do kamery, wysokie
kosci policzkowe przypominajq rysy mamy. I rysy Veroniki.

Babcia i dziadek ze strony taty wygladaja na duzo pogodniejszych.
Rodzina Nilssonéw to typowa, prostoduszna rodzina chiopska ze
Skanii, wykarmiona sekaczem i gesia. Kontrast miedzy nimi
a wysokimi, sztywnymi ilekko wyniostymi Aronssonami jest
uderzajacy.

Tata uSmiecha sie szeroko, a szczescie w jego oczach jest tak
prawdziwe, zZe zaraza nim nadal. Veronica lekko sie usmiecha.

Rowniez mama usmiecha sie na zdjeciu, ale jest co§ w wyrazie jej
twarzy, co sie nie zgadza. Mija chwila, zanim Veronica zauwaza,
w czym rzecz. Fotografia nie jest duza, a oczy mamy sq mniejsze od
glowki szpilki. Jednak gdy Veronica pochyla sie i patrzy z bliska,
rozpoznaje to spojrzenie. Widuje je we wilasnym odbiciu w lustrze
i wie, co to znaczy. Nic dobrego.

— Mogla wybra¢, kogo tylko chciala — mamrocze tata, a Veronica
nie potrafi rozstrzygna¢, czy rozmawia z nig, czy z soba samym.
— Ale wybrata mnie.

Gdy wyrusza w droge, wszystko jest prawie takie samo jak zwykle.
Obejmuje tate, caluje go w policzek. Obiecuje, Ze bedzie jechat
ostroznie izadzwoni, gdy dojedzie do domu. Zaczal wiac ciepty
poludniowy wiatr, ktéry obraca skrzydtami wiatrakow na
pozegnanie, gdy Veronica zostawia rownine za soba.

Jej stary samochdd jak zwykle Zle znosi wysoka temperature i po
ponad czterech godzinach jazdy musi zatrzymal sie na stacji
benzynowej, zeby uzupemi¢ ptyn w chlodnicy. Tata zaopatrzyt ja
w prowiant na droge: starannie przygotowane kanapki z serem
i szynka oraz termos z kawa, robi zatem przerwe.

Miala nadzieje, ze podr6z samochodem da jej okazje do
przemyslenia tego, co sie wilasciwie wydarzylo w ostatnich dniach.



Musi sie rowniez zdecydowac, co sadzi o mezczyznie, ktéry kaze
nazywac siebie Isakiem. Czy to rzeczywiscie Billy, ktéry powrocit?
Gdy jechatla do Reftinge, byla o tym prawie przekonana. Teraz nie
jest juz tego tak pewna. Uczucie, ktére zaprowadzito ja do Doliny
Popiotow, czeSciowo wybrzmialo, ale pytania pozostaty.

Wie, Ze ma szczeScie, iz nie stracita pracy. Teskni za terapia
grupowa. Brakuje jej doplywu energii. Najlepiej zatem byloby
skoncentrowac sie na pracy, wykonywac ja perfekcyjnie i czeka¢ na
to, ze Isak znowu sie pojawi i dostarczy jej nastepnych tropow.

Ta strategia brzmi rozsadnie. Oprdézniwszy filizanke kawy,
decyduje, ze przerwa dobiegla konca. Kiedy podnosi termos,
odkrywa pod spodem kawatek taSmy maskujacej. Wiasnos¢ rodziny
Nilssondw, tak jest napisane na taSmie ozdobnym pismem mamy.
Tasma odkleila sie troche na krawedzi i Veronica zastanawia sie, czy
jej nie oderwac, ale po chwili decyduje sie ja zostawi¢. Mama uczyla
ja pisa¢ staromodnym pismem, stawia¢ tadne litery, ktore jednak,
w odroznieniu od tych, ktorych uzywa podczas terapii grupowej, nie
nadaja sie do wsysania emocji innych ludzi. Znowu mysli o Leonie,
o tych wszystkich stlowach, ktére napisata do niego i ktorych teraz
zaluje. Slowach, o ktérych sadzila, ze pomoga, a ktére
w rzeczywistos$ci sprawity cos dokladnie przeciwnego.

Moze Tom Rooth myslal w podobny sposéb, gdy wysytat
pocztowke z Rotterdamu? Mattias powiedzial, ze nie bylo na niej nic
poza adresem. Zadnej wiadomosci, zadnego wyjasnienia ani nawet
informacji, ze ich zostawil. Czy Tom Rooth rozumiat to, czego ona
sama nie chciala poja¢? Ze czasami nie ma stéw, ktére moga pomoc?

Pakuje termos, przygotowuje sie do dalszej jazdy. Przez chwile
siedzi bez ruchu w samochodzie z wlaczonym silnikiem i biegiem
wrzuconym na luz. Rozposciera sie przed nig rownina Wschodniej
Gotalandii. Plaski krajobraz rolniczy, prawie jak w domu. Okolice,
z ktorych pochodzi Krister Mansson. Krister Mansson o mitym
spojrzeniu i Smiesznym sposobie méwienia.

Wylacza silnik. Zastanawia sie, czy w knajpie przy stacji
benzynowej jest ksigzka telefoniczna. Nastepnie wysiada
z samochodu i idzie tam, zeby sprawdzic.
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Krister Mansson wilasnie wlat ciasto do formy, gdy styszy, ze Bella
zaczyna skrada¢ sie w kierunku drzwi. Jej lapki stukaja o parkiet,
a po chwili, tuz przed dzwonkiem, rozlega sie ozywione szczekanie.
W poniedziatkowe wieczory on i Bella s3 w domu sami. Malin ma
kotko czytelnicze ze swoimi przyjaciotkami i zamiast czeka¢ na nia
przed telewizorem, piecze zwykle ciasto, ktére ona nastepnego dnia
zabiera ze soba do kawy wypijanej w pokoju nauczycielskim. Lubi,
gdy Malin wraca z pustym pojemnikiem i opowiada, jak wszyscy go
pozdrawiajq i chwala jego ciasto. Ciasto z rabarbarem jest doceniane
najbardziej, piecze je zatem co trzeci tydzien.

Bella wciaz szczeka przy drzwiach wejsciowych. Mansson wiesza
fartuch na jednym z kuchennych krzeset i wychodzi do korytarza.
Przez dekoracyjne szkto przy drzwiach dostrzega rozmazana postac.

— Cicho, Bella — méwi, ale mata terierka jak zwykle go nie stucha,
wiec odpycha ja stopa przed otwarciem drzwi.

—Dzien dobry! — O$wietlona przez zewnetrzng lampe kobieta
o rudoblond wiosach ma okoto trzydziestu lat. Mansson w pierwszej
chwili jest przekonany, zZe to jedna z kolezanek z pracy Malin. Bella
szczeka dalej, a on wlasnie chce powiedzie¢, ze Malin nie wréci do
domu wczes$niej niz za godzine, gdy spostrzega, zZe w tej kobiecie jest
co$ znajomego. I w tej samej chwili, w ktérej ona wyciaga rozowy
papierowy kubek z cukrem z restauracji, pojmuje, kto przed nim stoi.

— Czy wciaz zbiera pan takie rzeczy? — pyta kobieta.

Zasiadaja przy sosnowym stoliku w kuchni. Bella przytula sie do
jego krzesta, przekreca glowe na bok i warczy od czasu do czasu,
a Mansson przemyca dla niej kaski, chociaz Malin nie lubi, gdy
karmi psa przy stole. Ciasto jest ciepte i rozpuszcza sie na jezyku,
mimo to Manssonowi z trudem udaje sie je przetykac.

Probuje sobie wmowic¢, ze milo jest spotka¢ Vere Nilsson po tych
wszystkich latach, i cho¢ mu sie to nie udaje, naprawde sie cieszy, ze
najwyrazniej dobrze jej sie zyje. Pytanie tylko, co ona tu robi.
Wiasnie teraz.



Chcac zyskac czas do zastanowienia, opowiada calq historie o tym,
jak jego rodzina przeprowadzila sie tutaj w 1984 roku. Wing za to
obarcza Malin, ktora dostala dobra oferte pracy, oraz dzieci, ktére
chcialy wréci¢ w rodzinne strony, co z pewnoscia jest prawdq. Nie
mowi jednak o tym, ze Johan i Jakob byli przesladowani w szkole.
O tym, ze inne dzieci szydzily znich, ze ich tata jest ztym
policjantem. Potem opowiada o swojej diagnozie raka jelita grubego
w 1986 roku, o leczeniu i powrocie do zdrowia. O decyzji o zmianie
trybu zycia i zawodu.

—To nie jest pan juz policjantem? — pyta Veronica i taksuje go
wzrokiem w sposob, ktory Mansson natychmiast rozpoznaje, cho¢
mineto wiele lat od ich ostatniego spotkania.

— Nie. Znalaztem prace jako organizator czasu wolnego. Tutaj,
w Mjolby. Dobra praca, sensowna.

Mansson siega po jeszcze jeden kawatek ciasta, przede wszystkim
po to, by unikna¢ jej spojrzenia. Bella rytmicznie uderza ogonem
o podloge.

— W zesztym roku przeszedlem na wcze$niejszq emeryture i teraz
zajmuje sie domem. Odbieram wnuki z przedszkola dwa razy
w tygodniu i dbam o Malin po jej powrocie z pracy. Lubimy gra¢
w golfa. — Bierze do ust duzy kes ciasta. Czuje, Ze zoladek protestuje,
jeszcze zanim go przetknie. — A pani, Vero?

— Veronico — poprawia go. — Zmienitam imie, gdy wyprowadzitam
sie z domu.

Mansson stucha, jak ona opowiada o swoich réznych pracach
i studiach za granica, o tym, Ze teraz mieszka w Sztokholmie i jest
wykwalifikowang terapeutka. Stucha uwaznie, potakuje i wyraza
zdziwienie we wilasciwych momentach. Ale caly czas przeszkadza
mu wrazenie, jak bardzo Veronica jest podobna do swojej matki.

Gdy ciasto wystyglo, a Bella potruchtala po cichu do swojego
koszyka, wracaja do sprawy Billy’ego. Woéwczas jest juz
przygotowany.  Zdazyt przywola¢ w pamieci standardowe
odpowiedzi, ktérych zwyk!t uzywac przy tych rzadkich okazjach, gdy
zglaszajq sie do niego reporterzy: ze sprawa Billy’ego traktowana
jest przez policje jako wyjasniona i ze owszem, on sam jest by¢ moze
rozczarowany tym, Ze nie doprowadzono do skazania sprawcy, ale



juz dawno temu zostawil to wszystko za soba.

Mowi to wszystko i dodaje jeszcze troche, ubiera w stowa brzmigce
prawdziwie i przekonujaco. Jednoczesnie probuje odczytac wyraz jej
twarzy, szuka na niej §ladu ztoSci albo oskarzen. Ku swojej uldze nie
znajduje takich oznak. Veronica tylko usmiecha sie lekko, czasami
nawet potakuje ze wspotczuciem i dzieki temu Maénsson jest juz
prawie gotowy odwola¢ alarm. Z ulga stwierdza, ze niepokoit sie
niepotrzebnie oraz ze Veronica nie przyszla, zeby zada¢ od niego
wyjasnien.

Pytanie, ktére za chwile styszy, zaskakuje go catkowicie.

—Czy uwaza pan, ze Tom Rooth rzeczywiscie zabit mojego
miodszego brata? — pyta Veronica cicho.

Nie trzeba nic wiecej, zeby w ciagu kilku chwil przemiescit sie
w czasie. Z powrotem do Skanii, do Reftinge i do tego przekletego
lata.
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Lato 1983

Mansson stoi przy tylnym wejsciu do komisariatu. Latarnie na ulicy
juz sie pala, ale drzwi do aresztu tong w mroku, bo lampa nad nimi
jest zepsuta. Powietrze jest ciezkie i parne; nadchodzi burza. Nad
horyzontem juz pojawiajq sie btyskawice.

Trzyma w dloni pek kluczy Toma Rootha, bezwiednie obraca je
wokot palca. Ten tutaj to klucz do pompowni, dwa inne — do drzwi
pomieszczen w gospodarstwie Rootha. Czwarty to kluczyk do
amazona stojacego kawatek dalej przy plocie. Na kotko do kluczy
nawleczony jest tez maty krazek wykonany z poroza sarny, w ktorym
Rooth wywiercit dwie dziurki. Krazek blyszczy, wypolerowany na
gladko przez klucze i twarde dlonie Rootha. Na jego koncu kotysze
sie piaty klucz, ktérego ani Mansson, ani policjanci z miasta nie
umieli dopasowac do zadnego zamka.

Mansson podnosi go na wysoko$¢ oczu. Zwyczajny, niczym sie
niewyrozniajacy klucz do klodki, ktory mogiby pasowac do kazdej
cholernej kiodki, jak stwierdzit Burg albo Borg, gdy Maéansson
poruszy? ten temat. Burg i Borg mieli sporo racji, mowiac, ze ludzie
zwykle nie wyrzucaja kluczy. Ktoérys z nich dodal, Ze na farmie
Rootha znalezli wielki pek kluczy i ze Mansson moze go zbadac,
skoro podczas dochodzenia w sprawie morderstwa tak bardzo
zainteresowat sie kluczami.

Rozumial, co mieli na mysli. Jednak ten niezidentyfikowany klucz
w dalszym ciggu nie dawal mu spokoju. Pozostatych czterech Rooth
uzywat codziennie. To byly wazne klucze, ktore zawsze miat przy
sobie. Aten kluczyk do klodki umocowal przy starannie
wygladzonym kawatku poroza tak, ze odrdzniat sie od reszty. To
powinno co$ znaczy¢. Musialo co$ znaczy¢.

Drzwi aresztu otwierajq sie istaje w znich Tom Rooth. W rece
trzyma plastikowa reklamowke ze swoimi rzeczami. Wylawia z niej
papierosa i wsadza go miedzy wargi. Mansson przyglada mu sie



w milczeniu. Jest zadowolony, ze potrafil sie opanowac, ze nie
poddat sie impulsywnej checi wlania Roothowi tak, zeby na zawsze
popamietal. Moze nie jest szczegélnie dobrym policjantem - ci
z Malm6 pewnie majg stusznos¢ w tej kwestii —ale nie jest tez
szczegOlnie ztym.

Rooth zapala papierosa, staje obok Manssona i zacigga sie.
Wypuszcza smuge dymu w strone okna komisariatu. Mansson
podaza za nig wzrokiem i wydaje mu sie, zZe dostrzega jakis ruch za
jednym zciemnych okien komendy. Pewnie ktoryS zjego
podwladnych nie oparl sie pokusie i ukradkiem sie przyglada; chce
sie przekona¢, czy naprawde doszio do czegos tak niewiarygodnego,
jak wypuszczenie na wolno$¢ mordercy dziecka.

— Prosze. —Mansson wyciaga reke zpekiem kluczy w strone
Rootha. Prostuje ramie i zatrzymuje klucz do klodki miedzy
kciukiem a palcem wskazujacym. Nie wypuszcza go, gdy Rooth
siega po klucze, i pyta: — Do czego jest ten klucz?

—Do niczego. —Rooth wzrusza ramionami. Mowi obojetnym
tonem, jakby pytanie nie miato dla niego Zadnego znaczenia. Jednak
Mansson jest pewien, ze Rooth klamie.

Rooth stara sie przez chwile patrze¢ mu w oczy. USmiecha sie
troche krzywo, tak jak czesto robia ludzie prébujacy ukry¢, ze
rozmijajg sie z prawdq. Mansson wpatruje sie w niego i usituje wpas¢
na jaki§ pomyst, wymysli¢ co$, co pozwoli mu na nowo zamknac
Rootha w celi iunikna¢ kleski i pogardy. Pierwsze krople deszczu
szemrzg na asfalcie. Rooth uparcie sie uSmiecha.

— To jak, moge jechac?

Mansson niechetnie wypuszcza z dioni klucze.

— Jeste$ w dalszym ciggu podejrzany, Tom. Nie opuszczaj okolicy,
rozumiesz?

Nie rusza sie zmiejsca iprzyglada sie Roothowi, biegnacemu
w strone samochodu. Patrzy, jak czerwone volvo z wlaczonymi
wycieraczkami znika za bramg. Struzki deszczu spltywaja po jego
skroniach i karku. Dotyka brzucha, ujmuje w palce falde thuszczu
i Sciska ja dopoty, dopoki bol nie pokona wszystkich innych uczué.

Znow rozlega sie pomruk gromu. Gluchy, grozny odglos przetacza
sie powoli nad wsia. Drapieznika wtasnie wypuszczono z klatki.
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— Stalem tam, na podworzu komisariatu, i patrzylem Roothowi
w oczy. Moze wyobrazatem sobie, Ze ujrze w nich zto. Albo miatem
nadzieje, ze zobacze co$ innego. Jakis slad winy albo zalu.
Wskazowke, ze to wszystko bylo tylko diabelskim pomystem, ktéry
sie nie powiddt. — Mansson milknie, patrzy w do6t na swoje rece.

— Ale nie zobaczylt pan? — pyta miekko Veronica.

Byly policjant potrzasa przeczaco glowa, obraca obraczke $lubng
na palcu. Jest szczuplejszy, niz go zapamietala. Ma bardziej
przerzedzone wilosy, co nie dziwi, ma przeciez ponad szesc¢dziesiat
lat. W sposobie bycia jest jednak taki jak dawniej. ZamyS$lony,
empatyczny. Przyzwoity cztowiek.

Jego smutek czuta od momentu, gdy otworzyl jej drzwi. Smutek ten
stopniowo rost podczas rozmowy przy kawie i cieScie, cho¢ robit
wszystko, by ja przekonaé, ze sprawe Billy’ego zostawit juz dawno
za soba. Teraz, gdy skonczyt opowiada¢ o wieczorze, gdy by}t
zmuszony wypusci¢ Toma Rootha, wydaje sie, Zze opuscit garde. Jego
smutek tylko ja rozstraja, tak samo jak smutek taty. Moze wynika to
z ich podobienstwa, a moze z tego, ze jego smutek jest zbyt bliski jej
samej. A moze z obu tych powodow.

— Gdy przestal pan pracowac jako policjant — méwi i dostaje dtugie
skinienie glowa w odpowiedzi — powiedzial pan, Ze to z powodu
choroby...

Robi przerwe, czeka, az on spojrzy w gore.

— Ale byly tez inne powody?

Przez krotki moment wyglada na to, Ze bedzie protestowat.
Veronica unosi wiec prawa brew, by pokaza¢, ze chce ustysze¢ calg
prawde, a nie jaka$ wyuczona mowe obronng. Uzywala tego triku
wczesniej, jest wiec Swiadoma tego, Ze nie zawsze dziala. Na
szczeScie Mansson odczytuje jej zachowanie dokladnie tak, jak ona
tego chce. Znéw spoglada w dot, robi jeszcze jeden obrét obraczka.

— Przestalem, bo juz nie dawalem rady. Nie dawatem rady myslec¢
otym, ze wypuscitem morderce Billy’ego. Nie spalem nocami



i analizowatem, co moglem zrobi¢ inaczej. — Spoglada w goére. Jego
wzrok jest pusty. — Malin mowila, ze sprawa Billy’ego zjadala mnie
od srodka, tak jak rak. I miata racje.

Veronica przytakuje. Przez chwile siedzi w ciszy i pozwala, by jego
smutek sie rozprzestrzeniat.

— Moéj brat Mattias jest teraz policjantem w Reftinge, wie pan
0 tym? — pyta.

Mansson usmiecha sie krzywo.

— Tak, styszatem.

— Mattias przeanalizowat cate dochodzenie przynajmniej dziesie¢
razy. Méwi, ze nie bylo zadnego bledu w pracy policji. Ze postapilby
doktadnie tak samo, gdyby prowadzit to Sledztwo.

Veronica widzi, ze Mdnsson drzy, czeka, az jego rysy zmiekna,
i dopiero wtedy nawigzuje do wtasciwego powodu swojej wizyty.

— A co, jesli wszyscy sie myliliSmy? — pyta. — Moze Billy zyje?

Opowiada Manssonowi o wszystkim, co sie ostatnio wydarzylo.
Zaczyna od tego, jak Isak pojawil sie na terapii grupowej. Dalej
méwi o wizycie w domu, o odwiedzinach u Sailora i znalezisku
w Dolinie Popiotow. Jak milo porozmawia¢ z kims$, kto zna te
historie, ale jest mimo wszystko poza nig. Z kims$, kto nie chce jej od
razu przerywac, nie poprawia szczegoldw ina koncu nie obala jej
teorii. Poczatkowe zdumienie Maéanssona przechodzi w uwazne
skupienie, szczegdlnie gdy Veronica opowiada o kesonie, blaszanym
pudetku i oderwanym narozniku koperty.

Veronica jest przekonana, Ze tajemniczy klucz Rootha, o ktérym
niedawno opowiadal Mansson, pasowat do kiodki, ktérag znalazta
przy kesonie. Mansson zgadza sie znig, moéwi, ze to wyjasnia,
dlaczego Rooth klamat na jego temat. Poza tym ten kawatek poroza,
do ktorego byl przytwierdzony klucz, wydaje sie rekodzielem tego
samego rodzaju, co makabryczne dzwonki wietrzne przy chacie.

Jest jednak jeden szczegol, ktory zgrzyta. Jesli Rooth pojechat do
Doliny Popiotéw zaraz po tym, jak zostal wypuszczony z aresztu,
i oproznit keson z broni i listu zawierajacego szantaz, to dlaczego
ktédka byla przecieta? Czy Rooth zamknal pusty keson po swojej



wizycie w chacie, czy kto$ byl tam wczesniej? Ktos$, kto znat to
miejsce i wiedzial, co zawiera keson, lecz nie miat klucza do ktodki?
Jedyna osoba, ktdrag mozna by w takim wypadku podejrzewac, byt
Sailor.

Mansson nie zgadza sie z tym przypuszczeniem.

— Sailor byl pijakiem, ktory najczesciej przebywal w miejscowej
knajpie. Jemu iinnemu idiocie udalo sie utopi¢ 16dz w jednej
z glinianek, gdy prowadziliSmy poszukiwania przy pomocy kotwicy.
Po prostu nie wierze, ze Sailor by} na tyle przebiegly, by sprzatac¢ po
Tomie, w kazdym razie z wlasnej inicjatywy. A Rooth siedziat
w areszcie o zaostrzonym rygorze, nie mogt zatem da¢ Sailorowi
takiego zlecenia. — Drapie sie¢ w zamysleniu po karku. — Poza tym nie
miesci mi sie w glowie, Zze Rooth moglby powierzy¢ swdj los
Sailorowi. Tom Rooth byl inteligentny i sprytny. Uzywac Sailora
jako pomocnika w klusowniczym procederze czy nawet skorzystac
z jego pomocy przy przestrzeleniu przedniej szyby w samochodzie
twojego wuja, to jedna sprawa. Ale zaangazowanie go do porwania
dziecka jest czym$ zupehie innym. To by bylo niepotrzebne
ryzyko...

Mansson marszczy czoto, podnosi sie¢ i idzie po dzbanek z kawa.

— Ale jesli to nie Rooth ani Sailor oproznili keson, to kto to zrobit?
— pyta po nalaniu kawy do filizanek.

— Czy Rooth mogt mie¢ innego wspolnika?

— To niewykluczone. — Mansson pije tyk kawy. Od razu wyglada
troche inaczej. Plecy mu sie prostuja, a glos wyostrza i przypomina
troche glos Mattiasa. Veronica spostrzega, Ze jej sie to podoba,
i lekko sie uSmiecha.

—Jesli pani teoria jest stuszna, Veronico —moéwi Maénsson
z namystem —i jesli Isak faktycznie jest Billym, toby znaczylo, ze
kto§ musial sie nim zajmowac przez ten tydzien, gdy Rooth byt
w areszcie. Karmic¢ go, poic i doglada¢, by nic mu sie nie stato.

— Nilla Rooth? Czy to mogta by¢ ona?

—Hmm. ByliSmy prawie pewni, ze Billy’ego przetrzymywano
w pompowni, ktérej Rooth uzywat jako ubojni.

— Dlaczego?

Wyraz twarzy Manssona méwi, ze wolalby unikng¢ zdradzania



szczegotow.

— Byly tam kajdanki i stare 16zko —mowi izerka na nig, jakby
chcial zobaczyc¢ jej reakcje.

Veronica zachowuje kamienng twarz, kiwa tylko potakujaco glowa,
zachecajac go, zeby kontynuowal. Ale jej wnetrze pozostaje chtodne.

— Gdyby Nilla Rooth byta w to zamieszana, zrobitaby wszystko,
zeby pompownia pozostata dla mnie tajemnica, i nic by mi o niej nie
powiedziala. Poza tym miala przeciez dzieci, takze chlopca w tym
samym wieku co Billy. Bardzo trudno jest mi sobie wyobrazi¢, ze
bylaby zdolna do zrobienia czego$ takiego.

—Jak wobec tego Rooth tlumaczyt kajdanki i16zko? — Veronica
sama sie dziwi, jak rzeczowo brzmi jej glos. Mansson najwyrazniej
pomyslat o tym samym, bo zaskoczony unosi brode.

— Najpierw nic nie powiedzial, potem, gdy dostal adwokata,
twierdzil, ze spotykal sie tam z kobietami. Zameznymi kobietami,
ktérych nazwisk nie chcial ujawni¢. Takie plotki zreszta o nim
krazyly, ale jego wersja brzmiala raczej jak wymyst stworzony po
fakcie z pomoca adwokata. — Mansson bierze jeszcze jeden tyk
kawy.

— Ale ktokolwiek byt jego wspolnikiem, mégt lub mogta wyciagnac
Billy’ego z ubojni, gdy bylo juz jasne, ze Rooth zostal zatrzymany.
A tydzien pdzniej, gdy go wypusciliScie, mogt sam poéjs¢ po
Billy’ego i wywiez¢ go jak najszybciej na poludnie — podsumowuje
Veronica.

Mansson kiwa glowa.

— Jak najbardziej mogto tak byc¢.

— A potem? Co sie zdarzylo potem? Dlaczego Rooth mialby chcie¢
wywiez¢ Billy’ego z tej okolicy?

— Tak, warto sie nad tym zastanowic.

Veronica pozwala, by Mansson i jego czujny piesek odprowadzili
ja do drzwi. Po chwili wahania obejmuje go na pozegnanie. Mansson
pachnie ciastem i old spice’em. Odwzajemnia jej uscisk, obiecuje, ze
bedzie sie dalej zastanawiat nad ta sprawa, i mowi, ze Veronica moze
zadzwoni¢ do niego, kiedy tylko bedzie chciata. Brzmi to szczerze.
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Miasto jest miejscem dla ludzi, ktorzy wlasciwie przynaleza gdzie
indziej, ale nie wiedza gdzie.

Przeczytala to w jakiejs ksiazce albo ustyszala w telewizji. W tym
stwierdzeniu jest duzo prawdy. Ona sama mieszkala w Paryzu,
Londynie i Berlinie, ateraz zyje w Sztokholmie. Mimo to nie
potrafilaby powiedzie¢, ze w ktérym$ z tych miast czula sie jak
w domu.

W czasie ostatnich godzin jazdy duzo mys$lala o Kristerze
Manssonie. O tym, z jaka miloscia wyrazal sie o swojej zonie,
o zdjeciach jego dzieci iwnukéw, wiszacych na S$cianach
w korytarzu i w salonie.

Mansson musial by¢ mezem Malin od co najmniej trzydziestu
pieciu lat, mimo to zdawatl sie wyczekiwac jej powrotu do domu.
Veronice brakuje czegos$ takiego, brakuje jej kogos, za kim moglaby
teskni¢. Ogolnie brakuje jej kogos.

Otwiera drzwi wejsciowe, uwaznie wstuchuje sie w odglosy
ciemnego mieszkania. W srodku jest cicho i spokojnie. Zapala
wszystkie lampy, nie spoczywa, dopdki nie sprawdzi zakamarkéw
w garderobie ipod 16zkiem. Wszystko wyglada dokladnie tak, jak
wtedy, gdy wychodzita z mieszkania; nic nie wskazuje na to, ze
podczas jej nieobecnosci ktokolwiek tu byl. Otwiera jedno okno,
zeby przewietrzy¢ stechly zapach, i patrzy w kierunku konca ulicy.
Nie widzi czlowieka palacego papierosa. Jednak ¢my sq tam znowu.
Kraza dookota elektrycznego stonica, powtarzajq ten sam biad.

Telefon mruga do niej z kuchennego blatu. Cztery mrugniecia
informuja ja o liczbie nagranych wiadomos$ci. W dwoch pierwszych
przypadkach osoba z drugiego konca linii odlozyla stluchawke.
Trzecia wiadomo$¢ rozpoczela sie rowniez cisza, ale w chwili, gdy
juz ma przejs¢ do nastepnej, w stuchawce rozlega sie glos
mezczyzny.

— Moéwi Lars, znowu, z grupy — belkocze, wydaje sie pijany. — Nie
oddzwonita pani. Pieprzony spos6b... —urywa, mamrocze co$



niezrozumiatego, po czym przerywa polaczenie. Veronica na nowo
sie zastanawia, skad on ma jej numer; przypomina sobie, Ze chciata
o tym porozmawiac nazajutrz z Ruudem.

Czwarta wiadomos¢ jest od Mattiasa.

—Cze$¢, to ja. Chcialem tylko sprawdzi¢, czy calo izdrowo
dojechatas do domu. A wiec... —Przerwa. Wyczuwa, ze Mattias
wierci sie na krzesle. — Milo bylo cie zobaczy¢, Vera. PowinniSmy
spotykac sie czesciej. — Kolejna przerwa. — Tak, to by bylo chyba
wszystko. Dbaj o siebie — konczy. Brzmi to tak, jakby by} troche
z siebie niezadowolony, jakby chcial powiedzie¢ co$ innego,
sensowniejszego.

Veronica wylacza automatyczng sekretarke. Patrzy przez chwile na
lampke, ktora teraz Swieci stalym, czerwonym Swiatlem. Nie ma
wiecej wiadomosci.

Naciska przycisk. Ostatnia wiadomos$¢ Leona jest tam nadal i tym
razem odstuchuje ja od poczatku.

—Z nami koniec, Veronico. Nie rozumiesz tego? Nie chce juz
wiecej listbw ani esemesow, ani rozméw noca. I nie wystawaj juz
przed moja brama. To jest chore. —Wzdycha. — Musisz z tym
skonczy¢, droga Veronico. Musisz z tym skonczyc.
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— Nie $pisz, Krister?

Glos Malin zaskakuje Manssona. Lezy cicho w ciemnosci od
prawie pot godziny, gdy cyfry zegara radiowego minely péinoc.
Styszal, Ze oddech Zony sie poglebil; jego mysli powedrowaty
swobodnie.

— Przepraszam, mys$latem tylko o jednej sprawie. Obudzitem cie?

— Nie.

Mansson wie, ze zona ktamie, Ze robi to z jego powodu, by nie czut
sie winny. To ona musi wstac jutro rano. Czuje, jak Malin przesuwa
sie w jego kierunku na podwojnym 16zku, i wyciaga reke, by mogta
oprzec¢ glowe na jego ramieniu.

— O Verze Nilsson? — pyta.

— Veronice — mamrocze.

- Co?

— Nazywa sie teraz Veronica Lindh. Veronica, nie Vera.

— Tak, mowites juz wcze$niej. Jak myslisz, dlaczego zmienila
nazwisko?

Glaszcze ja po plecach.

— Wiasciwie nie wiem. Moze chciala uciec od swojej przesziosci?

— Ale juz tego nie chce.

— Nie, wydaje sie, Ze nie.

— Myslisz, ze jej teoria moze by¢ prawdziwa? Ze Billy Nilsson
rzeczywiscie zyje?

— Gdyby$ mnie o to zapytata kilka lat temu, powiedziatbym, zZe nie.
Ale po spotkaniu z Veronicg i wystuchaniu jej opowiesci... sam juz
nie wiem. W kazdym razie to jest mozliwe. Rooth mogt zabra¢ ze
soba Billy’ego, zostawi¢ go u kogos lub nawet samemu sie nim
zaopiekowac. Pojawia sie jednak pytanie, dlaczego miatby to zrobic.
Dlaczego zostawil swoja wlasng rodzine, zeby zajmowac sie obcym
dzieckiem?

Na kilka sekund zapada cisza. Malin dalej glaszcze go po torsie.
Podoba mu sie to, lubi jg miec¢ blisko siebie.



— Co mozesz zrobi¢, Krister? Co mozesz zrobi¢, zeby pomoc
Veronice doj$¢ do prawdy?

—Jeszcze nie wiem. Mysle, zeby sprobowac ustali¢, co sie stato
z zong idzie¢mi Rootha. Czy kto$ z nich styszatl o Billym. Moze
wiedzg co$, co moze nam pomac.

— Dobrze — mamrocze mu do ucha. — A teraz, gdy wreszcie do tego
doszed}es, czy mozemy w koncu zasnac?



Kochanie,

kiedys zyczytam sobie, zeby lato, ciepto i biekitne niebo trwaly
wiecznie. Potem tesknitam za jesieniq, bo wtedy miates mnie stqd
zabrac.

Jak mogtam by¢ taka gtupia, by wierzy¢ w to, Zze moziemy miec
wspolng przysztos¢? Nie ma ulgi, nie ma litosci, tylko ciggta meka
pod niemitosiernym stoficem, ktora bedzie trwata, dopoki nie
pochlonie nas ciemnos¢ i mroz.

Nie mam sily dluzej samotnie nieS¢ naszej tajemnicy. To, co
robilismy, byto bledem, teraz to wiem. I za to musimy ponies¢ kare.
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Nastepny dzien jest rOwnie ciepty jak poprzednie. Veronica bierze
dhugi prysznic, wklada jak zwykle biala koszule i czarne spodnie.
Neutralnie i profesjonalnie, jak ktoS, kto traktuje swoja prace
Z NajwWyZsza powaga.

Jedzie metrem do centrum terapii, w poblizu spotyka Ruuda, ktéry
wydaje sie by¢ w dobrym humorze, obejmuje ja i moéwi, ze mito ja
widzie¢. Ida do jego ciasnego biura. W sali zebran krzesta sa
ustawione w kregu. Veronica na sam ich widok czuje wzrastajace
oczekiwanie. Wyobraza sobie, ze siedzi tam Isak.

W biurze Ruud opowiada z troche zbyt duzym samozadowoleniem,
jak o nig walczyl. Jak zapewnial kadry, zZe ta nieszczesna rozmowa
telefoniczna byla jednorazowym wydarzeniem, ktore sie wiecej nie
powtdrzy. Troche-za-wysoki Bengt najwyrazniej mu pomogt
Powiedzial, Ze Veronica wydaje sie opanowana i $wiadoma swojego
btedu.

— Bengt chce sie z tobg jeszcze kilka razy spotkac. Prosil, zebys jak
najszybciej ustalita z nim termin.

Ruud sprawia wrazenie, jakby to on byl odpowiedzialny za jej
terapie. Mimo ze troche ja to irytuje, nic nie mowi. Podpisuje tylko
formularze, ktore Ruud przed nig potozyt.

— Spedzitas weekend w Skanii —moéwi Ruud, gdy juz skonczyli
formalnosci. — W lecie jest tam pieknie. Pochodzisz z tamtych stron?
Nie stychac¢ tego w twoim dialekcie.

—Nie. — Veronica sili sie na usmiech. — Wyprowadzitam sie
z domu, gdy miatam osiemnascie lat. Mozna powiedzie¢, ze byto mi
$pieszno uciec.

Bierze gleboki wdech, ma nadzieje, Ze to nie zabrzmialo dziwnie
i ze Ruud nie bedzie miat ochoty wypytywac jej dalej.

—Ach tak, adlaczego? —Ruud jednak nie przestaje drazyc;
w istocie jego pytanie powinno brzmie¢: ,,Co spowodowato, ze
chciata$ stamtad uciec?”.

— Nie bylo zZadnego specjalnego powodu — klamie Veronica. — Wies



nie jest dla mnie. Moéwi sie, Ze istnieja dwa rodzaje ludzi
dorastajacych na wsi. Ci, ktérzy zostaja, i ci, ktoérzy ruszaja w swiat.
— Aha —mo6wi Ruud. — A ty nalezysz do tego drugiego rodzaju?
Tego, ktdry rusza w Swiat?
Veronica kiwa glowa, wciaz sie usmiechajac. Ruud odwzajemnia
usmiech.

— A co sie dzialo tutaj, z Larsem iinnymi? — pyta, wychodzac
z biura. Tak naprawde chce sie dowiedzie¢, czy Isak byl na
spotkaniach, gdy byla nieobecna, a Lars jest dobrym wstepem. Poza
tym musi porozmawia¢ z Ruudem o jego telefonach.

— Lars niestety nie wroci.

— Dlaczego nie?

— W piatek rano, gdy tu otworzylem, wyszedtem do kuchni, zeby
zaparzy¢ kawe. Gdy wrdcitem, Lars byt w moim biurze. Szperat
w moich papierach. Zapytalem go, co robi, a wtedy on zaczat sie
awanturowac. Powiedzial, Ze ma prawo wiedzie¢ r6zne rzeczy. Ja mu
zatem oznajmilem, Ze nie jest tu juz mile widziany i jesli jeszcze raz
pokaze sie w naszym centrum, to zglosze go na policje za wlamanie.

— Oj. — To wszystko, co Veronica jest w stanie z siebie wydoby¢;
wie, Ze brzmi to troche blado, ale daje jej przynajmniej kilka sekund
czasu do namystu. —Lars dzwonil do mnie kilka razy w ciggu
weekendu i zostawil mi wiadomosci.

Ruud marszczy czolo. — Czy wiesz, czego chcial? Czy ci grozit?

Veronica potrzasa przeczaco gtowa.

— Moéwit tylko, ze chce ze mng rozmawiaC i Ze mam do niego
zadzwoni¢. Czego oczywiScie nie zrobitam.

— By¢ moze bedziesz musiala zmieni¢ numer. Odczekaj kilka dni,
ajesli sie znowu odezwie, powiedz mi, ajako$ to rozwiazemy.
Porozmawiam z prawnikiem, czy mozna to zglosic.

Veronica zauwaza, ze podoba jej sie to, Ze Ruud jest zaniepokojony
z jej powodu, Ze sie o0 nig troszczy.

— A ten blondyn, Isak. Byt tutaj? — Patrzy na mine Ruuda i juz wie,
ze to pytanie bylo bledem. — A zreszta, zapomnij o tym — dodaje
szybko. Jednak mleko juz sie rozlato.



W drodze do domu znéw mysli o Kristerze Manssonie. O tym, jak
na poczatku sie starat, by ja przekonad, ze te sprawe ma juz za soba,
ze nie myslat o Billym od lat. Mimo to nie minelo wiele czasu, by
znowu wszedt w role Sledczego. Przeprowadzit sie, zmienit prace,
wypehil swoje zycie pozytywnymi rzeczami, ale w jakiS sposob
nadal zyje latem 1983 roku, tak samo jak jej rodzina. Moze dlatego
go lubi?

Lubi takze Ruuda. Trzeba bylo porzadnej dawki pogaduszek, zeby
odtajat po tym, jak wspomniata o Isaku. Musi by¢ ostrozna, nie moze
dawa¢ mu powodow do podejrzen. Ale co zrobi, jesli Isak juz sie nie
pojawi? Woli otym nie myslec. Czy w ogole bedzie w stanie
wszystko sobie odpuscic¢?

Wilasnie wbita kod na domofonie, zamek w bramie przeciagle
bzyczy, gdy naraz kto$ chwyta ja za ramie i obraca. Jego palce sa
twarde, wwiercajg sie w jej skore.

— No jestes wreszcie, Veronica!

Brodata twarz Larsa jest czerwona i opuchnieta od alkoholu.
Veronica spostrzega, ze utknela wciSnieta w brame i nie ma drogi
ucieczki.

—Dlaczego nie oddzwaniasz? —pyta Lars. — Chce tylko ztobg
porozmawia¢. Zmuszasz mnie w ten sposob, zebym tu przyszedt.
Zebym czekal przed twoja bramg jak jaki$ stalker. Nie rozumiesz, ze
mam lepsze rzeczy do roboty, co? — Sciska mocniej jej ramie,
przysuwa sie do niej tak blisko, ze Veronica czuje alkohol w jego
oddechu. — Wyrzucitas mnie z grupy, ty dziwko. Myslisz, ze jeste$
kims$, ale ja wiem, czego ty chcesz.

— Lars, jak ty sie zachowujesz...

— Stul pysk! —Lars celuje swoim grubym palcem wskazujacym
w jej twarz. — Zamknij sie, rozumiesz, dziwko? Myslisz, Ze jestes
cholernie sprytna. Ze wiesz, jak...

— Co tu sie dzieje?

Glos dochodzi z bliska, ale Veronica go nie poznaje. Lars obraca
tutow i patrzy do tyhu.

— O kurwa, to ty! — mowi.



— Wszystko w porzadku? — Mezczyzna robi krok do przodu, a ona
wreszcie go ropoznaje.

— Spadaj — syczy Lars.

— Wszystko w porzadku, Veronico? — pyta znowu Isak, na co ona
intensywnie potrzgsa glowa. Isak kladzie reke na ramieniu Larsa.
— Hej, kolego. Powiniene$ chyba znikac...

Zanim Isak konczy zdanie, Lars odwraca sie i wali go piescia
prosto w twarz. Cios jest niespodziewany, przez co Isak traci
rownowage i pada na plecy. Uderza w chodnik z ghuchym odglosem.

Przez chwile jest cicho. Isak lezy jak dtugi na asfalcie, Veronica
zamarla z plecami przycisnietymi do bramy. Przed nig stoi Lars,
z pieScia zawieszona w powietrzu i wykrzywiong grymasem
wscieklosci twarza. Nagle jej wyraz sie zmienia, przechodzi
w zdumienie, a potem w strach. Opuszcza pies¢, rozluznia barki.

—Ja-a... —jqka sie i milknie. Opuszcza wzrok, obraca sie na piecie
i ucieka.

Veronica opada na kolana obok Isaka. Ma peknieta warge, z nosa
sptywa struzka krwi. Jest przytomny, ale jego twarz jest blada, oczy
blyszcza iwydaje sie, Ze nie moze skupi¢ wzroku na jednym
miejscu. Gdy kreci glowa, ukazuje sie ciemnoczerwona plama, ktéra
rozprzestrzenia sie po jasnym karku.

— Musimy zadzwoni¢ po pogotowie — mowi Veronica.

Isak mruga kilka razy, wydaje sie odzyskiwac przytomnosc.

— Zadnego pogotowia — protestuje. — Wszystko ze mng w porzadku.

— Ale przeciez krwawisz.

Isak chwyta sie za tyt glowy. Palce pokrywaja sie czerwienia.

— Pomo6z mi wstac.

Veronica spehnia jego zZyczenie. On najpierw sie zatacza, ale szybko
odzyskuje rownowage.

— Mam zadzwoni¢ po policje?

—Nie, nie trzeba. Jest okej —powtarza Isak, tym razem
mocniejszym glosem.

Stoi z reka na karku i patrzy prosto na nig. Co$ w jego niebieskich
oczach wywoluje w niej fale ciepla, ciepta, ktérego nie czula od
dawna.

— Kim jestes? — pyta Veronica.



On lekko sie uSmiecha. Jego twarz zaczyna odzyskiwaC swaj
zwykly kolor.
— Mialem nadzieje, Ze pomozesz mi sie tego dowiedzie¢, Vero.
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Isak siedzi na jej kanapie, odchylony do tylu. Do potylicy przyciska
opakowanie zamarznietego groszku. Rana jest powierzchowna, cho¢
wyglada znacznie gorzej. Veronica pomogla mu zatrzymac
krwawienie i zalozytla opatrunek. Peknieta warga spuchta i nadata
jego twarzy krzywy wyraz. Wyglada przez to tak, jakby cala ta
sytuacja go bawita.

Veronica probuje przetrawiC to, co sie wilasnie stalo. Bardzo
chcialaby mie¢ teraz co$ mocniejszego w domu; przypomina sobie,
ze w jednej z szafek stoi butelka whisky. Zdaje sobie jednak sprawe,
zZe to nie jest dobry moment, by ja wyciaga¢. W jej glowie klebi sie
mnostwo pytan — na przyklad o to, co Isak robit przed jej brama. Czy
to on jest tym palaczem, tajemniczym intruzem lub wrecz kims$
wiecej, jak podejrzewa od chwili, gdy zobaczyla symulacje
komputerowa? By¢ moze powinna sie go bac, ale z jakiego$ powodu
nie odczuwa leku.

—0Od czego zaczniemy? - pyta, siadajagc w fotelu naprzeciwko
niego.

— Chciatbym zacza¢ od przeprosin.

—Za co?

— Za to, Ze pojawilem sie w twojej grupie terapeutycznej, zamiast
porozmawiaC bezposrednio ztoba. To byl idiotyczny pomyst.
Przepraszam. — Jego mina, mimo Ze znieksztalcona przez spuchnieta
warge, z pewnoscia Swiadczy o tym, ze jest Swiadomy swojej winy.
—Moim jedynym usprawiedliwieniem jest to, Ze nie mialem
wystarczajaco duzo Smialosci. Wiele razy, wieczorami, stalem tu, na
ulicy, zeby zebra¢ sie na odwage.

Veronica chcialaby zbombardowac¢ go pytaniami, wydusi¢ z niego
odpowiedzi. Ale wie, ze musi zachowa¢ spokéj. Nie wolno jej
ryzykowa¢ kruchego poczucia przynaleznosci, ktére wywolato
zajscie w bramie.

— Okej —mowi. —Rozumiem. Ale musisz opowiedzie¢ wiecej,
zanim ci wybacze. Na przyklad jak sie nazywasz.



On kiwa glowa, ten ruch powoduje, ze zamrozony groszek chrzesci
w zetknieciu z jego potylica.

— Nazywam sie Isak Welin. To jest w kazdym razie nazwisko, ktore
mam  w dokumentach.  Dorastatem wmalej wsi, okolo
siedemdziesieciu kilometréw od Luled. Ciemno izimno zima,
komary w lecie i tak dalej.

Probuje wywotac u niej uSmiech, jest najwyrazniej przyzwyczajony
do tego, by korzystac ze swojego uroku.

— Tata pracowatl na morzu i byt duzo poza domem. Czasami przez
wiele miesiecy. Jeszcze zanim skonczylem dziesiec lat, wyprowadzit
sie na dobre. Na poczatku odwiedzilem go kilka razy, ale potem
zdarzalo sie to coraz rzadziej. Stopniowo traciliSmy ze soba kontakt,
a ja wilasciwie nie moge powiedzie¢, ze tego zalowalem. — Wzrusza
lekko ramionami. — Ostatniej zimy mama zachorowala. Miata
problemy z nerkami ilekarze zaczeli mowi¢ o transplantacji.
W szpitalu badano mnie jako potencjalnego dawce i okazalto sie, ze
nie ma zgodnosci. Mama ija nie jesteSmy nawet spokrewnieni.
Mozesz sobie wyobrazi¢ moj szok.

Veronica czuje, ze jej oddech staje sie krotszy.

—Mama byta naprawde chora, a ja nie chcialem stawia¢ jej pod
Sciang. Przeszukalem natomiast mieszkanie. Przejrzalem caly
rodzinny album i odkrytem, zZe nie ma w nim zdje¢ ze mng w wieku
niemowlecym. Wcze$niej sie tym nie zajmowatem, ale gdy szukalem
dalej, stwierdzilem, Ze nie ma po mnie $ladéw, zanim nie
skonczylem szeSciu czy siedmiu lat. Nie bylo Swiadectwa chrztu,
zadnych zabawek, niemowlecych ubranek czy czego$s podobnego.
A poza tym pamietalem to, o czym juz opowiadalem... — Robi gest
w jej kierunku. — Duzy ogrod, duzo wiekszy niz ten, ktéry byt przy
naszym domu. Domek, sprochniate drzewo. Chlopiec, ktéry zaginat.
I to imie.

— Billy — mamrocze Veronica, nie mogac sie powstrzymac.

On ponownie powoli kiwa gtowq i odklada torebke z groszkiem na
stot.

— W koncu poczulem, ze musze zapyta¢ mame, ale ona tak sie
zdenerwowala, Ze pielegniarka musiala poda¢ jej Srodki
uspokajajace. Zdecydowalem sie wiec poczekaé, az jej sie polepszy.



Rokowania byly dobre. Ale ubieglej wiosny w trakcie dializowania
doszto do gwaltownego spadku cis$nienia krwi. Zadzwonili do mnie,
ale nie zdazylem dojecha¢. —Patrzy w dal, oczy mu blyszcza.
— Prébowalem odnalez¢ tate, ale w ubieglych latach przeprowadzat
sie wielokrotnie inikt nie wiedzial dokad. Prawdopodobnie byt
znowu na morzu. Gdy szukalem informacji o wydarzeniach z roku
mojego urodzenia, zaginieciach i Billym, odkrytem artykuly o twoim
miodszym bracie. Zabrzmi to moze banalnie, ale dla mnie bylo tak,
jakby otworzyly mi sie w glowie jakie§ drzwi. Drzwi, ktérych
istnienia nawet nie podejrzewatem.

Uderzenia serca wypekiaja jej gardlo, prawie utrudniaja
oddychanie.

— Szukates wiec dalej?

—Tak, pojechalem na potudnie, do Reftinge. Najpierw przede
wszystkim jezdzitem po okolicy, zeby sprawdzi¢, czy rozpoznam te
strony.

— I rozpoznates?

— Mysle, ze tak. Ale szczerze méwiac, nie jestem catkowicie
pewny. Ile pamietasz z okresu, gdy miala$ pie¢ czy szesc¢ lat?

Duzo, mysli, ale woli nie odpowiada¢. Twarz mamy migocze jej na
siatkbwce oka. Zanim urodzit sie Billy, gdy ciagle jeszcze byla
,mala myszka” mamy.

— Przejechalem tez oczywiscie obok gospodarstwa Backa, ale nie
odwazytem sie zadzwoni¢ do drzwi — kontynuuje Isak. — Nie miatem
przeciez nic konkretnego do przekazania. Sprobowatem zatem troche
sie rozejrze¢, posiedziatem w barze i pizzeriach. Kto§ opowiedziat
mi o starym alkoholiku, ktérego niektorzy uwazali za zamieszanego
w zaginiecie Billy’ego. Pojechatem wiec do domu starcéw, zeby sie
czego$ dowiedzie¢. Personelowi powiedziatem, ze jestem bratankiem
tego dziadka.

—I? — Veronica wstrzymuje oddech. Puls fomocze jej w skroniach.

Isak potrzasa przeczaco glowa.

— Nigdy wczesniej go nie widzialem. A przynajmniej miatem takie
wrazenie. Idiotyczne bylo jednak to, Ze dziadek zareagowatl tak,
jakbySmy sie znali.

Poprawia sie troche na kanapie, uSmiecha sie i przechyla glowe



w sposob, ktory wydaje jej sie bardzo znajomy.

Veronica wychodzi do korytarza, z szuflady biurka wyciaga
symulacje komputerowa i podaje mu ja.

— To zdjecie ma przedstawia¢ dorostego Billy’ego — mowi. — Ale
rownie dobrze moglbys to by¢ ty. Widziates je wczesniej, prawda?

Isak nie odpowiada, ale ona wie, ze to prawda. Wie, Ze on
wyciagnatl z tego zdjecia taki sam wniosek jak ona, ale nie jest
jeszcze gotowy, by to wypowiedzie¢. W kazdym razie jeszcze nie.

— Co zdarzylo sie potem? — pyta Veronica.

— A, tak. Prébowalem sie dowiedzie¢, jak méglbym skontaktowac
sie ztwoja rodzing. Widzialem twojego tate we wsi, z duzej
odlegtosci, ale nie mialem odwagi, zeby do niego podejs¢. Co
miatbym mu powiedziec? A twdj brat jest przeciez policjantem.
P6jscie do niego tez nie wydawalo mi sie zbyt dobrym pomystem.

— Dlaczego nie?

Isak sie waha.

— Mialem wczesniej do czynienia z policja. Ghupie rzeczy, ktdre
robitem, gdy bytem mlodszy. Batem sie, Ze twdj brat by je odszukat,
gdyby zaczat szpera¢ w mojej historii. I ocenilby mnie z gory. Czyli
jedyna opcja, ktéra mi pozostata... — urywa.

— ...bylam ja — konczy Veronica.

— Wiasnie. Nie bylo latwo cie znalezé. Zapytalem jaka$
bibliotekarke, powiedzialem, ze jestem twoim dawnym kolega.
Wtedy bywalem juz dosy¢ duzo w tej okolicy, ludzie mnie juz
poznawali. Ludzie mnie zwykle lubia, szczegolnie starsze kobiety.
To jest chyba moja tajna bron. —Znowu sie us$miecha, troche
krzywo, itym razem Veronica nie moze si¢ powstrzymac, by nie
odpowiedzie¢ mu uSmiechem. — Bibliotekarka znata twojego ojca.
Powiedziala mi, ze mieszkasz w Sztokholmie i ze nie przyjezdzasz
do domu zbyt czesto. Ize zmienita§ nazwisko. Znalaztem twoje
zdjecie w starym szkolnym albumie, a pdzniej trzeba bylo juz tylko
odszuka¢ w ksigzce telefonicznej wszystkie Veroniki Lindh
mieszkajace w okolicach Sztokholmu. Jest was w sumie piec¢, bytas
drugg, ktora sprawdzatem. I wilasnie potrzebowalem terapeutki.
Zrozumiatem, ze tak chciat los. Jak tylko nawiazatem z toba kontakt
wzrokowy, uswiadomitem sobie, ze jest miedzy nami jakas wiez. Na



pewno tez jq czujesz, prawda?

Patrzy na nia, spojrzenie jego niebieskich oczu przecina ja na pot.
Puls bijacy w skroniach rozprzestrzenia sie po calym ciele. Veronica
nie odpowiada; wstaje, wychodzi do kuchni iwyciaga z szafki
butelke whisky. Nalewa duza szklanke i wypija duszkiem. Potem
bierze ze sobg butelke i dodatkowa szklanke i wraca do salonu.
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Budzi ja dzwonek do drzwi, ma przy tym nieprzyjemne uczucie, ze
$nito jej sie co$ waznego, co rozbrzmiewa echem w jej glowie. Co$
o zabawie w chowanego, o wiatrakach, ktore w nocy gapia sie
czerwonymi oczami ponad polami kukurydzy. Zapach réz. Prébuje
zachowac ten sen, ale on zamienia sie w drobnoziarnisty piasek,
ktéry wysypuje sie z jej glowy i pozostawia po sobie cierpki smak
w ustach.

Dzwonek u drzwi odzywa sie znowu. Podnosi sie zaspana z 16zka,
zarzuca szlafrok ichwiejnym krokiem wychodzi do korytarza.
W pokoju dziennym stoi pusta butelka i réwnie puste szklanki. Obok
nich leza dwa kartony po pizzy i klejace sie sztu¢ce. W rég kanapy
wcisniety jest zmierzwiony koc, na nim wala sie skrwawiony bandaz.

Ile wlasciwie opowiedziata wczoraj Isakowi? Wiekszos¢, jak sadzi,
i juz zaluje. Powinna byta zachowac spokoéj, nie pozwoli¢ ciaggna¢ sie
za jezyk. Ale jego opowieS¢ wstrzasnela nig do glebi. A whisky
dopetnita reszty.

Dzwonek ciagle brzeczy, poteguje jeszcze jej bol glowy. Veronica
dociera do drzwi, uchyla je. Na zewnatrz stoi Ruud.

— C-co ty tu robisz? — wydobywa z siebie.

— Chciatem tylko sprawdzi¢, czy wszystko z tobg w porzadku.

Ruud robi gest w strone drzwi, Veronica otwiera je i wpuszcza go
do korytarza. DZwiek dzwonka wciaz rozlega sie w jej glowie, nie
chce wybrzmiec.

— Rozmawiatem przed chwila z Larsem. Spedzil noc w izbie
wytrzezwien i byt bardzo zty. Mowil coS o awanturze przed twoja
brama wczoraj wieczorem. Mysli, ze zrobit komu$ krzywde.

Veronica zagryza warge. Do cholery! Powinna byla zadzwoni¢ do
Ruuda, jak tylko weszta wczoraj do mieszkania.

— Nic mi sie nie stalo. — Prébuje wymysli¢, jak ma wyjasnic to, co
sie wydarzylo, nie wspominajac o Isaku. Dzwonek w jej glowie
brzeczy coraz glosniej, zaglusza jej mysli. Staje sie sygnalem
ostrzegawczym.



— Swietnie, najwazniejsze, ze dobrze sie czujesz.

Veronica przytakuje, ma wiasnie prosi¢ go, by poszedt za nig do
pokoju, gdy dostrzega, ze otwieraja sie¢ drzwi lazienki. Nagle
pojmuje, o czym zapomniala. Przed czym ten ustawiczny sygnat ja
ostrzegat. I Ze to nie mialo nic wspolnego ze snem.

— A, dzien dobry! — moéwi Isak, wychodzac z lazienki, i staje przed
nimi. Wzial wlasnie prysznic, ma mokre wtosy i owinat sobie jeden
z jej recznikow wokét bioder. Ruud wpatruje sie w Isaka, potem
w nig. Veronica patrzy w bok. Przymyka oczy.

Siedzi na kanapie. Bél glowy przeszedt w mdlosci, musi od czasu
do czasu wlozy¢ glowe miedzy kolana, zeby nie zwymiotowac na
podloge. Ruud juz sobie poszed}, Isak wyszed}t krétko po nim. Obaj
mniej wiecej tak samo matomowni.

Nie powinna byta w Zzadnym wypadku pozwoli¢ Isakowi na spanie
u siebie. To byla zta decyzja i z ledwoScia sobie przypomina, ze ja
podjela. Moze odezwie sie do Ruuda. Powie, jak jest, opowie mu
calg historie. Ze jest coraz bardziej przekonana, ze Isak jest jej
miodszym bratem, ktoéry zagingt dwadzieScia lat temu. Ale jakie
wiasciwie ma na to dowody?

Jesli Isak jest Billym, i to z akcentem na ,,jesli”, to co sie wlasciwie
wydarzyto latem 1983 roku?

Wczorajszego wieczoru duzo rozmawiali o adopcyjnym ojcu Isaka,
to sobie przypomina. O tym, czy moglby by¢ po prostu Tomem
Roothem. Zgadza sie wiek oraz to, Ze obaj pracowali na morzu. Isak
widziat stare zdjecia Rootha w internecie, ale mowi, Ze jego tata miat
bujng brode i dtugie wilosy, poza tym byt dos$¢ otyly. Trudno jest mu
dopatrzyc¢ sie jakiego$ podobienistwa, ale nie moze wykluczy¢, ze to
on. Poza tym pozostaje pytanie Manssona: gdzie by} Billy w czasie,
gdy Rooth siedzial w areszcie, i kto sie nim wtedy zajmowal?

Soren Sklepikarz byt ostatnim, ktory widziat samochéd Rootha.
Czy wyjazd na potudnie byt tylko blednym tropem, tak jak
pocztowka z Rotterdamu? Sposobem na to, by policja szukata go za
granica, podczas gdy w rzeczywistoSci pojechal tysiac piecset
kilometréw na poéinoc. Opuscit Zone i dzieci, zeby wychowywac



Billy’ego z nowa kobieta pod przybranym nazwiskiem lub przekazat

chlopca komus, komu ufal. Wowczas pozostaje to jedno jedyne,

arcywazne pytanie. Pytanie, na ktore — jakichkolwiek by szukac

argumentow, jak je odwracac i obraca¢ — trzeba odpowiedziec.
Dlaczego?

Isak pojawia sie tego samego wieczoru. Stoi w drzwiach i wyglada
na troche zawstydzonego.

— Przepraszam — moéwi i wyciaga butelke calkiem drogiego wina.
— Nie miatem zamiaru narobic¢ ci problemow.

—To nie twoja wina — odpowiada Veronica, wpuszczajac go do
mieszkania.

Przechodzac obok niej w korytarzu, lekko sie o nig ociera. Ladnie
pachnie i porusza sie w sposob, ktory jej sie podoba. Miekko jak kot,
z zaufaniem do siebie. Obrzek na wardze troche zmalal, dzieki
czemu jego uSmiech stat sie bardziej symetryczny.

Isak otwiera butelke w kuchni inalewa wina do dwoéch sporych
kieliszkow.

— Praca... — zaczyna, ale ona potrzasa glowa.

—Dajmy sobie ztym spokodj. —Jest zdziwiona, jak tatwo
przychodza jej te stowa. Czuje sie bardzo beztrosko, prawie jakby
byla podniecona. Wmawia sobie, ze to nie ma podtekstu
seksualnego, ze chodzi o to, iz dzieje sie co$ waznego, nie tylko dla
niej; to co$ stanowigcego o zyciu i$mierci. Watpliwosci, ktére
wczesniej miala, znikly w chwili, gdy napotkala jego intensywne
spojrzenie.

— Co teraz zrobimy? — pyta Isak.

Rozmyslata o tym przez caly dzien. Poczynila juz nawet pewne
ustalenia.

— Sa testy, ktore mozna zleci¢ prywatnie. Wysyla sie probki krwi,
twojej i mojej. Laboratorium poréwnuje je i wten sposéb mozna
ustali¢, czy jesteSmy spokrewnieni. To nie jest skomplikowane.

On kiwa twierdzaco glowa, ale nie wyglada na catkowicie
przekonanego.

— Widzialem to juz wczesniej. Troche to jednak trwa, bo to



laboratorium jest chyba w Ameryce.

— Tylko okoto miesigca.

Isak sie krzywi.

— To dhugo.

Powinna powiedzie¢, ze uptynelo juz tyle czasu, ze ten dodatkowy
miesigc to pestka. Ale zgadza sie z nim. Ona takze nie chce czeka¢
tak dlugo. A juz na pewno nie po tym, co sie wydarzyto w ostatnich
dniach. Szczerze méwiac, ma gdzie$ prace, Ruuda i centrum terapii.
Moze sie rowniez obyC bez uzaleznienia od smutku. Ale musi sie
dowiedzie¢ prawdy o Billym. Teraz, zaraz. Zanim eksploduje jej
glowa.

— Jest jeszcze jedna mozliwos¢ — méwi.

—Jaka?

Wstrzymuje sie. Jeszcze moze zmieni¢ zdanie, jeszcze nie jest za
pozno, ale jego pelne nadziei spojrzenie kaze jej kontynuowac.

—Mozemy jutro pojecha¢ do domu, do Reftinge, razem.
Porozmawiac z tata, obejrze¢ dom, zajrze¢ do pokoju Billy’ego...
twojego pokoju — poprawia sie — i sprawdzi¢, czy to wywota u ciebie
wspomnienia, co sie wlasciwie wydarzyto.
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Zanim nadszed! ranek, Veronica zdazyla nieskonczenie wiele razy
pozalowa¢ swojej decyzji. Zastanawiala sie nawet, czy nie
zadzwoni¢ do Mattiasa. Wie jednak doskonale, co jej brat by
powiedziatl — bytlby wsciekty. Dzwoni zatem do Kristera Manssona.
Tak jak przypuszczala, byly policjant jest rannym ptaszkiem. Zdazyt
juz wyprowadzi¢ psa na spacer iprzeczyta¢ gazete do polowy.
Veronica niemal widzi go siedzacego przy kuchennym stole.

— Veronica! Jak mito, ze dzwonisz.

Veronica streszcza mu opowie$¢ Isaka iich plany podrozy.
Spodziewa sie, ze Mansson jej przerwie, zacznie zadawac¢ pytania,
odradza¢ wyjazd — moze nawet ma nadzieje, ze bedzie jej odradzal?
— ale on tylko shucha.

— Czy sadzisz, ze powinnam zrezygnowa¢ z tego wyjazdu? Ze to
ghipi pomyst?

— A co ty myslisz? Co mowi ci twoja intuicja?

— Ze Isak jest Billym —odpowiada Veronica bez najmniejszego
wahania. — On moze pomo6c nam rozwik}a¢ to wszystko.

—Mhmmm... — W shlichawce na kilka sekund zapada cisza.
— W takim razie... — Mansson odchrzakuje. — W takim razie chyba
nie masz wyboru, Veronico. Musisz tam pojecha¢, ze wzgledu na
Billy’ego ina siebie. Zaluje, ze wtedy, w zwigzku ztamtym
kluczem, nie miatem odwagi zawierzy¢ swojej intuicji. Powinienem
byt $ledzi¢ Rootha, dowiedzie¢ sie, dokad pojechal, z kim sie
spotkal. Moze sprawy potoczytyby sie inaczej.

— Okej. — Veronica nie chce jeszcze odktada¢ stuchawki. Wolataby
przeciagnac¢ te rozmowe. Lubi stucha¢ gtosu Manssona.

— Zaczalem dowiadywa¢ sie orodzine Rootha - kontynuuje
Mansson. — Zadzwonitem do paru kolegéw z dawnych Iat.
Myslatem, ze moze Nilla po tamtych zdarzeniach jeszcze kiedy$
spotkala sie z Tomem albo przynajmniej dostala od niego jaka$
wiadomos¢. Moze ktos zauwazyl, czy Tomowi towarzyszyt jakis
chlopiec.



Veronica znoéw dostrzega, ze stary ekspolicjant mowi w inny
sposéb, niz na poczatku ich poprzedniego spotkania.

— Czy sadzisz, ze to ma sens? — pyta Mansson.

Veronica mysli o Mattiasie, ktéry przesledzit juz wszystkie tropy
bardzo dokladnie i na pewno sprawdzit rodzine Rootha. Nie chce
jednak gasi¢ entuzjazmu Maénssona.

— Nie wiem... W kazdym razie warto probowac¢ — odpowiada.

W stuchawce znéw robi sie cicho. Veronica uznaje, Ze pora
zakonczy¢ rozmowe, a Mansson najwyrazniej podziela jej zdanie.

— Moze zadzwonisz do mnie po odwiedzinach w Backa, dobrze?

— Oczywiscie, zadzwonie.

— Chcialem wspomnie¢ o jeszcze jednej sprawie. Zanim tam
pojedziesz, powinnas wiedziec...

— O czym?

— Jesieniag osiemdziesigtego trzeciego rolnicy w Reftinge ociagali
sie z rozpoczeciem orki. Zaden z nich nie chciat zahaczy¢ phigiem
o szczatki malego chlopca. Nic nie wskazywalo na to, ze Rooth
zakopat Billy’ego na jakims$ polu, ale ludzie nie zawsze zachowujg
sie racjonalnie. — Wyraznie stychaé, ze Mansson przybliza stuchawke
do ust. — Nie bedzie im sie podobato, ze kto§ chce odgrzebywac
przeszios¢. W tej ukladance nadal brakuje istotnych fragmentéw.
Niektére osoby w Reftinge mogq sobie nie zyczy¢, zeby prawda
wyszla na jaw. Musisz zachowac ostroznos¢, Veronico.

Veronica obiecuje, ze bedzie uwaza¢. Odklada stuchawke.
UsSmiecha sie lekko do siebie. Jednak nie jest zupelnie osamotniona.
Ma po swojej stronie Manssona i to jg w dziwny sposéb uspokaja.

Mniej wiecej po godzinie na progu jej pokoju staje Isak
z wojskowym plecakiem przerzuconym przez ramie. Spojrzenie jego
niebieskich oczu rozwiewa ostatnie watpliwosci, jakie jeszcze miala.
Mansson ma racje. Nalezy udac sie w te podréz.

— Wiesz, jak poznali sie twoi rodzice? —pyta Veronica, gdy
wydostali sie na autostrade i nareszcie jadgq prosto na potudnie.
— Zachowaly sie zdjecia z wesela albo co$ w tym rodzaju?

Isak kreci glowa.



— W albumie, ktory znalazlem, nie bylo ani jednego zdjecia, na
ktérym byliby razem. Tylko moje zdjecia z dziecinstwa. Na paru
znich jest mama, ale ojca nie ma. Pewnie to on by} fotografem.
Pomyslalem, Ze mama pozbyta sie wszystkich jego zdje¢ po tym, jak
nas zostawil, ze nie chciala zachowa¢ zadnych wspomnien o nim.
A moze on celowo nie chciat by¢ fotografowany?

Nastaje cisza. Veronica koncentruje sie na prowadzeniu
samochodu.

— A twdj tata? — pyta Isak po chwili. — Jaki on jest?

— To dobry cztowiek. Polubisz go.

— Byli szczesliwi ze soba, twoja mama i on? Zanim...?

— Tak sadze. Chociaz... — Veronica prébuje znalez¢ odpowiedz.
— Tata byt najszczesliwszy, kiedy byt z mama.

— Byta tadna, prawda?

— Taak. — Veronica przeciaga to stowo. Ma nadzieje, ze nie padnie
pytanie, ktérego sie spodziewa, ale ono oczywiScie zostaje
wypowiedziane.

— A jak bylo z twoja mama? Co jq uszczesliwialo?

Veronica milczy przez dhizszq chwile. Prébuje przypomnie¢ sobie
twarz matki. Odszukuje w pamieci chwile, w ktérych mama sie
usmiechala, w ktorych rzeczywiscie wygladala na szczeSliwa.
Wyobraza ja sobie wroznych miejscach: w koSciele, przy
sekretarzyku, w ogrodzie.

Isak chyba sadzi, ze Veronica chce przemilcze¢ jego pytanie.
Zadaje wiec nastepne.

— Bylyscie sobie bliskie, ty i twoja mama?

Wszedl na zaminowany teren, ale Veronica uwaza, Ze musi
odpowiedzie¢.

— Tak. Kiedy bylam mata.

— Potem juz nie?

— Nie bardzo. Mama miata dos¢ zdecydowane poglady. Latwo bylo
ja zdenerwowac.

UsSwiadamia sobie, ze to niezbyt dobry opis. Nalezaloby raczej
wyjasni¢, ze nastr6j w domu czasem zmienial sie w ciggu kilku
minut, ze dawalo sie taka zmiane wyczu¢ w powietrzu, zanim
nadeszta; stowa nie byty do tego potrzebne.



— Moze inaczej: tatwo bylo ja zmartwi¢, wyprowadzi¢ z rownowagi
— prébuje, ale te okreSlenia tez nie sq wlasciwe.

— Nie mieliscie lekkiego zycia — zauwaza Isak.

Nie podoba jej sie ton jego glosu. Brzmi tak, jakby ocenial mame
na podstawie kilku stow, a to nie jest sprawiedliwe.

—Mama bardzo lubita dzieci —moéwi. — W kazda niedziele po
nabozenstwie prowadzita dla nich katecheze.

Powiedz prawde, szepcze jaki$ glos w jej glowie. Powiedz, ze
mama najbardziej lubita malutkie dzieci, ze przestala interesowac sie
Mattiasem itoba, kiedy podrosliscie inie mozna juz byto
kontrolowa¢ kazdego waszego kroku. Kiedy pojawit sie ktos$, kogo
tatwiej bylo kocha¢. Powiedz prawde! Przyznaj, ze mame obchodzit
tylko...

Veronica czuje wzrok Isaka i uSwiadamia sobie, Zze musi spojrzec¢
w czarng lodowa szczeline, ktéra otwiera sie pod jej sercem.

— Spytates, co uszczesliwiatlo mojg mame.

— Tak — odpowiada i nadal uwaznie sie jej przyglada.

Ze szczeliny ptyna mroZzne fale, zmieniaja krew w lodowata wode
jeziora.

— Billy — wydusza z siebie Veronica. — Ty ja uszczesliwiates.

Zatrzymuja sie na stacji benzynowej w Jonkoping, uzupetniaja ptyn
w chlodnicy. Isak przejmuje kierownice, a Veronica zapada
w drzemke na siedzeniu pasazera. Gdy sie budzi, widzi, ze las sie
przerzedzil, aokolica jest bardziej réwninna. Przez minute
ukradkiem przyglada sie Isakowi, tak aby nie zauwazyl, ze sie
obudzita. Dostrzega, ze Isak mocno zaciska szczeki.

Zblizaja sie do tablicy zapowiadajacej zjazd z autostrady. Pozostato
tylko piec¢dziesigt kilometréw jazdy po zwyklej szosie. Pie¢dziesiat
kilometréw i dojadgq do domu.

Isak zdejmuje jedna dlon z kierownicy i kladzie ja na kolanie.
Nerwowo prostuje izaciska palce. Veronica nie pytala go
o wlamanie do mieszkania, o kamyk na nagrobku mamy ani o to, czy
to jego gonita w nocy. Isak ma na szyi zadrapanie, ktére mogtoby
pochodzi¢ od przedzierania sie przez kolczaste krzaki w odleglej
czesci ogrodu. Veronica jednak odsuwa od siebie te pytania; wmawia
sobie, Ze nie nadeszla jeszcze wlasciwa chwila. Moze po prostu nie



chce uslysze¢ odpowiedzi? W kazdym razie teraz nie chce.

Prostuje plecy i przesadnie rozcigga ramiona.

— Niedlugo dojedziemy. Zmieniamy sie? —mowi troche zbyt
wesolym tonem. W odpowiedzi otrzymuje tylko niewyraZzne
mrukniecie.

Nastroj staje sie coraz bardziej napiety, w miare jak zblizaja sie do
Reftinge. W koncu trudno juz wytrzymac, tak ze Veronica czuje sie
zmuszona wiaczy¢ radio, zeby troche poprawi¢ atmosfere. Wybiera
te sama stacje co poprzednio, te nadajaca stare przeboje. Tym razem
jednak muzyka nie rozprasza jej mysli. Jak wilasciwie wyobrazata
sobie to wszystko? Czy ma po prostu poprosi¢ ojca o klucz do
pokoju Billy’ego iwpusci¢ tam Isaka? Liczy¢ na to, ze widok
domkow z klockow Lego i drewnianego karabinu obudzi w nim
wszystkie wspomnienia, ze zapelnig sie luki w jego pamieci, ze
uzyskaja niezbite dowody na to, Ze Isak naprawde jest jej
zaginionym mlodszym bratem? Dziwne, dzi§ rano byla o tym tak
bardzo przekonana. By¢ moze zdenerwowanie Isaka jest zarazliwe,
bo kiedy wijezdzaja w aleje, apotem na podworze, Veronice
opanowuje inne uczucie: wrazenie, ze to wszystko jest jedng wielka,
tragiczng pomyika.

Dhlugo stoja przy samochodzie, az wreszcie ruszaja w kierunku
domu, polaczeni jakim$ milczacym porozumieniem, ktére pozwala
im troche zapanowac nad nerwami.

Drzwi wejsciowe sq zamkniete na klucz. Veronica zaczyna szpera¢
w skrzynce na kwiaty w poszukiwaniu zapasowego klucza, ale
zmienia zdanie. Naciska guzik dzwonka. Przez chwile chciataby, aby
ojca nie bylo w domu, tak by mogla jeszcze raz przemysleC sobie
cala sprawe. I wtedy styszy powolne kroki w korytarzu, a potem
szczek zamka. Tata ma na sobie sweter, chociaz jest bardzo ciepto.
Okulary siedzg troche krzywo na nosie, przez co wyglada, jakby
zostal nagle wyrwany ze snu. To wrazenie poteguje szklisty wzrok,
ktéry jednak na jej widok szybko sie ozywia.

— O, Vera. Przyjechatlas.

— Czesé, tato.



Veronica nadal stoi na schodach. Nie wie, co powinna powiedzie¢
ani co zrobic.

—T-t... to jest Isak. — Daje mu znak, zeby sie przyblizyt. — Ten,
o ktérym ci opowiadatam, kiedy bylam tu ostatnim razem. Ja... to
znaczy my... myslimy, zZe on moze by¢ Billym.

Stowa plyna niepewnie, bez wielkich emocji i bez przekonania.
Zupelnie inaczej, niz to sobie wyobrazata.

Tata wpatruje sie w nig, potem w Isaka. Z jego twarzy znika wyraz
zdziwienia. Zastepuje go co$, czego Veronica zupelnie sie nie
spodziewala.

— Wynos sie! — syczy ojciec. — Wynos sie stad, w tej chwili!

— Ale tato...

Ojciec robi krok do przodu, jego twarz jest teraz zbyt blisko jej
twarzy. Veronica troche sie cofa.

—Billy nie zyje! Nie rozumiesz? — Ojciec grozi wskazujacym
palcem Isakowi. Wyglada na to, ze w ogole nie chce na niego
patrzeCc. — To oszust, Vero. Przywiozias tu oszusta, obcego faceta,
ktéry wykorzystuje naszq tragedie.

Z jego ust pryskaja krople $liny, jedna spada na bluzke Veroniki.
Ojciec teraz zwraca sie do Isaka.

— Wykorzystujesz Smier¢ matego chlopca! — krzyczy tak glosno, ze
Isak odskakuje do tylu. — Szargasz pamie¢ mojego syna!

— Tato. — Veronica prébuje sie wlaczyc, ale to nie ma sensu. Oczy
ojca sq niemal czarne.

— Wynoscie sie stad oboje. Inaczej zadzwonie na policje.

Ojciec zatrzaskuje jej drzwi przed twarzq; drzwi do domu jej
dziecinstwa.

Stojq z Isakiem na schodach. Veronica usituje zrozumie¢, co sie
stato.

— Mozemy obej$s¢ dom naokoto — proponuje. — Rozejrzymy sie po
ogrodzie, zobaczymy, czy co$ rozpoznasz.

Isak jednak kreci glowa.

— Nie. Chodz, spadamy stad.

— Przeciez specjalnie tu przyjechaliémy. Musimy...



Isak krzywi usta.

—Jezeli sie stad nie zabierzemy, twéj ojciec wezwie policje. Nie
mam ochoty gadac¢ z psami.

Podchodzi do samochodu, otwiera drzwiczki iwskakuje na
siedzenie pasazera. Veronica niechetnie idzie w $lad za nim, rzucajac
ostatnie spojrzenie w strone domu. Firanka w jednym z okien na
pietrze lekko sie porusza i Veronica dostrzega twarz ojca. Szybko
odwraca wzrok.

— Chodz wreszcie! — wota Isak z samochodu.

Odjezdzaja tak szybko, ze zwir pryska na btotniki. Troche dalej, na
jednym z pol, stoi zielona furgonetka, ale odleglosc jest zbyt duza, by
dalo sie zauwazy¢, czy ktos siedzi w $rodku.

Veronica uwaznie patrzy na droge, Isak wyglada przez boczne
okno. Zadne z nich nie méwi ani slowa. Isak przerywa milczenie
dopiero wtedy, gdy mineli wie$ i wyjechali na szose wiodaca na
péinoc.

—Za jakieS dziesie¢ kilometrow bedzie restauracja — mowi
zmeczonym, niemal ponurym glosem. — Zatrzymajmy sie tam,
prosze cie. Musze ci co$ powiedziec.



56

Restauracja to tania przydrozna knajpa, potozona w polowie drogi
miedzy wsig a zjazdem na autostrade: stacja benzynowa, jadtodajnia
i motel w jednym budynku. Veronica jechata o wiele za szybko,
wskaznik temperatury silnika jest blisko czerwonego pola na skali,
a silnik warczy ostrzegawczo podczas parkowania.

Isak znajduje wolny stolik w kacie sali. Poplamione obrusy
w kratke, menu w plastikowych oktadkach poznaczonych odciskami
palcéw. Veronica uswiadamia sobie, ze nie jadla od wielu godzin.
Glod wzmaga uczucie przygnebienia.

Jedzenie szybko pojawia sie na stole. Smakuje gléwnie thuszczem
do smazenia. Gdy skonczyli sie posila¢, Isak odchyla sie na oparcie
krzesta. Gleboko wcigga powietrze, przez chwile sprawia wrazenie,
jakby miat sie rozplaka¢. Odzyskuje jednak panowanie nad soba.

— Musze ci powiedzie¢ o paru rzeczach. — Robi nieokreslony gest,
jakby chciat zyska¢ na czasie. — Nazywam sie Isak Welin i naprawde
spedzitem dziecinstwo w okolicach Lulea. To, ze ojciec nas opuscit
i ze niedawno dowiedziatem sie o tym, ze jestem adoptowany, to tez
prawda. — Znéw bierze gleboki wdech. — Ale twdj tata ma racje. Nie
jestem twoim bratem. Nie jestem Billym.

Co$ zaciska gardlo Veroniki, nie moze wypowiedzie¢ zadnego
sensownego stowa. Isak wzdycha, kreci sie na krzesle, wyglada na
to, ze z trudem zmusza sie do méwienia.

— Wiec... Zawsze fascynowal mnie przypadek Billy’ego, od
dziecinstwa. Czytalem o nim wszystko, co tylko udalo mi sie
znalez¢. To wynikalo chyba z tego, ze Billy ija byliSmy w tym
samym wieku, urodziliSmy sie w tym samym roku i miesiacu. Poza
tym byliSmy do$¢ podobni do siebie. Ludzie to czasem komentowali.

Isak wyjmuje portfel, pokazuje jej zdjecie matego Inianowlosego
chlopca. Veronica dostrzega podobienstwo, faktycznie jest wyrazne.
Ale zdjecie z cala pewnoscia nie przedstawia Billy’ego. Nagle robi
jej sie niedobrze.

—Na tym zdjeciu mam sze$¢ lat. To bylo zaraz po tym, jak



Welinowie mnie adoptowali, ale dowiedzialem sie o tym, dopiero
gdy po $mierci mamy przejrzalem jej papiery. Miala segregator ze
wszystkimi dokumentami. Byla w nim moja metryka, zaswiadczenie
o adopcji, nazwisko moich biologicznych rodzicéw, wszystko. A mdj
adopcyjny ojciec nie zagingl ani nie zaciagnal sie na statek. Jest
ksiegowym i mieszka w Sundsvall ze swoja nowa rodzina.

Isak odwraca wzrok, jego twarz wyraza bol. Veronica czuje sie
coraz gorzej.

— A twoje wspomnienia: ogrod, sprochnialy wiaz? —udaje jej sie
wreszcie powiedziec.

— Wszedlem niezauwazony do ogrodu w Backa, kiedy tam ostatnio
bylem. Znalaztem resztki domku na drzewie i wszystko inne. Nawet
zrobitem kilka zdje¢. Myslalem, ze twdj ojciec mnie zauwazyt, bo
w domu zapalito sie swiatlo, wiec ucieklem, ale zdazylem dostrzec
dostatecznie duzo, zeby zainteresowalo cie moje opowiadanie
W grupie terapeutyczne;j.

Veronica pokonuje mdlosci. Jedyne, co jest w stanie wyrzec, to:

— Dlaczego?

Isak przeczesuje wlosy palcami, wpatruje sie w blat stotu.

— Kiedy przegladalem rzeczy w mieszkaniu mamy, natrafitem na
moje stare pudetko z wycinkami z gazet o Billym. Przyszio mi do
glowy, ze powinienem dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o tej sprawie.
Wiasciwie nie wiem dlaczego.

Nadal patrzy na stot. Veronica jako$ nie moze pojac jego wyznan,
nie rozumie, co 0znaczaja.

— Mama i ja byliSmy ze soba bardzo zwigzani; w kazdym razie tak
myslalem, dopoki nie dowiedzialem sie, ze bylem adoptowany.
Moze to wszystko bylo jakas proba poradzenia sobie ze
Swiadomos$cia, Ze matka oklamywala mnie przez cale zycie. Nie
moglem znaleZ¢ odpowiedzi na bardzo wiele pytan. Moze chciatem
przynajmniej znalez¢ odpowiedZ na pytanie, co sie stato z Billym.
— Podnosi oczy inapotyka wzrok Veroniki. — Odziedziczytem po
mamie troche pieniedzy, wiec zwolnilem sie z pracy i pojechatem do
Reftinge, zeby zobaczy¢, czy co$ znajde. Przez tydzien mieszkatem
w motelu. To byla swego rodzaju duchowa podréz, tak to chyba
mozna nazwac.



USmiecha sie troche krzywo iopowiada dalej. Veronica juz nie
shucha, czuje sie pusta w srodku. Tata miat racje. Isak jest oszustem.
Jest obcym czlowiekiem, ktdrego wpuscita do swego zycia, odkryla
przed nim swoje tajemnice. Tajemnice rodziny.

—Dzi$ pare razy bylem bliski tego, zeby to wszystko przerwac.
Powinienem to zrobi¢ na dlugo przedtem, zanim zadzwoniliSmy do
drzwi twojego ojca. — Isak niespodziewanie ujmuje dlonie Veroniki.
— Naprawde jest mi przykro, Veronico — méwi. Jego oczy s tak
intensywnie blekitne, ze ich spojrzenie przeszywa ja na wylot.

Siedzq naprzeciw siebie w milczeniu, trzymajac filizanki z kawa.
Veronica najchetniej wsiadlaby do samochodu, pojechata
z powrotem do Sztokholmu i pozostawita wszystko za soba. Nie chce
wiecej widzie¢ Isaka, ojca, wsi i jej mieszkanncow. Ale nie ma sily.
Calkowicie opuscita ja energia, nie umie nawet sie rozztosci¢. W tym
wszystkim jest tyle samo winy Isaka, co jej wlasnej. Jest
wykwalifikowang terapeutka, ma doswiadczenie w stuchaniu
opowiadan i odroznianiu prawdy od falszu, a jednak dala sie zwabic
w putapke, dokladnie taka, przed jaka ostrzegal ja Mattias.
Ignorowata wszystkie ostrzezenia, wszystkie luki w opowiesci Isaka,
wszystko, co nie potwierdzato historii, ktérg pragnela ustyszec.

Czasem tak bardzo chce sie uznac¢ co$ za prawde, ze nie dostrzega
sie prawdy.

Tak wiasnie jest. Nie widziata prawdy. I przez to stracita wszystko.

Isak wstaje ina chwile odchodzi. Wraca z kluczem w dloni.
Kladzie go na stole przed Veronica.

—Pokdj dwiescie jeden —moéwi. —Ja mieszkam przy koncu
korytarza, na wypadek gdybyS czego$ potrzebowala. Zrobie, co
zechcesz. Jezeli nie chcesz mnie wiecej widzie¢, zrozumiem to. Jutro
wyjade stad na wlasna reke.

Veronica wstaje iidzie do swojego pokoju, nie spogladajac na
Isaka.

Gdy sie budzi, jest ciemno. Mata lodéwka mruczy cicho. Siada,
odszukuje lamke stojaca przy 16zku. Jej usta i gardlo sa suche jak
papier, ale minibarek okazuje sie nadspodziewanie dobrze
zaopatrzony. Zaczyna od puszki wody mineralnej, wkrotce potem
siega na potke z miniaturowymi buteleczkami alkoholu.



Wodka pali jej gardlo, wzmacnia zlos¢, ktéra zbiera sie w jej
wnetrzu. Isak ja oszukal, wykorzystal do wiasnych celéw.
Oklamywat ja, wypytywal, doprowadzit do tego, zZe opowiedziala mu
o rzeczach, ktérych nie zdradzita nikomu innemu. Nigdy.

Bylyscie sobie bliskie, ty i twoja mama?

A jak bylto z twojg mama? Co ja uszcze$liwialo?

Na stoliku przy telewizorze stoi telefon. Veronica wybiera swoj
domowy numer, potem wstukuje kod automatycznej sekretarki. Palce
troche sie osuwajg. Probuje jeszcze raz. Ma nadzieje, Ze tata do niej
dzwonit. Tak bardzo chce ustysze¢ jego glos. Ustyszeé, ze wszystko
jest w porzadku, ze juz nie jest na nig zly. Zamiast tego jej
niezgrabne palce wybieraja dawng wiadomos¢ od Leona.

Z nami koniec, Veronico. Nie rozumiesz tego?

Owszem, teraz rozumie. Rozumie, Ze Leon to tylko kolejny
ghupiec, ktory nie zashuguje na jej mitos¢. Po tym, jak wobec niego
postgpita, nie potrafil nawet sie na nig rozgniewa¢. Byt tylko
zawiedziony, protekcjonalny i litoSciwy, mniej wiecej w taki sposob
jak Ruud.

Veronica gwaltownie odklada stuchawke. Wypija jeszcze jedna
miniaturowa buteleczke i wstaje z 16zka. Pokéj troche sie kotysze,
ale to wkrotce mija. Wychodzi na korytarz, dociera do wiasciwych
drzwi. Puka.

Isak otwiera po kilku sekundach. Ma na sobie koszulke i bokserki,
a na twarzy zdziwienie. Veronica wchodzi bez ceregieli, zmuszajac
go, by sie cofnal. Zamyka za soba drzwi.

Uderza go zcalej sily wbrzuch. Trafia niemal doktadnie
w zamierzony punkt. Isak z jekiem zgina sie wpot. Veronica znéw go
uderza, tym razem w twarz. Jej kostki natrafiaja na jego kos¢
policzkowa, wysytajac bolesny prad az do mozgu. Isak pada na
wytartg czerwong wykladzine, a ona rzuca sie na niego, szarpie jego
koszulke, rozdziera ja.

— Ty tajdaku, ty skurwysynski ktamco, ty swinio...

On usituje sie broni¢, ale Veronica odpycha jego ramiona. Pada na
niego catym ciezarem, przyciska usta do jego ust. Gryzie go i cahije.
Teraz to ona ma wiadze i nigdy wiecej zaden dran nie bedzie sie nad
niq litowat.
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Potem leza obok siebie w jego 16zku. Veronica nic nie powiedziala,
niczego nie thumaczyla, on jednak zdawat sie rozumiec.

— WyréwnalisSmy rachunki?

Veronica milczy. Jej $wiat zawalit sie przez jego klamstwa. Jej
wspanialy, doskonaly Swiat, zlozony z zakazu kontaktéw z bylym
kochankiem, anonimowego mieszkania i nisko platnej pracy, dajacej
nieograniczone mozliwosci upajania sie cudzym smutkiem.

— Tak — odpowiada niewyraznie. — Wyréwnalismy.

Isak przesuwa palec wzdhiz jej ramienia, dociera do dlugiej linii
blizny. W innym przypadku odsunelaby ramie, ukryla je pod
przescieradtem. Teraz tego nie robi.

— NiewyraZzna pamiatka po dawnej pomytce — méwi Veronica.

— Co takiego?

— Blizna. Mialte$ chyba zamiar o nig zapyta¢? — Unosi wysoko reke.
— W zeszlym roku poznalam faceta. Mial na imie Leon. By} jednym
z moich pacjentéw. Sprawy troche... —milknie. —...troche sie
pokomplikowaly — dodaje po chwili zastanowienia. — Na poczatku
wszystko bylo dobrze. ByliSmy tacy zakochani, planowaliSmy
zamieszkac razem, mowiliSmy o dziecku...

— Ale?

Veronica robi gleboki wdech.

— Ale pézniej mu sie znudzilo. Zaczal spotyka¢ sie z innymi
kobietami i uwazal, Ze nie warto mi opowiadac o takich drobiazgach.

— Jak to przyjmowatas?

— Bynajmniej nie ze spokojem. Wcale nie. — Veronica gladzi
palcem blizne. — Mialam obsesje na jego punkcie. Dzwonitam do
niego, wysylalam esemesy, pisalam dhugie listy, przychodzitam do
niego do pracy... tracitam kontrole nad swoim Zyciem.
Wyczekiwalam wieczorami pod jego oknami. W koncu, kiedy nie
byto go w domu, wiamatam sie do jego mieszkania i zdemolowatam
je. Skaleczylam sie odlamkiem szkla izakrwawilam caly jasny
parkiet. Po prostu cholerne zalamanie nerwowe.



Isak przypatruje sie jej, jakby probowat odgadnag, czy to nie zart.

—1 co bylo potem?

Veronica znow gleboko wciaga powietrze.

— Przyjechala policja i zabrala mnie. Na rane trzeba bylo zalozyc¢
duzo szwoOw. Potem byla sprawa w sadzie. Dostalam wyrok
w zawieszeniu i zakaz kontaktowania sie. Solennie przyrzektam, ze
bede chodzi¢ na terapie, Zeby nauczy¢ sie kontrolowac zlosc.
Przeniesiono mnie do innej pracy. Teraz, z perspektywy czasu,
wyglada to na czyste wariactwo. Oczywiscie to bylo czyste
wariactwo, ale wtedy tak nie myslatam.

—Ajak wtedy myslalas? —Isak sprawia wrazenie szczerze
zainteresowanego.

— Myslatam o tym, ze Leon mnie zdradzil. Ze za wszelkg cene musi
ponie$¢ kare za to, co zrobit.

Isak sprawia wrazenie, jakby chcial co§ powiedzie¢, ale
uniemozliwia mu to glosny dzwiek. Z korytarza dobiega monotonne
wycie, tak glosne, ze przenika przez Sciany. Isak wyskakuje z 16zka,
wcigga spodnie iotwiera drzwi. Do pokoju naptywa won dymu
i zaniepokojone glosy.

— Alarm pozarowy —rzuca Isak przez ramie. — Musimy wyjsc.
Szybko, to wyglada na co$ powaznego.

Razem z innymi gos¢mi motelu mijaja recepcje i wychodza na
parking.

—Prosze trzymac¢ sie prawej strony! —wola mezczyzna
w odblaskowej kurtce, dzierzacy w rekach wielka latarke.

Z oddali stycha¢ zblizajace sie syreny wozow strazackich. Na
prawo od motelu wida¢ ptomienie. Pali sie jakiS samochod. Szyby
w jego oknach popekaly od goraca, z wnetrza wydobywajg sie jezyki
ognia, gesty, czarny dym zasnuwa parking. Dopiero po dluzszej
chwili Veronica zdaje sobie sprawe z tego, Ze to jej samochod.

Ugaszenie ognia zajmuje strazakom dziesie¢ minut; przez kolejne
dwadzie$cia sprawdzajq budynek i wreszcie oglaszaja, Ze zagrozenie
minelo. Personel motelu zaopatrzyt w koce nielicznych gosci, ktorzy
zebrali sie przy szczytowej Scianie budynku. Mimo koca Veronice



jest tak zimno, ze szczeka zebami.

— To pani samochdéd — stwierdza policjant trzymajacy w reku notes.

— Tak. — Veronica zastanawia sie, czy ten mezczyzna to podwladny
Mattiasa, czy moze teren, na ktérym stoi motel, nalezy do innego
rejonu.

— Czy samochod byt niesprawny? — pyta policjant.

— Silnik latwo sie przegrzewal. Trzeba bylo od czasu do czasu
uzupehia¢ ptyn w chlodnicy.

— Aha. — Policjant co$ zapisuje. — Nie ma pani zadnych wrogow?
Czy kto$ mdgt podpali¢ samochéd?

— Nic mi na ten temat nie wiadomo.

Policjant notuje jej nazwisko, adres i PESEL. Gdy konczy spisywac
dane, podchodzi do nich facet w odblaskowej kamizelce.

— Okej, mozna wraca¢ do motelu. Naprawde bardzo nam przykro...

Isak pojawia sie przy Veronice. Trzymal sie z daleka, kiedy
rozmawiata z policjantem.

— Co powiedziat ten gliniarz?

Ida w kierunku wejscia do motelu.

— Tylko spisal moje dane. Pytal, czy mialam jakies problemy
z samochodem.

— Aha. SzczeScie w nieszczeSciu, ze to sie zdarzylo tutaj, a nie na
autostradzie.

Veronica kiwa glowa. Znéw ogarnia ja nieodparte zmeczenie, takie,
jakie czuta wieczorem. Wlasciwie powinna martwic¢ sie tym, co stato
sie z autem, ale wtej chwili czuje tylko wyczerpanie i pustke
w glowie.

— Co teraz zrobisz? Jak wrocisz do Sztokholmu? — pyta Isak.

Veronica wzrusza ramionami.

— Rano chyba pojade autobusem do miasta, a stamtad pociagiem.

— To moze pojedziemy razem?

Veronica nie nadaza z odpowiedzia. Stoja juz przy jej pokoju;
drzwi sq uchylone, a przy zamku widac¢ swieze zadrapania.

Spogladaja po sobie. Isak popycha drzwi. Ubrania lezg
porozrwalane na 16zku. Veronica przerzuca je, przeszukuje
zewnetrzng kieszen walizki.

— Cholera jasna!



Isak znika w glebi korytarza. Wraca po krotkiej chwili.
— Moj pokéj tez obrobili. Portfel, klucze, komoérka, wszystko poszto
w diably.
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Gdy dochodzi wpot do 6smej rano, Veronica daje za wygrang
i dzwoni do Mattiasa. Dlugo sie nad tym zastanawiala; w koncu
doszta do wniosku, Ze nie ma wyboru.

Ponownie zjawil sie policjant —ten sam, z ktérym rozmawiata
o spalonym samochodzie. Stwierdzil, ze wlamano sie w sumie do
czterech pokoi i Ze nie tylko Isak i ona padli ofiarg wlamywaczy. To
niewielka pociecha. Nie ma pieniedzy ani karty kredytowej, ani
samochodu, nie moze nawet zaplaci¢ za nocleg w motelu. Nie moze
zadzwoni¢ do taty, nie po jego wczorajszym wybuchu gniewu,
numeru Lidii nie pamieta, poza tym nie s zbyt bliskimi
przyjaciotkami. Pozostaje tylko Mattias.

Niestety, jej brat nie odbiera komorki, a Veronica nie chce dzwoni¢
na domowy numer; woli nie naraza¢ sie na konieczno$¢ rozmowy
z Cecilig. Siada zatem przy recepcji z kubkiem darmowej kawy
w rece i usituje wymysli¢, co ma zrobic.

— Vera, wszystko w porzadku? — styszy nagle.

Podnosi wzrok. Stoi przed nig Patrik Brink. Wyglada jak zawsze:
ciemne robocze spodnie, flanelowa koszula, czapka z daszkiem. Tym
razem jednak sie nie Smieje.

— W porzadku, a co?

— Przejezdzatem tedy. Rozpoznatem tw6j samochod.

Patrik wskazuje kciukiem przez ramie na parking, gdzie nadal stoi
wypalony wrak jej samochodu. Strazacy przesuneli go na wieksza
odlegtos$¢ od motelu i postawili przy wjezdzie.

—Co sie stalo? — W glosie Patrika brzmi troska, tak jakby
rzeczywiScie sie onig martwil. Veronica opowiada mu wiec
0 pozarze i wlamaniu.

— O, cholera — méwi, kiedy skonczylta. — Znaczy, utknelas?

— Na to wyglada.

— Dzwonita$ do Haralda?

— Nie.

— Czemu nie?



Veronica wzdycha. Nie znajduje wlasciwej odpowiedzi. Moze
powinna powiedzie¢, Ze jej relacja z Haraldem nie jest typowa
relacjq siostrzenicy z wujem.

—Poczekaj tu! —Patrik idzie do swojej furgonetki, siada za
kierownicg i wyjmuje komoérke. Rozmawia przez kilka minut, potem
wraca.

—1dZ po swoje rzeczy — méwi do niej.

— Poczekaj chwile...

Ale Patrik juz podszed} do recepcjonistki, méwi do niej cos, czego
Veronica nie styszy. Nagle zjawia sie Isak. Kreci glowa.

— Nie udato mi sie znalez¢ nikogo, kto moégltby nam pomoc — mowi.
— A tobie?

Patrik wraca, staje przed nimi.

— On jest z toba? — pyta.

Veronica patrzy na Isaka, widzi, ze on unika jej wzroku.
Zastanawia sie przez kilka sekund, po czym méwi:

— Tak, on jest ze mna.

— Okej — mowi Patrik. — IdZcie po rzeczy, a potem jedziemy.

Cztery domki gosScinne sa czerwone, z bialymi ramami drzwi
i okien. Stojg na trawie tuz za wielkg stodola w gospodarstwie Ang.
Przed trzema znich zaparkowane sa samochody z polskimi
rejestracjami, ale czwarty wyglada na niezamieszkany. Patrik otwiera
drzwi, pokazuje im wnetrze domku. Dwie sypialnie z pietrowymi
Y6zkami, lazienka z prysznicem iwspélny pokdj z telewizorem.
Czysto, schludnie i funkcjonalnie.

— Masz. — Podaje Veronice klucz. — Mozecie tu zostaé, jak diugo
chcecie. Nie ma tutaj telefonu, ale moje biuro jest tam, gdybys
potrzebowata zadzwoni¢ do firmy ubezpieczeniowej czy gdzie tam
jeszcze. — Wskazuje na budynek dawnej stajni, przerobiony na lokal
biurowy. — Mamy tu tez pare samochod6w, mozesz ktorys$ pozyczyc.

Veronica nie bardzo wie, co powiedzie¢, ale ostatecznie wydusza
z siebie stowa podziekowania:

— Dziekuje, to bardzo mito z twojej strony.

— Zaden problem. Trzeba pomagac¢ starym przyjaciotom.



Veronica spodziewa sie ironicznego uSmiechu, jednak Patrik
zachowuje powazny wyraz twarzy.

— Harald pojechal zalatwi¢ pare spraw, wroci za kilka godzin.
Chcialby spotkac sie z toba, o ile bedziesz miala czas.

Propozycja jest sformulowana bardzo uprzejmie i Veronica
oczywiscie musi jq przyjac.

— No, to na razie chyba wszystko. Mam nadzieje, ze bedziecie sie
czuli dobrze na naszym matym kempingu. Polacy czasem troche
hatasuja w weekendy, ale ogolnie sa w porzadku. Gdybys czego$
potrzebowala, to mnie zawolaj.

— Sympatyczny gos¢ — mamrocze Isak, gdy Patrik odjezdza
w strone biura. — Od dawna go znasz?

— Od dziecinstwa — mowi Veronica, kladac sie na jednym z dolnych
16zek. — Ojciec Patrika byt kiedy$ brygadzista u wuja, a teraz Patrik
przejal to stanowisko. Moj brat jest zonaty z jego kuzynka, wiec
jesteSmy prawie spokrewnieni.

Isak wnosi swoj plecak do drugiej sypialni.

—Twéj wujek ma chyba duzo do powiedzenia w tej okolicy
— mowi.

— Mhm — mruczy Veronica i zamyka oczy.

Dopiero po potudniu idzie do glownego budynku. Przed lunchem
wykonala pare rozméw telefonicznych z biura Patrika. Rozmawiata
z firmg ubezpieczeniowa i z bankiem. Zamowila u Slusarza wymiane
zamkow w drzwiach mieszkania. Najpierw jednak musi wroci¢ do
Sztokholmu, azeby to zrobi¢, musi porozmawia¢ z wujem
Haraldem. Dobrze sie przygotowata: przerobila w glowie wszystkie
mozliwe scenariusze, przyrzekla sobie, zZe sie nie rozztosci, ze bedzie
odgrywac role wdziecznej siostrzenicy.

Mija cztery bardzo nowoczesne obory, wdycha charakterystyczny
stodkawy zapach kréw, wzmocniony przez cieple, nieruchome
powietrze miedzy budynkami. Okraza ogromna, przypominajaca
hangar zielong hale przeznaczona na maszyny rolnicze. Przyznaje
wbrew woli, Ze imponuja jej osiaggniecia wuja Haralda. Firma
transportowa, stacja maszyn, rolnictwo, lesnictwo, polowania dla



turystow, handel nieruchomosciami ifarma wiatrowa. Do tego
pewnie inne rzeczy, o ktérych ona nie wie.

Gospodarstwo wuja Haralda bylo duze juz za czasow dziadka,
ateraz jest najwieksze w okolicy, ito bez poréwnania. Ponad
dachami budynkéw wznosi sie siedem srebrnych wiez, dwa razy
wyzszych od starego silosa, na ktéry kiedyS wdrapywali sie
z Mattiasem. tadny dwupietrowy dom mieszkalny z pobielonymi
Scianami i czterema kominami zostal rozbudowany i wyglada teraz
prawie jak patac. Zblizajac sie do niego, styszy smiech i warkot
silnika. Land rover wuja Haralda stoi tuz przed domem, do jego
platformy doczepiona jest rampa zjazdowa. Wujek Harald, Tess
i Patrik patrza na Tima, ktéry jezdzi po podwoérzu na matym
traktorku, pomalowanym w barwy firmy Aronsson Farming. Spod
kot pojazdu pryska zwir, a chlopiec Smieje sie w glos. Wuj Harald
tez sie Smieje, Tess zas wyglada na zaniepokojong: wota do Tima,
zeby uwazal. Patrik stoi pare metrow dalej, za Tess i Haraldem.
Przenosi spojrzenie z chlopca na jego matke. Potem dostrzega
Veronice.

— Fajny, co? — mowi wujek Harald, wskazujac na traktorek. — Dzi$
rano przywioztem go z Eslov. Specjalne zamdwienie.

— Sliczny. — Veronica staje obok wuja i udaje, ze podziwia, jak Tim
kieruje miniaturowym ciggnikiem.

— Slyszalem, co sie zdarzylo w nocy. — Wuj Harald nie odrywa
wzroku od syna. — Cholernie nieprzyjemna historia. Dobrze sie
czujesz?

— Mhm. — Troska brzmigca w glosie wuja dziwi Veronice i thumi
z}os$¢, ktorg zawsze odczuwa w obecnosci Haralda.

— Czemu nie zadzwonita$ do ojca?

Veronica kreci glowa.

— Nie pasowato.

— Pokldciliscie sie?

Prosciej jest nie odpowiadac.

— Ebbe bywa uparty jak osiol. Cecha rodzinna, prawda? — Jeden
kacik ust wuja Haralda troche sie unosi, co wywotuje lekki usmiech
rowniez na twarzy Veroniki.

Tim wykonuje ostry skret. Dwa kola traktorka unosza sie



w powietrze. Tess wydaje okrzyk przerazenia, ale wuj Harald tylko
sie Smieje.

— Patrz, Vera! Ma piec lat, a jezdzi jak zawodowiec. Niczego sie
nie boi. Ty bytas podobna do niego, kiedy bylas mata.

Veronica mamrocze co$, co ma oznacza¢ potwierdzenie. Patrik
podchodzi do Tess. Co$ do niej méwi, przywotuje Tima, pomaga mu
wylaczyc silnik traktorka.

— Brawo, Tim! — Wuj Harald klaszcze w dlonie. Potem zwraca sie
do Veroniki i wyjmuje z tylnej kieszeni spodni gruby portfel.

— Ile potrzebujesz?

—Ja... ja jestem bardzo wdzieczna za pomoc, ale...

— Cicho. —Wuj Harald przerywa jej grzecznosciowy protest.
—Kiedy bylas dziewczynka, byliSmy najlepszymi kumplami,
prawda? W kazdym razie do czasu, kiedy stalas$ sie nastolatka.

Veronica nie odpowiada.

— Moze po prostu jesteSmy zbyt podobni do siebie — kontynuuje
wuj Harald. — Jak twoja matka i ja. Dwoje uparciuchéw. — Milknie,
opuszcza wzrok, zaczyna wyluskiwa¢ banknoty z portfela. — Pie¢
tysiecy wystarczy?

—Oddam, jak tylko dostane nowa karte kredytowa —moéwi
Veronica, troche za szybko.

— Dobra jest. — Wzrok wuja, zwykle surowy, troche tagodnieje.

Veronica bierze pieniadze, wklada je do tylnej kieszeni. Wszystko
okazalo sie latwiejsze, niz przypuszczata.

Przy garazu Patrik pomaga Timowi zaparkowac traktorek obok
srebrnego mercedesa Tess.

— Taak. To ja moze... — Veronica wskazuje przez ramie, za siebie.
— Jeszcze raz dziekuje za wszystko. Naprawde doceniam pomoc
wuja.

— Ciesze sie, ze moglem ci poméc — méwi wuj Harald.

Veronica kiwa glowa, odwraca sie i odchodzi, ale juz po kilku
krokach styszy:

— Tak przy okazji: moze moge poprosi¢, zebyS zrewanzowala sie
przystuga?

Veronica sie zatrzymuje. Przemyslala taki scenariusz, ale przez
krotkg chwile wierzyla, ze wuj Harald pomogt jej po prostu



z zyczliwosci.

—Jasne. —Wymusza u$miech iczeka na przewidywalny ciag
dalszy: wiatraki, zezwolenie na budowe, podpis taty. Ciekawe, jak
ona ma to, zdaniem wuja Haralda, zalatwi¢, skoro nie rozmawia
Z ojcem.

—Jutro wieczorem cala wie§ bedzie na festynie dozynkowym
w parku — mowi wuj. — Cieszylbym sie, gdyby przyszia cala rodzina.
Mysle, Ze twoj ojciec tez by sie ucieszyl.

Veronica nie moze odrzuci¢ zaproszenia. W pewnym sensie jest
z niego zadowolona, czuje sie nawet uradowana. Jednocze$nie nie
moze pozbyc sie przeczucia nadchodzacej katastrofy.



Kochanie,

nie moge juz patrze¢ im w oczy. Sq tacy zaktamani. Udajq, ze majq
czyste sumienia, ze wolno im potepiac tych, ktorzy rozniq sie od nich.
Nienawidze ich wszystkich za to, ze zmuszali nas, abysmy chowali sie
przed nimi, przemykali sie ukradkiem z naszq mitosciq, przyciskali jq
do piersi tak mocno, ze nie mogta oddychac.

Udusilismy naszq mitos¢, zabilismy to, co bylo w nas
najpiekniejsze. Moze ja staratam sie zbyt mocno, a Ty zbyt stabo.
Moze wszystko od poczqtku byto skazane na Smier¢.

Ale wiem, ze wszystko ma swoj czas, i nasz czas teraz nastat. Czas,
by zebrac to, co kiedys zasialiSmy.
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Jada do ojca Lidii i zamawiaja po duzej pizzy. Nie udaje im sie
zje$¢ do konca, chociaz oboje sg straszliwie glodni. Dzi$§ prawie ze
soba nie rozmawiali, jezeli nie bra¢ pod uwage krotkich wymian
zdan na tematy praktyczne, na przyklad co i gdzie zjes¢. Ograniczali
sie do spraw przyziemnych.

— To, co zdarzylo sie wczoraj... — odzywa sie Veronica.

Isak podnosi wzrok i wzrusza ramionami. Siniak na jego policzku,
pamigtka jej piesci, ma juz zéte obrzeze.

— Wczoraj to bylo wczoraj — mowi.

USmiecha sie, a Veronica uswiadamia sobie, ze nadal podoba sie jej
jego uSmiech, mimo ze jq oklamat i wykorzystat.

— To tutaj przesiadywat Sailor? — pyta Isak. — To dlatego, Ze nie byt
mile widziany w gospodzie. Wszyscy mysleli, ze mial co$ wspdlnego
z zaginieciem Billy’ego.

— Mhm. — Veronica pociaga tyk coli.

Isak milczy przez chwile.

— Jak myslisz, co sie wilasciwie stalo z Billym? Teraz, kiedy wiesz,
ze ja... —urywa. Ma troche zaklopotang mine, jakby zalowal, ze
poruszyt ten temat.

Vera odstawia szklanke. Najchetniej nie rozmawiataby o tym, ale
pytanie jest uzasadnione. Ona tez chce uzyska¢ odpowiedz, dla samej
siebie. Co sie wilasciwie stato?

Przez chwile zastanawia sie, czy ufa Isakowi na tyle, aby
odpowiedzie¢, i dochodzi do wniosku, Ze mimo wszystko ma do
niego zaufanie. Z jakiegoS powodu miniona noc sprawila, ze ich
relacja wrécita do punktu wyjscia. Zreszta wniosek, do ktérego
doszla w sprawie Billy’ego, nie jest czym$, co zastlugiwaloby na
utrzymywanie w tajemnicy.

— Pozostaje tylko to pierwotne wyjasnienie — moéwi. — Tom Rooth
porwat Billy’ego, Zeby szantazowa¢ mojego wuja i wycisnac¢ z niego
pienigdze. Co$ poszio nie tak i Billy umart. Rooth wyjechat z kraju.
Zaciagnat sie na statek i nie wrécit.



Isak marszczy czolo. Wyglada na to, Ze jej odpowiedZ go nie
zadowolila.

— W zasadzie to brzmi logicznie, ale jedna rzecz nie daje mi
spokoju.

—Jaka?

— Tom Rooth zostawit rodzine, zZone i dwoje dzieci. O ile wiadomo,
nigdy sie do nich nie odezwat. Czy on naprawde byl tego rodzaju
cztowiekiem?

Veronica ociera usta tanig papierowa serwetka.

— Tak mowia.

— W takim razie dlaczego nie wyjechal wczesniej? Wtedy, kiedy
stracit prawo do polowania i zrozumial, Ze nie bedzie mogt utrzymac
gospodarstwa i rodziny? Dlaczego zdecydowat sie popeli¢ powazne
przestepstwo dla pieniedzy, skoro nie zalezalo mu na rodzinie?

—Czy ja wiem? Moze chcial zabezpieczy¢ sie finansowo przed
podréza.

Isak kreci glowa.

— Nie wierze w to. Rooth nie by} lubiany w okolicy, ale wyglada na
to, ze dbal oswoja rodzine. Dlaczego wiec nagle zostawil zone
i dzieci bez zadnego wsparcia?

— Dlaczego ludzie postepuja tak, jak postepuja? Twdj przybrany
ojciec, na przykltad, tez zostawit rodzine.

— Zgadza sie. —Isak lekko pochyla sie nad stolem. — Ale placit
alimenty. Od czasu do czasu dzwonil, na urodziny i w wigilie
Bozego Narodzenia. Nie przepad! bez sladu.

Veronica przyglada sie Isakowi. Nie podoba jej sie co§ w wyrazie
jego twarzy. Co$ ja w niej niepokoi.

—Nie sadze, abySmy kiedykolwiek sie dowiedzieli, co Rooth
myslal — mowi i patrzy na Scienny zegar. — Twdj autobus odjezdza za
pie¢ minut.

Samochod, ktory pozyczyla od Patrika, to duza, zielona, na oko
catkiem nowa furgonetka. Ma automatyczng skrzynie biegéw i pelno
w niej roznych dzwigni i przyciskow. W deske rozdzielcza jest nawet
wbudowany ekranik, ktory pokazuje jej, Ze znajduje sie na



przystanku autobusowym w Reftinge; pewnie na wypadek, gdyby
tego nie zauwazyla.

Veronica zatrzymuje samochdd na parkingu iwylacza silnik.
Grzebie w kieszeni i wydobywa dwa pie¢setkoronowe banknoty od
wuja Haralda.

— Masz.

— Nie, wystarczy, ze zaplacitas za bilet na autobus. Dam sobie rade.

— Nie wyglupiaj sie. Bierz.

Isak jeszcze przez chwile sie waha, ale potem wklada banknoty do
kieszeni dzinséw. Wyglada na to, Ze nie wie, co powiedziec.

—No to na razie — mowi po chwili i wysiada z samochodu. Zapala
papierosa, nonszalancko przerzuca torbe przez ramie irusza
w kierunku stojacego na przystanku zoitego autobusu. Odwraca sie
i macha reka, a potem znika w Srodku pojazdu.

Veronica siedzi za kierownica. Uczucie, ktére ogarnelo ja
W pizzerii, staje sie coraz silniejsze. Udaje sie jej uja¢ to wrazenie
w stowa, dopiero gdy autobus rusza z przystanku i znika za rogiem.
Isak co$ przed nig ukrywa, co$, o czym nie moze albo nie chce
mowic. Prawdopodobnie chodzi o wlamanie do jej mieszkania i o to,
co zdarzylo sie ostatnio w ogrodzie. To w kazdym razie byloby
logiczne. Jednak jako$ nie udaje jej sie przekona¢ samej siebie, ze
ma shusznos$¢. Mysli o tym, co Mansson powiedziat o brakujacych
elementach ukladanki. Nie moze pozbyC sie uczucia, ze Isak zna
wiasnie taki brakujacy element.

Wjezdzajac na farme wuja Haralda, napotyka policyjnego jeepa
Mattiasa. Brat zatrzymuje samocho6d obok jej furgonetki i opuszcza
szybe. Zwraca sie do niej suchym, oficjalnym tonem:

— Styszatem, co sie zdarzylo w nocy. Wszystko z toba w porzadku?

— Jak najbardziej — odpowiada Veronika.

— To dobrze. Masz wszystko, czego potrzebujesz?

— Tak. Wujek Harald bardzo mi pomogt.

Robi sie dziwnie cicho. Stycha¢ tylko odglos silnikéw pracujacych
na jalowym biegu.

— Aty co tu wlasciwie robisz? — Veronica wskazuje glowa na
budynki farmy.

— A, rozmawiatem z wujem Haraldem o jednej sprawie.



— O wiatrakach, prawda?

Mattias prycha i potrzasa glowa.

— Dobrze, ze z toba wszystko okej, Vera. Musze jecha¢. — Zaczyna
zamykac¢ okno samochodu.

— Widzimy sie wieczorem! — wola Vera.

Odpowiada jej zaktopotany usmiech.
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Park zatozono w poczatkach dwudziestego wieku. Jest w nim maty
amfiteatr, altana z parkietem do tanca ibudynek zduzg salg
widowiskowa. Podobno przywodca socjaldemokratow August Palm
wyglaszal w niej dawno temu przemowienie, ale nikt nie wie, kiedy
to byto.

Wuj Harald nie zalowal pieniedzy. Plac na s$rodku parku
obwieszony jest setkami kolorowych lampiondw. Stragan z losami
na loterie przerobiono na bar, przy ktérym dwaj barmani w biatych
kurtkach mieszaja drinki — nie z bimbru, lecz z alkoholi zakupionych
w sklepie monopolowym. Przy strzelnicy nalewa sie z kran6w wina
i piwa; ustawila sie tam spora kolejka. Wieczdr jest ciepty, lato
jeszcze nie minelo. Wedlug prognozy pogody ma nadej$¢ burza, ale
poki co sie na to nie zanosi, jedynie powietrze jest troche parne. Na
niebie nie ma ani jednej chmury, a ksiezyc w peli Swieci tak, ze
mozna by go bylo wziac¢ za festynowa ozdobe.

Od pieciu wielkich grilléw, obstugiwanych przez taka samgq liczbe
spoconych kucharzy, rozchodza sie w wieczornym sierpniowym
powietrzu apetyczne zapachy. Na scenie gra zespét jazzowy, po jego
wystepie zas — i po kolacji — w altanie zagra orkiestra do tanca, i to
nie jaka$ lokalna, amatorska, ale znana, ktéra czasami pokazujq
w telewizji. We wszystkich dobrze widocznych miejscach wisza
zielone transparenty informujace, kto sponsoruje impreze.

Veronica ma z poczatku wrazenie, ze ludzie za bardzo jej sie
przygladaja. Zatuje, ze pod wplywem impulsu kupila w miescie
wilasnie te sukienke; jest o wiele za krétka. Co chwile obcigga prawy
rekaw sweterka, zeby nie bylo wida¢ blizny. Ale wkrétce natyka sie
na Lidie ikilka jej pracownic. Alkohol imuzyka robig swoje
i Veronica czuje sie coraz bardziej odprezona.

Spotyka panig Berit i pana Sorena, ktérzy witaja ja nieoczekiwanie
serdecznymi usciskami. Nie prostestuje, gdy pani Berit ciggnie jq za
soba i przedstawia ja mnostwu ludzi, ktérych Veronica nie widziata
od lat. Nie psuje jej humoru nawet to, ze po raz dziesiaty styszy, jaka



jest podobna do swojej mamy. Dostrzega kolejne znajome twarze:
Marie, pielegniarka zdomu starcow, Sven Listonosz, bracia
Stridowie, ojciec Patrika Brinka, Cecilia z cérkami. Veronica
zachowuje sie mito i uprzejmie, obdarza nawet bratowq u$ciskiem
i pyta o Mattiasa. Styszy w odpowiedzi, ze jej brat jest w pracy
i zjawi sie poZniej. Tata przyszed} z Cecilig i dziewczynkami, ale jest
zajety Sciskaniem dloni irozmowami zcala masa znajomych.
Veronica czeka, az ojciec sie od nich uwolni. Potem podchodzi do
niego i dotyka jego ramienia.

— Czesé, tato.

— Czesc¢, Vera. Wiec przyszias. — Ojciec wyglada na zdziwionego,
ale nie jest zagniewany.

Zastanawiala sie, co powinna mu powiedzie¢. Cwiczyla
wypowiedzi w samochodzie, wracajac z miasta. W ostatniej chwili
postanawia jednak zrezygnowac ze wszystkich prze¢wiczonych
kwestii i stawia na szczeroSc.

— Miates racje co do Isaka. Przepraszam cie, tato.

Ojciec patrzy na nig z powagq. Wkrotce jego twarz lagodnieje
i pojawia sie na niej ten charakterystyczny spokojny usmiech, do
ktérego nigdy nie dotaczaja oczy.

— Wiem, ze mialas dobre zamiary, coreczko. Czy on...

— Tak. Wyjechat.

— To dobrze.

Bez namystu przytula sie do ojca. Mocno, tak jakby miata go juz
nigdy nie wypuscic¢ z objec. Ojciec schyla sie, otacza ja ramionami,
gladzi po glowie.

— Moja dziewczynko... — mruczy.

Veronica kryje twarz na jego piersi, oddycha jego zapachem. On
jeszcze co$ mowi, cos, czego Veronica prawie nie styszy, ale w tej
chwili nie ma to znaczenia.

— Ebbe! — Glos wuja Haralda sprawia, ze ojciec i corka odsuwajg
sie od siebie.

Wujek jest najwyrazniej w Swietnym humorze. Wystrojony w jasny
Iniany garnitur, chyba uszyty na miare, i w elegancka, markowa bialq
koszule serdecznie Sciska dtonn Ebbego i caluje Veronice w policzek.
Haraldowi towarzysza Tess i Tim, za ktérymi jak cien stoi Patrik



Brink.

Veronica wita sie ze wszystkimi. Uswiadamia sobie nagle, ze
znajduje sie w kregu rodziny ize tym razem wecale jej to nie
przeszkadza.

Wuj Harald prowadzi ich do zarezerwowanego stolu. Veronica
siada pomiedzy ojcem a Patrikiem. Jedzenie jest dobre, wino
rowniez. Wuj Harald wyglasza ze sceny mowe powitalng, na
szczescie krotka. Udaje mu sie rozbawi¢ shuchaczy; nagradzajq jego
zarty oklaskami. Podczas kolacji tata nie mowi duzo, za to Patrik
opowiada o tym, co stycha¢ uich kolegow i kolezanek ze szkoty,
i zachowuje sie jak dzentelmen. Ciggle dolewa wina do kieliszkow,
ktére chyba same sie oprézniajaq.

Po kolacji zaczyna gra¢ orkiestra. Veronica tanczy najpierw
z ojcem, potem z Patrikiem i z wujem Haraldem.

— Pogodzitas sie z Ebbem, prawda? — pyta wuj. — Dawno go takiego
wesotego nie widzialem. Powinien czesciej bywa¢ miedzy ludZmi.
Probujemy z Mattiasem namowiC go, zeby przeniost sie do wsi,
zamieszkat blizej wnuczek.

I Zeby pozwolit ci budowa¢ wiatraki, mysli Veronica, ale nic nie
moéwi. Katem oka widzi, ze Patrik tanczy z Tess. Dostrzega, ze
mocno przycigga do siebie Zone wuja Haralda. Gdy wczesniej
tanczyt z Veronica, nie przyciskat jej tak do siebie. Lekko odwraca
glowe izauwaza, Ze ojciec Patrika tez uwaznie przyglada sie
tanczacej parze.

— Ciesze sie, ze postanowitas zosta¢ — kontynuuje wuj Harald.
— Dla mnie wazne jest, zeby rodzina byta razem. Bardzo wazne.

Tanczac, wuj ciagle kieruje usSmiechy i skinienia glowy do
otaczajacych ich ludzi. Veronice to irytuje, czuje sie, jakby byla
czym$ wrodzaju trofeum. Siostrzenica marnotrawna, ktdra
powrdcita na tono rodziny i ktéra nalezy wszystkim pokazac.

—Tak —mowi Veronica —to jest dla ciebie wazne. Chcesz
zademonstrowac, ze rodzina jest silna i zgrana.

— A co wtym zlego? — Harald w dalszym ciggu nie patrzy na nia.
— Co zlego jest w tym, Ze dba sie o dobro rodziny?

— Nic. Jezeli kto$ nie umie dba¢ o dobro rodziny, to chyba nie
potrafi tez zadba¢ o dobro catej okolicy, prawda? — Veronica zdaje



sobie sprawe ztego, ze zabrzmialo to bardziej arogancko, niz
planowata, jednak bynajmniej nie zatuje swoich stow.

Wuj Harald spoglada na nig, unoszac brwi.

Nie podoba jej sie ton jego glosu ani mysl, ze stata sie pionkiem
w grze. Poza tym zaczyna jej sie snu¢ po glowie co$ innego: stowa,
ktére przed chwilg wyszeptat ojciec, wtulajac usta w jej wlosy. Nagle
powraca uczucie, ktore opanowalo ja na przystanku autobusowym.

Moja dziewczynko... Nie moglas wiedziec.

Czego nie mogta wiedziec? Czego jej nie powiedzieli? Co przed nig
ukrywajq?

Odsuwa sie od wuja Haralda.

—Jezeli tak ci zalezy na dobrej opinii rodziny, to moze popatrz,
z kim tanczy twoja zona. I jak tanczy — mowi.

Odwraca sie i szybkim krokiem idzie do wyjscia.

Staje przed altang, wcigga w pluca wieczorne powietrze i teskni za
papierosem. Wiasnie wtedy kto$ chwyta ja za ramie i odcigga w bok.

— Chodz — méwi Mattias i prowadzi jg za altane. Nie puszcza jej
ramienia. Zwalnia uchwyt, dopiero kiedy sie zatrzymuje. — Co ty
wyrabiasz, Vera?

— O co ci chodzi?

— Ten caly Isak czy jak on tam, do diabla, ma na imie. Po co go tu
przywioztas? Zghupiatas na amen?

Veronica wie, ze Mattias ma stusznos¢, ale jest troche wstawiona,
na dodatek taniec z wujem Haraldem zepsut jej humor.

— Przynajmniej probowatam co$ zrobi¢, w odréznieniu od ciebie!

— Prébowatas? Co? Co chciatla$ osiggna¢, zwierzajac sie obcemu
cztowiekowi? Przywiozias go tu i pokazalaS ojcu, chociaz cie
ostrzegatem. Chociaz ci thumaczylem, zZe... — Potrzasa glowa ze
zloscia. Reszta zdania gdzie$s mu sie zagubita.

— Wiec... Ja... — duka Veronica.

On nie zamierza stuchac¢ jej wyjasnien. W gruncie rzeczy ona tez
nie potrafi niczego wystarczajaco dobrze wyjasnic.

— Nie rozumiesz, jak tu jest. Nie mozesz sobie tak po prostu
przyjechaé, zamiesza¢ w starych brudach, apotem zwiac
i oczekiwac, ze bede po tobie sprzatat.

— Zwiac€? Mowisz, ze kto§ zwial? To ty uciekte$ i zostawileS mnie



tu sama. Moze o tym zapomniates?

Mattias patrzy na nig ze zdumieniem. Rozk}ada rece.

—To bylo, do cholery, pietnascie lat temu. ByliSmy dzie¢mi.
MieliSmy dziecinne pomysty, dziecinne marzenia...

— Ale obiecates. — Veronica styszy, ze mowi tonem nastolatki.

Mattias wzdycha.

— Nie rozumiesz...

— Wiasnie, ze rozumiem. Obiecale$, ze uciekniemy stad razem.
— Wskazuje na altane, w ktdrej trwaja tance. — Nie dotrzymates
stowa, pozwolites, zeby cie zatrzymali: Cecilia, wuj Harald, tata...

Mattias ponownie wzdycha i kreci glowa.

— Ty tego nie rozumiesz, Vera.

Wyjmuje paczke papierosow 1ija czestuje. Podaje jej ogien.
Odzywa sie dopiero, gdy oboje zdazyli juz kilka razy zaciagna¢ sie
dymem.

— Nikt nie zmuszal mnie do powrotu —méwi Mattias. — To byla
moja decyzja.

Veronica uwaznie mu sie przyglada. Prébuje stwierdzié, czy
zartuje, czy —co byloby jeszcze gorsze — klamie. Nie dostrzega
jednak oznak ani jednego, ani drugiego.

— Wiem, co powiesz. Wiem, co o tym myslisz. Dlatego trudno mi
z toba rozmawia¢. Ty mnie ciggle oceniasz. — Mattias zaciaga sie
papierosem. — Mam cholernie dosy¢ wstydzenia sie za to, ze tu
zostatem, i usprawiedliwiania sie przed toba.

— W Krainie Cieni rodza sie dwa rodzaje ludzi, sam tak mowite$
—parska Veronica. — Ci, ktoérzy zostaja, ici, ktérzy odchodza.
MieliSmy odejs¢ razem!

— Miatem osiemnascie lat. Co, do wszystkich diabtéw, wiedziatem
wtedy o zyciu? Odejsc¢ albo zosta¢, my albo oni. Tak widzi sie Swiat,
kiedy jest sie¢ mlodym. Zanim czlowiek zdazy sie zestarzec¢ i troche
lepiej ten Swiat zrozumiec.

Veronica krzyzuje ramiona na piersiach i patrzy na brata ze ztoscia.

— Kiedy mieszka sie na wsi, to automatycznie jest sie kims$ gorszym
— ciaggnie Mattias, nie patrzac jej w oczy. — Kazdy miastowy uwaza
cztowieka ze wsi za staroSwieckiego gamonia. Mowia, ze brakuje ci
ambicji i wyobrazni, ze boisz sie zmian i jeste§ podejrzanym rasista.



Trzeba znosi¢ idiotyczne zarty o graniu na banjo iotym, ze
wieSniacy kwiczg jak Swinie. Tak jakby wszystko co prawdziwe,
madre i wazne bylo tylko w miastach. W duzych miastach zyje sie
naprawde, a wszystko inne to margines. — Znéw odwraca sie ku
Veronice. — Ty tez tak uwazasz, prawda?

Veronica nie odpowiada. W milczeniu wpatruje sie bratu w oczy.
Mattias wzrusza ramionami.

— Po dwéch latach w Sztokholmie doszedtem do wniosku, ze wole
mieszka¢ na wsi. Wole by¢ miedzy ludzmi, ktérzy wiedza, kim
jestem, iznaja imiona moich rodzicéw i dziadkéw. Uznalem, ze tu
jest moj dom, dlatego wrdcitem. Dlatego zostalem. Nie dlatego, ze
kto$ mnie zmusit. — Znéw zaciaga sie papierosem i wydmuchuje dym
przez ramie. —Pewnie powinienem byl ci to powiedziec.
Powinienem byl sprobowac to wyjasni¢. Ale ty byltas taka zla, tak ci
sie spieszyto do wyjazdu. A potem...

Potem nie byliSmy juz przyjaciétmi, mysli Vera.

—To jest moje zycie, Vero —wzdycha Mattias. — Mozesz o nim
mysle¢, co chcesz, ale nie wolno ci zjawiac sie nagle, bo tak ci sie
spodobato, robi¢ zamieszania, a potem jeszcze mnie osgdzac.

Vera rozumie, co jej brat ma na mysli. Nawet troche sie wstydzi,
ale pijacka z10Sc¢ jest silniejsza od wstydu.

— Przeciez masz rodzine, ktéra mozesz oklamywal - parska
z irytacja. — Poza tym jak sie ma to, ze zdradzasz zone, do tej gadki
0 domu i wlasnym miejscu na ziemi?

Mattias przydusza stopa niedopalek na Zzwirowej Sciezce.

—1dZ do diabta, Vera —méwi. W jego glosie jest réwnie duzo
smutku co ztoSci.

Traci réwnowage, idac przez parking w pantoflach na wysokich
obcasach. Kluczyki upadajq na asfalt. Wiasciwie wypita za duzo, aby
prowadzi¢ samochdd, ale tego wieczoru nikt nie bedzie kontrolowat
trzezwosci kierowcow, w kazdym razie nie w Reftinge. Mattias i wuj
Harald na pewno doszli do porozumienia w tej kwestii, tak jak
umawiali sie we wszystkich innych sprawach. Jakze ona ma dosyc¢
tej wsi i okolicy. Dosy¢ tych niepisanych umoéw, klamstw i tajemnic.



Nie chce wraca¢ do gospodarstwa Ang. Nie chce spa¢ na
trzeszczacym pietrowym t6zku w anonimowym domku dla gosci, nie
chce shicha¢ odglosow pijackiej imprezy cudzoziemskich
robotnikéw z sgsiedztwa.

Zdejmuje buty, rzuca je na siedzenie pasazera i wskakuje do
samochodu. Za drugim razem udaje jej sie uruchomic silnik i rusza
w droge do domu.
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Zagroda Backa jest prawie catkowicie pograzona w ciemnosci, gdy
Veronica wjezdza na podworze. Pali sie tylko jedna samotna lampa
nad wozownia. Ojciec jest jeszcze na festynie, co Veronice bardzo
odpowiada. Chce tylko zdjac¢ te przekleta sukienke, zmy¢ makijaz
i pdjsc¢ spac. Jutro rano poprosi ojca, zeby zawidzt ja na pociag, i juz
nigdy w Zyciu jej noga nie postanie w tej dziurze.

Jest parno, burza wisi w powietrzu. Na niebie zebraly sie ciezkie
chmury, ktore tylko od czasu do czasu przepuszczaja Swiatlo
ksiezyca. Veronica szuka zapasowego klucza w skrzynce na kwiaty,
nie znajduje go i przeklina. Jednak gdy ujmuje klamke, zauwaza ze
zdumieniem, Ze drzwi wejsciowe nie sg zamkniete na klucz. Stoi
przez kilka sekund w ciemnym korytarzu i probuje sobie wméwic¢, ze
ojciec zapomniat zamkna¢ drzwi, ale w glebi duszy wie, ze on nigdy
0 niczym nie zapomina. Teraz nawet drzwi do swojego biura zamyka
na noc na klucz.

Wshuchuje sie w odglosy domu. Najpierw styszy tylko tykanie
starego Sciennego zegara w jadalni. Potem wydaje jej sie, ze z pietra
dobiega jaki§ szmer. Nieruchomieje. Ktos jest na gorze —moze
wlamywacz, o ktorym wspominal Mattias. Wjezdzala na podwoérko
z zapalonymi reflektorami, wiec prawdopodobnie zlodziej ja
zobaczyl. Wie, ze stoi tu w ciemnosci. Sama.

Po karku przebiega jej dreszcz. Pierwszym impulsem jest odwrocic¢
sie, pobiec do samochodu, odjecha¢ iposzuka¢ pomocy. Ale nie
wiadomo skad pojawia sie zlos¢. Schowek pod schodami jest
oddalony tylko o kilka metréw. Cztery ciche kroki na bosaka i juz
w nim jest. Nastuchuje, czy nikt nie idzie po schodach. Odsuwa
deske na Scianie schowka. Jest cicho. Dubeltéwka znajduje sie
dokladnie tam, gdzie ja umieScita. Wyjmuje ja i ostroznie
przemieszcza sie do pierwszego stopnia schodow. Przyklada kolbe
do policzka i kieruje lufy w goére. Styszy ciche skrzypienie podtogi
na pietrze. Wlamywacz tam jest i nie ma dokad uciec.

Przesuwa kciuk po bezpieczniku broni. Powoli wchodzi na schody,



stopien po stopniu. Omija piaty i siodmy, bo wie, Ze trzeszcza. Przez
pare chwil znowu jest nastolatka. Cicho, uwaznie skrada sie na gore,
zeby rano moc sklama¢ w wiarygodny sposob, kiedy tata zapyta,
o ktérej wrdcita. To klamstwo jest wazne dla nich obojga, z réznych
powodow.

W polowie drogi znéw sltyszy szmer. Deska w podlodze troche
skrzypi, kiedy kto$ ostroznie na nig nastepuje. Odglos dochodzi
z prawej strony pietra. Veronice mocno bije serce, ale po strachu nie
ma juz $ladu.

Zatrzymuje sie na najwyzszym stopniu. Powoli omiata korytarz
lufa broni. Patrzy na celownik, trzyma kciuk na bezpieczniku, a palec
wskazujacy na spuscie. Tu na gorze jest ciemniej, wiec oczy
potrzebuja troche czasu, zeby przywykna¢ do mroku, ale kiedy juz
sie do niego przyzwyczajaja, Veronica zauwaza, ze drzwi do pokoju
mamy sg uchylone, a w ich zamku tkwi klucz.

Powoli idzie w ich kierunku. Ze $rodka pokoju znéw dobiegaja
szmery. Wstrzymuje oddech inastuchuje. Styszy czyjs ciezki
oddech, odglosy ocierania sie jakiej$ tkaniny o inng, skrzypienie
wysuwanej szuflady, cichy grzechot przesuwanych przedmiotow.
Prawa reka przyciska kolbe do policzka, a lewa ostroznie popycha
drzwi.

Przez okno widac ksiezyc, ktéry o$wietla caly pokdj srebrzystym
blaskiem. Powietrze wypelnia zapach r6z. To won perfum mamy. Na
chwile niemal obezwtadnia Veronice.

Wszystko wyglada dokladnie tak jak kiedySs. Podwojne 1ozko
okryte kapa w kwiaty, przy nim toaletka z lustrem i taboret. Na
Scianie nad sekretarzykiem mamy wisi duze zdjecie. Mama patrzy
w obiektyw i chyba sie uSmiecha, ale $wiatto ksiezyca zmienia wyraz
jej twarzy tak, ze wyglada na bardzo, bardzo smutna.

Mezczyzna w pokoju jest tak skoncentrowany na tym, co robi, ze
nie zauwaza Veroniki. Na dloniach ma rekawiczki, na glowe
naciggnat kaptur bluzy; pochyla sie nad toaletkq, odwrécony do
Veroniki plecami, i grzebie w bizuterii mamy. Veronica kieruje na
niego lufy dubeltéwki i przesuwa bezpiecznik.

— Nie ruszaj sie, bo ci teb rozwale!

Mezczyzna drzy. Unosi ramiona i wbrew ostrzezeniu powoli sie



odwraca.

Veronica przesuwa palec po spuscie. Krew pulsuje jej w uszach.

— N-nie... nie strzelaj, Vera, to ja.

Rozpoznaje glos i niebieskie oczy, jeszcze zanim mezczyzna Sciaga
z glowy kaptur.

Stoi przed niq Isak.

—Co ty tu robisz, do cholery? —moéwi Veronica, kiedy mija
pierwsze zaskoczenie. Celuje w jego tors; unosi bron, kiedy on
probuje postgpic¢ krok do przodu.

Isak podnosi rece obronnym gestem.

—Prosze cie, daj spokoj. Widok broni palnej troche mnie
denerwuje, zwlaszcza gdy jest wycelowana w mojq twarz. — Probuje
nada¢ swojemu glosowi zartobliwy ton, ale brzmi w nim strach.

Veronica nie opuszcza dubeltowki.

— Chciates ukrasc¢ bizuterie mojej mamy?

On nie odpowiada. Powoli opuszcza ramiona.

— To nie tak, jak myslisz. Nie jestem zlodziejem.

— Taak? — Veronica wskazuje glowa na wyciggniete szuflady
toaletki. — Wiedziales, ze podczas festynu nikogo nie bedzie w domu.
Wiedziates, gdzie jest zapasowy klucz. Jak tu przyjechates?

— Pozyczylem w mieScie motocykl.

— To znaczy ukradtes?

Nie zaprzecza, wzrusza tylko lekko ramionami.

— Byte$ tu wczedniej — stwierdza Veronica. — W ogrodzie rézanym.
To ciebie wtedy gonitam.

Isak rozklada ramiona w gescie, ktéry wyglada na potwierdzenie.

— W moim mieszkaniu tez byles.

Niechetne kiwniecie glowa.

— Zobaczylem, ze okno bylo otwarte. Nie miatem zamiaru niczego
ukras¢, ani wtedy, ani teraz.

— Nie? To co tu robisz w srodku nocy?

Isak gleboko wciaga powietrze i wzdycha.

— Usiluje dowiedzie¢ sie prawdy. Dowiedzie¢ sie, co naprawde
stato sie z Billym.

Wydaje sie, ze mowi to szczerze, ale przeciez wczesniej zdarzato
mu sie kltamag, i to w bardzo przekonujacy sposob.



— Dlaczego? — pyta Veronica. — Skoro nie jesteS§ moim mlodszym
bratem, dlaczego tak cie interesuje to, co zdarzylto sie dwadzie$cia lat
temu i z czym nie masz nic wspolnego?

Isak do$¢ dhugo zastanawia sie nad odpowiedzia.

— Pamietasz, mowitem ci, Ze znalaztem moje dokumenty adopcyjne
tej wiosny, po $mierci matki. — Znéw sie waha, czeka, az Veronica
potwierdzi skinieniem glowy. —To nie bylo dla mnie Zzadng
niespodziankq — ciagnie. — Wiedzialem, ze bylem adoptowany, ale
moja biologiczng rodzine pamietatem bardzo stabo, jak przez mgle.
Moi rodzice adopcyjni nie chcieli rozmawia¢ o mojej naturalnej
rodzinie. Dopiero kiedy przejrzatem papiery, zrozumiatem, dlaczego
tak byto. Moja biologiczna matka miata na imie Pernilla. Zostala bez
meza, kiedy mialem pie¢ lat, inie dawala sobie sama rady
z wychowywaniem dzieci. Mojg siostre Ase i mnie adoptowaly dwie
rozne rodziny. Udalo mi sie odnalez¢ siostre. Mieszka w Gavle,
spodziewa sie pierwszego dziecka. Dobrze pamieta mnie i naszych
biologicznych rodzicow, chociaz bardzo starala sie zapomniec
i o nich, i o mnie. Nasza matka zmarla na raka w osiemdziesigtym
dziewigtym roku, a nasz ojciec...

Isak usSmiecha sie lekko w swéj zwykly sposob, ale Veronica
dostrzega, ze jest powazny. I smutny. I nagle pojmuje, co Isak ma
zamiar powiedzie¢. Rozumie, jaki element ukladanki przed nig
ukrywal, rozumie tez, dlaczego to robit.

— Nasz biologiczny ojciec — méwi cicho Isak — nazywat sie Tom
Rooth.
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Veronika opuszcza dubeltowke, zabezpiecza jq i daje Isakowi znak,
zeby usiadt na t6zku.

— Asa przezyla szok, kiedy ja odnalaztem - opowiada Isak.
— Zatrzasnela mi drzwi przed nosem, zagrozila, ze zadzwoni po
policje, jezeli sobie nie pdjde. Potem troche sie uspokoita. Latem
osiemdziesigtego trzeciego roku miata siedem lat i wcigz za duzo
pamieta. — Zdejmuje rekawiczki, przeczesuje swoje jasne wlosy
palcami. — Asa po$wiecita wiele lat zycia na to, zeby o tamtych
zdarzeniach zapomnie¢. To wcale nie dziwne. Kto chcialby
pamietaé, ze jego ojciec zamordowat dziecko? — Znoéw prébuje sie
usmiechng¢. — Moja wczesna mtodos¢ byla dos¢ niespokojna. Dom
wychowawczy, nadzér kuratora, kilka miesiecy w wiezieniu.
Glownie drobne przestepstwa. Wilamanie, kilka kradziezy
samochodéw, prowadzenie auta bez prawa jazdy. — Macha reka.
— Pare razy wdawalem sie w bdjki, ale zawsze czulem, ze nie lubie
uzywac przemocy. Jestem raczej gosciem, ktérego bija, nie tym,
ktory bije, rozumiesz?

Veronica widzi wlustrze nad toaletka odbicie swojej twarzy
i stwierdza, ze bardzo mocno zacisnela szczeki, czym przypomina
wiasng matke. RozluZnia miesnie twarzy.

—Od spotkania z siostrg zaczalem sie zastanawia¢ nad tamtymi
wydarzeniami — méwi dalej Isak. — Ona od lat o tym myslata, ale dla
mnie ta wiadomos¢ o ojcu to byt grom z jasnego nieba. Jezeli nasz
ojciec zamordowat dziecko... —Isak urywa i spoglada na Veronice
ze zrezygnowang ming. — Jakie cechy moglem w takim razie po nim
odziedziczy¢? Jaki ojciec, taki syn?

—Dlatego postanowites dowiedzie¢ sie wiecej? —odzywa sie
Veronica. — Przyjechates tu i wypytywate$ ludzi, potem odszukates
mnie w Sztokholmie...

Isak kiwa glowa.

— Moze to ghipio zabrzmi, ale liczylem na to, Ze odnajde jakis
Slad... Co$, co pozwoli mi zrozumieé, dlaczego Tom zrobit to, co



zrobil. Albo, co byloby jeszcze lepsze, ze znajde jakas poszlake,
ktéra wskazywataby na to, ze jednak byt niewinny. Co$, co mogloby
da¢ troche nadziei Asie i mnie.

— Dlaczego nie opowiedziates mi o tym wtedy w motelu? Po tym,
jak...

— O malo tego nie zrobitem, ale nie odwazytem sie. Czasem latwiej
jest klamac. Poza tym lubie cie.

Veronica bierze gleboki wdech, usituje uporzadkowa¢ mysli. To
dziwne, ale nie czuje sie jako$ szczegdlnie wzburzona. Jest raczej
pewna siebie i zadowolona, jakby naprawde co$ jej sie udato. Isak
powiedzial teraz prawde, tego jest pewna. Moze nawet zrozumiec,
dlaczego ukrywat sie pod tyloma warstwami klamstw. Teraz, kiedy
jego tajemnica wyszla na jaw, wida¢, jak bezbronny sie czuje. Jak
fatwo go zrani¢. Veronice jest go prawie zal. On tez jest ofiarg, tak
jak ona. Jeszcze jeden czlowiek, ktory — chociaz dopiero niedawno
sie o tym dowiedzial — zZyt w cieniu wydarzen, jakie rozegraly sie
latem 1983 roku.

— Dlaczego polozytes kamyk na nagrobku mojej mamy? — pyta.

Isak wzrusza ramionami.

— Nie wiem. Chciatem jako$ okaza¢ jej szacunek. Moze to byto co$
w rodzaju przeprosin, ode mnie i Asy. Wiem, ze to ghupio brzmi.

Isak milknie i odwraca wzrok.

— A jakie poszlaki spodziewates sie tutaj znalez¢? — pyta Veronica.

Kolejne wzruszenie ramion.

— Wiasciwie nie wiem. Po tym, jak mi opowiedzialas o pokojach
w tym domu, o tym, Ze twdj ojciec zostawit je w dokladnie takim
stanie, w jakim byly tamtego wieczoru, kiedy Billy zaginat...
chcialem po prostu tu przyjecha¢ i zobaczy¢ wszystko na wilasne
oczy. Podjac ostatnia probe.

Veronica podchodzi do toaletki, ktorg Isak przeszukiwat. Szuflady
sa wyciagniete. Zamykajac je, widzi puzderka z bizuterig i kawatki
btyszczacych tkanin. Na blacie stoi oprawiona w ramke fotografia
mamy, aprzy niej wazon zdwunastoma pieknymi rézami
magdalenkami utozonymi w niemal idealny bukiet. Tylko jedna r6za
jest troche przekrzywiona, pewnie Isak ja potracil. Veronica
poprawia kwiat w wazonie. Jego platki sa miekkie jak aksamit.



Zapach roz jest odurzajacy. Veronica nie byla w tym pokoju od
dwudziestu lat i, tak jak w pokoju Billy’ego, ma wrazenie, ze
powrdcita do dziecinstwa. W tym miejscu czas sie zatrzymat. Drzwi
garderoby sa uchylone. Wisza w niej rzedy sukienek i zakietow
mamy. Veronica gladzi ubrania dlonia, pochyla sie i wdycha ich
zapach.

Moja mata dziewczynka. Moja mata myszka...

Isak porusza sie tak cicho, ze Veronica nie styszy, kiedy wstat
z t67ka; zauwaza tylko ruch katem oka. Odwraca sie, gotowa znow
wymierzy¢ w niego dubeltéwke, ale on tylko podchodzi do okna
i wyglada przez nie do ogrodu. Veronica zamyka drzwi garderoby.
Bron trzyma tak, zeby tatwo bylo unies¢ lufy.

— Myslisz, ze nadszedt z tamtej strony? — Isak wskazuje na odlegla
cze$¢ ogrodu. — Tom Rooth, méj ojciec. Myslisz, ze szedt przez
kukurydze i porwal twojego braciszka tamtego lata?

— Moze tak bylo. — Veronica staje za Isakiem itez spoglada na
ogrod. Stycha¢ pierwsze pomruki burzy, ale ksiezyc od czasu do
czasu jeszcze przebija sie przez ciezkie chmury. W jego blasku
rozane krzewy pod oknem I$nig jak wykute ze szlachetnego metalu.

— Czy masz czasem wrazenie, ze co$ ci umyka? — pyta Isak. — Ze na
twoich oczach dzieje sie cos, czego nie rozumiesz, chociaz bardzo sie
starasz?

Veronica drga ze zdumienia. Isak opisal dokladnie to uczucie, ktore
towarzyszy jej od kilku dni. Moze to nie jest szczegOlnie dziwne.
Oboje sa czesciq tej samej tragedii. Dzielg ten sam rodzaj smutku.

— Moi pacjenci pytaja czasem, co mozna zrobi¢, zeby zrozumie¢
rzeczy niezrozumiale — mowi. — Jak wyjasniC to, czego nie da sie
wyjasni¢. Czasami po prostu nie ma dobrych odpowiedzi.

Isak powoli kiwa glowa. Chmury przestonity ksiezyc i w ogrodzie
panuje ciemnos¢. Na horyzoncie wida¢ pierwsze blyskawice.
W oddali, nad polem kukurydzy, mrugajq czerwone oczy olbrzymich
wiatrakow.

— Jest jeszcze jedna rzecz, o ktérej musze ci powiedzie¢ — odzywa
sie Isak. — Kiedy tu bylem pierwszy raz, wszedtem do starej stodoty.
Cos$ tam znalaztem i to mnie niepokoi.

W jego stowa wdziera sie nagle warkot silnika. Do zagrody zbliza



sie jakis duzy samochod, za nim jada nastepne.
— Musisz stad i§¢! — wota Veronica. — Natychmiast!
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Podworze oswietlone jest reflektorami samochodéw. Drzwi aut
otwierajq sie i zamykajq, szare postacie idq w kierunku domu.

— Czy kto$ cie widzial, kiedy tu szedle$s? — szepcze Veronica do
Isaka, kiedy w pospiechu zbiegaja ze schodow.

— Chyba nie. Ale zatrzymalem sie na chwile na parkingu przy
parku, Zeby sprawdzi¢, czy wasze samochody tam stojg. Kto§ mogt
mnie tam zobaczyc.

— A gdzie zostawites motocykl?

— Na tej zwirowej drodze za kukurydza.

— Dobra. M¢j ojciec absolutnie nie moze sie dowiedzie¢, ze tu
bytes. Wyjdz tylnymi drzwiami, a ja postaram sie ich tu zatrzymac.

Isak przytakuje irobi kilka krokéw w strone kuchni. Przystaje
i odwraca sie, jakby chciat co$ powiedziec.

— Spadaj stad! —syczy Veronica idaje mu znak reka, zeby sie
pospieszyt.

Szybko wstawia dubeltowke do skrytki pod schodami. Udaje sie jej
wroci¢ na korytarz akurat w chwili, kiedy frontowe drzwi sie
otwierajg. W progu nie stoi jednak tata. Do domu wchodza wuj
Harald i Soren Sklepikarz. Biate koszule, zawiniete rekawy, twarde
spojrzenia.

— Cze-es¢. Co wy tu robicie? — odzywa sie Veronica. Nie udaje sie
jej ukry¢ zaklopotania, zostala przeciez prawie przylapana na
goracym uczynku.

— Gdzie on jest? — pyta wuj Harald.

— Kto taki?

— Twoj przyjaciel. Isak Rooth, syn Toma Rootha.

Wuj przeciska sie obok niej i szybkimi krokami idzie do kuchni.
Séren mocno chwyta Veronice za ramie iciagnie ja za soba.
Kuchenne drzwi stojg otwarte na osciez. Po trawniku bladza
Swiatelka latarek. Stycha¢ szczekanie psow i nawotywania.

— To on! Bierz go, bierz!

Poszczekiwanie psow przechodzi we wsciekle ujadanie, miesza sie



z okrzykiem bdlu.

—Vera, do wszystkich diabtéw, jak mogtas?! —moéwi Soren,
ciagnac ja do ogrodu. — Sprowadzi¢ go tutaj, pozwoli¢ mu tu wejsc?
Syn Rootha w domu twojej matki?!

Swiatla latarek przestaly tafnczy¢ po ogrodzie i zebraly sie
w jednym miejscu. Psy zawziecie szczekaja, ale uciszaja sie na
glosna komende wuja Haralda.

Veronica czuje pod bosymi stopami wysoka, mokrg i zimng trawe.
Probuje sie uwolni¢, ale pan Séren tylko unosi wyzej reke, tak ze
Veronica musi i$¢ na palcach. Séren popycha ja przed soba w strone
Swiatla latarek i puszcza dopiero, gdy docieraja na miejsce.

Mezczyzni ustawili sie w kregu. Jest wsréd nich Patrik Brink,
trzyma na smyczach dwa najwieksze psy wuja Haralda. Obok niego
stoja bracia Stridowie. Szerokie ramiona, kanciaste sylwetki
nieprzywykte do eleganckich koszul i garniturowych spodni.

Psy szarpia smycze, szczerza zeby w kierunku Isaka, ktory lezy
skulony w srodku kregu. Jedna nogawka jego spodni jest poszarpana
i mokra, wida¢ pod nig pokaleczong skore.

Veronica gleboko wcigga powietrze. Robi jej sie coraz bardziej
stabo.

— Wiedzialas o tym? — warczy wuj Harald i szarpie ja za ramie, aby
musiata spojrze¢ mu w oczy. — Wiedziatas, kim on jest?

—J-ja... —Veronica prébuje zyskac¢ na czasie iznalez¢ wlasciwa
odpowiedz, ale wuj Harald na nig nie czeka.

— Mattias pobrat z pokoju goscinnego odciski palcow. Mowil, ze
chce sie dowiedzie¢, kim ten twodj przyjaciel wilasciwie jest. Dzi$
wieczorem przyszty wyniki. Isak Welin, zlodziej i oszust z dluga
lista przestepstw. Na dodatek jest synem Toma Rootha. Teraz
odpowiadaj, Vera. Wiedzialas, ze to syn tego bydlaka, ktory
zamordowat twojego brata?

— Poczekaj... — Isak unosi dlon, ale Patrik wymierza mu mocnego
i celnego kopniaka w brzuch.

Veronica przyglada sie temu jak skamieniala. Widzi, jak bracia
Stridowie chwytajq Isaka i ciagna miedzy soba do ogrodu rézanego.
Przyciskaja go do muru. Wuj Harald puscit jej ramie, ale Veronica
i tak nie ma innego wyboru, jak podazy¢ za mezczyznami.



— Co chcecie z nim zrobi¢?

— Chcemy sie dowiedzie¢, po co tu przyszedt. Czego, do jasnej
cholery, chciat.

Wuj Harald wyglada, jakby nagle co$ zrozumiat. Kladzie reke na
ramieniu Veroniki.

— Czy on pytat o mnie? Albo o Timothy’ego?

Veronica potrzasa glowa. Usiluje sobie przypomniec.

— Nie, chyba nie.

— Chyba? — Dlon wuja zaciska sie mocniej. — Dobrze sie zastanow.
Czy wspominat o Timie?

— Pu$¢ mnie, to boli!

— Dobrze sie zastandw! — Twarz wuja Haralda jest teraz tuz przy jej
twarzy. Jego oczy blyszcza, wargi odstaniajq zeby.

— Masz co$ do Tima, ty skurwielu?! — wrzeszczy do Isaka Patrik; na
ten okrzyk psy znowu zaczynajq szczekac.

Jeden z braci Stridéw uderza Isaka w brzuch. Raz, drugi, trzeci.
Gluche odglosy uderzen. Drugi z braci przytrzymuje Isaka, zeby nie
upadt.

— Nie! — krzyczy Veronica. — On nic nie mowit o Timie! Ani stowa!

Wuj Harald nie zwraca na nig uwagi. Puszcza jej ramie i kiwa na
Sorena.

— Jak myslisz, wie?

— Po co inaczej by tu przyjezdzal? Jaki ojciec...

— O czym mialby wiedzie¢? —wydusza z siebie Veronica, ale
mezczyzni odwracajq sie do niej plecami, zbijaja sie w grupe przy
murze.

Patrik przekazal komu$ innemu smycze pséw. Trzyma Isaka za
koszulke i thucze jego glowa o mur. Isak wydaje sie nieprzytomny,
ma btedny wzrok, powieki mu opadaja.

Uderzenie.

— Moéw, po co tu przyjechates, skurwysynu!

Uderzenie.

— Masz co$ do Tima? O niego ci chodzi?

Uderzenie.

I kolejne.

Na murze wida¢ plame krwi. W ostrej ksiezycowej posSwiacie



wydaje sie czarna.

— Przestan! — krzyczy Veronica, ale nikt nie zwraca na nig uwagi.

— Moéw, co twoj stary zrobit z Billym!

Uderzenie.

Plama na murze rosnie.

— Méw, skurwysynu!

Uderzenie.

— Przestan! — wrzeszczy Veronica i wali piescia w plecy Patrika tak
mocno, jak tylko jest w stanie.

Patrik sie zatrzymuje. Wszystkich pieciu mezczyzn patrzy na nia.
Ich spojrzenia sa puste, jakby troche zdumione, jakby zapomnieli
o0 obecnosci Veroniki.

— Przestancie! — wota znowu, z uniesiong piescia. — Zabijecie go!
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Powietrze jest duszne, burza sie zbliza, wkrétce rozpeta sie nad ich
glowami.

Soren Sklepikarz ijeden z braci Stridow ciagna Veronice przez
podworze. Po drodze widzi, ze pozostali mezczyZni wpychaja Isaka
do furgonetki. Ma zwieszong glowe, wydaje sie nieprzytomny.

— Ebbe moze w kazdej chwili wroci¢. Chce, zZeby miat z tym jak
najmniej wspélnego — méwi wuj Harald do Patrika.

— Co z nig zrobimy? — pyta Soren.

Wuj Harald rzuca mu ciezki pek kluczy i wskazuje na obore.
Veronica jeszcze nie catkiem rozumie, co sie dzieje. Pojmuje
dopiero, kiedy wloka ja przez obore do zamknietych drzwi starej
dojarni.

— Nie! — Szarpie sie do tyh, usiluje zaprze¢ sie nogami o podloge.
Przerazenie dodaje jej tyle sily, ze obaj trzymajacy ja mezczyzni
musza w koncu wezwac na pomoc wuja Haralda. Wspolnie wpychajq
ja w ciemno$¢ i zamykajq za nig drzwi na klucz.

Veronica potyka sie o co$, upada. Podloga pod jej dlonmi jest
lodowata, powietrze wokot niej — stechte i wilgotne, tak jak w jej
wspomnieniach. Panika kaze jej wsta¢. Rzuca sie na drzwi, thucze
w nie pieSciami z catych sil. Krzyczy, poki nie zabraknie jej tchu.
Nic nie pomaga. Jest tu zamknieta, tak jak wtedy, gdy byta mala.
Zamknieta w ciemno$ci. Co$ ociera sie ojej bosa stope, co$
przypominajacego miekkie futro. Przez kilka sekund wszystkie jej
koszmary mieszajq sie ze soba. Dojarnia, ciemnos¢, lisy... Zaczyna
krzyczec¢. Krzyczy az do bolu gardia.

Kuli sie na podtodze, opierajac sie plecami o drzwi. Wstrzasa nig
nieopanowany szloch. Jest uwieziona. Uwieziona we wiasnych
najmroczniejszych lekach.

Probuje sie uspokoi¢, usituje oddychac¢ powoli.

Wdech

Wydech

Wdeeech



Wyyydech

To jest trudniejsze niz kiedykolwiek, prawie niemozliwe, ale po
kilku minutach paniczny strach jednak troche sie zmniejsza.
Wilasciwie nie jest tu gorzej niz w starej kopalni. Nie ma tu ani wody,
ani ton ziemi i kamieni nad glowa. Predzej czy po6zniej kto$ ja stad
wypusci: wuj Harald, pan Soéren albo inny z tych facetow.

Zamkneli ja. Zostawili ja tu, w ciemnosci, zeby im nie wchodzila
w droge. Mysleli, Ze ona sie z tym pogodzi i bedzie grzecznie czekac
na ich powrét. Bo ona jest Vera Nilsson, coreczka Ebbego
i Magdaleny, ktéra, mimo ze bywa troche zadziorna i uparta, jednak
robi to, co jej sie kaze.

A guzik!

Patrzy w gore, usituje zorientowac sie w przestrzeni. Czuje silny
zapach gumy, a gdy wyciaga rece w strone przedmiotu, o ktory sie
potknela, natrafia na szorstka powierzchnie opony. Tu musza lezec¢
zimowe opony do samochodu taty. To co$ futrzanego, o co wcze$niej
sie otarla, okazuje sie by¢ czym$ Smiesznie niegroznym — kiebem
pakut.

Okrazajac stos opon, dostrzega co$ innego: cieniutkie pasemko
Swiatla sqczace sie przez otwor w Scianie. Veronica obmacuje zZrédto
Swiatla i zamiast cegiel wyczuwa deski. Przesuwa po nich dlonia
i mniej wiecej na srodku $ciany natrafia na jaki$ wystajacy kant, co$
jakby drzwiczki czy okiennice.

Wpycha palce pod kant, usituje popchna¢ te klape do goéry. Drewno
przesuwa sie o kilka milimetrow. Veronica probuje jeszcze raz, pcha
z calej sily. Styszy ciche skrzypniecie i deski przesuwaja sie o pare
centymetrow, wpuszczajac do wnetrza kolejne smugi stabego
ksiezycowego Swiatla.

Veronica odpoczywa przez chwile, usiluje pozby¢ sie kwasu
mlekowego z mie$ni ramion. Podejmuje nastepng prébe, ijeszcze
jedna. Teraz stara sie, aby wscieklos¢ nagromadzona w jej klatce
piersiowej przemies$cita sie do ramion. Klapa stopniowo sie unosi, po
kilka centymetrow, az wreszcie otwOr staje sie wystarczajaco duzy,
by sie przez niego przecisnac.

Sukienka zaczepia sie o co$ i coraz bardziej sie rozdziera, podczas
gdy Veronica wciska sie w otwér w Scianie. Jego brzegi sq umazane



starym smarem, ktory oblepia jej dlonie, twarz i wlosy. Nie
przejmuje sie tym. Zlo$S¢ plonie wniej coraz jasniejszym
ptomieniem, daje jej nieoczekiwang energie. Mysli tylko o tym, zeby
wydostac sie z zamkniecia.

Okazuje sie, ze przejScie prowadzi do warsztatu taty. Nie byla
w nim od dziecinistwa, tak jak w pokojach na pietrze. Swiatlo, ktére
widziala, pochodzi z okna umieszczonego wysoko pod sufitem.
Moglaby wej$¢ na blat warsztatu i rozbi¢ szybe ktéryms$ z narzedzi
porzadnie porozwieszanych na hakach. Jednak przecisnac sie przez
rozbite okno, zeskoczy¢ i wyladowac na potluczonym szkle — to nie
jest dobry pomyst, zwlaszcza gdy jest sie na bosaka.

Bada drzwi do wozowni, w ktérej tata trzyma samochod. Sa
zaryglowane od zewnatrz inie ustepuja nawet na milimetr.
W warsztacie sq jeszcze jedne drzwi, ktore prowadza do starej obory,
opatrzone metalowg zasuwa z klodka. Veronica rozglada sie za
odpowiednim narzedziem. Znajduje na jednym z hakéw solidne,
dobrze nasmarowane nozyce do metalu i przecina nimi patak ktodki,
jakby byt suchg galazka.

Wchodzi do obory przy jednej ze Scian szczytowych. Przesuwa po
niej dlonig, odnajduje metalowa skrzyneczke z dZwignia. Jedno
pstrykniecie inierbwny rzad jarzeniowek pod dachem zaczyna
migota¢. Chtodne powietrze obory jest jeszcze ciggle przesycone
stodkawym zapachem krow. Podloga iSciany zrobione sg
z pobielanej cegly, aprzegrody po obu stronach srodkowego
przejscia dziela pomieszczenie na spore boksy. Duza brama wiodaca
na podwoérze, przez ktéra ja tu wprowadzono, tez jest zaryglowana
od zewnatrz, a wszystkie okna sa od srodka pozabijane grubymi
deskami, ktore zachodzg na siebie i ktérych nie da sie usung¢ bez
sporego tomu. Co prawda takie narzedzie wisi w warsztacie, tuz
obok nozyc do metalu, ale Veronica ma chyba lepszy pomyst na to,
jak sie stad wydostac.

Na przeciwleglej szczytowej S$cianie sa drzwiczki, z ktorych
korzystali z Mattiasem, bawiac sie w chowanego. Mozna je otworzyc
tylko od srodka. Veronica biegnie truchtem przez $rodek obory.
Boksy, ktore mija, sa puste, oprocz jednego, tego najwiekszego przy
drzwiach. Stoi w nim co$ duzego, prostokatnego, starannie zakrytego



zielonym brezentem. Veronica przypuszcza, ze to jakie$ skrzynie, ale
gdy dociera do drzwi, odwraca sie. Nagle przypomina sie jej, co Isak
powiedzial o oborze, zanim sie rozstali.

Cos tam znalaztem i to mnie niepokoi.

Szuka jakiejS szpary w zielonym brezencie. Dostrzega czerwony
metal, wiec odczepia pare gumowych paskéw przytrzymujacych
brezent i unosi go.

Pod brezentem stoi stare, czerwone volvo amazon z zamalowanymi
na czarno tylnymi szybami. Veronica wie, do kogo ten samochod
nalezal. W tej samej chwili pojmuje, co wkrétce moze sie stac.

Mattias nie odbiera komorki. Veronica nawet sie temu nie dziwi.
Zastanawia sie tylko, czy jej brat wie, ze to Patrik podpalil jej
samochod i przy okazji okradt pok6j w motelu. Tak musiato byc,
teraz jest to dla niej oczywiste. To, ze Patrik tylko przypadkowo
tamtedy przejezdzat i rozpoznatl jej wypalony samochod, wydaje sie
w tej chwili prawie niemozliwe. Veronica nie pojmuje, dlaczego
wczesniej tego nie zauwazyla. Oni chcieli zatrzyma¢ we wsi ja
i Isaka, chcieli sie wreszcie dowiedzie¢, kim on jest.

Wilasciwie chodzi nie o to, co Mattias wie, lecz o to, czego celowo
sie nie dowiadywat. Bylo chyba sporo takich rzeczy, sadzac z tego,
ze ma wylaczong komorke.

Myje twarz nad kuchennym zlewem, rozpuszcza wilosy i splukuje
znich resztki zwiru ismaru. Nie chce jej sie na nowo upinac
wloséw. Sukienka jest przemoczona, brudna i podarta, a poza tym
Veronica nie ma butow. Szuka w pralni jakiego$ starego ubrania, ale
nie ma tam niczego, co by na nig pasowato. Wbiega wiec na pietro,
otwiera garderobe mamy i siega po pierwszy lepszy ciuch. Okazuje
sie, ze to czerwona sukienka, ktéra pasuje niemal idealnie.

Zbiega po schodach i wyjmuje dubeltowke ze schowka. Mijajac
duze lustro w korytarzu, doznaje lekkiego szoku. Wyglada prawie
zupelie jak jej mama: rozpuszczone wlosy, czerwona sukienka
ijeszcze to co$, co sprawia, Ze podobienstwo jest tak wyraZzne:
szalenstwo i wscieklos¢ w oczach.

Styszy jaki$ odglos dobiegajacy z podworza i kieruje sie do drzwi



wejsciowych. Otwiera je. Na progu stoi tata i wpatruje sie w nia,
jakby zobaczyt ducha.

—Gdzie oni go =zakopali? —pyta Veronica z wymuszonym
spokojem.

Ojciec nadal patrzy na nig bez stowa, jak skamienialy. Veronica
robi krok do przodu i dotyka jego ramienia.

— Tom Rooth — mowi. — Gdzie oni go zakopali, tato?
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Zaczat pada¢ deszcz. Ciezkie krople uderzajag o dach samochodu
i zmuszajg wycieraczki do pracy na coraz wyzszych obrotach.

Widoczno$¢ w deszczu i w ciemnosci jest staba, ale sa juz prawie
na miejscu. Wokot nich wznosza sie wiatraki, a dalej, na matym
placyku, stoi krag samochodow z zapalonymi reflektorami.
W klatkach na platformie furgonetki Patrika szczekaja psy, ale ich
ujadanie jest zaghiszane przez huk piorunéw.

Tata naciska hamulec; Veronica wyskakuje z samochodu, zanim
kota sie zatrzymuja. Po przebiegnieciu pieciu metrow ma catkowicie
przemoczong sukienke. Deszcz leje rzesiscie, miliony struzek
przestaniaja Swiat. Bracia Stridowie i Séren Sklepikarz wychodza jej
naprzeciw. Veronica podnosi dubeltéwke do ramienia.

— Zejs¢ mi z drogi! — krzyczy.

Mezczyzni patrzg na nig i na bron, cofajg sie. Za nimi, w Swietle
samochodowych reflektorow wida¢ wuja Haralda i Patrika. Isak
siedzi skulony na ziemi przed nimi, ze zwieszong gtowa. Wuj Harald
trzyma w rekach fuzje, wyglada na to, ze wklada do niej nabdgj.

— Isak! — wota Veronica i wszyscy odwracaja sie w jej kierunku.

Ciemnos¢ rozswietla blyskawica, a potem rozlega sie huk gromu,
tak blisko, Ze Veronica niemal czuje jego smak. Przez moment mysli,
ze wuj Harald wystrzelil, ze przybyla za p6zno, ze Isak nie zyje, ale
w tej samej chwili z ulga dostrzega, ze jednak sie poruszyt.

Wuj Harald patrzy w jej strone i w tym momencie Isak zrywa sie na
nogi. Wdloni ma kamien, ktérym mierzy w glowe Haralda,
jednocze$nie probuje wyrwa¢ mu fuzje. Rozlega sie krzyk, strzelba
wypada poza krag Swiatla, a potem wida¢ szybko poruszajace sie
ciala, rece i nogi trzech mezczyzn mocujacych sie ze soba na ziemi.
PieSci podnosza sie i opadaja, rozlegaja sie odglosy uderzen, jeki
i okrzyki bolu.

Veronica wbiega w Swiatlo reflektorow iwycelowuje w nich
dubeltowke.

— Przestancie! — wrzeszczy, prawie nie poznajac wlasnego glosu. —



PRZESTANCIE!

Zamet ustaje. Jako pierwszy podnosi sie z ziemi wuj Harald. Ma
ubtocong koszule i twarz, z rany na czole sptywa krew i miesza sie
z deszczem. Patrzy z niedowierzaniem, jakby zobaczyt upiora. A gdy
otwiera usta, Veronica rozumie, ze wlasnie to zobaczyt. Ona jest
upiorem  w deszczu, ubranym w suknie zmartej kobiety
i trzymajacym w rekach jej bron.

— Ma-Magdalena — jaka sie wuj Harald. — Jak to...?

— Tom Rooth — odpowiada. — To wy go zabiliscie, prawda?

Wuj Harald nadal sie w nig wpatruje. Kilka razy zamyka i otwiera
usta, az wreszcie mowi:

— Wystarczytoby, gdyby sie przyznal. Gdyby powiedzial, co zrobit
z Billym. Ale Tom kpit sobie z nas, powiedzial, Ze niczego z niego
nie wydobedziemy, ze mozemy iS¢ do wszystkich diablow. Nagle
przestal oddycha¢. Nie mieliSmy zamiaru go zabi¢, nie jesteSmy
mordercami.

— A jednak chcecie znow zrobi¢ to samo. — Wskazuje na lezacego
na ziemi nieprzytomnego Isaka.

—On wie, co zrobiliSmy z Tomem. Przyjechal, zeby sie zemscic.
Musimy sie broni¢. Nie mamy wyboru.

Krew sptywa mu z czola, probuje obetrzec¢ ja rekawem koszuli. Cos
zmienia sie w jego szklistym spojrzeniu, wyglada teraz na jeszcze
bardziej oszolomionego.

—Ja ci juz o tym méwitem, Magdaleno. W domu opieki. Kiedy cie
tam odwiedzilem. Nie pamietasz?

Veronica nie ustyszata krokéw ojca i nie ma jak zareagowac, gdy
on jednym susem mija ja iuderza wuja Haralda pieScia prosto
W twarz.

Wuj pada na ziemie, a ojciec staje nad nim w rozkroku, chwyta go
za kohierz i ryczy mu twarz:

— PowiedzialeS jej! Powiedziales Magdalenie o Tomie, chociaz
obiecate$, ze tego nie zrobisz! Zabiles ja, Harald! Rozumiesz?!
Zabites jq!

Patrik wstaje i odcigga jej ojca od Haralda. Veronica wycelowuje
w niego bron, ale on juz puscit jej tate, ktory pada na kolana na
srodku kaluzy. Deszcz sptywa mu po twarzy i zaghisza jego szloch.



Veronica usituje zrozumie¢, co tu sie stalo, co to wszystko znaczy.
Ale zanim udaje jej sie ztozy¢ fragmenty w cato$¢, dostrzega katem
oka, ze pozostali trzej mezczyzni zblizaja sie do niej. Przesuwa sie
o kilka krokéw na prawo, by moéc skierowac lufy na wszystkich
trzech jednoczesnie.

—Sta¢ spokojnie —moéwi, aoni bezzwlocznie wykonuja jej
polecenie. Wuj Harald z trudem podnosi sie z ziemi. Jego spojrzenie
odzyskato zwykla przenikliwosc¢.

— Vera — méwi sucho. Odpluwa popekanymi wargami troche krwi.
— Moja ukochana siostrzenica.

Prostuje plecy i patrzy z pogarda na jej ojca, ktory siedzi skulony
na ziemi i cicho ptacze.

— Tak, Ebbe, powiedziatem jej to. Ktos to musiat zrobi¢. Magdalena
miala prawo sie dowiedzie¢, ze nie zyje potwor, ktory porwat jej
synka. Ze Rooth nikogo juz nie skrzywdzi. Ona byla od miesiecy
w tym cholernym domu opieki i jej stan ani troche sie nie poprawiat,
wiec uznatem, ze nadszed! czas, aby poznata prawde.

— Zaczynala czu¢ sie lepiej — mamrocze ojciec. Mowi tak cicho, ze
niemal nie mozna go ustyszec, a jednak te stowa whbijaja sie Veronice
w serce jak sopel lodu.

Wuj Harald potrzasa gltowa i spoglada na Veronice.

— Twoj ojciec to stabeusz, Vero. Sadzi roze i grzebie w ogrodku. Ja
robie to, co jest potrzebne, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo rodzinie.

— Tak, to wida¢. — Veronica przesuwa lufy dubeltéwki w kierunku
lezacego na plecach Isaka. Jego twarz i ubranie sq zaplamione krwia.
Wygladalby jak niezywy, gdyby nie to, ze klatka piersiowa powoli
podnosi sie i opada.

Wuj Harald chrzgka i znowu spluwa na ziemie.

—On wilamat sie jakiS miesigc temu do obory i znalazt volvo
Rootha. Powiedzial nam to wiasnie, zanim sie tu zjawitas. Ebbe
obiecal mi dawno temu, Ze pozbedzie sie tej cholernej fury, ale tego
nie zrobil, trzymat ja w oborze przez te wszystkie lata. Powinienem
byl mie¢ wiecej rozumu. — Wuj Harald potrzasa glowa. — Przez
Ebbego i ciebie mtody Rooth odgadt, co sie stalo z jego ojcem, a ja,
jak zwykle, musze po was wszystkich posprzatac. Musze zrobic¢ to,
co nalezy zrobic.



Veronica bezskutecznie szuka odpowiedzi. Tata dalej siedzi na
ziemi ze spuszczong glowa. Wiedzial, co sie wtedy wydarzyto.
Wiedzial, kto zabil Toma Rootha.

Wuj Harald prostuje plecy i rusza przed siebie, w ciemnos¢. Jego
kompani patrza po sobie. Wyglada na to, ze nie bardzo wiedza, co
majq robi¢. Ulewa przeszia w miekka, tagodng mzawke. To dobry
deszcz, spokojny deszcz, deszcz pory zniw. Deszcz, ktory potrafi
ukoi¢ gniew.

Wuj Harald wraca do kregu Swiatla, trzyma w dloniach strzelbe.

— Dla nas wszystkich bedzie najlepiej, jezeli Isak zniknie w ten sam
sposob, co Tom Rooth. Nie widze innego rozwigzania. Tam, u stop
wzgorza, jest otwarty wykop. W poniedzialek beda wylewac
fundamenty. Zostanie pochowany prawie razem z ojcem. — Harald
robi ruch glowa w strone najblizszego wiatraka i nabija strzelbe.
—To calkiem odpowiednie, nie uwazasz? Spoczng obaj w poblizu
miejsca, w ktorym wszystko sie zaczelo. Niedaleko pada jabtko od
jabtoni.

Robi pare krokéw w strone Isaka. Nagle Veronica styszy bicie
serca wiatraka. Ghuchy, pulsujacy odglos. Nie lubi go, nigdy go nie
lubita.

— Zapominasz o jednej rzeczy, kochany wujku —moéwi, probujac
nasladowac ironiczny ton Haralda, i unosi dubeltéwke. Odbezpiecza
ja prawym kciukiem, nie spuszczajac wzroku z celu, tak jak kiedys$
uczyt ja wuj. — Nie jestes tu jedyng osobg posiadajaca bron palna.

Wuj Harald przystaje i patrzy na nig. Jego wzrok jest czujny, troche
mniej w nim pewnosci siebie niz jeszcze przed chwila. Veronica ma
wrazenie, Ze wuj rozwaza, czy ona mowi powaznie. Dzieli ich
najwyzej pie¢ lub szes¢ metréw. Nawet niedoswiadczony strzelec nie
moglby spudlowac z takiej odleglosci.

Veronica zgina palec na spuscie. Jej oddech staje sie ptytki, czuje
uderzenia serca w calym ciele, mieszajq sie z rytmem wiatrakow.

Zadne z nich sie nie porusza.

— To strzelaj — mowi Harald. — Zastrzel mnie, bo to jedyny sposadb,
zeby mnie powstrzymac.

Wuj usmiecha sie szeroko, unosi strzelbe i celuje w Isaka. Chwieje
sie na nogach, gdy ona naciska na spust — dok}adnie tak, jak ja uczyt



— i trafia go w srodek piersi.
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Kolba uderza ja w ramie lzej, niz sie spodziewata. Odglos strzalu
tez brzmi troche dziwnie, a z lufy unosi sie bialy obloczek dymu.
Veronica wie, jaki jest tego powod, ale ma nadzieje, ze strzat i tak
byt skuteczny. Jednak gdy wuj Harald nie upada, a tylko wypuszcza
z rak strzelbe, rozumie, ze byla zbyt wielka optymistka.

Twarz i tors wuja pokryte sa drobnym biatym proszkiem. Harald
pluje, kaszle, trze oczy.

— S6l —wybucha $Smiechem. Mruga i usituje popatrze¢ jej w oczy,
ale to mu sie nie udaje. Biatka oczu sa catkiem czerwone, wyglada to
strasznie. — Strzelita§ do mnie nabojem solnym domowe]j produkcji
mojego ojca.

Znow wypluwa krysztatki soli. Po policzkach ptynag mu lzy, ale
ciagle sie Smieje: coraz glosniej i przenikliwiej, prawie jak szaleniec.

Pozostali mezczyZzni wymieniaja nerwowe spojrzenia. Patrik co$
mamrocze. Wuj Harald odwraca sie w jego strone. Wyglada na to, ze
nadal ma trudnosci z nakierowaniem wzroku w jeden punkt. Isak
odzyskal przytomnos¢, z trudem prébuje wsta¢. Cialo nie jest mu
postuszne.

—No, na co czekacie, durnie? Niech ktoryS wezmie strzelbe
i dokonczy robote. Ja na razie za kiepsko widze, zeby strzela¢, wiec
jeden z was musi to zrobi¢! — wota wuj Harald.

Veronica znéw unosi bron i kieruje ja na mezczyzn. Zaden z nich
nie rusza sie z miejsca.

— Zastrzelcie go, chyba méwie wyraznie. — Wuj Harald wskazuje na
Isaka, ktoremu jakim$ cudem udato sie podnie$¢ na kleczki. — Nie
mozemy pozwoli¢ mu odejs¢, chyba to rozumiecie.

Mezczyzni przestepuja z nogi na noge, ale nadal zaden nie robi
choc¢by kroku.

— Nie rozumiecie, ze wszystko stracimy?! — krzyczy wuj Harald. —
Wszystko, do czego tu doszliSmy. Cale poswiecenie, cala nasza praca
pojda na marne. Nasze rodziny beda obrzucane btotem.

Veronica unosi dubeltowke i celuje w Sorena, ktory stoi w Srodku.



Wie, Ze ma juz tylko jeden nabgj.

— Do kurwy nedzy, chyba nie boicie sie baby, co strzela solg?! —
wrzeszczy wuj Harald, ale nikt nie reaguje. — Cholerni idioci!
W takim razie sam to zrobie!

Mocno mruga oczami, robi kilka niepewnych krokéw, jakby szukat
na ziemi strzelby, ktéra wypadta mu z rak.

Wtedy podchodzi do niego Patrik. Spokojnie sie schyla, podnosi
strzelbe i przyklada kolbe do ramienia, nie przejmujac sie tym, ze
Veronica w niego celuje.

— Dobrze, Patrik — méwi wuj Harald. — Nareszcie kto$ rozsadny.
Ktos, kto ma odwage robic to, co nalezy.

Patrik sprawia wrazenie, jakby chcial co$§ powiedzie¢, ale
przeszkadza mu odglos silnika. Po zwirowej drodze jedzie z duza
szybkoScig samochdd policyjny, za nim jeszcze jeden. Niebieskie
Swiatlo odbija sie w deszczowych kroplach, tworzy w powietrzu
mate btyskawice.

— Strzelaj — méwi wuj Harald. — Strzelaj, teraz. On cie zaatakowat,
nie miate§ wyboru. Nasze slowa przeciw jej stowom. Czterech
przeciw jednej...

Patrik lekko unosi lufe broni, patrzy na wuja Haralda, potem na
Isaka, ktory kleczy tuz przy jego stopach, a na koniec — na Veronice.
Ona trzyma palec na spuscie, celuje w twarz Patrika. Napotyka jego
spojrzenie nad lufami. Rytm wiatrakow nasila sie, jest teraz hukiem
odbijajacym sie echem w calym ciele.

Stycha¢ wycie syreny policyjnej. Potem cichnie irozlega sie
wzmocniony przez megafon glos, ktory Veronica tak dobrze zna
— Mattias.

Patrik nadal patrzy jej w oczy; ona nie opuszcza wzroku.

— Strzelaj, Patrik! — wota wuj Harald. - STRZELAAAJ!

Ostatnie stowo przechodzi w gardlowy wrzask w chwili, gdy Patrik
opuszcza bron i ciska ja w mrok.
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O wschodzie stonca Veronica siedzi z tata w ogrodzie rézanym.
Karetki juz zabraly Isaka i wuja Haralda, a Mattias i jego podwtadni
zajeli sie reszta. Pozostali tylko tata i ona. Siedza teraz bardzo blisko
siebie w matej altance pod pedami r6z magdalenek.

— Kiedy zrozumiates, ze oni zamordowali Toma Rootha? — pyta
Veronica.

— W jakis tydzien po jego zniknieciu.

— Jak sie o tym dowiedziates?

— Twdj wyj i ja znamy sie od dziecinstwa. Wiem, w jaki sposob on
myS$li. Niczego nie moze szczegélnie dlugo przede mng ukry¢. On
nie jest ztym czlowiekiem. Myslal, Zze robi to, co powinien. Jedna
z pracownic komisariatu zadzwonita do niego ipowiedziala, ze
Rooth ma wyjs¢ na wolnos¢. Wuj i reszta czekali na niego koto jego
zagrody. Reszte znasz.

—Dlaczego nie poszedles na policje inie powiedzialeS, co oni
zrobili?

Tata wzdycha.

— Harald i twoja matka byli ze soba bardzo zwigzani. Magdalena
byta taka wrazliwa i krucha. Stracita juz dziecko, a gdyby jeszcze jej
starszy brat trafit do wiezienia... — Ojciec macha reka z rezygnacja.
— Wiec zawarliSmy z Haraldem umowe. Obiecalem, ze utrzymam te
sprawe Ww tajemnicy, aon wzamian za to nigdy nie powie
Magdalenie, co sie stalo z Tomem Roothem. To, ze Harald poprosit
mnie, abym zajat sie samochodem, to byt jego sposéb na upewnienie
sie, ze dotrzymam stowa. Mnie to nie przeszkadzato.

— Ale wuj Harald nie dotrzymat obietnicy? Powiedzial wszystko
mamie, na tydzien przed tym, kiedy miata by¢ wypisana ze szpitala.

— Tak, najwyrazniej to zrobit. On te sprawe uwazat za sprawiedliwy
odwet rodziny.

— Ale mama nie zgadzala sie z nim. Zrozumiala, Ze jej brat jest
morderca, Ze dla niej odebrat zycie innemu cztowiekowi.

Veronica widzi przed soba mame. Widzi, jak napelnia kieszenie



zimowego plaszcza ciezkimi kamieniami i powoli rusza przed siebie.
Czuje chtéd lodu i wody pod nim. Jednak co$ sie w tej historii nie
zgadza.

— A pézniej, po tym, jak mama... Dlaczego wtedy nie poszedte$ na
policje?

Tata wzrusza ramionami.

—Wtedy to juz wilasciwie nie mialo sensu. Harald kochat
Magdalene nie mniej niz ja. Jej $mier¢ byta dla niego ciezkq karg
i nie widziatem powodo6w, zeby pogarszac sytuacje. Poza tym Harald
zrobit ze mnie wspdlnika w przestepstwie.

— A rodzina Rootha? Nie myslates o nich? O Nilli, o Isaku i jego
siostrze, ktorzy stracili meza i ojca i nie wiedzieli, co sie z nim stato?

— Nie bylo dnia, w ktérym bym o nich nie myslat.

Tata zwiesza glowe. Przez chwile siedza w milczeniu. Od paru
godzin deszcz juz nie pada, ale z galazek réz jeszcze od czasu do
czasu skapuja krople wody. Jedna spada Veronice na policzek. Tata
prostuje plecy, ociera kropelke palcem.

— Moja mata dziewczynko... — méwi. — Ile ty musiata$ wycierpiec.

Veronica przelyka Sline iopiera glowe na ramieniu taty. Lekki
powiew wiatru wprawia w ruch dzwoneczki wietrzne. Przebiega ja
dreszcz.

— Zimno ci? — pyta tata.

Przytakuje skinieciem glowy.

— Ale jeszcze nie chce iS¢ do domu. Takie }adne sa te krople
deszczu na liSciach. Jakby roze...

— Jakby roze ptakaty.

Jeszcze przez chwile siedza w ciszy. Potem Veronica wstaje.

— Musze iS¢ sie przebra¢. Ty tez idziesz do domu?

Tata kreci glowa.

— Nie. Idz, ja tu jeszcze troche posiedze.

Veronica wchodzi do domu. W pralni zrzuca z siebie mokrg
sukienke. Idzie do pokoju mamy w poszukiwaniu suchych rzeczy.
Z okna widzi ogréd rozany. Przez liScie dostrzega przygarbiong
sylwetke taty. USwiadamia sobie, jaki stat sie stary i kruchy.



W garderobie znajduje pare dzinsow i sweter. Wklada je. Ubrania
sq wyprane, ale wydaje jej sie, ze zachowat sie w nich zapach mamy.
Podchodzi do sekretarzyka. Stoi na nim wazonik z jedng réza. Jest
biata, tak jak r6za w pokoju Billy’ego. Jakis impuls sprawia, ze
Veronica wysuwa najwyzsza szufladke. Lezy w niej wieczne pioro
mamy i papier listowy, aw glebi —paczka listbw obwigzana
rzemykiem. Veronica wyjmuje pakiecik iprzesuwa maly krazek
z sarniego poroza, ktérego uzywano do $ciggniecia rzemyka.

Przeglada koperty. Sa w nich listy pisane fadnym pismem mamy.
Podchodzi do okna, aby mie¢ wiecej swiatlta. Listy pachng lekko
drewnem i ziemia, jakby byly przechowywane w jakim$ wilgotnym
miejscu, zanim trafity do sekretarzyka.

W ostatniej kopercie brakuje jednego naroznika, a z otworu co$
wystaje. Kosmyk cienkich, jasnych wiloséw. Veronica otwiera
koperte. Widzi maty pukielek wloséw, obwiazany blekitng jedwabng
wstazka. Na ten widok jej serce zaczyna uderza¢ o 16d. Rozklada
listy izaczyna je czytac. Jeden po drugim, od pierwszego do
ostatniego. A gdy czyta, czarna, zimna woda plynie poteznym
strumieniem przez pekniecie w klatce piersiowej. Wszystko, co
widziala 1islyszala przez ostatnie dni, zaczyna sie zmieniac¢
i przeksztalca¢ — tylko troche, ale wystarczajaco, by nabra¢ zupelnie
nowego, przerazajacego znaczenia.

Keson w lesie.

Przecieta ktédka.

Nozyce do metalu w warsztacie.

Listy, ktorych nie powinno by¢.

Mogta wybraé, kogo tylko chciata. Ale wybrata mnie.

Billy nie zyje!

Ale ona w dalszym ciqgu miata nas. Dlaczego to nie wystarczylo?

Jakby Billy byt taki wyjqtkowy.

Moja mata dziewczynko. Nie mogtas przeciez wiedziec.

Nie

Mogtas

Przeciez

Wiedzie¢



Kochanie, tak zaczyna sie ostatni list.

Juz podjetam decyzje. Nie ma innego wyjscia. Jest mi smutno, ale
jednoczesnie sie ciesze. Przeciez wczesniej czy pozniej on odszedtby
ode mnie, tak jak moje starsze dzieci. I tak jak Ty. Wszyscy tak robiq.
Zostawiajq mnie samq.

Tak bedzie lepiej dla nas wszystkich. Dla Ciebie i dla mnie, i dla
naszego Billy’ego. On i ja znajdziemy sie w lepszym miejscu, gdzie
nie ma bolu ani zdrad. W miejscu, gdzie nikt nie czuje sie porzucony
i samotny. W miejscu, gdzie zawsze bedziemy razem.

Nienawidze Cie, Tom.

Kocham Cie.

Veronica powoli wraca do ogrodu rézanego. Cialo jej cigzy, kazdy
ruch wymaga olbrzymiego wysitku. Siada na tawce obok taty. On nic
nie mowi, nadal przyglada sie r6zom magdalenkom nad ich glowami.

Stonce uniosto sie ponad mur. Przemienia kropelki wody w ptynne
krysztatki.

— Miales racje —mowi, ajej glos brzmi troche ghicho. — Nie
moglam wiedzie¢, ze Isak nie jest moim miodszym bratem. Nie
moglam wiedzie¢, ze Billy nie zyje. — Kladzie pakiet listow na
kolanach ojca. — Ale ty wiedziales, tato.

Ojciec odwraca sie w jej strone. Jego spojrzenie jest tak smutne, Ze
z trudem przychodzi jej oddychac.

—Mama i Tom Rooth —méwi jednak. — Wiedziate$S o wszystkim,
o ich zwigzku, o tym, ze Tom by} ojcem Billy’ego. A mimo to...

— Tom dawat jej szcze$cie — odpowiada tata cicho. — Przynajmniej
na poczatku. Czy nie tego chce sie dla ukochanej osoby? Zeby byla
szczeSliwa?

— Ale to, co zrobita? Jak mogles?

— Vero, twoja mama cierpiata na depresje. Chorowata od wielu lat.
Byla chora inieszczeSliwa, ale kochalem ja ponad wszystko na
Swiecie i nie moglem znie$¢ mysli, Ze moge stracic i ja, i Billy’ego.

Veronica przelyka $line. Musi sie bardzo wysila¢, aby glos jej sie
nie zatamat.



— Co sie zdarzylo, kiedy tamtego wieczoru wrocites do domu?

Tata zno6w odwraca wzrok. Wpatruje sie w jedng z réz.

— Magdalena i Billy lezeli w wannie. Magdalena napehita ja woda
i dala Billy’emu Srodek nasenny. Rozgniotla tabletki i wymieszata
z cieplym mlekiem. Sama tez sie tego napita. Kiedy wszedlem do
tazienki, dla Billy’ego nie bylo juz ratunku, a Magdalena przestala
oddychac. Ocucitem jg, zmusitem, zeby zwymiotowala. Zaniostem ja
do jej pokoju i utozyltem w t6zku.

— A pbzZniej?

Ojciec znéw na nig patrzy.

— Pozniej zrobitem to, co musiatem zrobi¢, zeby chroni¢ moja Zone.
Zeby chroni¢ rodzine.

— Rzucites but Billy’ego na pole kukurydzy. Zadzwonite$ na policje
i powiedziates, ze Billy zaginat.

Tata nie odpowiada.

— A listy? — pyta Veronica. Prébuje pojac cala te straszng opowiesc.

— Magdalena z czasem zaczela pojmowac, ze potrzebna jest jej
pomoc lekarza, zZe jest chora i to, co sie zdarzylo, nie stalo sie z jej
winy. Opowiedziata mi o wszystkim, takze o listach. Gdyby te listy
wpadly w rece Manssona, zrozumiatby, co sie wydarzyto. Magdalena
zostalaby zamknieta w zakladzie psychiatrycznym na wiele lat. Moze
nigdy by z niego nie wyszla. Policja przeszukata farme Rootha i jego
pompownie, wiec zrozumiatem, ze Tom musiat przechowywac listy
w jakim$ bardzo tajnym miejscu. W miejscu, ktére mogli zna¢ tylko
ludzie, do ktérych miat zaufanie.

— Sailor. On ci powiedzial o chacie i kesonie w Dolinie Popiotéw.

Ojciec powoli kiwa glowa.

— To zadziwiajace, ile ludzie moga opowiedzie¢, jezeli tylko chce
sie ich stuchac. Sailora nikt nie shuchat. Nikt oprécz Toma Rootha,
a z czasem takze mnie.

— Dlaczego nie zniszczyte$ tych listow?

Tata nic nie mowi, ale Veronica juz zna odpowiedz. Nie zniszczyt
listow z tego samego powodu, dla ktérego zamknat na klucz pokoje
mamy iBilly’ego ipozostawil tam wszystko tak, jak bylo.
Z powodu, dla ktérego nie pozbyt sie samochodu Rootha.

—Bo byly kiedys wazne dla mamy - szepcze Veronica. — Byly



czescia jej zycia.

Przez kilka sekund panuje cisza. Stycha¢ tylko skapujace krople
wody icichy dzwiek wietrznych dzwoneczkéw. Veronica juz
wszystko rozumie, wszystkie tragiczne szczegoty, ktére lacza sie ze
soba. Zamieniajq sie w $lady na Sniegu i prowadza na 16d.

— Dlatego mama odebrata sobie zycie. Bo jej starszy brat nie tylko
zabil dla niej niewinnego cztowieka, ale...

Veronica nie moze wyméwiC ostatnich stéw, ale one istnieja:
cztowieka, ktorego kochata. Ojca jej ukochanego dziecka.

Tata znéw unosi wzrok. W jego oczach jest tyle bolu, ze Veronice
niemal peka serce.

— Gdzie... — Jej glos to prawie staby jek. — Gdzie jest Billy, tato?

On nie odpowiada. Odwraca sie irozglada po otaczajacych ich
rézach. Patrzy na ré6zowe kwiaty, ktére biorg ich w objecia. I nagle
Veronica widzi przed sobg inng réze. Biala roze na grobie mamy,
druga — na jej sekretarzyku, i jeszcze jedng — na stoliku Billy’ego.

Powoli wstaje, bierze pakiet listow i zostawia ojca siedzacego na
tawce. Minat tylko tydzien, odkad go tu zobaczyla po przyjezdzie do
rodzinnego domu, awydaje sie, ze bylo to znacznie dawnie;j.
Przypomina sobie wyraz jego twarzy, kiedy zaskoczyla go swojq
wizyta. Zdumienie i lek.

Snieznobialy zwirek pod duzym rézanym krzewem w rogu ogrodu
jest starannie zagrabiony, bez zadnych nierownosci. Te roze takze sa
biale iprzepiekne. Rownie piekne jak magdalenki, tylko troche
mniejsze. Gdy Veronica przykuca izaglada pod krzew, dostrzega
malq mosiezng tabliczke wetknieta w ziemie, do$¢ gleboko miedzy
galeziami. Pie¢ matych liter, ktorych widok sprawia, ze 16d w jej
whnetrzu ostatecznie peka i zmienia sie w rozlegla, czarng wode.

Billy

Veronica styszy zgrzyt zawiasOw przy furtce, potem kroki, brzek
kluczy przy pasie munduru. Zadzwonita do Mattiasa z telefonu
w korytarzu na goérze. Nie prosila, zeby przyjechal, w ogdle nie
prosita o nic. Jednak teraz on jest z nig.

Staje obok niej, kladzie dlon na jej ramieniu. Nie podnoszac
wzroku, podaje mu listy. On je bierze, Sciska jej ramie, ale nic nie
mowi.



Znow stycha¢ dzwiek dzwoneczkow wietrznych, teraz silniejszy.
Melancholijne, metaliczne tony unosza sie nad ogrodem rézanym.

—On tu byl caly czas —szepcze Veronica. — A jednak go nie
znalezlisSmy.

— Ty go znalaztas, Vero — mowi cicho Mattias.

Veronica unosi wzrok i napotyka spojrzenie brata. Nie ma w nim
ztosci ani oskarzen. Jest tylko smutek. I mitosc.

Veronica kladzie dlon na jego dloni i mocno ja sSciska. Gdzie$
w odleglej czesci ogrodu szczeka lis. Zalosna, samotna skarga, ktéra
brzmi prawie jak placz.



EPILOG

Malin ostroznie przesuwa szczotke do ubrania po epoletach
munduru Maénssona. Poprawia ciemny krawat, pewnie juz po raz
trzeci; wreszcie jest zadowolona z efektu.

— No, teraz dobrze!

Mansson wktada policyjng czapke z daszkiem pod lewa pache
i przyglada sie swojemu odbiciu w sypialnianym lustrze. Mundur
wisial na dworze przez cala noc, jednak troche jeszcze pachnie
skladzikiem. Spodnie sa nieco za luzne, wiec musial, ku swojej
satysfakcji, zalozy¢ pasek. Ogolnie wyglada dobrze, znacznie lepiej,
niz sie spodziewat.

— Jeste$ pewien, Ze nie chcesz, bym pojechata z toba? — pyta Malin.

— Jestem pewien. Masz dosy¢ swojej pracy.

— Ale ty od tak dawna tam nie byles. Pogrzeby moga by¢...

Mansson catuje zone w policzek.

— Dziekuje, ze tak sie o mnie troszczysz, ale poradze sobie. Poza
tym nie jade sam. Oni w kazdej chwili powinni tu byc¢.

W tym momencie styszy, jak male lapki Belli stukaja o parkiet,
rozlega sie piskliwe szczekanie, a zaraz potem dzwonek do drzwi.
Mansson bierze gleboki oddech i ostatni raz mierzy wzrokiem swoje
odbicie w lustrze.

— Jeste$ gotowy? — pyta Malin.

Kiwa glowa.

— Tak.

Veronica Lindh obejmuje go i caluje w policzek, potem wita sie
z Malin, jakby byly przyjaciétkami od wielu lat. Mansson wyciaga
reke do jasnowlosego mlodego mezczyzny, ktory towarzyszy
Veronice.

— Pan zapewne jest Isakiem?

Mezczyzna potakuje iSciska jego dion. Jego ruchy sa troche



powolne. Chyba nie czuje sie swobodnie w ciemnym garniturze,
ktéry ma na sobie. Jezeli dobrze sie przypatrze¢, mozna dostrzec na
jego twarzy $lady siniakéw. Manssonowi przypomina sie
Inianowtosy maty chlopczyk, ktéry niegdys, przed laty, przestal mu
nie$mialy usmiech nad kuchennym stolem w domu Rootha. Sciska
go w gardle.

—Duzo myslalem o panu ipana siostrze —moOwi, pospiesznie
pokrywajac wzruszenie kaszlnieciem. — Czy siostra przyjedzie?

—Nie. —Isak kreci glowa. — UstaliliSmy z Asa, ze ja bede
reprezentowal nasza rodzine. Billy by} przeciez naszym przyrodnim
bratem — dodaje, jakby to wyjasnienie byto potrzebne.

Mansson nagle nie wie, co powiedzie¢. Na chwile zapada
klopotliwe milczenie. Styszy, ze za jego plecami Veronica rozmawia
z Malin.

— Dziekuje ci za to — méwi Malin. — Dla Kristera twoje zaproszenie
jest bardzo wazne. Wazniejsze, niz chce przyznac.

Mansson spoglada z ukosa na Isaka, ale oile ten co$ ustyszal, to
jest na tyle taktowny, zeby udawaé, ze stowa Malin do niego nie

dotarly.
— Spakowatem koszyk z prowiantem na droge —mowi Maénsson
zbraku innego tematu do rozmowy. -—Jest kawa i placek

z rabarbarem. Upieklem go wedlug wlasnego przepisu.

Isak lekko sie usSmiecha.

—Od lat nie jadtem domowego ciasta. Przepadatem za nim, kiedy
bytem maly. Za rabarbarem tez.

— To dobrze. — Mansson odpowiada usmiechem.

—To jak, wszyscy gotowi? —pyta Veronica. — Mamy przed soba
kawatek drogi.

Ujmuje Manssona pod ramie. Idgq w kierunku samochodu. Isak
bierze od Malin koszyk z kawa i ciastem.

—Bardzo elegancko wyglada pan wtym mundurze —mowi
Veronica.

Mansson z jakiego$ powodu lekko sie rumieni. Zauwazyl, ze ona
sie zmienita. Jest co$ nowego w jej spojrzeniu. Podoba mu sie to.

— Pomysle¢, ze bylem tak blisko — mowi. — Praktycznie trzymatem
w rece klucz do catej sprawy. Gdyby Rooth powiedziat... Chodzi mi



0 to, Ze on przeciez musiat rozumie¢, co Magdalena zrobita.

Veronica kiwa glowa.

— Mysle, Zze Tom naprawde kochal moja mame. Wiedzial, ze byla
chora, idlatego nie byl w stanie powiedzie¢ o wszystkim policji.
Listy na to wskazuja. To znaczy, mam na mysli fakt, ze przechowat
te listy, zamiast je po prostu zniszczyc.

— Bardzo prawdopodobne, ze tak byto. A jak z pani ojcem? — mowi
Mansson po chwili milczenia.

— Prokurator zdecydowat, ze nie wniesie oskarzenia. Powotat sie na
szczegoblne okolicznosci...

— To brzmi rozsadnie.

— Po pogrzebie Billy’ego sprébujemy z Mattiasem namoéwic tate,
zeby przeniost sie do wsi. Okaze sie, jak nam z tym poéjdzie.

Dochodza do samochodu. Powietrze jest przejrzyste, nad ich
glowami krazy stadko jaskotek. Wznosza sie w gore, aby znalez¢ sie
na odpowiedniej wysoko$ci, zanim odlecg na potudnie.

Mansson zatrzymuje sie i kieruje wzrok ku niebu.

— Pélnocny wiatr — méwi. — Pierwszy raz od miesiecy. Pewnie wie
pani, co on oznacza, pani Veronico?

— Vero — odpowiada kobieta. — Moze pan méwi¢ do mnie: ,,Vero”.

Mansson u$miecha sie lekko. Mysli o swojej pierwszej rozmowie
z Verg, kiedy$, dawno temu w Backa. Trudno mu uwierzy¢, ze
mineto od niej dwadzieScia lat. Tamta chwila stoi mu przed oczami
tak zywo, jakby jej wspomnienie nigdy go nie opuscito.

Vera opiera glowe o jego ramie itrwaja tak przez kilka sekund.
Wiatr unosi jej wlosy i muska nimi policzek starego policjanta.

— Co oznacza péinocny wiatr? — odzywa sie Vera.

— Koniec lata — méwi Mansson. Jest mu dziwnie lekko na sercu.



